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Administrator’s Notices

A dministrateurskennisgewings

Administrator’s Notice 39 23 January 1991
KOSMOS MUNICIPALITY
’ PROPOSED ALTERATION OF BOUNDARIES

Notice is hereby given, in terms of section 10 of the Local

Administrateurskennisgewing 39 23 Januarie 1991
MUNISIPALITEIT KOSMOS
VOORGESTELDE VERANDERING VAN GRENSE

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
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Government Ordinance, 1939, that the Kosmos Municipality
has submitted a petition to the Administrator praying that he
may in the exercise of the powers conferred on him by section
9(7) of the said Ordinance, alter the boundaries of Kasmos
Municipality by the inclusion therein of the area described in
the Schedule hereto.

It shall be competent for any persons interested, within 30
days of the first publication hereof in the Provincial Gazette,
to direct to the Director General: Community Development
Branch, Private Bag X437, Pretoria 0001 a counterpetition
requesting the Administrator to refrain from granting the
said petition, either wholly or in part.

Further particulars of the application are open for inspection
at the office of the Director General: Community Develop-
ment Branch, Room B213, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria.

SCHEDULE

Beginning at the northernmost corner of Portion 70 (Dia-
gram A 4086/57) of the farm Hartbeestpoort 482 JQ; thence
southwards along the eastern boundary of the said Portion 70
(Diagram A 4086/57) to the south-easternmost corner there-
of; thence generally southwards and generally westwards
along the boundaries of the following portions of the said
farm Hartbeestpoort 482 JQ so as to include them in this
area: Portion 22 (Diagram A 3324/10), Remainder of Portion
63, in extent 102,7340 hectares (Diagram A 532/51), Portion
21 (Diagram A 3323/10), Portion 23 (Diagram A 3325/10),
Portion 25 (Diagram A 3327/10), Remainder of Portion 51,

in extent 99,4337 hectares (Diagram A 522/49), Portion 76 -

(Diagram A 4465/63), Portion 75 (Diagram A 4464/63), Re-
mainder of Portion 69, in extent 8,7304 hectares (Diagram A

3529/54), Portion 73 (Diagram A 4/59), Portion 77 (Diagram -

A 330/68), Portion 72 (Diagram A 2/59) and Portion 68 (Dia-
gram A 3418/52), to the south-western beacon of the last.
mentioned portion; thence southwards, westwards and
northwards along the eastern, southern and western bounda-
ries of the farm De Rust 478 JQ (Diagram Book 202 folio
14}, to the point lettered V on Diagram A 5495/81 of the farm
Sappersrust 561 JQ; thence westwards and generally north-
wards along the boundaries of the said farm Sappersrust 561
JQ (Diagram A 5495/81), so as to include it in this area, to
Beacon C thereof: thence further northwards and eastwards
along the western and northern boundaries of the said farm
De Rust 478 JQ, to the north eastern beacon of Portion 11
(Diagram A 1391/24) of the said farm De Rust 478 JQ;
thence generally northwards, generally southwards and
north-westwards along the boundaries of the following por-
tions of the farm Hartebeestfontein 445 JO so as to include
them in this area: Portion 152 (Diagram A 2616/66), Portion
151 (Diagram A 1245/66), Remainder of Portion 42, in extent
33,7361 hectares (Diagram A 275/32), Remainder of Portion
27, in extent 74,5380 hectares (Diagram A 2732/18), Remain-
der of Portion 7, in extent 74,7797 hectares (Diagram
1140/1896) and the said Portion 152 (Diagram A 2616/60), to
the south-western beacon of the last-mentioned portion;
thence south-westwards, generally north-eastwards and
south-eastwards, along the boundaries of the following por-
tions of the said farm De Rust 478 JQ so as to include them in
this area: Portion 11 (Diagram A 1391/24), Portion 6 {Dia-
gram A 7/17), Portion 110 (Diagram A 724/78), Portion 109
(Diagram A 2922/71) and-the said Portion 6 (Diagram A
7/17), to a point where the south-westernmost boundary of
the said Portion 70 (Diagram A 4086/57) of the farm Hart-
beestpoort 482 JQ is intersected by the water level, at any
time, of the Hartbeestpoort Lake;thence generally north-
wards along the water level, at any time, of the Hartbeest-
poort Lake, to a point where it intersects the north-
westernmost boundary of the said Portion 70 (Diagram A
4086/57), thence north-eastwards along the north-western-
most boundary of the said Portion 70 (Diagram A 4086/57),
to the northernmost corner thereof, the point of beginning.

stuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die Munisipali-
teit van Kosmos ’n versoekskrif by die Administrateur
ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede aan hom
verleen by artikel 9(7) van genoemde Ordonnansie uitoefen
en die grense van die Munisipaliteit van Kosmos verander
deur die opneming daarin van die gebied wat in die Bylae
hierby omskryf word.

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 dae na
die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant aan
die Direkteur-generaal: Tak Gemeenskapsontwikkeling, Pri-
vaatsak X437, Pretoria 0001 'n teenpetisie te rig waarin die
Administrateur versoek word om nie aan genoemde ver-
soekskrif, in geheel of ten dele, te voldoen nie.

Verdere besonderhede van die aansoek 18 in die kantoor van
die Direkteur-generaal, Tak Gemeenskapsontwikkeling,
Kamer B213, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
ter insae.

BYLAE

Begin by die noordelikste hoek van Gedeelte 70 (Kaart A.

4086/57) van die plaas Hartbeestpoort 482 JQ; daarvandaan
suidwaarts met die oostelike grens van genoemde Gedeelte
70 (Kaart A 4086/57) langs, tot by die suidoostelikste hoek
daarvan; daarvandaan algemeen suidwaarts en algemeen
weswaarts met die grense van die volgende gedeeltes van ge-
noemde plaas Hartbeestpoort 482 JQ langs sodat hulle by
hierdie gebied ingesluit word: Gedeelte 22 (Kaart A
3324/10), Restant van Gedeelte 63, groot 102,7340 hektaar
(Kaart A 532/51), Gedeelte 21 (Kaart A 3323/10), Gedeelte
23 (Kaart A 3325/10), Gedeelte 25 (Kaart A 3327/10), Re-
stant van Gedeelte 51, groot 99,4337 hektaar (Kaart A
522/49), Gedeelte 76 (Kaart A 4465/63), Gedeelte 75 (Kaart
A 4464/63), Restant van Gedeelte 69, groot 8,7304 hektaar
aart A 3529/54), Gedeelte 73 (Kaart A 4/59), Gedeelte 77
Kaart A 330/68), Gedeelte 72 (Kaart A 2/58) en Gedeelte 68
Kaart A 3418/52), tot by die suidwestelike baken van laasge-
noemde gedeelte; daarvandaan suidwaarts, weswaarts en
noordwaarts met die oostelike, suidelike en westelike grense
van die plaas De Rust 478 JQ (Kaartboek 202 folio 14) langs,
tot by die punt geletter V op Kaart A 5495/81 van die plaas
Sappersmust 561 JQ; daarvandaan weswaarts en algemeen
noordwaarts met die prense van genoemde plaas Sappersrust
561 JQ (Kaart A5495/81) langs, sodat dit by hierdie gebied
ingesluit word, tot by Baken C daarvan; daarvandaan verder
noordwaarts en ooswaarts met die westelike en noordelike
grense van genoemde plaas De Rust 478 JQ langs, tot by die
noordoostelike baken van Gedeelte 11 (Kaart A 1391/24) van
genoemde plaas De Rust 478 JQ; daarvandaan algemeen
noordwaarts, algemecn suidwaarts en noordweswaarts met
die grense van die volgende gedeeltes van die plaas Harte-
beestfontein 445 JO langs sodat hulle by hierdie gebied inge-
sluit word: Gedeelte 152 (Kaart A 2616/66), Gedeelte 151
{Kaart A 1245/66), Restant van Gedeelte 42, groot 33,7361
hektaar (Kaart A 275/32), Restant van Gedeeite 27, groot
74,5380 hektaar (Kaart A 2732/18), Restant van Gedeelte 7,
groot 74,7797 hektaar (Kaart 1140/1896) en genoemde Ge-
deelte 152 (Kaart A 2616/66), tot by die suidwestelike baken
van laasgenoemde gedeelte; daarvandaan suidweswaarts, al-
gemeen noordooswaarts en suidooswaarts met die grense van
die volgende gedeeltes van genoemde plaas De Rust 478 JQ
langs sodat hulle by hierdie gebied: Gedeelte 11 (Kaart A
1391/24), Gedeelte 6 (Kaart A 7/17), Gedeelte 110 (Kaart A
724/18), Gedeelte 109 (Kaart A 2922/71) en gencemde Ge-
deelte 6 (Kaart A 7/17), tot by 'n punt waar die suidweste-

likste grens van gencemde Gedeelte 70 (Kaart A 4086/57).

van die plaas Hartbeestpoort 482 JQ gekruis word deur die
watermerk, te enige tyd, van die Hartbeestpoort-meer; daar-
vandaan algemeen noordwaarts met die watermerk langs, te
enige tyd, van die Hartbeestpoort-meer, tot by 'n punt waar
dit die noordwestelike grens van genoemde Gedeelte 70
(Kaart A 4086/57) kruis; daarvandaan noordooswaarts met
dic noordwestelikste grens van genoemde Gedeelte 70
(Kaart A 4086/57) langs; tot by die noordelikste hoek daar-
van, die beginpunt,
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Administrator’s Notice 44 30Janunary 1991

TOWN COMMITTEE OF THABAZIMBI: BY-LAWS ON
TARIFFS FOR CERTAIN SERVICES RENDERED AND
FOR THE SUPPLY OR USE OF CERTAIN FACILITIES

In terms of section 27 of the Black Local Authorities Act,
1982 (Act No. 102 of 1982}, the Administrator hereby pub-
lishes the by-laws that are contained in the Schedule and
which were made by the Town Committee of Thabazimbi
with the approval of the Administrator.

SCHEDULE
Defintions

1. In these By-laws, unless the context otherwise indicates —

“consumer” means the occupier of premises in the town to
which the Town Committee renders a service contemplated
in section 3, 4, 5 or 6 or, in the case of such premises which
are not occupied, the holder thereof, and includes any other
person to whom the Town Committee, by virtue of an agree-
ment or other lawful cause, renders such a service in respect
of any premises;

“holder” means a person to whom premises in the town have
been allocated or who has entered into an agreement or
transaction to acquire such premises or a right thereto or an
interest therein;

“hostel” means a building designed for human habitation,
which consists of a suite of rooms that may be interconnected
or detached, which may include a communal kitchen and san-
itary, cleaning, laundry and other facilities and which is an as-
set of an employer with whom an agreement has been
entered into for the use of the premises concerned for the
erection of accommodation for his employees;

“residential premises” means any premises in the town other
than business premises;

“temporary consumer” means a consumer to whom the
Town,Committee renders a service as contemplated in sec-
tion 3, 4, 5 or 6 on a temporary basis and includes the hostels
referred to in section 7(1)(b), (¢), (d) or (e);

“Town Committee” means the Town Committee of Thaba-
zimbi, established under the Black Local Authorities Act,
1982 (Act No. 102 of 1982), and, with regard to anything
done or to be done, also the appropriate depariment or per-
son in the service of the Town Committee;

“town’ means the area of the Town Committee.

Tariffs for miscellaneous services

2.(1) A holder of a residential permises shall pay to the Town
Committee for every month or part of every month that he is
the holder of such premises, an amount of R21,15 for miscel-
laneous services rendered.

(2) For the purposes of subsection (1), “miscellaneous ser-
vices” means all the services actually rendered by the Town
Committee with regard to the matters set out in the Schedule
to the Black Local Authorities Act, 1982 (Act No. 102 of
1982), excluding such services for which tariffs are prescribed
by any other section of these By-laws or by any provision of
another law.

Tariffs for supplying electricity

3.(1) A consumer or temporary consumer shall pay to the
Town Committee for supplying electricity to his premises,
the applicable amount set our hereunder: —

(a) in the case of a residential premises, a fixed amount of
R4,33 per month, whether any electricity was con-

Adminisuateurskeqnisgewin g44 30Januarie 1991
DORPSKOMITEE VAN THABAZIMBI: VERORDE-
NINGE QOR TARIEWE VIR SEKERE DIENSTE GE-
LEWER EN VIR DIE VOORSIENING OF GEBRUIK
VAN SEKERE FASILITEITE

Ingevolge artikel 27 van die Wet op Swart Plaaslike Ower-
hede, 1982 (Wet No. 102 van 1982), kendig die Administra-
teur hierby die verordeninge af wat in die Bylae vervat is en
wat deur die Dorpskomitee van Thabazimbi met die goed-
keuring van die Administratur gemaak is.

BYLAE

Omskrywings

1. In hierdie Verordeninge, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken - “dorp” die gebied van die Dorpskomitee;

“Dorpskomitee” die Dorpskomitee van Thabazimbi, ingestel
kragtens die Wet op Swart Plaaslike Owerhede, 1982 (Wet
No. 102 van 1982), en, met betrekking tot enigiets wat ge-
doen is of gedoen moet word, ook die toepaslike departe-
ment of persoon in diens van die Dorpskomitee;

“houer” iemand aan wie 'n perseel in die dorp toegewys is of
wat 'n ooreenkoms of transaksie aangegaan het om so ’n per-
seel of ’n reg daarop of 'n belang daarin te bekom;

“tehuis” ’n gebou ontwerp vir menslike bewoning, wat be-
staan uit 'n stel vertrekke wat onderling verbind of losstaande
is, wat ’n gemeenskaplike kombuis en sanitére, reinigings-,
klerewas- en ander fasiliteite kan insluit en wat ’n bate van 'n
werkgewer is met wie daar 'n ooreenkoms aangegaan is vir
die gebruik van die betrokke perseel vir die oprigting van
huisvesting vir sy werknemers;

“tydelike verbruiker” 'n verbruiker aan wie die Dorpskomi-
tee, op 'n tydelike basis, 'n diens beoog in artikel 3, 4, 5, of 6
lewer, en sluit die tehuise waarnpa in artikel 7(1)(b}, (c), (d)
of {e) verwys word, in;

“verbruiker” die okkupeerder van 'n perseel in die dorp
waaraan die Dorpskomitee 'n diens beoog in artikel 3, 4, 5 of
6 lewer of, in die geval van so 'n perseel wat nie geokkupeer
word nie, die houer daarvan, en ook enige iemand anders
aan wie die Dorpskomitee uit hoofde van ’n ooreenkoms of
ander wettige oorsaak, ten opsigte van enige perseel so 'n
diens lewer;

“woonperseel” enige perseel in die dorp wat nie 'n be-
sigheidsperseel is nie.

Tariewe vir diverse dienste

2.(1) ’n Houer van ’'n woonperseel betaal aan die Dorpskomi-
tee vir elke maand of gedeelte van elke maand wat hy die
houer van so 'n perseel is, 'n bedrag van R21,15 vir diverse
dienste gelewer.

(2) By die toepassing van subartikel (1) beteken “diverse
dienste™ al die dwenste werklik deur die Dorpskomitee gele-
wer met betrekking tot aangeleenthede viteengesit in die By-
lae by die Wet op Swart Plaaslike Owerhede, 1982 (Wet No.
102 van 1982), uitgesonderd sodanige dienste waarvoor tarie-
we by enige ander artikel van hierdie Verordeninge of by
enige bepaling van 'n ander wet voorgeskryf word.

Tariewe vir voorsiening van elekfrisiteit

3.(1) 'n Verbruiker of tydelike verbruiker betaal aan die
Dorpskomitee vir die voorsiening van elektrisiteit aan sy per-
seel, die toepaslike bedrag hieronder uiteengesit: —

(a) in die geval van ’'n woonperseel, 'n vaste bedrag van
R4,33 per maand, hetsy enige elektrisiteit gedurende

v



480 /

PROVINCIAL GAZETTE, 30 JANUARY 1991

sumed during the month or not, and, in addition there-
to, an amount of 4c for every kWh or part of every kWh
of electricity consumed;

(b) in the case of a premises allocated to a temporary con-
sumer or a consumer on a premises which is being used
for business purposes, whether any electricity was con-
sumed during the month or not:

(i) single phase

per ampére R1,37 per month;

(ii) three phase

per ampére R1,37 per month;

and, in addition thereto, an amount of 6,3c for every kWh
or part of every kWh of electricity consumed.

(2) A consumer shall pay in advance to the Town Commit-
tee an amount of R25,00 for the reconnection of the electrici-
ty supply to his premises after disconnection owing to non-
payment of any charges due to the Town Committee for or in
connection with electricity to those premises.

(3)(a) A consumer who is disirous of having an electricity
meter tested, shall pay in advance to the Town Committee an
amount of R35,00 for the testing of an electricity meter,
which amount shall be paid back to the consumer if the meter
registers incorrectly;

(b) For the purposes of paragraph (a) a meter shall be
deemed to register correctly if the meter does not over- or
underregister by more than five per cent at normal flow.

(4) A consumer shall on application pay to the Town Com-
mitiee for any low tension connection of his premises to the
Town Committee’s main electrical suply system, the actual
costs of such connection plus ten per cent of such costs.

Tariifs in connection with supply of water

4.(1) A consumer shall pay to the Town Committee for sup-
plying unmetered water to communal ablution and washing
facilities which is at his disposal, a fixed amount of R7,00 per
month.

(2) A temporary consumer and a consumer and a con-
sumer on a premises which is being used for business pur-
poses, shall pay to the Town Committee for supplying water
to his premises, a fixed amount of R35,00 per month,
whether any water was consumed during the month or not,
and, in addition thereto, an amount of 27¢ for each kilolitre
or part of every kilolitre of water consumed. '

(3)(a) A consumer who is desirous of having a watermeter
tested, shall pay in advance to the Town Committee an
amount of R35,00 for the testing of a watermeter, which
-amount shall be paid back to the consumer if the meter regis-
teres incorrectly;

{(b) For the purposes of paragraph (a) a meter shall be
deemed to register correctly if the meter does not over- or
underregister by more than five per cent at normal flow;

(4) A consumer shall on application pay to the Town Com-
mittee for the connection of his premises to the Town Com-
mittee’s main water supply system, the actval costs of such
connection plus ten per cent of such costs.

(5) A consumer shall pay in advance to the Town Commit-
tee an amount of R25,00 for every reconnection of his pre-
mises to the Town Committee’s main water supply system,
following disconnection upon non-payment of any charges.

die maand verbruik is al dan nie, en, daarbenewens, 'n
bedrag van 4c vir elke kWh of gedeelte van elke kWh
elektrisiteit wat verbruik is;

(b) in die geval van ’n perseel aan 'n tydelike verbruiker
toegewys en die verbruiker op 'n perseel wat vir han-
delsdoeleindes gebruik word, hetsy enige elektrisiteit
gedurende die maand verbruik is al dan nie:

(i) enkelfase

per ampére i R1,37 per
maand;
(i) driefase
per ampére R1,37 per
maand;

en, daarbenewens, 'n bedrag van 6,3c vir elke kWh of ge-
deelte van elke kWh elektrisiteit wat verbruik is.

(2) 'n Verbruiker betaai vooruit aan die Dorpskomitee ’n
bedrag van R25,00 vir die heraansluiting van die
elektrisiteitstoevoer aan sy perseel nadat die toevoer afge-
sluit is weens wanbetaling van enige gelde aan die Dorpsko-
mitee verskuldig vir of in verband met elektrisiteit aan
daardie perseel gelewer.

(3)(a) 'n Verbruiker wat verlang dat 'n elektrisiteitsmeter
getoets word, betaal vooruit aan die Dorpskomitee 'n bedrag
van R35,00 vir die toets van 'n elektrisiteitsmeter, welke be-
drag terugbetaalbaar is aan die verbruiker indien die meter
verkeerd registreer;

(b) By die toepassing van paragraaf (a) word 'n meter geag
juis te registreer indien die meter nie oor- of onderregistreer
met meer as vyf persent by normale vloei nie.

(4) 'n Verbruiker betaal by aansoek aan die Dorpskomitee
om enige laagspanningsaansluiting van sy perseel by die
hoofelektrisiteitstoevoerleiding van die Dorpskomitee, die
werklike koste van sodanige aansluiting plus tien persent van
sodanige koste. '

Tariewe in verband met voorsiening van water

4.(1) ’'n Verbruiker betaal aan die Dorpskomiteg vir die on-
gemeterde voorsiening van water aan gemeenskapliek ablu-
sie- en wasgeriewe waarvan hy die gebruik het, 'n vaste
bedrag van R7,00 per maand.

(2) ’n Tydelike verbruiker en die verbruiker op ’n perseel
wat vir handelsdoeleindes gebruik word, betaal aan die
Dorpskomitee vir die voorsiening van water aan sy perseel,
'n vaste bedrag van R35,00 per maand, hetsy enige water ge-
durende die maand gebruik is al dan nie, en, daarbenewens,
'n bedrag van 27c vir elke kiloliter of pedeelte van elke kilo-
liter water wat verbruik is.

(3)(a) 'n Verbruiker wat verlang dat 'n watermeter getoets
word, betaal vooruit aan die Dorpskomitee 'n bedrag van
R35,00 vir die toets van 'n watermeter, welke bedrag terug-
betaalbaar is aan die verbruiker indien die meter verkeerd re-
gistreer;

(b) By die toepassing van paragraaf (a) word 'n meter geag
juis te registreer indien die meter nie oor- of onderrepistreer
met meer as vyf persent by normale vloei nie.

(4) ’n Verbruiker betaal by aansoek aan die Dorpskomitee
vir die aansluiting van sy perseel by die hooftoevoerleiding
van die Dorpskomitee, die werklike koste van sodanige aan-
sluiting plus tien persent van sodanige koste.

(5) 'n Verbruiker betaal vooruit aan die Dorpskomitee 'n
bedrag van R25,00 vir clke heraansluiting van sy perseel by
die hooftoevoerleiding van die Dorpskomitee, na diens-
opskorting weens wanbetaling van enige gelde,
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Charges for supplying of sewerage

5.(1) A consumer shall pay to the Town Committee a fixed
amount of R5,00 per month in respect of the provision of
sewerage at communal toilets at his disposal.

(2) A consumer shall on application pay to the Town Com-
mittee for the connection of his premises to the Town Com-
mittee’s main sewerage supply system, the actual costs plus
ten per cent of such costs.

Tariff for removal of refuse

6. A consumer shall pay to the Town Committee an amount
of R4,00 per refuse container per month for the removal of
refuse from his premises two times per week.

Tariffs for accommodation in hostels

7. A resident of a hostel shall pay in advance to the Town
Committee the applicable amount set out herevnder —

(a) forthe Thabazimbi hostel:

per bed per day R1,59;

per bed per week R6,50;

per bed per month R15,00;
(b) forthe Town Committee hostel:

per bed per month R10,00;
(c) forthe SA Transport Services hostel:

per bed per month R10,00;
(d) fo:- the Post and Telecommunications hos-

el:

per bed per month R10,00;
(e) forthe SA Police hostel:

per bed per month R10,00.

Fees payable in respect of burials

8. The applicable amount referred to hereunder, shall be
payable in advance to the Town Committee by the person ap-
plying for the service, in respect of —

(a) theburial of a resident of the town:
(i) who isolder than 12 years R10,00;
{ii) whois 12 years or younger R6,00;
(b) theburial of a non-resident of the town:
(1) whois older than 12 years R20,00;
(if) who is 12 years or younger R12,00;
(c) forthe opening of a grave of a person:
() whois older than 12 years R20,00;
(ii) who is 12 years or younger R12,00.

Tariff for supervision of building work

9. A holder shall pay to the Town Committee an amount of
R20,00 in respect of such supervision as the Town Committee
may exercise over the erection or alteration of or any addi-
tion to a dwelling, church, business, other building, outbuild-
ing or other structure on his premises.

Amount payable for copy of or extract from document

10. A person applying for a copy of or an extract from any
document under the control of the Town Committee, shall on
application pay to the Town Committee an amount of R2,00
for such a copy or extract supplied to him by the Town Com-
mittee,

Tariewe vir voorsiening van riolering

5.(1) 'n Verbruiker betaal aan die Dorpskomitee 'n vaste
bedrag van R5,00 per maand ten opsigte van die voorsiening
van riolering by gemeenskaplike toilette waarvan hy die ge-
bruik het.

(2) 'n Verbruiker betaal aan die Dorpskomitee by aansoek
om aansluiting van sy perseel by die hoofrioolafvoerleiding
van die Dorpskomitee, die werklike koste plus tien persent
van sodanige koste.

Tarief vir verwydemg van Vullis

6. 'n Verbruiker betaal aan die Dorpskomitee ‘n bedrag van
R4,00 per vullishouer per maand vir die verwydering van vul-
lis vanaf sy perseel twee keer per week.

Tariewe vir huisvesting in tehuise

7. ’n Inwoner van n tehuis betaal vooruit aan die Dorpsko-
mitee die toepaslike bedrap hieronder uiteengesit —

(a) virdie Thabazimbi tehuis:

per bed per dag R1,50;

per bed per week R6,50,

per bed per maand R15,00;
{b) virdie Stadsraad tehuis;

per bed per maand R10,00;
{c) virdieSA Vervoerdienstetehuis:

per bed per maand R10,00;
{(d) vir die Pos- en Kommunikasiewesete-

huis:

per bed per maand R10,00;
{e) virdie SA Polisietehuis:

per bed per maand R10,00.

Gelde ten opsigte van teraardebestellings

8. Die toepaslike bedrag hieronder vermeld, is aan die
Dorpskomitee vooruitbetaalbaar deur die persoon wat om
die diens aansoek doen, ten opsigte van —

{a) die teraardebestelling van 'n inwoner van die dorp:

(i) watoueras12jaaris R10,00;

{ii) watl2jaarof jongeris R6,00;
(b) die teraardebestelling van 'n nie-inwoner van die dorp:

(i) watoueras12jaaris R20,00;

(ii) wat12jaarof jongeris R12,00;
(c) virdie oopmaak van ’n graf van iemand:

(i) watoueras 12 jaaris R20,00;

(ii) wat 12 jaarof jongeris R12,00.

Tarief vir toesig oor bouwerk

9. 'n Houer betaal aan die Dorpskomitee 'n bedrag van
R20,00 ten opsigte van die toesig wat die Dorpskomitee uit-
oefen oor die oprigting of verbouing van of enige aanbouing
aan 'n woening, kerk, besigheid, ander gebou, buitegebou of
ander struktuur op sy perseel.

Bedrag betaalbaar vir afskrif van of nittreksel uit dokument

10. Iemand wat om ’n afskrif van of ’n uittreksel uit enige
dokument onder die beheer van die Dorpskomitee aansoek
doen, betaal by aansoek aan dic Dorpskomitee ’n bedrag van
R2,00 vir so 'n afskrif of uvittreksel deur die Dorpskomitee
aan hom verskaf.
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Tariff for approval of building plans

11. A person applying for the approval of a building or for
exemption from the submission of a building plan, shall on
application pay to the Town Committee the applicable
amount set out hereunder:

(a) inrespect of the erection of a new structure R25,00;

(b) in respect of an addition to an existing
structure R20,00.

Times and place of payment

12.(1) Any amount payable to the Town Committee in terms
of these By-laws shall be paid during office hours at any of-
fice of the Town Committee set apart for that purpose.

(2) Save as is otherwise provided for in these By-laws or
any other law, such an amount shall be paid on or before the
seventh day of the month following the month in which it be-
come payable.

(3) Any amount paid to the Town Committee in terms of

"- these By-laws, shall first be appropriated to liquidate any

outstanding amounts payable in respect of tariffs for miscella-
neous services as contemplated in section 2 hereof, and
thereafter to liquidate any other amount due in terms of
these By-laws,

(4) For the purpose of subsection (1) “‘office hours” means
the times between 07:45 and 13:00, and 13:45 and 16:00, on
any Monday to Friday which is not a public holiday.

Repeal of certain law

13. The by-laws published under Government Notice 1407 of
11 July 1980 in so far as it relates to Thabazimbi Town Com-
mittee are hereby repealed.

Commencement

14, These By-laws shall come into operation on the first day
of the month following the date of publication hereof.

Administrator’s Notice 45 30January 1991

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Reiger Park Extension 2 Township to be an
approved township subject to the conditions set out in the
Schedule hereto.

GO 15/3/2/8/9
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY THE CITY COUNCIL OF BOKSBURG
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR
PERMISSION TO ESTABISH A TOWNSHIP ON POR-
TION 10 (A PORTION OF PORTION 9) OF THE FARM
KLIPPOORTIE 112-IR PROVINCE OF TRANSVAAL,
HAS BEEN GRANTED

2. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) NAME

The name of the township shall be Reiger Park
Extension 2.

Tarief vir goedkeuring van bouplanne

11. Iemand wat aansoek doen om die goedkeuring van 'n
bouplan of om die vrystelling van die indiening van 'n bou-
plan, betaal by aansoek aan die Dorpskomitee die toepaslike
bedrag hieronder uiteengesit:

(a) ten opsigte van die oprigting van 'n nuwe

struktuur R25,00;
(b) ten opsigte van aanbouing aan 'n be-

staande struktuur R20,00.
Tye en plek van betaling

12.(1) Enige bedrag betaalbaar aan die Dorpskomitee inge-
volge hierdie Verordeninge word betaal gedurende kantoor-
ure by enige kantoor van die Dorpskomitee wat vir dié doel
afgesonder is.

(2) Behalwe vir sover daar in hierdie Verordeninge of
enige ander wet anders bepaal word, moet so 'n bedrag be-
taal word voor of op die sewende dag van die maand wat volg
op die maand waarin dit betaalbaar geword het.

(3) Enige betaling aan die Dorpskomitee ingevolge hierdie
Verordeninge gemaak, word eers toegewys aan enige uit-
staande bedrae wat ten opsigte van tariewe vir diverse diens-
te soos beoog in artikel 2 hiervan, verskuldig is en daarna aan
enige ander verskuldigde bedrag wat ingevolge hierdie Ver-
ordening betaalbaar is.

(4) By die toepassing van subartikel (1) beteken “kantoor-
ure” die tye tussen 07:45 en 13:00 en 13:45 en 16:00, op enige
Maandag tot Vrydag wat nie 'n openbare feesdag is nie.

Hertroeping van sekere wet

13. Die verordeninge afgekondig by Goewermentskennis-
gewing 1407 van 11 Julie 1980 in soverre dit op die Dorpsko-
mitee van Thabazimbi betrekking het, word hierby herroep.

Inwerkingtreding

14. Hierdie Verordeninge tree in werking op die eerste dag
van die maand wat volg op die datum van publikasie hiervan.

Administrateurskennisgewing 45 30Januarie 1991

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965}, verklaar die
Administrateur hierby die dorp Reiger Park Uitbreiding 2 tot
'n geedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uit-
eengesit in die bygaande Bylae.

GO 15/3/2/8/9
BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR DIE STADSRAAD VAN BOKSBURG IN-
GEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DOR-
PE, 1965, OM TOESTEMMING OM °N DORP TE STIG
OP GEDEELTE 10 ("N GEDEELTE VAN GEDEELTE 9)
VAN DIE PLAAS KLIPPOORTIE 112-IR PROVINSIE
TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

2. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) NAAM

Die naam van die dorp is Reiger Park Uitbreiding
2.
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2.

(2)

€)

(6)

DESIGN

The township shall consist of erven and streets as
indicated on Plan SG A6262/88.

DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF
TITLE

All erven shall be made subject to existing condi-
tions and servitudes, if any, including the reserva-
tion of rights to minerals, but excluding the fol-
lowing servitude and expropriations which do not
affect the township area:

{a) Notarial Deed of Servitude K2935/85 S.

(b) Expropriation Ex 459/1983 and Ex

354/1985.
LAND FOR MUNICIPAL PURPOSES

Erven 1182 and 1183 shall be reserved by the
township owner as parks (Public Open Space).

ACCESS

(a) Ingress from Road K92 to the township and
egress to Road K92 from the township shall
be restricted to the junction of Archie Jonas
Street with the said road.

(b} The township owner shall at its own ex-
‘'pense, submit a geometric design layout
(scale 1:500) of the ingress and egress points
referred to in (a) above, and specifications
for the construction of the accesses, to the
Executive Director, Roads Branch of the
Transvaal Provincial Administration for ap-
proval. The township owner shall after ap-
proval of the layout and specifications,
construct the said ingress and egress points
at its own expense to the satisfaction of the
Executive Director, Roads Branch of the
Transvaal Provincial Administration.

ACCEPTANCE AND DISPOSAL OF
STORMWATER

The township owner shall arrange for the drain-
age of the township to fit in with that of Road
K92 and for all stormwater running off or being
diverted from the road to be received and dispos-
edof.

CONDITIONS OF TITLE

1)

CONDITION IMPOSED BY THE STATE
PRESIDENT IN TERMS OF SECTION 184(2)
OF THE MINING RIGHTS ACT NO. 20 OF
1967 ‘

All erven shall be subject to the following condi-
tion:

“As this erf forms part of land which is or may be
undermined and liable to subsidence, settlement,
shock and cracking due to mining operations
past, present or future, the owner thereof accepts
all liability for any damage thereto and to any
structure thereon which may result from such
subsidence, settlement, shock or cracking.”

CONDITIONS IMPOSED BY THE ADMINIS-
TRATOR IN TERMS OF THE PROVISIONS
OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-

@

3

@)

)

(6)

ONTWERP

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui
op Plan SG A 6262/88.

BESKIKKING OOR BESTAANDE TITEL-
VOORWAARDES ;

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan
bestaande voorwaardes en serwitute, as daar is,
met inbegrip van die voorbehoud van die regte op
minerale, maar vitgesondérd—

die volgende serwituut en onteienings wat nie die
dorp raak nie:

{a) Notariéle Akte van Serwituut K2935/85S.
(b) Onteiening Ex 459/1983 en Ex 354/1985.

GROND VIR MUNISIPALE DOELEINDES

Erwe 1182 en 1183 moet deur die dorpseienaar
voorbehou word as parke (Openbare Oop
Ruimte).

TOEGANG

(a) Ingang van Pad K92 tot die dorp en uitgang
tot Pad K92 uit die dorp word beperk tot
die aansluiting van Archie Jonasstraat met
sodanige pad.

(b) Die dorpseienaar moet op eie koste 'n
meetkundige uitlegontwerp (skaal 1:500
van die in- en uitgangspunte genoem in (a
hierbo en spesifikasies vir die bou van die
aansluitings laat opstel en aan die Uitvoe-
rende Direkteur, Tak Paaie van die Trans-
vaalse Provinsiale Administrasie, vir
goedkeuring voorlé. Die dorpseienaar
moet, nadat die ontwerp en spesifikasies
goedgekeur is, die toegange op eie koste
bou tot bevrediging van die Uitvoerende
Direkteur, Tak Paaie van die Transvaalse
Provinsiale Administrasie.

ONTVANGS EN VERSORGING VAN
STORMWATER

Die dorpseienaar moet die stormwaterdreinering
van die dorp so reél dat dit inpas by dié van Pad
K92 en moet die stormwater wat van die pad af-
loop of afgelei word, ontvang en versorg.

2. TITELVOORWAARDES

ey

@

VOORWAARDE OPGELE DEUR DIE
STAATSPRESIDENT INGEVOLGE ARTI-
KEL 184(2) VAN DIE WET OP MYNREGTE
NO.20 VAN 1967

Alle erwe is onderworpe aan die volgende.voor-
waarde:

“Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat
ondermyn is of ondermyn mag word en onderhe-
wig mag wees aan versakking, vassakking, skok
en krake as gevolg van mynbedrywighede.in die
verlede, die hede en die toekoms aanvaar die
eienaar daarvan alle verantwoordelikheid vir
enige skade aan die grond of geboue daarop as
gevolg van sodanige versakking, vassakking,
skok of krake.”

VOORWAARDES OPGELE DEUR DIE AD-
MINISTRATEUR KRAGTENS DIE BEPA-
LINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP
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SHIPS ORDINANCE 25 OF 1965

(a) ALL ERVEN WITH THE EXCEPTION
OF THE ERVEN MENTIONED IN
CLAUSE 2(5)

(i) The erf is subject to a servitude, 2 m
wide, in favour of the local authority,
for sewerage and other municipal
purposes, along any two boundaries
other than a street boundary and in
the case of a panhandle erf, an addit-
ional servitude for municipal pur-
poses 2 m wide across the access
portion of the erf, if and when requir-
ed by the local authority: Provided
that the local authority may dispense
with any such servitude.

(i) No building or other structure shall
be erected within the aforesaid servi-
tude area and no large-rooted trees
shall be planted within the area of
such servitude or within 2 m thereof.

(iif) The local authority shall be entitled to
deposit temporarily on the land ad-
joining the aforesaid servitude such
material as may be excavated by it
during the course of the construction,
maintenance or removal of such sew-
erage mains and other works as it, in
its discretion may deem necessary and
shal] further be entitled to reasonable
access to the said land for the afore-
said purpose subject to any damage
done during the process of the con-
struction, maintenance or removal of
such sewerage mains and other works
being made good by the local autho-
rity.

(b) ERVEN 930 TO 951, 975 TO 1004, 858 TO
871 AND 1095 TO 1115

The erf is subject to a servitude for munici-
pal purposes in favour of the local author-
ity, as indicated on the general plan.

Administrator’s Notice 46 30January 1991

DISESTABLISHMENT OF THE POUND AT ALLDAYS
NO 547, DISTRICT OF SOUTPANSBERG

In terms of section 17(1) of the Pounds Ordinance, 1972 (Or-
dinance 13 of 1972), the Administrator hereby disestablishes
the pound Alidays.

TW 5/6/2/103
30January 1991

Administrator’s Notice 47

DISESTABLISHMENT OF THE POUND AT BEDFORD
NO 366, DISTRICT OF PILGRIM’S REST

In terms of section 17(1) of the Pounds Ordinance, 1972 (Or-
dinance 13 of 1972), the Administrator hereby disestablishes
the pound Bedford.

TW 5/6/2150

DORPBEPLANNING EN DORPE 25 VAN
1965

() ALLE ERWE MET UITSONDERING
VAN DIE ERWE GENOEM IN KLOU-
SULE 2(5)

(i) Die erf is onderworpe aan 'n serwi-
tuut 2 m breed, vir riolerings- en an-
der munisipale doeleindes, ten gunste
van die plaaslike bestuur, langs enige
twee  grense, uitgesonderd ’n
straatgrens en, in die geval van ’'n
pypsteelerf, 'n addistonele serwituut
vir munisipale doeleindes 2 m breed
oor die toegangsgedeelte van die erf,
indien en wanneer verlang deur die
plaaslike bestuur: Met dien verstande
dat die plaaslike bestuur van enige so-
danige serwituut mag afsien.

(i1} Geen geboue of ander struktuur mag
binne die voornoemde serwituutge-
bied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van
sodanige serwituut of binne ’n afstand
van 2 m daarvan geplant word nie.

(iii) Die plaaslike bestuur is geregtig om
enige materiaal wat deur hom uitge-
grawe word tydens die aanleg, onder-
houd of verwydering van sodanige
rioolhoofpypleidings en ander werke
wat hy veolgens goeddunke noodsaak-
lik ag, tydelik te plaas op die grond
wat aan die voornoemde serwituut
grens en voorts is die plaaslike be-
stuur geregtig tot redelike toegang tot
genoemde grond vir die voornoemde
doel, onderworpe daaraan dat die
plaaslike bestuur enige skade vergoed
wat gedurende die aznleg, onderhoud
of verwyderings van sodanige riool-
hoofpypleidings en ander werke ver-
oorsaak word.

(b) ERWE 930 TOT 951, 975 TOT 1004, 858
TOT 871 EN 1095 TOT 1115

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir
munisipale doeleindes ten gunste van die
plaaslike bestuur, soos op die algemene
plan aangedui.

Administrateurskennisgewing 46 30Januarie 1991

OPHEFFING VAN DIE SKUT TE ALLDAYS NO 547,
DISTRIK SOUTPANSBERG

Ingevolge artikel 17(1) van die Ordonnansie op Skutte 1972
(Ordonnansie 13 van 1972), hef die Administrateur hierby
die skut te Alldays op.

TW 5/6/2/103
30Januarie 1991

Administrateurskennisgewing 47

OPHEFFING VAN DIE SKUT TE BEDFORD NO 366,
DISTRIK PELGRIMSRUS

Ingevolge artikel 17(1) van die Ordonnansie op Skutte 1972
(Ordonnansie 13 van 1972), hef die Administrateur hierby
die skut te Bedford op.

TW 5/6/2/50
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_ Administrator’s Notice 48 30January 1991

DISESTABLISHMENT OF THE POUND AT KAREE-
POORT, DISTRICT OF BRITS

In terms of section 17(1) of the Pounds Ordinance, 1972 (Or-

dinance 13 of 1972), the Administrator hereby disestablishes
the pound Kareepoort.

TW 5/6/2117

Administrator’s Notice 49 30January 1991

DISESTABLISHMENT OF THE POUND AT MOOI-
FONTEIN, DISTRICT OF WITBANK

; In terms of section 17(1) of the Pounds Ordinance, 1972 (Or-
|  dinance 13 of 1972), the Administrator hereby disestablishes
the pound Mooifontein.

!
' TW 5/6/2/155
|

.Administrator’s Notice 50 30January 1991
!
i

DISESTABLISHMENT OF THE POUND AT VAALKOP
DISTRICT OF BRITS

In terms of section 17(1) of the Pounds Ordinance, 1972 (Or-
dinance 13 of 1972), the Administrator hereby disestablishes
the pound Vaalkop.

.l TW 5/6/2/19

Administrator’s Notice 51 30January 1991

DISESTABLISHMENT OF THE POUND AT RUSTIG,
DISTRICT OF WATERBERG

In terms of section 17(1) of the Pounds Ordinance, 1972 (Or-
dinance 13 of 1972), the Administrator hereby disestablishes
the pound Rustig.

D TW 5/6/2/138

Administrator’s Notice 52 30January 1991

DISESTABLISHMENT OF THE POUND AT USUTU 250
IT, DISTRICT OF LOTHAIR

In terms of section 17(1) of the Pounds Ordinance, 1972 (Or-
dinance 13 of 1972), the Administrator hereby disestablishes
the pound Usutn.

TW 5/6/2/157

Administrator’s Notice 53 30January 1991

DISESTABLISHMENT OF THE POUND AT
WELVERDIEND, DISTRICT OF MIDDELBURG

In terms of section 17(1) of the Pounds Ordinance, 1972 {Or-
dinance 13 of 1972), the Administrator hereby disestablishes
D the pound Welverdiend.

TW 5/6/2/48

Administrateurskennisgewing 48 30Januarie 1991

OPHEFFING VAN DIE SKUT TE KAREEPOORT,
DISTRIK BRITS

Ingevolge artikel 17(1) van die Ordonnansie op Skutte 1972

(Ordonnansie 13 van 1972), hef die Administrateur hierby
die skut te Kareepoort op.

TW 5/6/2117

Administrateurskennisgewing 49 30Januarie 1991

OPHEFFING VAN DIE SKUT TE MOOIF ONTEIN,
DISTRIK WITBANK

Ingevolge artikel 17(1) van die Ordonnansie op Skutte 1972
(Ordonnansie 13 van 1972), hef die Administrateur hierby
die skut te Mooifontein op.

TW 5/6/2/155

Administrateurskennisgewing 50 30 Januarie 1991

OPHEFFING VAN DIE SBKU¥ TE VAALKOP DISTRIK
RITS

Ingevolge artikel 17(1) van die Ordonnansie op Skutte 1972
(Ordonnansie 13 van 1972), hef die Administrateur hierby
die skut te Vaalkop op.

TW 5/6/2/19

Administrateurskennisgewing 51 30Januarie 1991

OPHEFFING VAN DIE SKUT TE RUSTIG, DISTRIK
WATERBERG

Ingevolge artikel 17(1) van die Ordornansie op Skutte 1972
(Ordonnansie 13 van 1972), hef die Administrateur hierby
die skut te Rustig op.

TW 5/6/2/138

Administrateurskennisgewing 52 30Januarie 1991

OPHEFFING VAN DIE SKUT TE USUTU 250 IT,
DISTRIK LOTHAIR

Ingevolge artikel 17(1) van die Ordonnansie op Skutte 1972
(Ordonransie 13 van 1972), hef die Administrateur hierby
die skut te Usutu op.

TW 5/6/2/157

Administrateurskennisgewing 53 30 Januarie 1991

OPHEFFING VAN DIE SKUT TE WELVERDIEND,
DISTRIK MIDDELBUR(

Ingevolge artikel 17(1) van die Ordonnansie op Skutte 1972
(Ordonnansie 13 van 1972), hef die Administrateur hierby
die skut te Welverdiend op.

TW 5/6/2/48
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Administrator’s Notice 54 30January 1991

DISESTABLISHMENT OF THE POUND AT
FRAAIUITZICHT 317 KT, DISTRICT OF LYDENBURG

In terms of section 17(1) of the Pounds Ordinance, 1972 (Or-
dinance 13 of 1972), the Administrator hereby disestablishes
the pound Fraaiuitzicht

TW 5/6/2/162

Administratar’s Natice 55 30 January 1991

DISESTABLISHMENT OF THE POUND AT PENGE,
DISTRICT OF LYDENBURG

In terms of section 17(1) of the Pounds Ordinance, 1972 (Or-

dinance 13 of 1972), the Administrator hereby disestablishes
the pound Penge.

- TW 5/6/2/118

Administrator’s Notice 56 30January 1991

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town Planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Louis Trichardt Extension 11 Township to be
an a%proved township subject to the conditions set out in the
Schedule hereto.

PB 4-2-2-6583

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR
PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
PORTION 60 OF THE FARM BERGVLIET 228-LS
PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED.

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
. NAME

The name of the township shall be Louis Tri-
chardt Extension 11.

(2) DESIGN

The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan §.G. No. A8017/83.

(3) DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF
TITLE

All erven shall be made subject to existing condi-
ttons and servitudes, if any, including the reserva-
tion of rights to minerals.

(4) RESTRICTION ON THE DISPOSAL OF ERF

The township owner shall not, offer for sale or
alienate Erf 3274 within a period of six months
from the date of declaration of the township as an
approved township, to any person or body other
than the local authority unless the Town Clerk of
Louis Trichardt has indicated in writing that the
local authority does not wish to acquire the erf.

!
Administrateurskennisgewing 54 30Januarie 1991

OPHEFFING VAN DIE SKUT TE FRAAIUITZICHT 317
KT, DISTRIK LYDENBURG

Ingevolge artikel 17(1) van die Ordonnansie op Skutte 1972
{Ordonnansie 13 van 1972), hef die Administrateur hierby
die skut te Fraaiuitzicht op.

TW 5/6/2/162

‘Administratcurskennisgewing55 30 Januarie 1991

OPHEFFING VAN DIE SKUT TE PENGE, DISTRIK
LYDENBURG

Ingevolge artike! 17(1) van die Ordonnansie op Skutte 1972
{Ordonnansie 13 van 1972), hef die Administratenr hierby
die skut te Penge op.

TW 5/6/2/118

Administrateurskennisgewing 56 30 Januarie 1991

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), verklaar die
Administrateur hierby die dorp Louis Trichardt Uitbreiding
11 tot 'm goedgekeurde dorp onderworpe aan die voor-
waardes uiteengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-6583

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR DIE REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE QORDON-
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1963,
OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP GE-
DEELTE &) VAN DIE PLAAS BERGVLIET 288-LS
PROVINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAANS.

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) NAAM

Die naam van die dorp is Louis Trichardt Uitbrei-
ding 11.

() ONTWERP

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui
op Algemene Plan L.G. no. A8017/83.

(3) BESKIKKING OOR BESTAANDE TITEL-
VOORWAARDES

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan
bestaande voorwaardes en serwitute, as daar is,
met inbegrip van die voorbehoud van die regte op
minerale.

(4) BEPERKING OP DIE VERVREEMDING
VAN ERF

Die dorpseienaar mag nie Erf 3274 binne 'n tyd-
perk van ses maande na die verklaring van die
dorp tot goedgekeurde dorp aan enige persoon of
liggaam anders as die plaaslike bestuur te koop
aanbied of vervreem nie tensy die Stadsklerk van
Louis Trichardt skriftelik aangedui het dat die
plaaslike bestuur nie die erf wil aanskaf nie,
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'i. CONDITIONS OF TITLE

L

The erven shall be subject to the following conditions
imposed by the Administrator in terms of the provi-
sions of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965.

(1) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in
favour of the local authority, for sewerage and
other municipal purposes, along any two bounda-
ries other than a street boundary and in the case
of a panhandle erf, an additional servitude for
municipal purposes 2 m wide across the access
portion of the erf, if and when required by the
local authority: Provided that the local authority
may dispense with any such.servitude.

(2) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-
rooted trees shall be planted within the area of
such servitude or within 2 m thereof.

(3) The local .authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated by it
during the course of the construction, mainte-
nance or removal of such sewerage mains and
other works as it, in its 'discretion may deem
necessary and shall further be entitled to reason-
able access to the said land for the aforesaid pur-
pose subject to any damage done during the
process of the construction, maintenance or re-

moval of such sewerage mains and other works

being made good by the local authority.

816/880725B

Administrator’s Notice 57 30January 1991

LOUIS TRICHARDT AMENDMENT SCHEME 6

The Administrator hereby in terms of the provisions of sec-
tion 89(1) of the Town-Planning and Township Ordinance,
1965, declares that he approved an amendment scheme,

cheme 1981 comprising the same land as included in the

htp:eing an amendment of Louis Trichardt Town-planning

)

ownship of Louis Trichardt Extension 11.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Executive Director of Community Services,
Preturia, and the Town Clerk, Louis Trichardt, and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Louis Trichardt Amendment
Scheme 6.

- PB 4-9-2-20H-6
56/890605N '

Administrator’s Notice 58 30January 1991

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships

Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator

hereby declares Rivonia Extension 19 Township to be an ap-
roved township subject to the conditions set out in the
chedule hereto.

PB 4-2-2-6790

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe is onderworpe aan die volgende voorwaardes
opgelé deur die Administrateur ingevolge die bepalings
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965.

(1) Die erf is ondgrworpe aan ’'n serwituut 2 m
breed, vir riolerings- en ander munisipale doel-
eindes, ten punste van die plaaslike bestuur, langs
enige twee grense, uitgesonderd ’'n straatgrens
en, in die geval van ’n pypsteelerf, 'n addisionele
serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed
oor die toegangsgedeelte van die erf, indien en
wanneer verlang deur die plaaslike bestuur: Met
dien verstande dat die plaaslike bestuur van enige
sodanige serwituut mag afsien.

(2) Geen geboue of ander strukinur mag binne die
voornoemde serwituutgebied opgerig word nie en
geen grootwortelbome mag binne die gebied van
sodanige serwituut of binne 'n afstand van 2 m
daarvan geplant word nie.

(3) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige ma-
teriaal wat deur hom uitgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige
rioolhoofpypleidings en ander werke wat hy vol-
gens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas
op die grond wat aan die voornoemde serwituut
grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig
tot redelike toegang tot genoemde grond vir die
voornoemde doel, onderworpe daaraan dat die
plaaslike bestuur enige skade vergoed wat gedu-
rende die aanleg, onderhoud of verwyderings van
sodanige rioothoofpypleidings en ander werke
veroorsaak word.

816/880725B

Administrateurskennisgewing 57 30Januarie 1991

LOUIS TRICHARDT-WYSIGINGSKEMA 6

Die Administateur verklaar hierby ingevolge die bepalings
van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1965, dat hy ’n wysigingskema synde 'n wysiging
van Louis Trichardt-dorpsbeplanningskema 1981 wat uit die-
selfde grond as die dorp Louis Trichardt Uitbreiding 11 be-
staan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word
in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur van Ge-
meenskapsdienste, Pretoria, en die Stadsklerk, Louis Tri-
chardt, en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Louis Trichardt-wysi-
gingskema 6.

PB4-9-2-20H-6
56/890605N

Administrateurskennisgewng 58 30Januarie 1991

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), verklaar die
Administrateur hierby die dorp Rivonia Uitbreiding 19 tot 'n
goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uiteen-
gesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-67%0
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SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY STEPHANUS SALOMON MELLIS UNDER
THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION
TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION 386 OF
THE FARM RIETFONTEIN NO 2-IR PROVINCE OF
TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

1)

(2)

®)

)

®

NAME

The name of the township shall be Rivonia Ex-
tension 19. :

DESIGN

The township shall consist of erven as indicated
on General Plan SG No A7879/90.

DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF
TITLE

All erven shall be made subject to existing condi-
tions and servitudes, if any, including the reserva-
tion of rights to minerals.

DEMOLITION OF BUILDINGS AND
STRUCTURES

The township owner shall at his own expense
cause all existing buildings and structures situated
within the building line reserves, side spaces or
over common boundaries to be demolished to the
satisfaction of the local authority, when required
by the local authority to do so.

OBLIGATIONS IN REGARD TO ESSEN-
TIAL SERVICES

The township owner shall within such period as
the local authority may determine, fulfil his obli-
gations in respect of the provision of water, elec-
tricity and sanitary services and the installation of
systems therefor, as previously agreed upon be-
tween the township owner and the local author-
ity.

2.  CONDITIONS OF TITLE

The erven mentioned hereunder shall be subject to the
conditions as indicated imposed by the Administrator
in terms of the provisions of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965.

1)

ALLERVEN

(a) The erf is subject to a servitude 2 m wide in
favour of the local authority, for sewerage
and other municipal purposes, along any
two boundaries other than a street bound-
ary and in the case of a panhandle erf, an
additional servitude for municipal purposes
2 m wide across the access portion of the
erf, if and when required by the local auth-
ority: Provided that the local authority may
dispense with any such servitude.

(b) No building or other structure shall be
erected within the aforesaid servitude area
and no large-rooted trees shall be planted
within the area of such servitude or within 2
m thereof.

BYLAE

VOORWAARDES WAARCP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR STEPHANUS SALOMON MELLIS INGE-
VOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE
OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965, OM TOE-
STEMMING OM "N DORP TE STIG OP GEDEELTE 386
VAN DIE PLAAS RIETFONTEIN NO 2-IR PROVINSIE
TRANSVAAL, TOEGESTAANIS

STIGTINGSVOORWAARDES

1.

)

@

3)

@

)

NAAM

Die naam van die dorp is Rivonia Uitbreiding 19.

ONTWERP

Die dorp bestaan uit erwe soos aangedui op Alge-
mene Plan LG No A7879/90.

BESKIKKING OOR BESTAANDE TITEL-
VOORWAARDES

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan
bestaande voorwaardes en serwitute, as daar is,
met inbegrip van die voorbehoud van die regte op
minerale.

SLOPING VAN GEBOUE EN STRUKTURE

Die dorpseienaar moet op eie koste alle be-
staande geboue en strukture wat binne boulynre-
serwes, Kantruimtes of oor gemeenskaplike
grense geleé is, laat sloop tot bevrediging van die
plaaslike bestuur wanneer die plaaslike bestuur
dit vereis.

VERPLIGTINGE TEN OPSIGTE VAN
NOODSAAKLIKE DIENSTE

Die dorpseienaar moet binne sodanige tydperk as
wat die plaaslike bestuur mag bepaal, sy verplig-
tinge met betrekking tot die voorsiening van
water, elektrisiteit en sanitére dienste en die
installering van stelsels daarvoor, soos vooraf
ooreengekom tussen die dorpseienaar en die
plaasiike bestuur, nakom.

TITELVOORWAARDES

Die erwe hieronder genocem is onderworpe aan die
voorwaardes scos aangedui, opgelé deur dic Admini-
strateur ingevolge die bepalings van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965.

)

ALLE ERWE

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m
breed, vir riolerings- en ander munisipale
doeleindes, ten gunste van die plaaslike be-
stuur,- langs enige twee grense, uitgeson-
derd ’n straatgrens en, in die geval van 'n
pypsteelerf, 'n addisionele serwituut vir
munisipale doeleindes 2 m breed cor die
toegangsgedeelte van die erf, indien en
wanneer verlang deur die plaaslike bestuur:
Met dien verstande dat die plaaslike be-
stuur van enige sodanige serwituut mag af-
sien.

(b) Geen geboue of ander struktuur mag binne
die voornoemde serwituutgebied opgerig
word nie en geen grootwortelbome mag
binne die gebied van sodanige serwituut of
binne ’n afstand van 2 m daarvan geplant
word nie.
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(c) The local authority shall be entitled to de-
posit temporarily on the land adjoining the
aforesiad servitude such material as may be
excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of
such sewerage mains and other works as it,

: in its discretion may deem necessary and
| shall further be entitled to reasonable ac-
| cess to the said land for the aforesaid pur-
pose subject to any damage done during the
process of the construction, maintenance or
removal of such sewerage mains and other
works being made good by the local authot-

ity.
ERF329

The erf is subject to a servitude for road purposes
in favour of the local authority, as indicated on
the general plan. On submission of a certificate
from the local authority to the Registrar of Deeds
stating that the servitude is no longer required,
this condition shall lapse.

o

Administrator’s Notice 59 30Januarie 1991

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1639

- The Administrator hereby in terms of the provisions of sec-
tion 89(1) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, declares that he approved an amendment scheme, be-
ing an amendment of Sandton Town-planning Scheme of
1980 comprising the same land as included in the township of
Rivonia Extension 19,

|

)

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director of Community Services,
Pretoria, and the Town Clerk, Sandton, and are open for in-

. spection at all reasonable times.

This amendment is known as Sandton Amendment
Scheme 1639.

PB.4-9-2-116H-1639

dministrator’s Notice 60 30January 1991

ECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Ottosdal Extension 3 Township to be an ap-
proved township subject to the conditions set out in the
Schedule hereto.

PB 4-2-2-7184
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
'MADE BY THE TOWN COUNCIL OF OTTOSDAL
'UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, - 1965, FOR
PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
PORTION 65 OF THE FARM KORANNAFONTEIN 350-
'1Q PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS BEEN GRANT-
ED

. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT -
(1) NAME

The name of the township shall be Ottosdal Ex-
tension 3.

(¢) Die plaastike bestuur is geregtig om enige
materiaal wat deur hom uitgegrawe word
tydens die aanleg, onderhoud of verwyde-
ring van sodanige rioolhoofpypleidings en
ander werke wat hy volgens goeddunke
noodsaaklik ag, tydelik te plaas op grond
wat aan die voornoemde serwituut grens en
voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot
redelike toegang tot genoemde grond vir
die voornoemde doel, onderworpe daaraan
dat die plaaslike bestuur enige skade ver-
goed wat gedurende die aanleg, onderhoud
of verwyderings van sodanige rioolhoof-
pypleidings en ander werke veroorsaak
word.

(2) ERF329

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir pad-
doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur,
soos op die algemene plan aangedui. By die in-
diening van 'n sertifikaat deur die plaaslike be-
stuur van die Registratenr van Aktes waarin
vermeld word dat sodanige serwituut nie meer
benodig word nie, verval die voorwaarde,

Administrateurskennisgewing 59 30Januarie 1991

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1639

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepalings
van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde ’n wysiging
van Sandton-dorpsaanlegskema/dorpsbeplanningskema 1980
wat uit dieselfde grond as die dorp Rivonia Uitbreiding 19,
bestaan goedgekeur het,

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysiginskema word
in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur van Ge-
meenskapsdienste, Pretoria, en die Stadsklerk, Sandton, en
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

6I:;Iierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysigingskema
1639,

PB. 4-9-2-116H-1639

Administrateurskennisgewing 60 30Januarie 1991

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), verklaar die
Administrateur hierby die dorp Ottosdal Uitbreiding 3 tot *n
goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uiteen-
gesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-7184
BYLAE ’

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR DIE STADSRAAD VAN OTTOSDAL IN-
GEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDON-
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965,
OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP GE-
DEELTE 65 VAN DIE PLAAS KORANNAFONTEIN
350-IQ PROVINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
{1I) NAAM
Die naam van die dorp is Ottosdal Uitbreiding 3.
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(2)

()

4

®

(6)

™

DESIGN

The township shall consist of erven and a street as
indicated on General Plan SG No. A 1170/88.

DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF
TITLE

All erven shall be made subject to existing condit-
ions and servitudes, if any, including the reserva-
tion of rights to minerals, but excluding —

(a) The following condition and servitude
which do not affect the township area:

(i) “Subject to the conditions and with
the same rights (if any) referred to in
the said Deed of Transfer No.
3039/1919, dated 1st April, 1919, and
specialty subject to a right of way in
favour of the Government of the
Union of South Africa as more fully
described in Deed of Transfer No.
7343/1913; and to a further right of
way and the right to make a road in
favour of the said Government as
more fully described in Deed of
Transfer No. 11779/1904.”

(ii) Notarial Deed of
K819/19745

(b) the following condition which affects Erf
875 in the township only:

Lease contract No. 43/59L dated 25 Oc-
tober 1962.

LAND FOR MUNICIPAL PURPOSES

Erf 878 shall be reserved by the township owner
as a park.

ACCESS

(a) Ingress from Provincial Road 2301 to the
township and egress to Provincial Road
2301 from the township shall be restricted
to the junction of Koos Strauss Street with
the said road,

Servitude

{b) The township owner shall at its own ex-
pense, submit a geometric design layout
(scale 1:500} of the ingress and egress
points referred to in (a) above, and specifi-
cations for the construction of the accesses,
to the Executive Director, Roads Branch of
the Transvaal Provincial Administration or
approval. The township owner shall after
approval of the layout and specifications,
construct the said ingress and egress points
at its own expense to the satisfaction of the
Executive Director, Roads Branch of the
Transvaal Provincial Administration.

ACCEPTANCE AND DISPOSAL OF
STORMWATER

The township owner shall arrange for the drain-
age of the township to fit in with that of Road
2301 and for all stormwater running off or being
diverted from the road to be received and dispos-
ed of.

DEMOLITION OF BUILDINGS AND
STRUCTURES

The township owner shall at its own expense
cause all existing buildings and structures within

?

()

“@

)

(6)

™

ONTWERP ‘

Die dorp bestaan uit erwe en ’n straat soos aange-
dui op Algemene Plan LG No. A 1170/88.

BESKIKKING OOR BESTAANDE TITEL-
VOORWAARDES

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan
bestaande voorwaardes en serwitute, as daar is,
met inbegrip van die voorbehoud van die regte op
minerale, maar uitgesonderd —

(a) die volgende voorwaarde en serwituut wat
nie die dorp raak nie:

(i) ‘‘Subject to the conditions and with
the same rights (if any) referred to in
the said Deed of Transfer No.
3039/1919, dated 1st April, 1919, and
specially subject to a right of way in
favour of the Government of the
Union of South Africa as more fully -
described in Deed of Transfer No.
7343/1913; and to a further right o
way and the right to make a road i
favour of the said Government as
more fully described in Deed of
Transfer No. 11779/1904”,

(ii) Notarigle Akte van Serwituut
K819/19748S.
(b) die volgende voorwaarde wat slegs Erf 875
in die dorp raak:
Huurkontrak No. 43/59L gedateer 25 Ok-
tober 1962.

GROND VIR MUNISIPALE DOELEINDES

Erf 878 moet deur die dorpseienaar voorbehou
word as ’n park.

TOEGANG

(a) Ingang van Provinsiale Pad 2301 tot die
dorp en uitgang tot Provinsiale Pad 2301 uit
die dorp word beperk tot die aansluiting
van Koos Strauss-straat met sodanige pad.

(b) Die dorpseienaar moet op eie koste ’.
meetkundige uitlegontwerp (skaal 1:500)
van die in- en uitgangspunte genoem in (a)
hierbo en spesifikasies vir die bou van die
aansluitings laat opstel en aan die Uitvoe-
rende Direkteur, Tak Paaie van die Trans-
vaalse Provinsiale Administrasie, vir
goedkeuring voorlé. ‘Die dorpseienaar
moet, nadat die ontwerp en spesifikasies
goedgekeur is, die toegange op eie koste
bou tot bevrediging van die Uitvoerende
Direkteur, Tak Paaie van die Transvaalse
Provinsiale Administrasie.

ONTVANGS EN VERSORGING VAN
STORMWATER

Die dorpseienaar moet die stormwaterdreinering
van die dorp so reél dat dit inpas by die van Pad
2301 en moet die stormwater wat van die pad af-
loop of afgelei word, ontvang en versorg.

SLOPING VAN GEBOUE EN STRUKTURE ‘

Die dorpseienaar moet op eie koste alle be-
stzande geboue of strukture wat binne boulynre-



PROVINSIALE KOERANT, 30 JANUARIE 1991 491

the building line reserves, side spaces or over
common boundaries to be demolished.

(8) AMENDMENT OF TOWN-PLANNING

SCHEME

The township owner shall inmediately after ap-
proval of the Ottosdal Town-planning Scheme,
take the necessary steps to have the town-plan-
ning scheme amended by including the township
therein.

CONDITIONS OF TITLE
(1) CONDITIONS IMPOSED BY THE ADMINIS-

TRATOR IN TERMS OF THE PROVISIONS
OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE 25 OF 1965

The erven with the exception of the erf men-
tioned in clause 1(4) shall be subject to the fol-
lowing conditions.

(a) The erf and the buildings erected thereon,
ar ta be erected thereon, shall be used sole-
ly for such industrial or commercial pur-
poses (excluding noxious industries) as the
local authority may approve in writing,
places of refreshment for own employees
only, otiices and other uses supplementary
to and directly related to and subservient to
the main use, retail trade in goods which
are entirely or partially manufactured, pro-
cessed or assembled on the erf, or any other
goods which, although not manufactured,
processed or assembled on the erf, form
part of or are connected to the sale of or are
used in or together with goods which are
entirely or partially manufactured, pro-
cessed or assembled on the erf and, with the
special consent of the local authority, for

sEecial uses.

(b) The height of buildings shall not exceed 3
storeys.

(c) The total coverage of buildings shall not ex-
ceed 70 % of the area of the erf.

(d) The *floor space ratio/*floor area ratio shall
not exceed 1,4,

~ (e} Buildings, including outbuildings, hereafter

erected on the erf shall be located not less
than 6 m from any street boundary thereof.

(f) Effective paved parking spaces, together
with the necessary manoeuvring area, shall
be provided on the erf to the satisfaction of
the local authority in the following ratios:

(i) Industries

1 Parking space to 100 m? gross leasa-
ble industrial floor area.

(iiy Offices and warehouses

2 Parking spaces to 100 m? gross lea-
sable industrial floor area.

(8)

serwes, kantruimtes of oor gemeenskaplike
grense geleé is, laat sloop.

WYSIGING VAN DORPSBEPLANNING-
SKEMA

Die dorpseienaar moet onmiddellik na goedkeu-
ring van die Ottosdal-dorpsbeplanningskema die
nodige reélings tref om die betrokke dorps-
beplanningskema te laat wysig deur die dorp
daarin op te neem.

2. TITELVOORWAARDES
VOORWAARDES OPGELE DEUR DIE AD-

0

MINISTRATEUR KRAGTENS DIE BEPA-
LINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE 25 VAN
1965

Die erwe met die uvitsondering van die erf ge-
noem in klousule 1{4) is onderworpe aan die vol-
gende voorwaardes:

(a) Die erf en die geboue wat daarop opgerig
is, of wat daarop opgerig gaan word, moet
slegs gebruik word vir sodanige nywer-
heids- of kommersigle doeleindes {uitge-
sonderd hinderiike bedrywe) soos wat die
plaashke bestuur skriftelik mag goedkeur,
verversingsplekke vir eie werknemers al-
leenlik, kantore en ander gebruike wat aan-
vullend is tot en direk verband hou met en
ondergeskik is aan die hoofgebruik, klein-
handel in goedere wat geheel of gedeeltelik
op die erf vervaardig, bewerk of gemonteer
is, of enige ander goedere wat, alhoewel dit
nie op die erf vervaardig, bewerk of gemon-
1eer is nie, deel vitmazk van of verbonde is
aan die verkoop van of gebruik word in of
wat saam met goedere wat geheel of gedeel-
telik op die erf vervaardig, bewerk of ge-
monteer word en, met die spesiale toe-
stemming van die plaaslike bestuur, vir spe-

siale gebruike.

(b) Die hoogte van geboue moet nie 3 verdie-
pings oorskry nie.

(¢) Die totale dekking van die geboue, moet
nie 70 % van die oppervlakte van die erf
oorskry nie.

(d) Die *vloeroppervlakteverhouding/
*vloerruimteverhouding moet nie 1,4 cor-

skry nie.

(e) Geboue, insluitende buitegeboue, wat hier-
na op die erf opgerig word, moet nie min-
der as 6 m vanaf enige straatgrens geleé
wees nie.

(f) Doeltreffende geplaveide parkeerplekke,
tesame met die nodige beweegruimte, moet
in die volgende verhoudings op die erf
voorsien word tot bevrediging van die
plaaslike bestuur:

(i) Nywerhede:

1 Parkeerplek tot 100 m? bruto ver-
huurbare nywerheidsvioeropper-
vlakte.

(ii) Kantore en pakhuise:

2 Parkeerplekke tot 100 m? bruto ver-
huurbare kantoor- en pakhuisvloer-
opperviakte,
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(g)

(h)

®

)

(k)

M

(m)

(n)

(0)

.opment is not being

Except with the written consent of the local
authority, and subject to such conditions as
it may impose, neither the owner nor any
other person shall —

(i) save and except to prepare the erf for
building purpeses, excavate any ma-
terial therefrom; or

(ii) sink any wells or boreholes on the erf
or abstract any subterranean water
therefrom.

Where, in the opinion of the local anthor-
ity, it is impracticable for stormwater to be
drained from higher-lying erven direct to a
public street the owner of the lower-lying
erf shall be obliged to accept or permit the
passage over the erf of such stormwater:
Provided that the owner of any higher-lying
erven, the stormwater from which is dis-
charged over any lower-lying crf, shall be li-
able to pay a proportionate share of the cost
of any pipeline or drain which the owner of
such lower-lying erf may find necessary to
lay or construct for the purpose of conduct-
ing the water so discharged over the erf.

The siting of buildings, including outbuild-
ings, on the erf and entrances to and exits
from the erf to a public street system shail
be to the satisfaction of the local authority.

The main building, which shall be a com-
pleted building and not one which has been
partly erected and is to be completed at a
later date, shall be erected simultaneously
with, or before, the outbuildings.

The loading and off-loading of goods shall
take place only within the boundaries of the
erf to the satisfaction of the local authority,
unless the local authority has provided
loading facilities in the street reserve.

No material or goods of any nature whatso-
ever shall be dumped or placed within the
building restriction area along any street,
and such area shall be used for no other
purpose than the laying out of lawns, gar-
dens, parking or access roads: Provided
that if it is necessary for a screen wall to be
erected on such boundary this condition
may be relaxed by the local authority sub-
ject to such conditions as may be determin-
ed by it.

A screen wall or walls shall be erected and
maintained to the satisfaction of the local
authority as and when required by it.

If the erf is fenced such fence and the main-
tenance thereof shall be to the satisfaction
of the local authority.

The registered owner is responsible for the
maintenance of the whole development on
the erf. If the local authority is of the opin-
ion that the erf or any pertion of the devel-
satisfactorily
maintained, the local authority shall be en-

(&)

(h)

®

G}

(k)

Y

(m)

(m)

()

Behalwe met die skriftelike toestemming
van die plaaslike bestuur, en onderworpe
aan sodanige voorwaardes as wat hy mag
oplé, moet nog die eienaar, nog enigiemand
anders —

(i) behalwe om die erf vir boudoeleindes
in gereedheid te bring, enige ma-
teriaal daarop uitgrawe; of

(ii) potte of boorgate daarop sink of
enige ondergrondse water daaruit
put.

Waar dit volgens die mening van die plaas-
like bestunr ondoenlik is om stormwater
van erwe met 'n hoér ligging regstreeks na
'n openbare straat af te voer, is die eienaar
van die laerliggende erf verplig om te aan-
vaar dat sodanige stormwater op sy erf vloei
en toe te laat dat dit daaroor vloei: Met
dien verstande dat die eienaars van erwe
met 'n hoér ligging vanwaar die stormwater
oor 'n erf met ’n laer ligging vloei, aan-
spreeklik is om 'n eweredige aandeel van
die koste te betaal van enige pyplyn of aflei-
voor wat die eienaar van sodanige erf met
'n laer ligging nodig mag vind om aan te 18
of te bou om die water wat aldus oor die erf
vloei, af te voer.

Die plasing van geboue, insluitende buite-
geboue, op die erf en ingange tot en uit-
gange vanaf die erf tot ’n openbare
straatstelsel, moet tot bevrediging van die
plaaslike bestuur wees.

Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou
moet wees, en nie een wat gedeeltelik opge-
rig is en eers later voltooi sal word nie,
moet gelyktydig met, of voor, die buitege-
boue opgerig word.

Die laai en aflaai van goedere moet slegs
binne die grense van die erf geskied tot be-
vrediging van die plaaslike bestuur tensy
die plaaslike bestuur voorsiening vir laaige-
riewe in die straatreserwe gemaak het.

Geen materiaal of goedere van watter aard
ook al moet in die boubeperkingsgebied
langs enige straat gestort of geplaas word
nie, en sodanige gebied moet vir geen ander
doel behalwe die uitlé van grasperke, tuine,
parkering of toegangspaaie gebrnik word
nie: Met dien verstande dat as dit nodig is
om ’'n skermmuur op so 'n grens op te rig,
hierdie voorwaarde deur die plaaslike be-
stuur verslap kan word onderworpe aan so-
danige voorwaardes soos deur hom bepaal
mag word.

’n Skermmuur of -mure moet scos en wan-
neer deur die plaaslike bestuur vereis, tot sy
bevrediging opgerig en in stand gehou
word.

Indien die erf omhein word moet sodanige
heining en die instandhouding daarvan tot
bevrediging van die plaaslike bestuur wees.

Die geregistreerde eienaar is verantwoor-
delik vir die instandhouding van die hele
ontwikkeling op die erf. Indien die plaas-
like bestuur van oordeel is dat die erf of
enige gedeelte van die ontwikkeling nie be-
vredigend in stand gehou word nie, is die

«
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()

(@

®

titled to undertake such maintenance at the
cost of the registered owner.

Upon the submission to the Registrar of
Deeds of a certificate by the local authority
to the effect that the township has been in-
cluded in a Town-planning Scheme, and
that the scheme contains conditions corre-
sponding to the title conditions contained
herein, such title conditions shall lapse.

The erf is subject to a servitude, 2 m wide,
in favour of the local authority, for sewer-
age and other municipal purposes, along
any two boundaries other than a street
boundary and in the case of a panhandle
erf, an additional servitude for municipal

purposes 2 m wide across the access portion -

of the erf, if and when required by the local
authority: Provided that the local authority
may dispense with any such servitude.

No building or other structure shall be
erected within the aforesaid servitude area
and no large-rooted trees shall be planted
within the area of such servitude or within 2
m thereof,

The local authority shall be entitled to de-
posit temporarily on the land adjoining the
aforesaid servitude such material as may be
excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of
such sewerage mains and other works as it,
in its discretion may deem necessary and
shall further be entitled to reasonable ac-
cess to the said land for the aforesaid pur-
poses subject to any damage done during
the process of the construction, mainten-
ance or removal of such sewerage mains
and other works being made good by the
local autharity.

No building of any nature shall be erected
within that portion of the erf which is likely
to be inundated by the fioodwaters of a
public stream on an average every 50 years,
as shown on the map of the town-planning
scheme: Provided that the local authority
may consent to the erection of buildings on
such portion if it is satisfied that the said
portion will no longer be subject to inunda-
tion. (This condition shall only be applic-
able to Erven 860 and 861).

(2) CONDITIONS IMPOSED BY THE CON-
TROLLING AUTHORITY IN TERMS OF
ACT 21 OF 1940

In addition to the relevant conditions set out
above, the under-mentioned erven shall be sub-
ject to the following conditions.

(2)

ERF 865

(i) The registered owner of the erf shall
erect a physical barrier consisting of a
2 m high brick or concrete wall or a
wall of such other material as may be
approved by the local authority be-

®

@

)

)

®

plaaslike bestuur geregtig om sodanige in-
standhouding op koste van die geregistreer-
de eienaar te onderneem,

By die indiening van 'n sertifikaat by die
Registrateur van Aktes deur die plaaslike
bestuur te dien effekte dat die dorp in 'n
goedgekeurde skema opgeneem is en dat
die skema voorwaardes bevat wat in oor-
eenstemming is met die titelvoorwaardes
hierin vervat, kan sodanige ftitelvoor-
waardes verval.

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m
breed, vir riolerings- en ander munisipale
doeleindes, ten gunste van die plaaslike be-
stuur, langs enige twee grense, unitgeson-
derd 'n straatgrens en, in die geval van ’n
pypsteelerf, 'n addisionele serwituut vir
munisipale doeleindes 2 m breed oor die
toegangsgedeelte van die erf, indien en
wanneer verlang deur die plaaslike bestuur:
Met dien verstande dat die plaaslike be-
stuur van enige sodanige serwituut mag af-
sien,

Geen geboue of ander struktuur mag binne
die voornoemde serwituutgebied opgerig
word nie en geen grootwortelbome mag
binne die gebied van sodanige serwituut of
binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant
word nie,

Die plaaslike bestuur is geregtig omn enige
materiaal wat deur hom uitgegrawe word
tydens die aanleg, onderhoud of verwyde-
ring van sodanige rioolhoofpypleidings en
ander werke wat hy volgens poeddunke
noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die
grond wat aan die voornoemde serwituut
grens en voorts is die plaaslike bestuur ge-
regtig tot redelike toegang tot genoemde
grond vir die voornoemde doel, onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur
enige skade vergoed wat gedurende die
aanleg, onderhoud of verwyderings van so-
danige ricolhoofpypleidings en ander
werke veroorsaak word.

Geen gebou van enige aard moet op daar-
die gedeelte van die erf wat gemiddeld elke
50 jaar waarskynlik deur vioedwaters van 'n
openbare stroom corstroom kan word, 5008
op die kaart van die dorpsbeplanningskema
aangetoon, opgerig word nie: Met dien ver-
stande dat die plaaslike bestuur mag toe-
stem dat gebou op sodanige gedeelte
opgerig word indien hy oortuig is dat ge-
noemde gedeelte nie meer aan oorstroming
onderworpe is nie. {Hierdie voorwaarde is
slegs van toepassing op Erwe 860 en 861).

(2) VOORWAARDES OPGELE DEUR DIE BE-
HERENDE GESAG KRAGTENS WET 21
VAN 1940

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uit-
eengesit, is ondergencemde erwe onderworpe
aan die volgende voorwaardes.

(a)

ERF 865

(i) Die geregistreerde eienaar van die erf
moet 'n fisiese versperring bestaande
uit 'n 2 m hoé steen- of betonmuur, of
n muur van sodanige ander materiaal
as wat die plaaslike bestour mag
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(if)

(ii)

fore or during development of the erf

along the boundary thereof abutting

on Provincial Road 2301 as well as the
southern boundary for a distance of
16 m measured from the south-east-
ern beacon of the erf to the satisfac-
tion of the local anthority and shall
maintain such wall to the satisfaction
of the local authority: Provided that
the local authority shall have the
right, after consultation with the Ex-
ecutive Director, Roads Branch of
the Transvaal Provincial Administra-

tion to permit conditionally the erec-

tion of a 2 m high security fence in
accordance with the most recent stan-
dards of the Roads Branch of the
Transvaal Provincial Administration:
Provided further that if the said road
has not yet been declared, the rel-
evant physical barrier shall be erected
within a period of six months after
declaration of such road.

Except for the physical barrier refer-
red to in clause (i) above, a swimming
bath or any essential stormwater
drainage structure, no building, struc-
ture or other thing which is attached
to the land, even though it does not
form part of that land, shall be
erected nor shall anything be con-
structed or laid under or below the
surface of the erf within a distance of
16 m from the boundary of the erf
abutting on Road 2301 nor shall any
alteration or addition to any existing
structure or building situated within
such distance of the said boundary be
made except with the consent in writ-
ing of the Executive Director, Roads
Branch of the Transvaal Provincial
Administration.

Ingress to and egress from the erf
shall not be permitted along the
boundary thereof abutting on Road
2301 as well as the southern boundary
for a distance of 16 meter measured
from the south-eastern beacon of the

erf.

(b) ERF874

®

The registered owner of the erf shall
erect a physical barrier consisting of a
2 m high brick or concrete wall or a
wall of such other matenal as may be
approved by the local authority be-
fore or during development of the erf
along the boundary thereof abutting
on Provincial Road 2301 as well as the
northern boundary for a distance of
16 meter measured from the north-
eastern beacon of the erf to the satis-
faction of the local authority and shall
maintain such wall to the satisfaction
of the local authority: Provided that
the local authority shall have the
right, after consultation with the Ex-
ecutive Director, Roads Branch of
the Transvaal Provincial Administra-
tion to permit conditionally the erec-
tion of a 2 m high security fence in
accordance with the most recent stan-

(i)

(iii)

goedkeur voor of tydens ontwikkeling
van die erf langs die grens daarvan
aangrensend aan Provinsiale . Pad
2301 asook die suidelike grens vir 'n
afstand van 16 meter gemeet vanaf
die suid-oostelike baken van die erf
tot bevrediging van die plaaslike be-
stuur oprig en in stand hou: Met dien
verstande dat die plaaslike bestuur
die reg het om, na corlegpleging met
die Uitvoerende Direkteur Tak Paaie
van die Transvaalse Provinsiale Ad-
ministrasie voorwaardelik toe te laat
dat 'n 2 m hoé sekuriteitsomheining
opgerig word volgens die jongste
standaarde van die Tak Paaie van die
Transvaalse Provinsiale Administra-
sie: Voorts met dien verstande dat in-
dien gemelde pad nog nie verklaar is
nie, die betrokke fisiese versperring
binne ’'n tydperk van ses maande na
verklaring van sodanige pad opgerig
moet word.

Uitgesonderd die fisiese versperrin‘
genoem in klousule (i) hierbo, 'n
swembad of enige noodsaaklike
stormwaterdreineringstruktuur, moet
geen gebou, struktuur of enigiets wat
aan die grond verbonde is, al maak
dit nie deel van daardie grond uit nie,
opgerig word of enigiets onder of -
benede die oppervlakte van die .erf
binne 'n afstand van 16 m van die
grens van die erf aangrensend aan die
Pad 2301 af gebou of gelé word nie,
en geen verandering of toevoeging tot
enige bestaande struktuur of gebou
wat binne sodanige afstand van soda-
nige grens geleé is, moet sonder die
skriftelike toestemming van die Uit-
voerende Direkteur, Tak Paaie van
die Transvaalse Provinsiale Admini-
strasie aangebring word nie.

Ingang tot en nitgang van die erf moet
nie langs die grens daarvan aangren-
send aan Pad 2301 asook die suidelik
grens vir 'n afstand van 16 meter g
meet vanaf die suid-oostelike baken
van die erf toegelaat word nie.

(b) ERF874

(i)

Die geregistreerde eienaar van die erf
moet 'n fisiese versperring bestaande
uit n 2 m hoé steen- of betonmuur, of
'n muur van sodanige ander materiaal
as wat die plaaslike bestuur mag
goedkeur voor of tydens ontwikkeling
van die erf langs die grens daarvan
aangrensend aan Provinsiale Pad
2301 ascok die noordelike grens vir 'n
afstand van 16 meter gemeet vanaf
die noord-oostelike baken van die erf
tot bevrediging van die plaaslike be-
stuur oprig en in stand hou: Met dien
verstande dat die plaaslike bestuur
die reg het om, na oorlegpleging met
die Uitvoerende Direkteur Tak Paaie
van die Transvaalse Provinsiale Ad-
ministrasie voorwaardelik toe te la

dat 'n 2 m hoé sekuriteitsomheinin

opgerig word volgens die jongste
standaarde van die Tak Paaie van die
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(if)

(iii)

dards of the Roads Branch of the
Transvaal Provincial Administration:
Provided further that if the said road
has not yet been declared, the rel-
evant physical barrier shall be erected
within a period of six months after
declaration of such road.

Except for the physical barrier refer-
red to in clause (i) above, a swimming
bath or any essential stormwater
drainage structure, no building, struc-
ture or other thing which is attached
to the land, even though it does not
form part of that land, shall be
erected nor shall anything be con-
structed or laid under or below the
surface of the erf within a distance of
16 m from the boundary of the erf
abutting on Road 2301 nor shall any
alteration or addition to any existing
structure or building situated within
such distance of the said boundary be
made except with the consent in writ-
ing of the Executive Director, Roads
Branch of the Transvaal Provincial
Administration.

Ingress to and egress from the erf
shall not be permitted along the
boundary thereof abutting on Road
2301 as well as the northern boundary
for a distance of 16 meter measured
from the north-eastern beacon of the
erf.

(c) ERVENS75TO877

@

(i)

The registered owner of the erf shall
erect a physical barrier consisting of a
2 m high brick or concrete wall or a
wall of such other material as may be
approved by the local authority be-
fore or during development of the erf
along the boundary thereof abutting
on Provincial Road 2301 excluding
the portions were access will be allow-
ed to the satisfaction of the local au-
thority and shall maintain such wall to
the satisfaction of the local authority:
Provided that the local authority shall
have the right, after consultation with
the Executive Director, Roads
Branch of the Transvaal Provincial
Administration to permit conditional-
ly the erection of a 2 m high security
fence in accordance with the most re-
cent standards of the Roads Branch
of the Transvaal Provincial Adminis-
tration: Provided further that if the
said road has not vet been declared,
the relevant physical barrier shall be
erected within a period of six months
after declaration of such road.

Except for the physical barrier refer-
red to in clause (i) above, a swimming
bath or any essential stormwater
drainage structure, no building, struc-
ture or other thing which is attached
to the land, even though it does not
form part of that land, shall be
erected nor shall anything be con-
structed or laid under or below the
surface of the erf within a distance of

@ii)

(iif)

Transvaalse Provinsiale Administra-
sie: Voorts met dien verstande dat in-
dien gemelde pad nog nie verklaar is
nie, die betrokke fisiese versperring
binne 'n tydperk van ses maande na
verklaring van sodanige pad opgerig
moet word.

Uitgesonderd die fisiese versperring
genoem in klousule (1) hierbo, 'n
swembad of enige noodsaaklike
stormwaterdreineringstruktuur, moet
geen gebou, struktuur of enigiets wat
aan die grond verbonde is, al maak
dit nie deel van daardie grond uit nie,
opgerig word of enigiets onder of
benede die oppervlakte van die erf
binne ’n afstand van 16 m van die
grens van die erf aangrensend aan
Pad 2301 af gebou of gelé word nie,
en geen verandering of toevoeging tot
enige bestaande struktuur of gebou
wat binne sodanige afstand van soda-
nige grens geleé is, moet sonder die
skriftelike toestemming van die Uit-
voerende Direkteur, Tak Paaie van
die Transvaalse Provinsiale Admini-
strasie aangebring word nie.

Ingang tot en uitgang van die erf moet
nie langs die grens daarvan aangren-
send aan Pad 2301 asook die noorde-
like grens vir 'n afstand van 16 meter
gemeet vanaf die noord-oostelike
baken van die erf toegelaat word nie.

() ERWEB75TOT877

)

(ii)

Die geregistreerde eienaar van die erf
moet 'n fisiese versperring bestaande
uit 'n 2 m hoé steen- of betonmuur, of
'n muur van sodanige ander materiaal
as wat die plaaslike bestuur mag
goedkeur voor of tydens ontwikkeling
van die erf langs die grens daarvan
aangrensend aan Provinsiale Pad
2301 uitgesonderd die-gedeeltes waar
toegang toegelaat word tét bevredi-
ging van die plaaslike bestuur oprig
en in stand hou; Met dien verstande
dat die plaaslike bestuur die reg het
om, na oorlegpleging met die Uitvoe-
rende Direkteur Tak Paaie van die
Transvaalse Provinsiale Administra-
sie voorwaardelik toe te laat dat 'n 2
m hoé sekuriteitsomheining opgerig
word volgens die jongste standaarde
van die Tak Paaie van die Transvaalse
Provinsiale Administrasie: Voorts
met dien verstande dat indien gemel-
de pad nog nie verklaar is nie, die be-
trokke fisiese versperring binne ’'n
tydperk van ses maande na verklaring
van sodanige pad opgerig moet word.

Uitgesonderd die fisiese versperring
genoem in klousule (i) hierbo, 'n
swembad of enige noodsaaklike
stormwaterdreineringstruktuur, moet
geen gebou, struktuur of enigiets wat
aan die grond verbonde is, al maak
dit nie deel van daardie grond uit nie,
opgerig word of enigiets onder of
benede die oppervlakte van die erf
binne ’n afstand van 16 m van die
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16 m from the boundary of the erf grens van die erf aangrensend aan
abutting on Road 2301 nor shall any Pad 2301 af gebou of gelé word nie,
alteration or addition to any existing en geen verandering of toevoeging tot
structure or building situated within enige bestaande struktuur of gebou
such distance of the said boundary be wat binne sodanige afstand van soda-
made except with the consent in writ- nige grens gele€ is, moet sonder die
ing of the Executive Director, Roads skriftelike toestemming van die Uit-
Branch of the Transvaal Provincial voerende Direkteur, Tak Paaie van
Administration. die Transvaalse Provinsiale Admini-
strasie aangebring word nie.

(iii) Ingress to and egress from the erf to (iii) Ingang tot en uitgang van die erf tot
Road 2301 shall be erected and main- Pad 2301 moet tot bevrediging van
tained in good order to the satisfac- die Uitvoerende Direkteur, Tak
tion of the Executive Director Roads Paaie van die Transvaalse Provinsiale
Branch of the Transvaal Provincial Administrasie gebou en in stand ge-
Administration. hou word.

(d) ERF878 (d) ERFS878

(i) The registered owner of the erf shall (i) Die geregistreerde eienaar van die erf
erect a p_hysu:gl barrier consisting of a moet 'n fisiese versperring bestaande
1,3 m high wire fence, or a fence of uit 'n 1,3 m hoé draadheining, of 'n
such other matenal as may be ap- heining van sodanige ander materiaal
proved by the local authority in as wat die plaaslike bestuur mag
accordance with the most recent stan- goedkeur volgens die jongste stan-
dards of the Roads Branch of the daarde van die Tak Paaie van die
Transvaal Provincial Administration Transvaalse Provinsiale Administra-
before or during development of the sie, voor of tydens die ontwikkeling
erf along the boundary thereof abut- van die erf langs die grens daarvan
ting on Provincial Road 2301 and aangrensend aan Provinsiale Pad
shall maintain such fence in good or- 2301 oprig en moet sodanige heining
der and repair: Provided that if the bevredigend in stand hou: Met dien
said road has not yet been declared, verstande dat indien gemelde pad nog
the relevant physical barrier shall be nie verklaar is nie, die betrokke fi-
erected within a period of six months siese versperring binne 'n tydperk van
after declaration of such road. ses maande na verklaring van soda-

nige pad opgerig moet word,

(ii) Except for the physical barrier refer- (ii) Uitgesonderd die fisiese versperring
red to in clause (i) above, a swimming gencem in klousule (i) hierbo, 'n
bath or any essential stormwater swembad of enige noodsaaklike
drainage structure, no building, struc- stormwaterdreineringstruktuur, moet
ture or other thiing which is attached geen gebou, struktuur of enigiets wat
to the land, even though it does not aan die grond verbonde is, al maak
form part of that land, shall be dit nie deel van daardie grond uit nie,
erected nor shall anything be con- opgerig word of enigiets onder of
structed or laid under or below the benede die oppervlakte van die erf
surface of the erf within a distance of binne ’n afstand van 16 m van die
16 m from the boundary of the erf grens van die erf aangrensend aan
abutting on Road 2301 nor shall any Pad 2301 af gebou of gelé word nie,
alteration or addition to any existing en geen verandering of toevoeging tot
structure or building situated within enige bestaande struktuur of gebou
such distance of the said boundary be wat binne sodanige afstand van soda-
made except with the consent, in writ- nige grens geleg is, moet sonder die
ing of the Executive Director, Roads skriftelike toestemming van die Uit-
Branch of the Transvaal Provincial voerende Direkteur, Tak Paaie van
Administration. die Transvaalse Provinsiale Admini-

strasie aangebring word nie.

(iii) Ingress to and egress from the erf (iii) In i i

> gang tot en uitgang van die erf moet
zhall dmt be permitied along the nie langs die grens daarvan aangren-
oundary thereof abutting on Road send aan Pad 2301 toegelaat word
2301. nie.
Administrator’s Notice 61 30January 1991 Administrateurskennisgewing 61 30Januarie 1991

VORNA VALLEY EXTENSION 14 TOWNSHIP

CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 443 dated 26 September 1990 is here-

by rectified by —

the substitution of the expression “R8 280,00 in clause

DORP VORNA VALLEY UITBREIDING 14
REGSTELLINGSKENNISGEWING

Administrateurskennisgewing 443 van 26 September 1990
word hiermee verbeter deur —

die uitdrukking “R20 700,00” in klousule 1(4) te vervang




|
|

. 1(4) for the expression “R20 700,00”.
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Administrator’s Notice 62 30 Januvary 1991

DEVIATION AND INCREASE IN WIDTH OF THE
ROAD RESERVE OP PUBLIC AND DISTRICT ROAD
683 AS WELL AS DECLARATION OF PUBLIC AND
DISTRICT ROAD 2667: DISTRICT OF WITBANK

In terms of sections 5(1) and 3 of the Roads Ordinance, 1957,
the Administrator hereby declares that portions of public and
district road 683 is being deviated and that the road reserve
width of the said road is being increased to 40 metres as well
as that a public and district road with reserve widths varying
from 40 metres to 190 metres which is numbered as district
road 2667, exists over the properties as indicated on the sub-
joined sketch plans which also indicate the general directions
and situations and the extent of the increase in widths of the
road reserves of the said roads, with appropriate co-ordinates
of boundary beacons.

In terms of section SA(3) of the said Ordinance it is hereby
declared that boundary beacons, demarcating the said road
adjunstments have been erected on the land and that plans
PRS 89/115/1Lyn to -/3Lyn, indicating the land taken up by
the said roads are available for inspection by any interested
person, at the office of the Regional Engineer, Roads
Branch, 1215 Michael Brink Street, Totiusdal, Pretoria.

Executive Committe Resolution: 1411 dated 4 Decemlg:g;
1
Reference: DP 01-015W-23/22/683 Vol .1l

met die uitdrukking “R8 280,00
PB 4-2-2-7201

Administrateurskennisgewing 62 30Januarie 1991
VERLEGGING EN VERMEERDERING VAN DIE
BREEDTE VAN DIE PADRESERWE VAN OPENBA-
RE EN DISTRIKSPAD 683 ASOOK VERKLARING
VAN OPENBARE EN DISTRIKSPAD 2667: DISTRIK
WITBANK

Kragtens artikels 5(1) en 3 van die Padordonnansie, 1957,
verklaar die Administrateur hierby dat gedeeltes van open-
bare en distrikpad 683 verlé word en die padreserwebreedte
van gemelde pad vermeerder word na 40 meter asook dat 'n
openbare en distrikspad met reserwebreedtes wat wissel van
40 meter tot 190 meter, wat genommer word as distrikspad
2667, bestaan oor die eiendomme soos aangedui op bygaande
sketsplanne wat ook die algemene rigtings en liggings en die
omvang van die vermeerdering van die breedtes van die pad-
reserwes van gemelde paaie met toepaslike kodrdinate van
grensbakens aandui. ’

Kragtens artikel 5A(1) van gemelde Ordonnansie word-
hiermee verklaar dat grensbakens, wat gemelde padreélings
aandui, op die grond opgerig is en dat planne PRS
89/115/1Lyn tot -3Lyn, wat die grond wat deur gemelde
paaie in beslag geneem is aandui, by die kantoor van die
Streekingenieur, Tak Paaie, Michael Brinkstraat 1215, To-
tiusdal, Pretoria, ter insae vir enige belanghebbende persoon
beskikbaar is.

Uitvoerende Komiteebesluit: 1411 van 4 Desember 1989
Verwysing: DP 01-015W-23/22/683 Vol. IT
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PAD/ROAD 683

RaA -
GED./PdR. 21 GED./POR. 3
S CHO N6 E Z 1 CH 2 1 8- J.R.
. - Dist: MIddelburg

< REM./PTN.3 -5 ~
a '6»’ ;57]].[[[[%:7‘
REST. /GED.3 - Hotd- '[27_7 ﬁ
4208 REMAINER 2 >
=27 f"—‘ - Lio

PAD/ROAD 683

REMAINER/RESTANT
LEEUWFONTEIN 219~1.R, R8

Dist.: Middelburg Re
H

GED./POR. 24 . COLOGNE
34-LA.

L27e _ , L28)

L2s 126 L27 .
L L

o2
3, ey L3I L32

LeEevwronTEIN BT (S

GED./POR 24

R"E:” 219 - |.R,. S
REMAINDER — Dist: Middelburg GOLOGNE 34-LR.

DIE FIGUUR LI-LIi4,Li8-L32A,R30-RI2, LIS-LI7, RII-RI,LI STEL VOOR DIE'

PADRESERWE VAN GEDEELTES VAN DIE PAAIE 683 EN 2667 OP VOLLE BREEDTE
$00S BEDOEL NA DIE AFKONDIGING VAN HIERDIE PADREELING EN IN DETAIL

GETOON OP PLANNE PRS 89/115/1-3 LYN |

THE FIGURE L(-Ll4, LI8~L32A, R30-R12,L15-LI7,RII-R1, LI REPRESENTS THE
ROADB_ESEFWES OF PORTIONS OF ROADS 683 AND 2667 IN TOTAL WIDTH AS
INTENDED BY PUBLICATION OF THIS ROAD ADJUSTMENT AND DIPICTED IN

DETAIL ON PLANS . PRS 89/115/1-3 LYN

BUNDEL No./ FILE No. DP Ol-0I5W-23/22/683 VERWYSING. / REFERENCE.]
. . BESTAANDE PAAIE: |

U.K.B./E.C.R. 141l (1989-12-04) ExXioTING moam m

KO-.O0RDINATELYS/ CO ORDINATE LIST. Leo.29 Konst/Const: Y=:0,00 X=+2 000 000,00

Y X Y X
LI + 2963,68l + 87 630,908 RI + 2 981,805 + B7654,814
L2 +2923,I70 + B7 656,528 R2 + 2 950,996 +87686,978
L3 + 2873,429 + 87 708,743 R3 + 2905,192 + 87 735,060
L4 + 284,896 +~ B7 752,661 R4 + 2 866,460 + 87789 ,006
L5 +2832,432 + 87 767,980 RS ¢+ | 502,931 + 89995 , 844
L6 +2577,234 + 88 18| ,011 R6 + | 438,96 +90 110,450
L7 + 2568,727 + 88 175,755 R7 + k385397  +90230,272

| |
WNILLIAM BARKER 89-6183
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KO-OORDINATELYS/ CO ORDINATE LIST. Lo. 29 Konst /Const: Y=$0,00 X=¢2 000 000,00
Y X Y X

L8 + 2 548,007 + 88 209,290 R8 | 342,657 + 90 354,369
LS + 2 556,514 + 88 214,546 R9 1311,081 + 80481 ,764
LIO + 1 451,187 + 90 003,489 RIO 1290,915 + 90 6t1,455
LIl + 1 40l,866 + 90 091,852 RII + 1284,572 + 90 686,388
LI2 + 1 346,800 +90 215,033 RI2 1 250,i32 + 90506,413
LI13 + | 302,862 +90 342,610 R13 1237,374 + 90 490,923
Li4 +1297,784 + 90 363,103 RI4 + | 204,899 +90474,694
LI5S +1258,246 + 90 551,752 RIS 1 142,304 +90472,345
LI6 + 1249,670 + 90 606,504 RI16 1047,793 +90471,818
LI7T ¢+ 1244,642 + 90 €84,026 RI7 963,442 + 90477,325
LI8 + 1271,431 + 90 407,141 R 18 859,637 +50488,843
LIS + 1252,448 + 90 421,440 R 19 325,473 + 90 571,816
L20 + 1202,872 + 90 434,590 R20 246,504 +950581,278
L2l + 1 119,548 + 90 431 ,464 R2! 167,066 +90 585, 211
L22 + 1046,718 + 90 431 ,057 R22 $ 71,298 +90586,610
L23 + 945,768 + 90 436,716 R23 191,048 + 90 590,444
L24 + 877,482 + 90 445,590 R24 269,540 +90591,590
L2 + 345,526 + 90 528,222
L26 + 243,056  + 90 540,498 DRI 72,232 +90 604,588
L27 « 139,979 + 90 545,602 DR2 62,233 +90 604,718
.28 - 141,837 + 90 549,717 DR3 54,043 +90 594,863
L2 - 146,790 + 90 539,291 OR4 176,932 +90 598,238
L30 - 237,200 + 90546, 114 ORS 178,903 +90 600 ,268
L3I - 240,626 r90551 ;164 DRG 190,902 +30 600 ,443
L32 - 270,124 + 90551 ,594

Administrator’s Notice 63 30January 1991 Administrateurskennisgewing 63 30Januarie 1991

BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 1/595

BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 1/595

The Administrator hereby in terms of the provisions of sec-
tion 89(1) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, declares that he has approved an amendment scheme,
being an amendment of Boksburg Town-planning Scheme 1,
1946, comprising the same land as included in the township of
Reiger Park Extension 2.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Director General, TPA (Community Services
Branch), Pretoria and the Town Clerk, Boksburg and are
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Boksburg Amendment Scheme
1/59s.

GO 15/16/3/8/595

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepalings
van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n wysiging
van Boksburg-dorpsaanlegskema 1, 1946 wat uit dieselfde
grond as die dorp Reiger Park Uitbreiding 2 bestaan, goedge-
keur het. .

Kaart 3 en die skemaklousule van die wysigingskema word in
bewaring gehou deur die Direkteur-generaal, TPA (Tak Ge-
meenskapsontwikkeling), Pretoria en die Stadsklerk, Boks-
burg en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Boksburg-wysigingskema
1/595.

GO 15/16/3/8/595
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Official Notices

Offisiéle Kennisgewings

NOTICE 3 OF 1991

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERMENT, HOUSING
AND WORKS

HOUSE OF ASSEMBLY

CITY COUNCIL OF ROODEPOORT: PROCLAMA-
TION OF AROQOAD

1, Lucas Johannes Nel, Ministerial Representative of the
House of Assembly, Southern and Eastern Transvaal, acting
on behalf of the Minister for Regional Development and of
the Budget and Local Government: House of Assembly,
under the powers vested in him by section 4 of the Local
Authorities Roads Ordinance, 1904 (Ordinance 44 of 1904),
hereby proclaim the road as described in the schedule hereto,
as a public road under the jurisdiction of the City Council of
Roodepoort.

Given under my Hand at Pretoria this 16th day of January
One Thousand Nine Hundred and Ninety One.
LJNEL
Ministerial Representative
SCHEDULE

A road over Portion 54, the Remainder of Portion 94 and
Portions 143 and 152 of the farm Vogelstruisfontein 2311 Q
as shown on surveyors diagrams L G A 6682/89; L G A
6683/89; L G A 6684/89; L G A 4348/90 and L G A 4349/90,

KENNISGEWING 3 VAN 1991

DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE BESTUUR, BE.
HUISING EN WERKE

VOLKSRAAD

STADSRAAD VAN ROODEPOORT: PROKILAME-
RING VAN 'N PAD

Ek, Lucas Johannes Nel, Ministeriéle Verteenwoordiger
van die Volksraad, Suid- en Oos-Transvaal, handelende
namens die Minister vir Streekontwikkeling en van Begroting
en Plaaslike Bestuur: Volksraad, kragtens die bevoegdheid
hom verleen by artikel 4 van die Local Authorities Roads Or-
dinance, 1904 (Ordonnansie 44 van 1904) proklameer hierby
die pad soos in die Bylae hierby omskryf, tot 'n openbare pad
onder die regsbevoegdheid van die Stadsraad van Roode-
poort.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede 16de dag van
Januarie Eenduisend Negehonderd Een-en-Negentig.

LINEL
Ministeriéle Verteenwoordiger van die Volksraad

BYLAE

'n Pad oor Gedeelte 54, die Restant van Gedeelte 94 en
Gedeeltes 143 en 152 van die plaas Vogelstruisfontein 231
1 Q asook oor die Restant van Erf 2328, Florida Ultbreiding
10 soos aangetoon op landmeterdiagramme L G A 6682/89; L
G A 6683/89; L G A 6684/89; L G A 434890 en L G A
4349/90.

12/5/4(30)(DPB) 12/5/4(30)(DPB)
30
NOTICE 4 OF 1991 KENNISGEWING 4 VAN 1991
DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT, HOUS- | DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE BESTUUR, BE-
ING AND WORKS HUISING EN WERKE
HOUSE OF ASSEMBLY VOLKSRAAD

TOWN COUNCIL OF SPRINGS: PROCLAMATION OF
AROAD

I, Lucas Johannes Nel, Ministerial Representative of the
House of Assembly, Southern and Eastern Transvaal, acting
on behalf of the Minister for Regional Development and of
the Budget and Local Government: House of Assembly,
under the powers vested in him by section 4 of the Local
Authorities Roads Ordinance, 1904 (Ordinance 44 of 1904),
hereby proclaim the road as described in the Schedule here-
to, as a public road under the jurisdiction of the Town Coun-
cil of Springs.

Given under my Hand at Pretoria this 16th day of January
One thousand Nine hundred and Ninety one.

LJINEL
Ministerial Representative

SCHEDULE

A road over the farm Vogelstruisbult 127 IR as shown on
diagram 5.G No A 1303/89.

12/5/4(32)(DPB)

STADSRAAD VAN SPRINGS: PROKLAMERING VAN
'NPAD

Ek, Lucas Johannes Nel, Ministeriéle Verteenwoordiger
van die Volksraad, Suid- en Oos-Transvaal, handelende
namens die Minister vir Streekontwikkeling en van Begroting
en Plaaslike Bestuur: Volksraad, kragtens die bevoegdheid
hom verleen by artikel 4 van die Local Authorities Roads Or-
dinance, 1904 (Ordonnansie 44 van 1904) proklameer hierby
die pad soos in die Bylae hierby omskryf, tot 'n openbare pad
onder die regsbevoegdheid van die Stadsraad van Springs.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede 16de dag van
Januarie Eenduisend Negehonderd Een-en-Negentig.

LINEL
Ministeriéle Verteenwoordiger van die Volksraad

BYLAE

'n Pad oor die plaas Vogelstruisbult 127 IR soos aangedui
op Kaart L.G. No A 1303/89.

12/5/4(32)(DPB)
30
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NOTICE 5 OF 1991

CORRECTION NOTICE: TZANEEN EXTENSION 18
TOWNSHIP

Official Notice 69 dated 28 November 1990 is hereby recti-
fied by insertion of the expression “and 2027” after the ex-
pression “1965 to 1967” in the first line,

KENNISGEWING 5 VAN 1991

REGSTELLINGSKENNISGEWNG: DORP TZANEEN
UITBREIDING 18

Offisi€le Kennisgewing 69 van 28 November 1990 word
hiermee verbeter deur die vitdrukking “en 2027 in te voeg
na die nitdrukking “1965 tot 1967” in die eerste reél.

PB 4-2-2-4898 PB 4.2-2-4898
30
General Notices Algemene Kennisgewings
NOTICE 176 OF 1991 KENNISGEWING 176 VAN 1991

AMENDMENT OF THE BENONI INTERM SCHEME
1/475

In terms of section 34A(2){a) of Ordinance 25 of 1965 it is
hereby announced that Ben-Paul Properties (Proprietary)
Limited has applied for the amendment of the Benoni Interm
Scheme 1/475 in order to amend the zoning of Portion 36
(portion of Portion 28) of the farm Vlakfontein 30 IR from
“Agricultural” to “Special” for the manufacturing of fibre
glass-, wooden-, fabric-, steel- and associated products, as
well as the assembling of the above products for the manufac-
turing, repair and maintenance of caravans, motor vehicles
and trailers,

The Interim Scheme and particulars of the amendment
thereof are open for inspection at the office of the Head of
the Department, Local Government, Housing and Works,
6th Floor, City Forum Building, Vermeulen Street, Pretoria
and the Town Clerk, Benoni.

Any objection to or representations in regard to the
amendment shall be submitted in writing to the Head of the
Department, Local Government, Housing and Works, Pri-
vate Bag X340, Pretoria 0001 or delivered to the above ad-
dress on or before 20 February 1991 and shall reach this
office not later than 15h30 on the said date.

PB 4-9-2-6-475

WYSIGING VAN DIE BENONI VOORLOPIGE SKEMA
1/475

Ingevolge die bepalings van Artikel 34A(2)(a) van Ordon-
nansie 25 van 1965 word hiermee bekend gemaak dat Ben-
Paul Properties (Proprietary) Limited aansoek gedcen het
om wysiging van die Bencni Voorlopige Skema 1/475 ten
einde die sonering van Gedeelte 36 (gedeelte van Gedeelte
28) van die plaas Vlakfontein 30IR te wysig vanaf “Land-
bou” na “Spesiaal” vir die vervaardiging van veselglas-,
hout-, weefsel, staal- en aanverwante produkte, sowel as die
monteer van die bogenocemde produkte vir die vervaardiging,
herstel en onderhoud van karavane, motorvoertuie en sleep-
waens.

Die voorlopige skema en besonderhede van die wysiging
daarvan I€ ter insae by die kantoor van die Hoof van die De-
partement Plaaslike Bestuur, Behuisingen Werke, City Fo-
rum Gebou, 6de Verdieping, Vermeulenstraat, Pretoria en
die Stadsklerk, Benoni.

Enige beswaar of vertoé in verband met die wysiging moet
skriftelik aan die Hoof van die Departement, Privaatsak
X340, Pretoria, 0001 gestuur word of by bogenoemde adres
afgelewer word voor of op 20 Februarie 1991 en moet die
kantoor nie later as 15h30 op genoemde datum bereik nie.

PB 4-9-2-6-475
2330

NOTICE 193 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT

OF THE TOWN PLANNING SCHEME, IN TERMS OF

SECTION 56(1)(b)(i) OF THE TOWN PLANNING AND

TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF
1986)

NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME 73

1, S J Jacobs being the authorised agent of the owner of
erven 1, 2, 3, 4 and Schatzstraat, Nelsville give hereby notice
in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town Planning and
Townships Ordinance, 1986 that I have applied to the Town
Council of Nelspruit for the amendment of the Town Plan-
ning Scheme known as the Nelspruit Town Planning Scheme,
1989 by the rezoning of the property described above situated
at Schatz and Naude Street from “““Residential 1” and “Exist-
ing Public Roads” to “Public Garage” including a Place of
Refreshment and Existing Public Roads.

Particulars of the application will lie for inspection during

KENNISGEWING 193 VAN 1991

KENNISGEWING VAN DIE AANSOEK OM DIE WYSI-

GING VAN DIE DORPSBEPLANNINGSKEMA, INGE-

VOLGE ARTIKEL  56(1)(b)(ii VAN  DIE

ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DOR-
PE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 73

Ek, S J Jacobs, synde die gemagtigde agent van die eienaar
van erwe 1, 2, 3, 4 en Schatzstraat, Nelsville gee hiermee in-
gevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 kennis dat ek by die Stadsraad van
Nelspruit aansoek gedoen het om die wysiging van die
Dorpsbeplanningskema bekend as die Nelspruit Dorps-
beplanningskema, 1989 deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf geleé te Schatz- en Naudestraat vanaf
“Residensieel 1” en “Bestaande Openbare Paaie” na “Open-
bare Garage” insluitende 'n Verversingsplek en Bestaande
Openbare Paaie.

Besonderhede van die aansock 18 ter insae gedurende ge-
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normal office hours at the office of the Town Clerk, Town
Council of Nelspruit, Civic Centre, Nel Street, Nelspruit,
1200, for a period of 28 days from 23 January 1991.

Objections to or representation in respect of the application
must be lodged with or made in writing in duplicate to the
Town Clerk, at the above address or at P O Box 45, Nel-
spruit, 1200, within a period of 28 days from 23 January
1991. :

This advertisement replaces all previous advertisements!

Address of agent:

Aksion Plan

Town and Regional Planners
Valuers

109 Belmont Villas

15 Paul Kruger Street

P O Box 2177

NELSPRUIT -

1200

Tel (01311) 52646

wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stads-
raad van Nelspruit, Burgersentrum, Nelstraat, Nelspruit,
1200, vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991.

Besware of vertoé teen ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 45,
Nelspruit, 1200, ingedien word.

Hierdie advertensie vervang alle vorige advertensies!

Adres van agent:

Aksion Plan

Stads- en Streekbeplanners
Waardeerders

Belmont Villas 109

Paul Krugerstraat 15
Posbus 2177

NELSPRUIT

1200
Tel (01311) 52646 _
2330

NOTICE 194 OF 1991
SCHEDULE 8
(REGULARION 11(2)).

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING. AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1535

Bevanmead Properties (Pty) Ltd, being the registered
owner of Erf 240, Woodmead Extension 1, hereby give no-
tice in terms of Section 56(1)(b)(f) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 that application has been made
to the Sandton Town Council for the amendment of the
Town Planning Scheme known as the Sandton Town-Plan.
ning Scheme 1980, by the rezoning of the property described
above, situated on Wessel Road, from “Residential 1” with a
density of “one dwelling per erf” to “Business 4” with a floor
arearatio 0f 0,15.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 208, Block B, Sandton Civic Centre, Sandown, for a
period of 28 days from 23 January 1991 (the date of first pu-
blication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at P O Box 78001, Sandton,
2146, within a period of 28 days from 23 Jannary 1991.

Address of owner: Bevanmead Properties (Pty) Ltd,c/o P O
Box 67417, Bryanston 2021.

KENNISGEIWNG 194 VAN 1991
BYLAES
(REGULASIE 11(2))

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1535

Bevanmead Properties (Pty) Ltd, synde die eienaar van erf
240, Woodmead Uitbreiding 1, gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b){i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat aansoek by die Sandton Stadsraad
gedoen is om die wysiging van die dorpsbeplanningskema be-
kend as Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, deur die her-
sonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé aan
Wesselweg, van “Residensieel 1” met ' digtheid van “een
woonhuis per erf” tot “Besigheid 4" met *n vioeroppervlakte-
verhouding van 0,15.

Besonderhede van die aansoek ] ter insae gedurende
gewone kantoorure, by die kantoor van die Direkteur van
Beplanning, Kamer 206, Blok B, Burgersentrum, Sandown,
vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 (die datum
van eerste publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991, skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres
of by Posbus 78001, Sandton, 2146, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Bevanmead Properties (Pty) Ltd, p/a
Posbus 67417, Bryanston 2021.

2330

NOTICE 195 OF 1991
PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME 1198

1, Leonie du Bruto, being the authorized agent of the own-

er of Erf 1636, situated in the Township, Wierda Park Exten-

ssion 1, J.R. Transvaal, hereby give notice in terms of section
56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,

1986 (Ordinance 15 of 1986), that I have applied to the City

KENNISGEWING 155 VAN 1991
PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA 1998

Ek, Leonie du Bruto, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 1636, geleé in die dorp Wierda Park Ulitbrei-
ding 1, J.R. Transvaal, gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)}(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat ek by die
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Council of Verwoerdburg for the amendment of the town-

lanning scheme in operation known as Pretoria Region
Town-planning Scheme, 1960 by the rezoning of the property
described above, situated in Bosduif Crescent, Oliole Ave-
nue and Tortelduif Road, Wierda Park Extension 1, from
“Education” to “Special” for Residential 2, with a density of
20 dwelling units per hectare.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Town
Council of Verwoerdburg, cnr Basden Avenue and Rabie
Street, Verwoerdburg, for the period of 28 days from 23
January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 14013, Verwoerd-
burg, 0140 within a period of 28 days from 23 January 1591.

Address of authorized agent: Leonie du Bruto, Town and
Regional Planner, PO Box 51051, Wierda Park 0149. Kiewiet

Stadsraad van Verwoerdburg aansoek gedoen het om die wy-
siging van die dorpsbeplanningskema in werking bekend as
Pretoriastreek-dorpsaanlegskema, 1960, deur die hersone-
ring van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Bosduifsingel,

- Oliolelaan en Tortelduifweg, Wierda Park Uitbreiding 1, van

“Onderwys” tot “Spesiaal” vir Residensieel 2, met "n digt-
heid van 20 wooneenhede per hektaar.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Munisi-
pale Kantore op die h/v Basden- en Rabiestraat,
\;egrlwocrdburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie
1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
14013, Verwoerdburg ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Leonie du Bruto, Stads- en
Strecksbeplanner, Posbus 51051, Wierda Park 0149. Kiewiet-

Avenue 263, Wierda Park Extension 1. Tel: (012) laan 263, Wierda Park Uitbreiding 1. Tel: (012)
64 4354/64 6058. 64 4354/64 6058.
23—30
NOTICE 197 OF 1991 KENNISGEWING 197 VAN 1991

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 228

I, Thomas Pieterse, being the authorized agent of the
owner Erf 6037, Pietersburg Extension 11 (formerly known
as Erven 4676, 4677, 4678, 4679, 4680 and 4681, Pietersburg
Extension 11, before consolidation), hereby give notice in
terms of Section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that I
have applied to the Pietersburg Town Council for the amend-
|
I

ment of the town-planning scheme known as the Pietersburg
Town-planning Scheme, 1981 by the rezoning of the proper-
ties described above, situated on the corner of MacDonald
Avenue, Wilge Street and Suid Street, from “Residential 1”
with a density zoning of “One dwelling per erf” to “Institu-
tion”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
404, Civic Centre, Pietersburg for the period of 28 days from
23 January 1991. '

Objections to or representations in respect of the applica-
| tion must be lodged with or made in writing to the Town
| Clerk at the above address or at P.O. Box 111, Pietersburg,

0700 within a period of 28 days from 23 January 1991.

Address of agent: De Villiers, Pieterse, Du Toit and Part-
ners, P.O. Box 2912, Pietersburg 0700.

PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 228

Ek, Thomas Pieterse, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 6037, Pietersburg Uitbreiding 11 (ook be-
kend as Erwe 4676, 4677, 4678, 4679, 4680 en 4681, Pieters-
burg Uitbreiding 11, voor konsolidasie), gee hiermee
ingevolge Artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986 (Ordinnansie 15 van 1986), ken-
nis dat ek by die Pietersburg Stadsraad aansoek gedoen het
om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as
die Pietersburg-dorpsbeplanningskema, 1981 deur die herso-
nering van die eiendomme hierbo beskryf, gele op die hoek
van MacDonaldlaan, Wilge- en Suidestraat van “Residen-
sieel 17 met 'n digtheidsenering van “Een woonhuis per erf”
tot “Inrigting”.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
404, Burgersentrum, Pietersburg vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 23 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
111, Pietersburg 0700 ingedien of gerig word.,

Adres van agent: De Villiers, Pieterse, Du Toit en Ven-
note, Posbus 2912, Pietersburg 0700.

2330

NOTICE 198 OF 1991

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 227

I, Frank Peter Sebastian de Villiers, being the anthorized
agent of the owner of Erf 142, Annadale, hereby give notice
in terms of Section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
. Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that I
| have applied to the Pietersburg Town Council for the amend-
| ment of the town-planning scheme known as the Pietersburg
‘ Town-planning Scheme, 1981 by the rezoning of a part of the
property above approximately 965 m? large, situated in
oornkraal Street from “Residential 1” with a density zoning

f “One dwelling per 700 m®” to “Business 2”.

Particulars of the application will lie for inspection during

KENNISGEWING 198 VAN 1991
PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 227

Ek, Frank Peter Sebastian de Villiers, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Erf 142, Annadale, gee hier-
mee ingevolge Artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordinnansie 15 van 1986),
kennis dat ek by die Pietersburg Stadsraad aansoek gedoen
het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
as die Pietersburg-dorpsbeplanningskema, 1981 deur die her-
sonering van 'n deel van die eiendom hierbo beskryf onge-
veer 965 m? groot, geled te Docrnkraalstraat van
“Residensieel 1” met 'n digtheidsonering van “Een woonhuis
per 700 m*” na “Besigheid 2, ‘ K

Besonderhede van die aansoek I€ ter insae gedurende ge-

503
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normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
404, Civic Centre, Pietersburg for the period of 28 days from
23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at P.O. Box 111, Pietersburg,
(700 within a period of 28 days fram 23 January 1991.

Address of agent: De Villiers, Pieterse, Du Toit and Part-
ners, P.O. Box 2912, Pietersburg 0700,

wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
404, Burgersentrum, Pietersburg vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 23 Januarie 1991.

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
111, Pietersburg 0700 ingedien of gerig word.

Adres van agent: De Villiers, Pieterse, Du Toit en Ven-
note, Posbus 2912, Pietersburg 0700.

23—30

NOTICE 199 OF 1991
POTGIETERSRUS AMENDMENT SCHEME 55

I, Thomas Pieterse being the authorised agent of the owner
of the Remaining Portion of Erf 271, Piet Potgietersrust
hereby give notice in terms of Section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the Potgietersrus Town Council for the amend-
ment of the Town-planning Scheme known as the Potgieters-
rus Town-planning Scheme, 1984, by the rezoning of the
property described above, situated adjacent to Voortrekker
Road and between De Klerk Street and Rivier Street from
‘‘Residential 1" with a density of zoning of *“‘One dwelling per
1500 m®’ to “Special” for overnight accommodation sub-
ject to specific conditions,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room 1,
Municipal Offices, Potgietersrus for the period of 28 days
from 23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 34, Potgietersrus,
0600 within aperiod of 28 days from 23 January 1991.

Address of agent: De Villiers, Pieterse, Du Toit and Part-
ners, PO Box 2912, Pietersburg 0700.

KENNISGEWING 199 VAN 1591
POTGIETERSRUS-WYSIGINGSKEMA 55

Ek, Thomas Pieterse synde die gemagtigde agent van die
eienaar van die Resterende Gedeelte van Erf 271, Piet Pot-
gietersrust gee hiermee ingevolge Artikel 56(1)(b)(i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ek by die Potgietersrus Stadsraad aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as die
Potgietersrus-dorpsbeplanningskema, 1984, deur die herso-
nering van die eiendom hierby beskryf geleé aangrensend tot
Voortrekkerweg tussen De Klerk- en Rivierstraat van “Resi-
densie&l 1” met 'n digtheidsonering van “Een woonhuis per
1 500 m?” tot “Spesiaal” vir oornagakkommodasie onder-
worpe aan spesificke voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek I€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
1, Munisipale Kantore, Potgietersrus vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 23 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 34,
Potgietersrus 0600 ingedien of gerig word.

Adres van agent: De Villiers, Pieterse, Du Toit en Ven-
note, Posbus 2912, Pietersburg 0700.

2330

NOTICE 200 OF 1991
TZANEEN TOWN-PLANNING SCHEME, 1980

TZANEEN AMENDMENT SCHEME 87

1, Floris Jacques du Toit, being the authorized agent of the’

owners of Erven 102 and 106, Tzaneen Extension, hereby
give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to
the Tzaneen Town Council for the amendment of the town-
planining scheme known as Tzaneen Town-planning Scheme,
1980 for the rezoning of the properties described above, situ-
ated in Peace Street from Residential 1 to Special for Offices
subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Agatha Street, Tzaneen, for the period of 28 days
from 23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 24, Tzaneen, 0850
within a peried of 28 days from 23 January 1991.

Address of agent: De Villiers, Pieterse, Du Toit and Part-
ners, PO Box 754, Tzaneen (0850.

23 January 1991

KENNISGEWING 200 VAN 1991
TZANEEN-DORPSBEPLANNINGSKEMA 1580
TZANEEN-WYSIGINGSKEMA 87

Ek, Floris Jacques du Toit, synde die gemagtigde agent
van die eienaars van Erwe 102 en 106, Tzaneen Uitbreiding,
gee hiermee ingevolge artikel 56(1){b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Tzaneen Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as Tzaneen-dorpsbeplan-
ningskema, 1980 deur die hersonering van die eiendomme
hierbo besryf, geleé te Peacestraat van Residensieél 1 na Spe-
siaal vir Kantore onderworpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sentrum, Agathastraat, Tzaneen vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 23 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 24,
Tzaneen 0850 ingedien of gerig word.

Adres van agent: De Villiers, Pieterse, Du Toit en Ven-
note, Posbus 754, Tzaneen, 0850,

23 Januarie 1991 2330
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NOTICE 201 OF 1991

|
|
|
BNOHCE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
~ TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION
56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

(Regulation 11(2))
‘ KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME 320

I, Abraham Jacobus Petrus De Wet, heing the authorised
agent of the owner of Erf 1360, Pienaarsdorp, Klerksdorp,
' hereby give notice in terms of section 56(1}(b)(i) of the
~ Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
~ applied to the Town Council of Klerksdorp for the amend-
- ment of the Town-planning Scheme known as Klerksdorp
Amendment Scheme 320 by the rezoning of the property des-
cribed above situated at 30 Coetzee Street, Pienaarsdorp,
Klerksdorp from “Residential 1” to “Business 1.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
No. 206, Municipal Buildings, Klerksdorp for the period of
28 days from 23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
| tion must be lodged with or made in writing to the Town
‘ Clerk, at the above address or at PO Box 99, Klerksdorp
2570, within a period of 28 days from 23 January 1991.

KENNISGEWING 201 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

(Regulasie 11(2))
KLERKSDORP-WYSIGINGSKEMA 320

Ek, Abraham Jacobus Petrus de Wet, synde die gemag-
tipde agent van die eienaar van Erf 1360, Pienaarsdorp,
Klerksdorp gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en dorpe, 1986, kennis dat
ek by die Stadsraad van Klerksdorp aansoek gedoen het om
die wysiging van die Dorpsbeplanningskema bekend as
Klerksdorp-wysigingskema 320 deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf geleé te Coetzeestraat 30, Pienaars-
dorp, Klerksdorp van “Residensieél 1 na ““Besigheid 1.

Besonderhede van die aansock 12 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
Nr. 206, Munisipale Geboue, Klerksdorp vir 'n tydperk van
28 dae vanaf 23 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk, by bovermelde adres of by Posbus
99, Klerksdorp ingedien of gerig word.

De Wet and Partners De Wet en Vennote
Consulting Engineers and Town and Regional Planners Raadgewende Ingenieurs en Stadsbeplanners
" PO Box 154 Posbus 1504
 Klerksdorp Klerksdorp
2570 2570
| 2330
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NOTICE 202 OF 1991 KENNISGEWING 202 VAN 1991

'~ NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION
56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-

 SHIPS ORDINANCE, 1936 (ORDINANCE 15 OF 1986)

\

|

b RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1510

I, Johannes Daniel Marius-Swemmer of the firm Els van
Straten and Partners being the authorized agent of the owner
of Erf 771, Sundowner Extension 13 give notice in terms of
section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986 that I have applied to the Randburg Town
Council for the amendment of the Town-planning Scheme
known as Randburg Town-planning Scheme, 1976, by the re-
zoning of the property described above, situated on Bruce
Road from “Residential 1” to “Residential 3” subject to cer-
tain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk Room
A204, Municipal Offices, cnr Jan Smuts Avenue and Hen-
drik Verwoerd Drive for the periof of 28 days from 23 Janu-
ary 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk, at the above address or at Private Bag X1, Randburg,
2125 within a period of 28 days from 23 January 1991.

Address of Agent: c/o Els van Straten and Partners, PO
Box 3904, Randburg 2125.

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i)) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1510

Ek, Johannes Daniel Marius Swemmer, van die firma Els
van Straten en Vennote, synde die gemagtipde agent van die
eienaar van Erf 771, Sundowner Uitbreiding 13, gee hiermee
ingevolge Artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Randburg
Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging van die
Dorpsbeplanningskema bekend as Randburg-dorpsbeplan-
ningskema, 1976, deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, geleé te Bruceweg van ‘“Residensieél 1" tot
“Residensicél 3 onderworpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
A204, Munisipale Kantore, h/v Jan Smutslaan en Hendrik
Verwoerdrylaan vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie
1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak
X1, Randburg 2125 ingedien of gerig word.

Adres van Agent: P/a Els van Straten en Vennote, Posbus
3904, Randburg 2125.

2330
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NOTICE 203 OF 1991
PONGOLA HEALTH COMMITTEE

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
QOF A TOWNSHIP

The Pongola Health Committee hereby gives notice in
terms of Section 108(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that an appli-
cation to establish the township referred to in the annexure
hereto, is being processed.

Particulars of the application are open to inspection during
normal office hours at the office of the Secretary, Municipal
Offices, Nuwe Republiek Street, Pongola, for a period of 28
(twenty eight) days from 23 January 1991.

Objection to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing and in duplicate
to the Secretary, Pongola Health Committee, P O Box 191,
Pongola, 3170, within a period of 28 (twenty eight)days from
23 January 1991.

ANNEXURE
Name of Township: Pongola Extension 6.

Full name of applicant: Jan Van Straten of the firm, Els
van Straten & Partners on behalf of the Pongola Health
Committee,

Number of erven in proposed township: “Commercial” 1
Erf, “Special” 1 Erf,

Description of land on which the township is to be estab-
lieshed: Part of Portion 160 of the farm Pongola 61-HU and
Part of Portion 263 of the farm, Pongola 61-HU.

Situation of proposed township: The property is situated
south of the Pongola, Central Business District Area and ad-
jacent to Road P78-1. Pongola Extension 4 Township is situ.
ated to the south and west of the property.

KENNISGEWING 203 VAN 1991 ‘
PONGOLA GESONDHEIDSKOMITEE

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VAN ’'N DORP

Die Pongola Gesondheidskomitee gee hiermee ingevolge
Artikel 108(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986) kennis dat 'n aan-
soek om die dorp in die bylae heierby genoem, te stig tans
prosesseer word.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Sekretaris, Munisi-
pale Kantore, Nuwe Republiekstraat, Pongola, vir 'n tydperk
van 28 (agt en twintig) dae vanaf 23 Januarie 1991.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 (agt en twintig) dae vanaf 23 Januarie
1991 skriftelik en in tweevoud by of tot die Sekretaris, Pong-
ola Gesondhicdskomitee by bovermelde adres of by die
Pongola Gesondheidskomitee, Posbus 191, Pongola, 3170 in-

gedien of gerig word.

BYLAE
Naam van dorp: Pongola Uitbreiding 6.

Volle naam van aansoeker: Jan Van Staten van die firma,

Els van Straten & Vennote namens die Pongola Gesond-
heidskomitee.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: “Kommersieél” 1 Erf,
“Spesiaal” 1 Erf.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word: 'n
Deel van Gedeelte 160 van die plaas Pongola 61-HU en 'n
Deel van Gedeelte 263 van die plaas Pongola 61-HU.

Ligging van voorgestelde dorp: Die eiendom is geleé ten
suide van die Pongola Sentrale Sakegebied en direk aanlig-
gend tot die P78-1 Pad. Pongola Uitbreiding 4 is geleé ten
suide en ten weste van die eiendom.

23-30
NOTICE 204 OF 1991 KENNISGEWING 204 VAN 1991
SCHEDULE 3 BYLAE?3
(Regulation 7(1)(a)) (Regulasie 7(1)(2)) .
NOTICE OF DRAFT SCHEME KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

The Pongola Health Committee hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) (read with section 55) of the Town-
planning and Townships Ordinafice, 1986 (Ordinance 15 of
1986), that a draft town-planning scheme to be known as
Amendment Scheme 9 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposals: The rezoning of Erf 414 and Erf 415, Pon-
gola Extension 4 from “Commercial” and “Municipal” to
“Special” for a filling station as well as “Business”/“Com-
mercial” purposes laid down in the Scheme documents.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Secretary, Pongola Health
Committee, Pongola Municipal Offices, Nuwe Republick
Street for 2 period of 28 days from 23 January 1991 {the first
date of publication of the notice).

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Secretary at the
above address or at PO Box 191, Pongola 3170, within a
period of 28 days from 23 January 1991 (the date of first pu-
blication).

Die Pongola Gesondheidskomitee gee hiermee ingevolge
artikel 28(1)(a) gelees tesame met Artikel 55 van die Ordon-
nansic op Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis
dat ’n ontwerpdorpsbeplanningskema bekend te staan as Wy-
sigingskema 9 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle: Die hersonering van Erf 414 en Erf 415, Pongola
Uitbreiding 4 vanaf “Kommersieel” en “Munisipaal” na
“Spesiaal” vir 'n vulstasie en “Besigheid”/*Kommersiele”
gebruike soos neergelé in die Skemadokumente.

Die ontwerpskema l€ ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Sekretaris, Pongola Gesondheids-
komitee, Pongola Munisipale Kantore, Nuwe Republiek-
straat, vir n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 (die
datum van eerste publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moe
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skrifteli
by of tot die Sekretaris by bovermelde adres of by Posbus
191, Pongola 3170, ingedien of gerig word.
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. Address of agent: Els van Straten & Partners, PO Box
28

792, Sunnyside 0132. Tel. (012) 342 2925/9.
Ref: L2111/EC/Alg/ls

Adres van agent: Els van Straten & Vennote, Posbus
28792, Sunnyside 0132. Tel. (012) 342 2925/9.

Verw: L211VEC/Alg/ls 23—30

NOTICE 205 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56 OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS OR-
DINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 204

I, Johan van der Westhuizen of the firm Tino Ferero Town
and Regional Planners, PO Box 36558, Menlo Park 0102, be-
ing the authorized agent of the owner of Portion 2 of Erf 755,
Pietersburg, hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I
have applied to the Town Council of Pietersburg for the
amendment of the town-planning scheme known as Pieters-
burg Town-planning Scheme, 1981, by the rezoning of the
property described above, situated in Burger Street, between
Grobler Street and Vorster Street, from “Residential 1" to
“Special” for medical consulting rooms and ancillary uses
with a floor area ratio of 0,4,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk Room
404, Civic Centre, Pietersburg for a period of 28 days from 23
January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk, at the above address or PO Box 111, Pietersburg 0070,
within a period of 28 days from 23 January 1991.

Address of aﬁgent: Tino Ferero Town and Regional Plan-
ners, PO Box 36558, Menlo Park 0102, Tel. (012) 348 8798.

Ref: WG1692

KENNISGEWING 205 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56 VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE-

PLANNING EN DORPE, 19986 )(ORDONNANSIE 15 VAN
1986

PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 204

Ek, Johan van der Westhuizen van die firma Tino Ferero
Stads- en Streekbeplanners, Posbus 36558, Menlo Park 0102,
synde die gemagtigde agent van die eienaar van Gedeelte 2
van Erf 755, Pietersburg, gee hiermee ingevolge artikel
56(1}(b)(i) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Pietersburg
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema bekend as Pietersburg-dorpsbeplanningskema,
1981, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé in Burgerstraat tussen Groblerstraat en Vorsterstraat,
van “Residensieel 17 tot “Spesiaal” vir mediese spreekka-
mers en aanverwante gebruike met 'n vloeroppervlaktever-
houding van 0,4,

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
404, Burgersentrum, Pietersburg vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 23 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
111, Pietersburg 0070, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Tino Ferero Stads- en Streekbeplanners,
Posbus 36558, Menlo Park 0102, Tel. (012) 248 8798,

Verw: WG1692
23—30

NOTICE 206 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56 OF THE TOWN PLANNING AND TOWNSHIPS OR-
DINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Johan van der Westhuizen of the firm Tino Ferero Town
and Regional Planners, P O Box 36558, Menlo Park 0102,
being the authorized agent of the owner of Erven 321, 322,
323 and 338, The Orchards Extension 3, hereby give notice
in terms of Section 56(1)(b)(i} of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Town
Council of Akasia for the amendment of the Town-planning
Scheme known as Akasia Town Planning Scheme, 1988, by
the rezoning of the property described above, situated on the
corner of Jensen Road and Station Road (Road K63), The
Orchards, Extension 3 from “Residential 1” to “Special” for
a public garage and a shop with a floor area of 300 m2.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
109, Municipal Offices, 16 Dale Avenue, Akasia for a period
of 28 days from 23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk, at the above address or P O Box 58393, Karen Park
0118, within a period of 28 days from 23 January 1991.

e

KENNISGEWING 206 VAN 1991

' KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56 VAN DIE ORDONNANSIE OF DORPSBE-

PLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN
1986)

Ek, Johan van der Westhuizen van die firma Tino Ferero
Stads- en Streekbeplanners, Posbus 36558, Menlo Park 0102,
synde die gemagtigde agent van die eienaar van erwe 321,
322, 323 en 338, The Orchards Ulitbreiding 3, gee hiermee in-
gevolge Artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Akasia aansoek gedoen het om die wysiging van die Dorps-
beplanningskema bekend as Akasia-dorpsbeplanningskema,
1988, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé op die hoek van Jensenweg en Stationweg (Pad K63),
The Orchards Uitbreiding 3 van “Residensieél 1”7 tot “Spe-
siaal” vir 'n openbare garage en 'n winkel met ’n vloerop-
pervlakte van 300 m?.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
109, Munisipale Kantore, Dalelaan 16, Akasia vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 23 Janaurie 1991. .

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
58393, Karen Park 0118, ingedien of gerig word.
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Address of Agent: Tino Ferero Town and Regional Plan-
ners, P O Box 36558, Menlo Park 0102, Tel: (012) 348 8798.
Ref: FG1626.

Adres van Agent: Tino Ferero Stads- en Streekbeplanners,
Posbus 36558, Menlo Park 0102. Tel: {012) 348 8798. Verw:
FG1626. 23-30

NOTICE 207 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1667

I, Geza Douglas Nagy, being the authorised agent of the
owners of Erven 4313, 4314 and intended closed portion of
A.C. van Wyk Street, Bryanston Extension 16, hereby give
notice in terms of section 56{1)(b){i) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the
Town Council of Sandton for the amendment of the town-
planning scheme known as Sandton Town-planning Scheme,
1980 by the rezoning of the property described above, situ-
ated in Libertas Road, Bryanston Extension 16 from
“Special” and “Existing Public Roads” to “‘Business 4™,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
B207, B Block, Civic Centre, corner Rivonia Road and West
Street, Sandown, Sandton for a period of 28 days from 23
January 1991,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 78001, Sandton 2146
within a period of 28 days from 23 January 1991.

Address of owner: C/o Haacke Nagy Partnership, PO Box
2887, Rivonia 2128.

KENNISGEWING 207 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b}(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1667

Ek, Geza Douglas Nagy, synde die gemagtigde agent van
die eienaars van Erwe 4314, 4314 en voorgenome geslote ge-
deelte van A.C. van Wykstraat, Bryanston Uitbreiding 16
gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Sandton aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Sandton-dorps-
beplanningskema, 1980 deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf geleé te Libertasweg, Bryanston
Uitbreiding 16 van “Spesiaal” en “Bestaande Openbare
Strate” tot “Besigheid 4”,

Besonderhede van die aansoek 1¢ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
B207, B Blok, Burgersentrum, h/v Rivoniaweg en West-
straat, Sandown, Sandton vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 23
Januarie 1991,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
78001, Sandton 2146 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P/a Haacke Nagy Vennootskap, Pos-
bus 2887, Rivonia 2128.

2330

NOTICE 208 OF 1991
ROODEPCORT AMENDMENT SCHEME 457

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Friedrich Jacob Mathey, being the authorized agent of
the owner of Erf 3821, Weltevredenpark Extension 25, here-
by give notice in terms of section 56(1}(b)(i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied
to the Roodepoort City Council for the amendment of the

town-planning scheme known as Roodepoort Town-planning -

Scheme, 1987, by the rezoning of the property described
above, situated in Springhaas Road, Weltevredenpark Ex-
tension 23, from Business 2 with a maximum gross leasable
floor area of 200 m? to Business 2 with a maximum gross
leasable floor area of 800 m?, subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Roode-
poort, Civic Centre, Roodepoort, for a period of 28 days
from 23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at Private Bag X30, Roode-
poort 1725, within a period of 28 days from 23 January 1991.

KENNISGEWING 208 VAN 1991
ROODEPOCRT-WYSIGINGSKEMA 457

KENNISGEWING OM AANSOEK OM WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL
56(1)(b)()) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE-

PLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN.

1986)

Ek, Friedrich Jacob Mathey, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 3821, Weltevredenpark Uitbreiding
25, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by
die Roodepoort Stadsraad aansoek gedoen het om die wysi-
‘ging van die dorpsbeplanningskema bekend as Roodepoort-
dorpsbeplanningskema, 1987, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, gele€ in Springhaasweg, Weltevre-
denpark Ulitbreiding 25, vanaf Besigheid 2 met 'n maksimum
bruto verhuurbare vloeropperviakte van 200 m? na Besig-
heid 2 met "n maksimum bruto verhuurbare vloeroppervlakte
van 800 m?, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende die
gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Roo-
depoort, Burgersentrum, Roodepoort, vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 23 Januarie 1591.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak
X30, Roodepoort 1725, ingedien of gerig word.
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Address of owner: Mathey & Greeff, PO Box 2636, Rand-
burg 2125.

NOTICE 209 OF 1991

NOTICE OF AN APPLICATION FOR THE AMEND-

MENT OF A TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS
| OF SECTION 56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING
| AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE
| 15 OF 1986)

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3314

owner of Erven 238 to 241, Benrose Extension 10 Township,

hereby give notice in terms of Section 56gl)éb)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have

applied to the City Council of Johannesburg for the amend-
ment of the town-planning scheme known as the Johannes-
- burg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the
. properties described above, situated at 16, 12, 6 and 4 Daniel
’Road, Benrose, respectively, from ‘“Commercial 1” to “In-

! I, Michael Idris Osborne, being the authorised agent of the
|
|

dustrial 17, subject to conditions.

| Particulars of the application will lie for inspection during

| normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein, for a
period of 28 days from 23 January 1991,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein 2017, within a period of 28 days from 23 January
1991.

Address of owner: ¢/o Osborne, Qakenfull & Meekel, PO
Box 2189, Johannesburg 2000,

Date of first publication: 23 January 1991,

NOTICE 210 OF 1991

i SCHEDULE 8

' REGULATION 11(2)

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1490

I, Emnst C Pienaar as authorized agent of the owner of Erf
3564, Randpark Ridge Extension 41, Randburg, hereby gives
notice in terms of Section 56(1)(b)(i) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the
Council of Randburg for the amendment of the Town-plan-
ning Scheme known as the Randburg Town-planning
Scheme, 1976, by the rezoning of the property described
above, situated on Frangipani Crescent from *Residential 1”
with a density of “one dwelling per erf”’ to ‘‘Residential 2”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
A204, First Floor, South Block, Municipal Offices, cnr Jan
Smuts Avenue and Hendrik Verwoerd Drive, Randburg, for
the pertod of 28 days from 23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at Private Bag 1, Randburg,

Adres van eienaar: Mathey & Greeff, Posbus 2636, Rand-
burg 2125.

2330
KENNISGEWING 209 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM DIE WYSI-

GING VAN 'N DORPSBEPLANNINGSKEMA INGE-

VOLGE ARTIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNAN-

SIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (OR-
DONNANSIE 15 VAN 1986)

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 3314

Ek, Michael I[dris Osborne, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erwe 238 tot 241, Dorp Benrose Uitbrei-
ding 10, gee hiermee ingevolge Artikel 56(1)(b)(i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ek by die Stadsraad van Johannesburg aanscek gedoen
het om dic wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
as die Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die
hersonering van die eiendomme hierbo beskryf, geled op
Danielweg 16, 12, 6 en 4, Dorp Benrose, respektiewelik, van
“Kommersieél 1” tot *“Nywerheid 1", onderworpe aan voor-
waardes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7de Verdieping, Burgersentrum,
Braamfontein, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie
1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by die bovermelde
adres of by Posbus 30733, Braamfontein 2017, ingedien of ge-
rig word.

Adres van eienaar: p/a Osborne, Oakenfull & Meekel,
Posbus 2189, Johannesburg 2000.

Datum van eerste publikasie: 23 Januarie 1991, 23—30

KENNISGEWING 210 VAN 1991
BYLAES

REGULASIE 11(2)

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1490

Ek, Ernst C Pienaar, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 3564, Randparkrif 41, Randburg, gee hier-
mee ingevolge Artikel 56(1)(b)(i) die Ordonnansie op Dorpe
en Dorpsbeplanning, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad
van Randburg aansoek gedoen het om die wysiging van die
Dorpsbeplanningskema bekend as Randburg-dorpsbeplan-
ningskema, 1976, deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, geleé te Frangipanisingel van “Residensieel 1"
met “een woonhuis per erf’’ na “Residensieel 2",

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
A204, Eerste Vloer, Suidblok, h/v Jan Smutslaan en Hendrik
Verwoerdrylaan, Randburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
23 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van hierdie aansoek
moet binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991
skriftelik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by
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with a period of 28 days from 23 January 1991.

Address of owner: Mr Ernst C Pienaar Consulting Engi-
neer, PO Box 248, Randburg 2125.

Privaatsak 1, Randburg 2125, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Mnr Ernst C Pienaar, Raadgewen
Ingenieur, Posbus 248, Randburg 2125, .

2330

NOTICE 211 OF 1991
SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/595

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIP ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Cornelius Ferdinand Pienaar being the anthorised agent
of the owner of Erf 291 Strubenvale, Springs hereby give no-
tice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that 1 have applied to the
Springs Town Council for the amendment of the Springs
Town-planning Scheme by the rezoning of the property des-
cribed above, to cancel the side spaces applicable on the erf.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Springs for a period of 28 days from 23 January 1991,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address within a period of 28 days from 23
January 1991,

Address of agent: C.F. Pienaar Tel: 816 1292, C/o Pine
Pienaar Town Planners, PO Box 14221, Dersley 1569.

KENNISGEWING 211 VAN 1991
SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/595

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPL.ANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Comelius Ferdinand Pienaar synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 291 Strubenvale gee hiermee
ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by Springs Stads-
raad aansoek gedoen het om die wysiging van die Springs-
dorpsbeplanningskema deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf ten einde die syspasies van toepassing o
die erf op te hef, i

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk Burger-
sentrum, Springs vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie
1991.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres ingedien of ge-
rig word.

Adres van agent: C.F, Pienaar Tel: 816 1291. P/a Pine Pie-
naar Stadsbeplanners, Posbus 14221, Dersley 1569,

2330

NOTICE 212 OF 1991
SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/596

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(1:)(3 OF THE TOWN.-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Cornelius Ferdinand Pienaar being the authorised agent
of the owner of Erf 13 Casseldale, Springs hereby give notice
in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and

Townships Ordinance, 1986, that 1 have applied to the .

Springs Town Council for the amendment of the Springs
Town-planning Scheme by the rezoning of the property des-
cribed above, from “Special Residential” to “Special” for of-
fices and flats.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Springs for a period of 28 days from 23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be ladged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address within a period of 28 days from 23
January 1991. .

Address of agent: C.F. Pienaar Tel: 816 1292, c/o Pine Pie-
naar Town Planners, PO Box 14221, Dersley 1569.

KENNISGEWING 212 VAN 1991
SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/596

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONN
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Cornelius Ferdinand Pienaar, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 13 Casseldale, Springs gee hier-
mee ingevolge artikel 56(1)(b){i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by Springs
Stadsraad aansoek pedoen het om die wysiging van die
Springs-dorpsbeplanningskema deur die hersonering van die
ciendom hierbo beskryf van “Spesiale Woon” tot “Spesiaal”
vir kantore en woonstelle.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sentrum, Springs vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie
1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres ingedien of ge-
rig word.

Adres van agent: C.F. Pienaar Tel: 816 1292, p/a Pine Pie-

naar Stadsbeplanners, Posbus 14221, Dersley 1569.

23—30
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NOTICE 213 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 224

I, Pierre Danté Moelich, of the firm Plankonsuit, being the
authorized agent of the owner of the Portion 3 of Erf 296,
Pietersburg hereby give notice in terms of Section 56(1)(b)(i)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I
have applied to the Municipality of Pietersburg for the
amendment of the town-planning scheme known as Pieters-

burg Town-planning Scheme 1981 by the rezoning of the:

property described above, situated on Paul Kruger Street,
Pietersburg from “Residential 4” to “Business 2™,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk Civic
Centre, Landdros Maré Street, Pietersburg for the period of
28 days from 23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 111, Pietersburg
0700 within a period of 28 days from 23 January 1991.

Address of owner: C/o Plankonsult, PO Box 27718, Sunny-
side 0132.

KENNISGEWING 213 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 224

EXk, Pierre Danté Moelich, van die firma Plankonsult, syn-
de gemagtigde agent van die eienaar van die Gedeelte 3 van
Erf 296, Pictersburg gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Munisipaliteit van Pieters-
burg aansoek gedoen het om die wysiging van dorpsbeplan-
ningskema bekend as Pietersburg-dorpsbeplanningskema
1981 deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé te Paul Krugerstraat, Pietersburg van “Residensieél 4”
na “Besigheid 2",

Besonderhede van die aansoek € ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sentrum, Landdros Maréstraat, Pietersburg vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991,

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
111, Pietersburg 0700 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P/a Plankonsult, Posbus 27718, Sunny-
side 0132.

23—30

NOTICE 214 OF 1991

PRETORIA AMENDMENT SCHEME

I, Peter John Dacomb, of the firm Planpractice Incorpor-
ated, being the authorised agent of the owner of Pertion 1 of
Erf 424 and Erf 829 Muckleneuk Township, hereby give no-
tice in terms of Section 56(1){(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Pre-
toria Town Council for the amendment of the town-planning
scheme known as the Pretoria Town-planning Scheme, 1974,
by the rezoning of the properties described above, situated in
Harmony Street, from respectively “State” to partially “Sta-
te” and partially “Special” for offices and related uses and
from “Special” for offices and purposes incidental thereto to
“Special” for offices and purposes incidental thereto subject
to amended conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretary,
Room 3024, West Bock, Munotiria, Van der Walt Street,
Pretoria, for a period of 28 days from 23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town Sec-
retary at the above address or at P.O. Box 440, Pretoria,
0001, within a period of 28 days from 23 January 1991.

Address of Owner: C/o Planpractice Incerporated, P.O.
Box 1932, Pretoria 0001.

KENNISGEWING 214 VAN 1991
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

Ek, Peter John Dacomb, van die firma Pianpraktyk Inge-
lyf, synde die gemagtigde agent van die eienaar van Gedeelte
1 van Erf 424 en Erf 829 Muckleneuk Dorp, gee hiermee in-
gevolge Artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Pretoria aansoek gedoen het om wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, deur die hersonering van die
eiendomme hierbo beskryf, geleé te Harmonystraat, vanaf
onderskeidelik “Staat” tot gedeeltelik “Staat” en gedeeltelik
“Spesiaal” vir kantore en aanverwante gebruike en vanaf
“Spesiaal” vir kantore en aanverwante gebruike tot “Spe-
siaal” vir kantore en aanverwante gebruike onderworpe aan
gewysigde voorwaardes.

Besonderhede van die ansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria vir "n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aanscek moet
binne "n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus 440,
Pretoria 0001, ingedien of gerig word.

Adres van Eienaar: P/a Planpraktyk Ingelyf, Posbus 1932,
Pretoria 0001.

2330
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NOTICE 215 CF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b){i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3714

We, Pheiffer Marais Incorporated, being the authorized
agent of the owner of Erf 1053, Die Wilgers Extension 23,
hereby give notice in terms of Section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that we
have applied to the Pretoria City Council for the amendment
of the town-planning scheme known as the Pretoria Town-
planning Scheme (1974) by the rezoning of the property de-
scribed above, situated on the north-western corner of the in-
tersection between Swaardlelie and Janine Avenues, Die
Wilgers Extension 23, from “Special” for the erection of
dwelling-units, to “Special” for the erection of dwelling-
units, subject to amended conditions. This application does
not attempt to increase the rights on the property, but merely
attempts to remove a certan restrictive condition in the exist-
ing zoning, which relates to the phasing of the development
of the property.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria,
for a period of 28 days from 23 January 1991.

Obijections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at P.O. Box 440, Pretotia
0001, within a period of 28 days from 23 January 1991.

Address of authorized agent: Pheiffer Marais Incorpor-
ated, PO Box 2790, Randburg 2125, Physical address: First
Floor, 280 Oak Avenue, Ferndale, Randburg.

KENNISGEWING 215 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)() VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3714

Ons, Pheiffer Marais Ingelyf, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 1053 Die Wilgers Uitbreiding 23, gee
hiermee ingevolge Artikel 56{1}(b)(i) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ons by die
Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé op die noordwestelike hoek van
die interseksie tussen Swaardlelie- en Janinelaan, Die Wil-
gers Uitbreiding 23, van “Spesiaal” vir die oprigting van
wooneenhede tot “Spesiaal” vir die oprigting van wooneen-
hede, onderworpe aan gewysigde voorwaardes. Hierdie aan-
soek poog nie om die regte te vergroot nie, maar poog slegs
om 'n sekere beperkende voorwaarde in die bestaande sone-
ring, wat na die fasering van die ontwikkeling op die eiendom
verwys, op te hef,

Besonderhede van die aansoek I€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria 0001, ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Pheiffer Marais Ingelyf, Pos-
bus 2790, Randburg 2125. Fisiese adres: Eerste Vloer, Oak-
laan 280, Ferndale, Randburg.

2330

NOTICE 216 OF 1991

Please take notice that the township applicant mentioned
below has lodged an application for the establishment of the
township described below with the authorised office as con-
templated in the Township Establishment and Land Use
Regulations, 1986, made in terms of section 66(1) of the
Black Communities Development Act, 1984.

Please take notice further that the relevant plan(s), docu-
ment(s) and information are available for inspection at the
office of the township applicant (indicated below) for a
pericd of 30 (thirty) days from 23 January 1991.

Please take notice further that any person who desires to
object to or make representations in respect of the granting
of the application must deliver such objection or representa-
tion together with the reasons therefore to the authorised of-
ficer at his address set out below within the said period of 30
(thirty) days.

Name of township: Rietvalei.

Name of township applicant: Rosmarin and Associates on
behalf of the South African Housing Trust.

Address of township applicant where documents can be in-
spected: Sherborne Square, 5 Sherborne Road, Parktown,
Johannesburg.

Address of authorised officer: 13 Floor, Merino Building,
cnr Pretorius and Bosman Streets, Pretoria, or Private Bag
X437, Pretoria 0001,

KENNISGEWING 216 VAN 1991

Neem asseblief kennis dat die ondergencemde dorpstigter
'n aansoek om die stigting van die dorp hieronder beskryf,
s00s bedoel in die Dorpstigting- en Grondgebruiksregulasies,
1986, uitgevaardig kragtens artikel 66(1) van die Wet op die
Ontwikkeling van Swart Gemeenskappe, 1984, by diec ge-
magtigde beampte ingedien het.

Neem asseblief verder kennis dat die toepaslike plan(ne),
dokument(e) en inligting vir inspeksie by die kantcor van die
dorpstigter (hieronder aangedui} vir ’n tydperk van 30 (der-
tig) dae vanaf 23 Januarie 1991 ter insae 1&.

Neem asseblief verder kennis dat iemand wat beswaar wil
maak teen of verto€ wil rig ten opsigte van die toestaan van
die aansoek, sodanige beswaar of vertogé tesame met die
redes daarvoor, binne genoemde tydperk van 30 (dertig) dae
aan die gemagtigde beampte by sy adres hieronder uiteenge-
sit, moet aflewer.

Naam van dorp: Rietvalei.

Naam van dorpstigter: Rosmarin en Medewerkers namens
die Suid-Afrikaanse Behuisingstrust.

Adres van dorpstigter waar dokumente geinspekteer kan’

word: Sherborne Plein, Sherbornestraat 5, Parktown, Johan-
nesburg.

Adres van gemagtigde beampte: 13de Vloer, Merino Ge-
bou, hoek van Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria, of Pri-
vaatsak X437, Pretoria 0001.
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Number and zoning of erven: 2 900 Residential; 2 Busi-
ness; 1 Business with Public Garage; 14 Community Facili-
ties; 6 Public Open Space.

Locality and description of land: The proposed township is
situated on part of the Remaining Extent of Portion 40 of the
farm Rietvalet 241 1.Q., located to the south of the City
Council of Kagiso.

Getal en sonering van erwe: 2 900 Residensieel; 2 Besig-
heid; I Besigheid met Publieke Garage; 14 Gemeenskapsfa-
siliteite; 6 Openbare Oopruimte.

Ligging en beskrywing van grond: Die voorgestelde dorp is
geleé op 'n gedeelte van die Restant van Gedeelte 40 van die
plaas Rictvalei 241 1.Q., ten suide van die Stadsraad van Ka-

giso.
23—30

NOTICE 217 OF 1991
SCHEDULE 8
(Regulation 11(2))
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3318

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

(56)(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

We, Rosmarin and Associates, being the authorized agents
of the owner of the Remaining extent of Portion 1 of Lot 158
Rosebank hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that
we have applied to the City Council of Johannesburg for the
amendment of the town-planning scheme known as Johan-
nesburg Town-planning Scheme 1979 by the rezoning of the
property described above, situated at 1 Jellicoe Avenue,
Rosebank from *“Residential 1" with a density of one dwell-
ing per erf, to “Residential 1" including offices and a related
showrroom as a primary right subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein, Johan-
nesburg, for a period of 28 days from 23 January 1991,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at P O Box 30733, Braam-
for;tein 2017, within a period of 28 days from 23 January
1991.

Address of owner: c¢/c Rosmarin and Associates, Sher-
borne Square, 5 Sherborne Road, Parktown 2193,

KENNISGEWING 217 VAN 1991
BYLAER
(Regulasie 11(2}))
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 3318

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b}d) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ons, Rosmarin en Medewerkers, synde die gemagtigde
agente van die eienaar van die Resterende Gedeelte 1 van
Lot 158 Rosebank, gee hiermee ingevolge Artikel 56(1)(b)(i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ons by die Grootstadsraad van Johannesburg aan-
soek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanninske-
ma bekend as Johannesburg dorpsbeplanningskema 1979
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf geleé te
Jellicoelaan 1, Rosebank deur die hersonering van die eien-
dom vanaf “Residensieél 1" met 'n dightheid van een woon-
huis per erf na “Residensieél 1” insluitende kantore en 'n
aanverwante vertoonkamer as 'n primére reg, onderworpe
aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek I& ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7de Verdiepeing, Burgersentrum,
Braamfontein, Johannesburg vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
23 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres
of by Posbus 30733, Braamfontein 2017, ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: p/a Rosmarin en Medewerkers, Sher-
bomne Square, Sherborneweg 5, Parktown 2193.

23-30

NOTICE 218 OF 1991
SCHEDULES8

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

GERMISTON AMENDMENT SCHEME 339

I, Jean Margaret Raitt, being the authorized agent of the
owner of Erven 14 to 17 and part of 18, Meadowdale town-
ship, hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the City Council of Germiston for the amendment
of the town-planning scheme known as Germiston Town-

KENNISGEWING 218 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)() VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

GERMISTON-WYSIGINGKSEMA 339

Ek, Jean Margaret Raitt, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erwe 14 tot 17 en 'n gedeelte van 18, dorp
Meadowdale, gee hiermee ingevolge artikel 56{1)(b)(i) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, ken-
nis dat ek by die Germiston Grootstadsraad aansoek gedoen
het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
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planning Scheme, 1985, by the rezoning of Erven 14 to 17
and part of 18, Meadowdale township from “Industrial 3”
subject to conditions to “Industrial 3" subject to conditions
including a place of refreshment.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, 3rd
Floor, Samie Building, enr Queens and Spilsbury Roads,
Germiston for the period of 28 days from 23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with .or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 145, Germiston
1400, within a period of 28 days from 23 January 1991.

Address of owner: ¢/o Rosmarin and Associates, PO Box
32004, Braamfontein 2017.

as Germiston-dorpsbeplanningskema 1985 deur die herso-
nering van Erwe 14 tot 17 en 'n gedeelte van 18, dorp
Meadowdale van “Nywerheid 1” onderworpe aan voor-
waardes tot “Nywerheid 17 onderworpe aan voorwaardes,
insluitend 'n verversingsplek.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, 3de
Vloer, Samiegebou, h/v Queens- en Spilsburyweg, Germis-
ton, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of 1ot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
145, Germiston 1400, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p/a Rosmarin en Medewerkers, Posbus
32004, Braamfontein 2017. 2330

NOTICE 219 GF 1991
SCHEDULE8

{Regulation 11(2))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3291

We, Rosmarin and Associates, being the authorized agents
of the owner of Portion 2 of Lot 263, Orchards Township,
hereby give notice in terms of Section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that we
have applied to the City Council of Johannesburg for the
amendment of the town-planning scheme known as Johan-
nesburg Town-planning Scheme 1979 by the rezoning of the
property described above, situated at 243A, Louis Botha
Avenue, from “Residential 4” to “Residential 4” plus offices,
subject to conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein, Johan-
nesburg for a period of 28 days from 23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein 2017, within a period of 28 days from 23 January
1991.

Address of owner: c¢/o Rosmarin and Associates, Sher-
borne Square, 5 Sherborne Road, Parktown 2193,

KENNISGEWING 219 VAN 1991
BYLAES

(Regulasie 11(2))

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 3291

Ons, Rosmarin en Medewerkers, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Gedeelte 2 van Erf 265, Dorp Or-
chards, gee hiermee ingevolge Artikel 56(1)(b)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ons by die Gsootstadsraad van Johannesburg aansoek gdoen
het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
as Johannesburg-dorpsbeplanningskema 1979 deur die herso-
nering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Louis Botha-
laan 243A van “Residensieel 4” na “Residensieel 4”7, plus
kantore, onderworpe aan voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantcorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7de Verdieping, Burgersentrum,
Braamfontein, Johannesburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
23 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres
of by Posbus 30733, Braamfontein 2017, ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: p/a Rosmarin en Medewerkers, Sher-
borne Square, Sherborneweg 5, Parktown 2193. 23—30

NOTICE 220 OF 1991
SCHEDULE§
(Regulation 11(2))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

36(1)(b)(1) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME

We, Rosmarin and Associates, being the authorized agents
of the owner of Portion 6 of Erf 332, Waverley, hereby give

KENNISGEWING 220 VAN 1991
BYLAES
(Regulasie 11(2))

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(ij) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA

Ons, Rosmarin en Medewerkers,. synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Gedeelte 6 van Erf 332, Dorp
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d Townships Ordinance, 1986, that we have applied to the

ity Council of Johannesburg for the amendment of the
town-planning scheme known as Johannesburg Town-plan-
ning Scheme 1979 by the rezoning of the property described
above, situated at 5 Lennox Street, Waverley from “Residen-
tial 1” with a density of 1 dwelling per 3 000 m? to “Resi-
dential 1” with a density of 1 dwelling per 1 500 m2.

Ftice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein, Johan-
nesburg for a period of 28 days from 23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein 2017, within a period of 28 days from 23 January
1991.

- Address, of owner: ¢/o Rosmarin and Associates, Sher-
borne Square, 5 Sherborne Road, Parktown 2193,

Waverley, gee hiermee ingevolge artikel 56(1}(b)(i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ons by die Greotstadsraad van Johannesburg aansoek ge-
doen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema be-
kend as Johannesburg-dorpsbeplanningskema 1979 deur die
hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Len-
noxstraat 5, Waverley, van “Residensieel 1”7 met 'n digtheid
van 1 woonhuis per 3 000 m? na “Residensieel 17 met ’n
digtheid van 1 woonhuis per 1 500 m2,

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkieur van Be-
planning, Kamer 760, 7de Verdieping, Burgersentrum,
Braamfontein, Johannesburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
23 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres
of by Posbus 30733, Braamfontein 2017, ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: pfa Rosmarin en Medewerkers, Sher-
borne Square, Sherborneweg 5, Parktown 2193,

23—30

: NOTICE 221 OF 1951

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3698

I, Johannes Martinus van Wyk, being the authorised agent
of the owner of Portion 1 of Erf 466, Hatfield, hereby give
otice in terms of Section 56(1 %b)(i) of the Town-planning
End Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that
I have applied to the City Council of Pretoria for the amend-
ment of the Town-planning Scheme in operation known as
Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of the
properties described above, situated on the corner of Church
and End Streets, from “Spesial Residential” to “Special™ for
dwelling-house offices.

~ Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room

024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria
for a period of 28 days from 23 January 1991.

bjections to or representations in respect of the applica-

n must be lodged with or made in writing to the City Se-

retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria 0001,
within a period of 28 days from 23 January 1991.

~ Address of owner: Van Wyk and Partners, 259 Von Wil-
lich Avenue, Lyttelton Agricultural Holdings, Verwoerdburg
0140. Van Wyk and Partners, PO Box 12320, Clubview 0014.

KENNISGEWING 221 VAN 1991
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3698

Ek, Johannes Martinus van Wyk, synde die gemagtigde
agent van die efenaar van Gedeelte 1 van Erf 462, Hatfield,
gee hiermee ingevolge die bepalings van Artikel 56(1)(b}(i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat ek by die Stadsraad
van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van die
Dorpsbeplanningskema, 1974, deur die hersonering van die
eiendomme hierbo beskryf, gelet op die hoek van Kerk- en
Endstraat, vanaf “Spesiale Woon™ na ‘‘Spesiaal” vir woon-
huiskantoordoeleindes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991,

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria 0001, ingedien of gerig word.

Audres van eienaar: Van Wyk en Vennote, Von Willichlaan
259, Lyttelton Landbouhoewes, Verwoerdburg 0140. Van
Wyk en Vennote, Posbus 12320, Clubview 0014.

2330

NOTICE 222 OF 1991
BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 611

\[ I, Pieter Venter being the authorized agent of the owner of
Erf 152, Lilianton, Boksburg hereby give notice in terms of
Section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the Town Council of
Boksburg for the amendment of the town-planning scheme
known as Boksburg Town-planning Scheme, 1/1946 by the
rezoning of a portion of the property described above, situ-
ated on the corner of Heather Avenue and Field Road, Li-
wnton from “Special Residential” with a density of one

elling per erf to “Special Residential” subject to certain
conditions as contained in the Annexure to allow the erection
of a second dwelling unit (attached or detached) on the erf.

KENNISGEWING 222 VAN 1991

BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 611

Ek, Pieter Venter, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 152, Lilianton, Boksburg gee hiermee inge-
volge Artikel 56(1)(b}(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad vao
Boksburg aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Boksburg-dorpsbeplanningske-
ma, 1/1946 deur die hersonering van 'n gedeelte van die
eiendom hierbo beskryf, geleé op die hoek van Heatherlaan
en Fieldweg, Lilianton van “Spesiale Woon” met 'n digtheid
van een woonhuis per erf tot “Spesiale Woon” onderworpe
aan sekere voorwaardes soos vervat in die Bylae ten einde 'n
tweede wooneenheid (aaneengeskakel of losstaande) op die
perseel op te rig.
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Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretariat,
Room 218, 2nd Fioor, Civic Centre, corner of Triegardt and
Commissioner Street, Boksburg for the period of 28 days
from 1991/01/23.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 215, Boksburg 1460
within a period of 28 days from 1991/01/23.

Address of agent: Terraplan Associates, PO Box 1903,
Kempton Park 1620.

Besonderhede van die aansock 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretariaat,
Kamer 218, 2de Vloer, hoek van Triegardt- en Commissio-
nerstraat, Boksburg vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
1991/01/23.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tytdperk van 28 dae vanaf 1991/01/23 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 215,
Boksburg 1460 ingedien of gerig word.

Adres van agent: Terraplan Medewerkers, Posbus 1903,
Kempton Park 1620.

23—30

NOTICE 223 OF 1991

KEMPTON FPARK AMENDMENT SCHEME 287

I, Pieter Venter being the authorized agent of the owner of
Erven 1810 to 1830, 1832 to 1850, 1852 to 1838 and 1890 to
1918, Norkem Park Extension 4, hereby give notice in terms
of Section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that I have applied to the Town Council of
Kempton Park for the amendment of the town-planning
scheme known as Kempton Park Town-planning Scheme,
1987, by the rezoning of the property described above, situ-
ated on Caledon and Gamtoos Drive, from *Residential 1"
with a density of 1 dwelling per erf to “Residential 1”” with a
density of 1 dwelling per 600 m?.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
151, cnr Margaret Road and Long Street, Kempton Park for
the period of 28 days from 23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 13, Kempton Park
1620, within a period of 28 days from 23 January 1991.

Address of agent: Terraplan Associates, PO Box 1903,
Kempton Park 1620.

KENNISGEWING 223 VAN 1991
KEMPTON PARK-WYSIGINGSKEMA 287

Ek, Pieter Venter, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erwe 1810 tot 1830, 1832 tot 1850, 1852 tot 1888
en 1890 tot 1918, Norkem Park Uitbreiding 4, gee hiermee
ingevolge Artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad
van Kempton Park aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as Kempton Park-dorps-
beplanningskema, 1987, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé te Caledon- en Gamtoosrylaan,
van“Residensieel 1" met 'n digtheid van 1 woonhuis per erf
to “Residensieel 1" met 'n digtheid van 1 woonhuis per 600
m*,

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
151, h/v Margaretlaan en Longstraat, Kempton Park, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne "n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 13,
Kempton Park 1620, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Terraplan Medewerkers, Posbus 1903,
Kempton Park 1620.

2330

NOTICE 224 OF 1991

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3296

I, Marius Johannes van der Merwe, being the authorized
agent of the owner of Remaining Extent of Portion 3 of Erf
59, Lyndhurst, hereby give notice in terms of section
S6(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Johannesburg Town Council

KENNISGEWING 224 VAN 1991
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 3256

Ek, Marius Johannes van der Merwe, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Resterende Gedeelte van Ge-
deelte 3 van Erf 59, Lyndhurst, gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by dic Stadsraad van Johannes-
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for the amendment of the town-planning scheme known as
Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning
of the property described above, situated at 152, Johanmes-
burg Road, Lyndhurst, from Residential 1 to Residential 1,
permitting a veterinarian by consent of the Council.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein for a
period of 28 days from 23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning, at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein 2017, within a period of 28 days from 23 January
1991.

Address of agent: Marius van der Merwe & Associates,
PO Box 39349, Booysens 2016.

burg aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Johannesburg-dorpsbeplan-
ningskema, 1979, deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, geleé te Johannesburgweg 152, Lyndhurst, van
Residensieel 1 tot Residensieel 1, met 'n veearts met vergun-
ning van die Stadsraad.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7de Vloer, Burgersentrum, Braam-
fontein vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Jannarie 1991 skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres
of by Posbus 30733, Braamfontein 2017, ingedien of gerig
word.

Adres van agent: Marius van der Merwe & Associates,
Posbus 39349, Booysens 2016,

23—30

NOTICE 225 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

GERMISTON AMENDMENT SCHEME 340

I I, Theo van der Walt, being the authorized agent of the
. owner of Erf 121, Klopperpark, hereby give notice in terms
of Section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that I have applied to the Germiston City
Council for the amendment of the town-planning scheme
known as Germiston Town-planning Scheme, 1985, by the
| rezoning of the property described above, situated at 34
| Kruin Street, Klopperpark from “Government” to “Business
-2n,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Engineer, Third
Floor, Samie Centre, corner of Queen en Spilsbury Streets,
Germiston for the period of 28 days from 23 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
! tion must be lodged with or made in writing to the City En-
. gineer at the above address or at PO Box 145, Germiston
' 1400 within a period of 28 days from 23 January 1991.

Address of owner: 22 Uys Street, Eden Glen, Edenvale
1610.

KENNISGEWING 225 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-
TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN.-

SIE 15 VAN 1986) '

GERMISTON-WYSIGINGSKEMA 340

Ek, Theo van der Walt, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erf 121, Klopperpark, gee hiermee ingevolge
artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Germiston Stadsraad
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema bekend as Germiston-dorpsbeplanningskema,
1985, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé te Kruinstraat 34, Klopperpark van “Regering” tot
“Besigheid 2",

Besonderhede van die aansoek € ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur,
Derde Vloer, Samiegebou, hoek van Queen- en Spilsbury-
straat, Germiston vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie
1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsingenieur by bovermelde adres of by Pos-
bus 145, Germiston 1400, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Uysstraat 22, EdenGlen, Edenvale
1610. '

23—30
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NOTICE 227 OF 1991
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the above-
mentioned Act that the applications mentioned in the An-
nexure have been received by the Head of the Department of
Local Government, Housing and Works and are open for in-
spection at the 6th Floor City Forum Building, Vermeulen
Street, Pretoria, and at the office of the relevant local author-

ity.
Any objection, with full reasons therefor, should be lodged
in writing with the Head of the Department of Local Govern-

ment, Housing and Works, at the above address or Private
Bag X340, Pretoria, on or before 14h00 on 28 February 1991.

ANNEXURE
M F Rocha for

(1) the remaoval of the conditions of title of erven 468, 469
and 471 in Proclamation Hill Township in order to permit the
erven to be used for business purposes;

(2) the amendment of the Pretoria Town-planning Scheme
1974, by the rezoning of the erven from “Special Residen-
tial” with a density of “One dwelling per 500 m? to ““Special”
for business purposes.

This application will be known as Pretoria Amendment
Scheme 2234, with reference number PB 4-14-2-1089.

Carlos Henrique Bizarro Sommer for

(1) the amendment of the conditions of title of erf 286 in La
Rochelle Township in order to permit the erf to be used for
offices and showrooms with the consent of the Council;

(2) the amendment of the Johannesburg Town-planning
Scheme 1979, by the rezoning of the erf from “Residential 4™
to ‘‘Residential 4” plus offices and showrooms with consent
of the Council, subject to conditions.

This application will be known as Johannesburg Amend-
ment Scheme 3257, with reference number PB 4-14-2-7094-6,

Pamela Lily Ann Caldwell for

(1) the removal of the conditions of title of Erf 2273 and
Portion 1 of Erf 2276 in Houghton Estate Township in order
to permit the erven to be subdivided and to erect dwelling-
units;

(2) the amendment of the Johannesburg Town-plinning
Scheme 1979 by the rezoning of the erven from “Residential
1” with a density of “One dwelling per Erf” to “Residential
1" with a density of “One dwelling per 1 500 m?” and “Resi-
dential 27,

This application will be known as Johannesburg Amend- -

ment Scheme 3278, with reference number PB 4-14-2-619-
171.

W.K. Scheepers for

(1) the removal of the conditions of title of Portion 1 of Erf
2745 in Kempton Park Township in order to permit the erf
being used for airfreight offices and warehouses;

(2) the amendment of the Kempton Park Town-planning
Scheme 1987 by the rezoning of the erf from ““Residential 4™
to “Special” for airfreight offices and warehouses subject to
certain conditions.

KENNISGEWING 227 VAN 1991
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ingevolge artikel 3(6) van bogenoemde Wet word hiermee
kennis gegee dat aansoeke in die Bylae vermeld deur die De-
partementshoof van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke
ontvang is en ter insae 1€ by die 6de vleer City Forum Gebou,
Vermeulenstraat, Pretoria, en in die Kantoor van die be-
trokke plaaslike bestuur.

Enige beswaar, met volle redes daarvoor moet skriftelik by
die Departementshoof van Plaaslike Bestuur, Behuising en
Werke, by bovermelde adres of Privaatsak X340, Pretoria in-
gedien word op of voor 14h()0 op 28 Februarie 1991.

BYLAE
MF Recha vir

(1) die opheffing van die titelvoorwaardes van erwe 468,
469 en 471, in diec Dorp Proclamation Hill ten einde dit
moontlik te maak dat die erwe gebruik kan word vir be-
sigheidsdoeleindes;

(2) die wysiging van die Pretoria Dorpsbeplanningskema
1974 deur die hersonering van die erwe van “Spesiale Woon™
met ’n dightheid van “Een woonhuis per 500m?” tot “Spe-
siaal” vir besigheidsdoeleindes.

Die aansoek sal bekend staan as Pretoria wysigingskema,
2234 met verwysing nommer PB 4-14-2-1089-2,

Carlos Henrique Bizarro Sommer vir

(1) die wysiging van die titelvoorwaardes van erf 286, in die
dorp La Rochelle ten einde dit moontlik te maak dat die erf
gebruik kan word vir kantore en vertoonlokale met die toe-
stemming van die Stadsraad;

(2) die wysiging van die Johannesburg Dorpsbeplan-
ningskema 1979 deur die hersonering van die erf van “Resi-
densieel 4" tot “Residensieel 4 met kantore en vertoonlo-
kale met toestemming van die Stadsraad onderworpe aan
voorwaardes.

Die aansoek sal bekend staan as Johannesburg-wysi-
gingskema 3257, met verwysing nommer FB 4-14-2-7094-6.

Pamela Lily Ann Caldwell vir

(1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Erf 2273 en
Gedeelte 1 van Erf 2276 in die Dorp Houghton Estate ten
einde dit mooentlik te maak dat die erwe onderverdeel kan
word en die oprigting van wooneenhede;

(2) die wysiging van die Johannesburg Dorpsbeplan-
ningskema 1979 deur die hersonering van die erwe van
“Residensieel 1'” met 'n digtheid van “Een woonhuis per erf”
tot “Residensieel 1” met ’n digtheid van “Een woonhuis per
1500 m®” en “Residensicel 2”.

Die aansoek sal bekend staan as Johannesburg wysiginske-
ma 3278 met verwysing nommer PB 4-14-2-617-171.

W.K. Scheepers vir

(1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Gedeelte 1
van Erf 2745 in die Dorp Kempton Park ten einde dit moont-
lik te maak dat die erf gebruik kan word vir lugvragkantore
en -store;

(2) die wysiging van die Kempton Park Dorpsbeplan-
ningskema 1987 deur die hersonering van die erf van “Resi-
densieel 4 tot “Spesiaal” vir lugvragkantore en -store onder-
worpe aan sekere voorwaardes. -
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This application will be known as Kempton Park Town-
Dnning Scheme 274 with reference number PB 4-14-2-665-

Dome Avenue (Proprietary) Limited for the removal of
he conditions of title of Erf 92 in Senderwood Extension 1
Cownship in order to permit the erf to be subdivided.

PB. 4-14-2-1227-21.
Teunis De Waardt for

(1) the removal of the conditions of title of Remaining Ex-
ent of Exf 508 Parktown North in order to use the existing
iwelling house on the erf for office purposes;

(2) the amendment of the Johannesburg Town Planring
scheme 1979 by the rezoning of the erf from “Residential 17
vith a density of “One dwelling per Erf” to “Residential 1"
ncluding offices as a primary right, subject to certain condi-
ions. '

This application will be known as Johannesburg Amend-
nent Scheme 3241 with reference number PB 4-14-2-1012-

y
iarolwood Properties (Pty) Ltd for

(1) the amendment of the conditions of title of Erf 63
ountain View Township in order to permit the site to be
sed for a parking garage;

(2) the amendment of Johannesburg Town-planning
,cheme 1979, the zoning from “‘Residential 1" with a density
'One dwelling per Erf” to “Parking’ subject to conditions.

“This amendment scheme will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 3174,

PB. 4-14-2-905-16.

- Paragon Chemical Group (Properties)(Proprietary) Limi-
2d for the removal of the condition of title of Erf 198 in Pre-
pria Industrial Township in order to permit the erf to be
sed for retail purposes.

| PB 4-14-2-1073-8
Peter Johnstone and Enid Ruth Johnstone for
(1) the removal of the conditions of title Erf 107, Elmapark

ension 1, Township in order to erect a second dwelling on -

aid erf.

| (2) the amendment of the Edenvale Town Planning
cheme, 1980, by the rezoning of the erf from “Residential
* with a density of “one dwelling per erf”’ to ““Residential 1”
rith a density of “One dwelling per 700 m?.

. .
| This application will be known as Edenvale Amendment

cheme 212 with reference number PB 4-14-2-2875-2.
- Encor Investment Holdings CC for

(1) the removal of the conditions of title of erven 700 and

in Highlands North Township in order to permit the er-
n to be used for offices, doctors consulting rooms, profes-
onal suites and ancillary uses;

'(2) the amendment of the Johannesburg Town-planning
cheme 1979, by the rezoning of the erven from “Residential
' with a density of “One dwelling per erf” to “Residential
' including offices, doctors consulting rooms, professional
ites and ancillary uses.

is application will be known as Johanncsﬁurg Amend-
Scheme 3165, with reference number PB 4-14-2-606-17.

, Wilhemus Hendrikus Kuun for the removal of the condit-
Ins of title of Erf 534 in Obsevatory Extension Township in

[
\

Die aansoek sal bekend staan as Kempton Park wysi-
gingskema 274, met verwysing nommer PB 4-14-2-665-82,

Donne Avenue (Proprietary) Limited vir die opheffing van
die titelvoorwaardes van Erf 92 in die dorp Senderwood Uit-
breiding 1 ten einde dit moontlik te maak dat die erf onder-
verdeel kan word. PB 4-14-2.1227-21.

Teunis De Waardt vir

(1) die opheffing van die titelvoorwaardes van die Restant

_ van Erf 508 Parktown North ten einde dit moontlik te maak

dat die bestaande woonhuis op die erf vir kantoor doeleindes
gebruik kan word;

(2) die wysiging van die Johannesburg Dorpsbeplan-
ningskema 1979 deur die hersonering van die erf van “Resi-
densieel 1” met 'n digtheid van “Een woonhuis per Erf” na
“Residensicel 1" met kantore as 'n primére reg, onderworpe
aan sekere voorwaardes.

Die aansoek sal bekend staan as Johannesburg Wysi-
gingskema 3241 met verwysing nommer PB 4-14-2-1012-22.

Carolwood Properties (Pty) Ltd vir

(1) die wysiging van die titelvoorwaardes van erf 63 Moun-
tain View, om toe te laat dat die erf gebruik mag word vir
parkeergarage;

(2) die wysiging van Johannesburg Dorpsbeplanningske-
ma, 1979 om die sonering van die “Residensieel 1" met 'n
digtheid van “Een woonhuis per Erf” na “Parkering”.

Die wysigingskema sal bekend staan as Johannesburg Wy-
sigingskema 3174,

PB 4-14-2-905-16.

Paragon Chemical Group (Properties) (Proprietary) Limi-
ted vir die opheffing van die titelvoorwaardes van Erf 198 in
die dorp Pretoria Industrial ten einde dit moontlik te maak
dat die erf gebruik kan word vir kleinhandelverkope.

PB 4-14-2-1073-8.
Peter Johnstone en Enid Ruth Johnstone vir

(1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Erf 107, El-
mapark Uitbreiding 1, ten einde dit moontlik te maak dat
daar "n tweede woonhuis op die erf opgerig mag word;

(2) die wysiging van die Edenvale Dorpsbeplanningskema,
1980 deur die hersonering van die erf van “Residensiee} 1”
met 'n digtheid van “Een woonhuis per erf” tot “Residen-
sieel 1” met "n digtheid van “Een woonhuis per 700m?”.

Die aansock sal bekend staan as Edenvale wysigingskema
212 met verwysing nommer PB 4-14-2-2875-2.

Encor Investment Holdings CC vir

(1) die opheffing van die titelvoorwaardes van erwe 700 en
704, in die Dorp Highlands North ten einde dit moontlik te
maak dat die erwe gebruik kan word vir kantore, dokter-
spreekkamers, professionele kamers en aanverwante ge-
bruike;

(2) die wysiging van die Johannesburg Dorpsbeplan-
ningskema 1979, deur die hersonering van die erwe van
“Residensieel! 1" met *n digtheid van “Een woonhuis per erf”

tot “Residensicel 1” insluitende kantore, dokterspreekka-
mers, professionele kamers en aanverwante gebruike,

Die aansoek sal bekend staan as Johannesburg-wysi-
gingskema 3165 met verwysing nommer PB 4-14-2-606-17.

Wilhelmus Hendrikus Kuun vir die opheffing van die titel-
voorwaardes van Erf 534 in die dorp Observatory Uitbrei-
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order to permit the erection of a second dwelling.

PB 4-14-2-976-32.

Town Council of Kempton Park to remove certain condit-
ions of title in respect of erven in Allen Grove, Aston Manor,
Birchleigh, Bonaero Park, Cresslawn, Croydon, Edleen,
Isando, Isande Extension 1, Kempton Park Extension 1,
Kempton Park Extension 2, Kempton Park Extension 3,
Kempton Park Extension 4,Kempton Park Extension 3,
Kempton Park Extension 6, Kempton Park Wes, Nimrod
Park, Rhodesfield, Rhodesfield Extension 1, Spartan and
Birchleigh Agricultural Holdings, Boswellville Agricultural
Holdings, Bredell Agrucultural Holdings Extension 1, Bre-
dell Agricultural Holdings Extension 2, Caro Nome Agricul-
tural Holdings, Citraville Agricultural Holdings, Intokozo
Agricultural Holdings, Kempton Park Agricultural Holdings
Extension 1, Kempton Park Agricultural Holdings Extension
2, Restonvale Agricultural Holdings, Restonvale Agricul-
tural Holdings Extension 1, Restonvale Agricultural Hold-
ings Extension 2, Terenure Agricultural Holdings in order to
permit development control to be exercised only in terms of
Kempton Park Town-planning Scheme 1987, as amended.

PB 4-14-2-2561-1.
Wolhermen Buildings (Pty) Ltd for

(1) the removal of the conditions of title of Erf 53 Florida
North Township in order to permit the existing house to be
used for offices and to provide additional parking on the site;

.(2) the amendment of the Roodepoort Town-planning
Scheme, 1987, by the rezoning of the erf from “Residential
1" to “Special” subject to certain conditions.

This application will be known as Roodepoort Amend-
ment Scheme 460 with reference number PB 4-14-2-491-8.

Desilets Investment (Pty) Limited for

(1) the amendment of the conditions of title of Portion 6 of
Erf 182 in Amalgam Township in order to permit the Chief
Inspector of Mines, Johannesburg to grant permission for the
southern portion of the property to be used for the extension
of the present factory on the property;

(2) the amendment of the Johannesburg Town-planning
Scheme 1979 to enable the Chief Inspector of Mines, Johan-
nesburg to grant permission for the southern portion of the
property to be used for the extension of the present factory
on the property and to permit parking in the building restric-
tion area.

This application will be known as Johannesburg Amend-
ment Scheme 3305 with reference number PB 4-14-2-3079-1.

ding ten einde dit moontlik te maak dat die erf gebruik kan
word vir die oprigting van 'n tweede woonhuis. ‘

PB 4-14-2-976-32.

Stadsraad van Kempton Park vir die opheffing van sekere
titelvoorwaardes van Erwe in Allen Grove, Aston Manor,
Birchleigh, Bonaero Park, Cresslawn, Croydon, Edleen,
Isando, [sando Uitbreiding 1, Kempton Park Uitbreiding 1,
Kempton Park Uitbreiding 2, Kempton Park Uitbreiding 3,
Kempton Park Uitbreiding 4, Kempton Park Uitbreiding 5,
Kempton Park Uitbreiding 6, Kempton Park Ulitbreiding 8,

. Kempton Park Wes, Nimrod Park, Rhodesfield, Rhodesfield

Uitbreiding 1, Spartan en Birchleigh Landbouhoewes, Bos-
wellville Landbouhoewes, Bredell Landbouhoewes Uitbrei-
ding 1, Bredell Landbouhoewes Uitbreiding 2, Caro Nome
Landbouhoewes, Citraville Landbouhoewes, Intokozo Land-
bouhoewes, Kempton Park Landbouhoewes Uitbreiding 1,
Kempton Park Landbouhoewes Uitbreiding 2, Restonvale
Landbouhoewes, Restonvale Landbouhoewes Ulitbreiding 1,
Restonvale Landbouhoewes Uitbreiding 2, Terenure Land-
bouhoewes ten einde dit moontlik te maak dat ontwikke-
lingsbeheer slegs deur Kempton Park Dorpsbeplanning-
skema 1987 soos gewysig, sal geskied.

PB 4-14-2-2561-1;‘_
Wolhermen Buildings (Pty) Limited vir

(1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Erf 53 Flo-
rida Noord ten einde dit moontlik te maak dat die woonhuis
op die erf vir kantore gebruik kan word en om addisionele
parkering op die erf te voorsien;

" (2) die wysiging van die Roodepoort Dorpsbeplanningske-
ma, 1987 deur die hersonering van die erf van “Residensieel
1”.na “Spesiaal” onderworpe aan sekere voorwaardes.

Die aansoek sal bekend staan as Roodepoort Wysigingske-
ma 460 met verwysing nommer PB 4-14-2-491-8,

Desilets Investment (Pty) Limited vir

(1) die wysiging van die titelvoorwaardes van Gedeelte 6
van Erf 182 in die dor Amalgam ten einde dit moontlik te
maak dat die Hoof Inspekteur van myne, Johannesburg toe-
stemming kan gee sodat die suidelike deel van die eiendom
gebruik kan word vir die uitbreiding van die bestaande fa-
briek op die perseel;

(2) die wysiging van die Johannesburg Dorpsbeplan!
ningskema 1979 sodat die wysiging van die titelvoorwaarde
van Gedeelte 6 van Erf 182 in die dorp Amalgam ten einde
dit moontlik te maak dat die Hoofinspekteur van myne, Jo-
hannesburg toestemming kan gee sodat die suidelike deel van
die eiendom gebruik kan word vir die uitbreiding van die be-
staande fabrick op die perseel en om parkering in die boube-
perkinggebied.

Die aansoek sal bekend staan as Johannesburg wysi-
gingskema, 3305 met verwysing nommer PB 4-14-2-3079-1.

NOTICE 228 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 1307
INHOUGHTON TOWNSHIP

k]

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment and Housing, House of Assembly has approved that —

1. conditions (b), (c), (e) and (g) in Deed of Transfer
F3421/1964 be removed; and

2. Johannesburg Town-planning Scheme 1979, be
amended by the rezoning of Erf 1307, Houghton Township,

KENNISGEWING 228 VAN 1991

WET OF OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF
1307 IN DIE DORP HOUGHTON

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend gemaak

dat die Minister van Plaaslike Bestuur en Behuising, Volks-
raad goedgekeur het dat —

1. voorwaardes (b), (c), (e) en (g) in Akte van Transportg
F3421/1964 opgehef word. n‘
2. Johannesburg-dorpsbeplanningskema 1979, gewysig

word deur die hersonering van Erf 1307 in die dorp Hough-
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to_“Residential 1” with a density of “one dwelling per 1 500
m?” subject to certain conditions which amendment
scheme will be known as Johanneshurg Amendment Scheme
2398, as indicated on the relevant Map 3 and scheme clauses
which are open for inspection at the offices of the Head of
Department: Department of Local Government, Housing
and Works, Pretoria and the Town Clerk of Johannesburg.

PB 4-14-2-619-129

ton, tot “Residensieel 1” met ’n digtheid van “een woonhuis
per 1500 m®” onderworpe aan sekere voorwaardes welke
wysigingskema bekend staan as Johannesburg-wysigingske-
ma 2398, soos aangedui op die betrokke Kaart 3 en skema-
klousules wat ter insac 1& in die kantoor van die
Departementshoof, Departement Plaaslike Bestuur, Behui-
sing en Werke, Pretoria en die Stadsklerk van Johannesburg.

PB 4-14-2-619-4129
30

NOTICE 229 OF 1991
NOTICE OF CORRECTION

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT 84 OF
1967) :

It is hereby notified in terms of section 41 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of
1986), that the Minister of Local Goverment and Housing,
House of Assembly, has approved the correction of an error
in Johannesburg Amendment Scheme 2390, notice of which

.'was given in Notice 1311 of 1990 in the Provincial Gazette of
4 July 1990, by the substitution for the approved schedule of
an amended schedule.

KENNISGEWING 229 VAN 1991
KENNISGEWING VAN VERBETERING

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967 (WET
84 VAN 1967)

Kennis peskied hiermee ingevolge Artikel 41 van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe 1986 (Ordonnansie
15 van 1986), dat die Minister van Plaaslike Bestuur en Be-
huising, Volksraad, die verbetering van 'n fout in Johannes-
burg-wysigingskema 2390, waarvan kennis in Kennisgewing
1311 van 1990 in die Provinsiale Koerant van 4 Julie 1990 ge-
gee is, goedgekeur het deur die vervanging van die goedge-
keurde skedule deur 'n gewysigde skedule.

30

NOTICE 230 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 305 IN
MENLO PARK TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Budget and
Laocal Government, House of Assembly has approved that —

]

| 1. conditions A(a) to (c); (e) to (i} and (k) to (o) in Deed of
" Transfer T65930/1989 be removed, and

2. Pretoria Town-planning Scheme 1974, be amended by

the rezoning of Erf 305, Menlo Park Township, to “Group

. Housing” subject to certain conditions which amendment

| scheme will be known as Pretoria Amendment Scheme 2211

as indicated on the relevant Map 3 and scheme clauses which

'are open for inspection at the offices of the Head of Depart-

W ment: Department of Local Government, Housing and
Works, Pretoria and the Town Clerk of Pretoria.

PB 4-14-2-856-41

KENNISGEWING 230 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF
305 IN DIE DORP MENLO PARK

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend gemaak
dat die Minister van Begroting en Plaaslike Bestuur, Volks-
raad goedgekeur het dat —

1. voorwaardes A(a) tot (c); (&) tot (i) en (k) tot (o) in
Akte van Transport T65930/1989 opgehef word.

2. Pretoria-dorpsbeplanningskema 1974, gewysig word
deur die hersonering van Erf 305 in die dorp Menlo Park tot
“Groepsbehuising” onderworpe aan sekere voorwaardes
welke wysigingskema bekend staan as Pretoria-wysigingske-
ma 2211 soos aangedui op die betrokke Kaart 3 en skema-
klousules wat ter insae 18 in die kantoor van die
Departementshoof, Departement Plaaslike Bestuur, Behui-
sing en Werke, Pretoria en die Stadsklerk van Pretoria.

PB 4-14-2-856-41
30

NOTICE 231 OF 1991
ERMELO AMENDMENT SCHEME 44

It is hereby notified in terms of section 45 of the Town-
pianning and Townships Ordinance, 1986, that the Minister
of Budget and Local Government House of Assembly has ap-
proved the amendment of Ermelo Town-planning Scheme
1982 by the rezoning of Exf 140, Ermelo to “Business 4”.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Head of the Department, Department of
Local Government, Housing and Works, Pretoria and the
Town Clerk, Ermelo and are open for inspection at all
reasonable times.

The amendment is known as Ermelo Amendment Scheme
44,

PB 4-9-2-14H-44

KENNISGEWING 231 VAN 1991
ERMELO-WYSIGINGSKEMA 44

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 45
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
bekend gemaak dat die Minister van Begroting en Plaaslike
Bestuur, Volksraad, goedgekeur het dat Ermelo-dorps-
beplanningskema 1982 gewysig word deur Erf 140, Ermelo te
hersoneer na “Besigheid 4”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Hoof van die Departement,
Departement van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke,
Pretoria en die Stadsklerk, Ermelo en is beskikbaar vir
inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Ermelo-wysigingskema

PB 4-9-2-14H-44
30
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NOTICE 232 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMAIN-
ING EXTENT OF ERF 6, IN WIERDA VALLEY
TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment and Housing, House of Assembly has approved that —

1. conditions A(j), (k) and (1) in Deed of Transfer
T49513/87 be removed; and

2. Sandton Town-planning Scheme 1980, be amended by
the rezoning of the remaining extent of Erf 6, Wierda Valley
Township, to “Business 4" subject to certain conditions,
which amendment scheme will be known as Sandton Amend-
ment Scheme 1378, as indicated on the relevant Map 3 and
scheme clauses which are open for inspection at the offices of
the Head of Department: Department of Lecal Government,
Housing and Works, Pretoria and the Town Clerk of Sand-
ton.

PB 4-14-2-1457-20

KENNISGEWING 232 VAN 1991 g

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: RE
TERENDE GEDEELTE VAN ERF 6 IN DIE DORF
WIERDA VALLEY

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2(1) van
die Wet op Opbeffing van Beperkings, 1967, bekend gemaak
dat die Minister van Plaaslike Bestuur en Behuising, Volks-
raad goedgekeur het dat — ‘

1. voorwaardes A(j), (k) en (I) in Akte van Transpori
T49513/87 opgehef word;

2. Sandton-dorpsbeplanningskema 1980, gewysig word
deur die hersonering van die resterende gedeelte van Erf 6 ir
die dorp Wierda Valley, tot “Besigheid 4” onderworpe aat|
sekere voorwaardes welke wysigingskema bekend staan as
Sandton-wysigingskema 1378, soos aangedui op die betrokke
Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 1& in die kantoor var|
die Departementshoof, Departement Plaaslike Bestuur, Be
huising en Werke, Pretoria en die Stadsklerk van Sandton.

PB 4-14-2-1457-2

NOTICE 233 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: PORTION 2
(PORTION OF PORTION 1) OF ERF 180 IN EDEN-
BURG TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment, House of Assembly, has approved that condition 2 in
Deed of Transfer T53498/89 be removed.

PB 4-14-2-395-7

KENNISGEWING 233 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: GE
DEELTE 2 (GEDEELTE VAN GEDEELTE 1) VAN ER}
180 IN DIE DORP EDENBURG

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge
maak dat die Minister van Plaaslike Bestuur en Behuising
goedgekeur het dat voorwaarde 2 in Akte van Transpor
T53498/89 opgehef word.

PB 4-14-2-395-1
3(

NOTICE 234 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 344 IN
WEST TURFFONTEIN EXTENSION 2 TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment, House of Assembly, has approved that conditions
2(b); (c); (f); (h); (§); (k); (1) in Deed of Transfer T2347/1990
be removed.

PB 4-14-2-1446-2

KENNISGEWING 234 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERﬁ
344 IN DIE DORP WEST TURFFONTEIN UITBREI*

DING2

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 21!
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Minister van Plaaslike Bestuur en Behuising
goedgekeur het dat voorwaardes 2(b); {c); (£); (h); (j); (k).
(1) in Akte van Transport T2347/1990 opgehef word.

PB 4-14-2-1446-2
3(

NOTICE 235 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMAIN-
ING EXTENT OF ERF 809 IN KEN TOWNSHIP

Itis hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment, House of Assembly, has approved that conditions
D(a) and (b) in Deed of Transfer T38384/1971 be removed.

PB 4-14-2-683-12

KENNISGEWING 235 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: RES
TERENDE GEDEELTE VAN ERF 809 IN DIE DORI
KEN

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge
maak dat die Minister van Plaaslike Bestuur en Behuisin,
poedgekeur het dat voorwaardes D(a) en (b) in Akte va
Transport T38384/1971 opgehef word.

PB 4-14—2—683‘]_
!
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NOTICE 236 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 3, IN
OERDER PARK TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment and Housing, House of Assembly has approved that —

1. conditions 3(a) and (c) in Deed of Transfer T61935/88 be
removed; and

2. Randburg Town-planning Scheme 1976, be amended by
the rezoning of Erf 3, Oerder Park Township, to “Special”
for offices, subject to conditions which amendment scheme
will be known as Randburg Amendment Scheme 1302, as in-
dicated on the relevant Map 3 and scheme clauses which are
open for inspection at the offices of the Head of Department:
Department of Local Government, Housing and Works, Pre-
toria and the Town Clerk of Randburg.

PB 4-14-2-289-4

KENNISGEWING 236 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF 3
IN DIE DORP OERDER PARK

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend gemaak
dat die Minister van Plaaslike Bestuur en Behuising, Volks-
raad goedgekeur het dat —

1. voorwaardes 3(a) en (c) in Akte van Transport
T61935/88 opgehef word;

2. Randburg-dorpsbeplanningskema 1976, gewysig word
deur die hersonering van Erf 3 in die dorp Oerder Park, tot
“Spesiaal” vir kantore, onderworpe aan sekere voorwaardes
welke wysigingskema bekend staan as Randburg-wysi-
gingskema 1302, soos aangedui op die betrokke Kaart 3 en
skemakiousules wat ter insae I& in die kantoor van die Depar-
tementshoof, Departement Plaaslike Bestuur, Behuising en
Werke, Pretoria en die Stadsklerk van Randburg.

PB 4-14-2-289-4
30.

NOTICE 237 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 493, IN
SAXONWOLD TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment and Housing, House of Assembly has approved that —

1. conditions (a) to (i) in Deed of Transfer F4773/1973 be
removed; and

2. Johannesburg Town-planning Scheme 1979, be
amended by the rezoning of Erf 493, Saxonwold Township,
to “Residential 3" subject to certain conditions, plus dwell-
ing-house offices with the consent of the local authority
which amendment scheme will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 2220, as indicated on the relevant Map
3 and scheme clauses which are open for inspection at the of-
fices of the Head of Department: Department of Local Gov-
ernment, Housing and Works, Pretoria and the Town Clerk
of Johannesburg.

PB 4-14-2-1207-34

KENNISGEWING 237 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF
493 IN DIE DORP SAXONWOLD ’

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend gemaak
dat die Minister van Plaaslike Bestuur en Behuising, Volks-
raad goedgekeur het dat —

1. voorwaardes (a) tot (i) in Akte van Transport
F4773/1973 opgehef word;

2. Johannesburg-dorpsbeplanningskema 1979, gewysig
word deur die hersonering van Erf 493 in die dorp Saxon-
wold, tot “Residensieel 3” onderworpe aan sekere voor-
waardes, plus woonhuiskantore met die toestemming van die
plaaslike bestuur welke wysigingskema bekend staan as Jo-
hannesburg-wysigingskema 2220, soos aangedui op die be-
trokke Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 18 in die
kantoor van die Departementshoof, Departement Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria en die Stadsklerk van

Johannesburg. PB 4-14-2-1207-34
30

NOTICE 238 OF 1991
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967:

ERVEN: §, 9, 10, 11, 14, 24RE, 25RE, 26, 27, 29, POR-

TION 1 OF 30, 30RE, 31, 33RE, 34, 35, 36, 39, 40, 41, 42,

43, 44, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 56, 57, 58, 59, 66, 67, 68, 69, 70,

311RE, 312, 314, 315, 321, 322, 323 AND 324; IN HOUGH-
TON ESTATE TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Budget and
Local Government, House of Assembly, has approved
that —

1.(a) Conditions (a); (b); (c); (e) and (f) in Deed of Trans-
fer T12760/1977,

(b) Conditions (b); {c); (d); (e) and (f) in Deed of Transfer
T11465/1986;

(c) Conditions {a); (b); (c); (e) and (f) in Deed of Transfer
T10760/1978;

KENNISGEWING 238 VAN 1991
WET OF OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967

ERWE: 8, 9, 10, 11, 14, 24RG, 25RG, 26, 27, 29, GE-

DEELTE 1 VAN 30, 30RG, 31, 33RG, 34, 35, 36, 39, 40, 41,

42,43, 4, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 56, 57, 58, 59, 66, 67, 68, 69,

70, 311RG, 312, 314, 315, 321, 322, 323 EN 324 IN DIE
DORP HOUGHTON ESTATE

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend gemaak
dat die Minister van Begroting en Plaaslike Bestuur, Volks-
raad goedgekeur het dat —

1.(a) Voorwaardes (a); (b); (c); (e) en (f) in Akte van
Transport T12760/1977;

(b) Voorwaardes (b); (c); (d); (e) en (f) in Akte van Trans-
port T11465/1986; .

(¢) Voorwaardes (a}; (b); (¢); (¢) en (f) in Akte van Trans-
port T10760/1978;
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(d) Conditions (a); (b); (c); (¢) and (g) in Deed of Transfer
F326/1959;

{e) Conditions (a); (b); (c); (e) and (g) in Deed of Transfer
F6580/1962;

(f) Conditions 1 and 2 (a); (b); (c); (e); (g); (b) and (i) in
Deed of Transfer F2288/1964;

(g) Conditions 1 and 2 (a); (b); (c); (e) and (g) in Deed of
Transfer F2128/1962;

(h) Conditions 1 and 2 (a); (b); (c); (¢) and (f) in Deed of
Transfer T28192/1987;

(i) Conditions 1 and 2 (a); (b); (c); (e) (f) and 3 {(a); (b);
(c) and (d) in Deed of Transfer T28669/19

(i) Conditions 1, 2 and 3 (a); (b); (c); (e) and (f) in Deed of
Transfer T24897/1979;

(k) Conditions 1, 2, 3 and 4 (a); (b); (c); (e) and (f) in
Deed of Transfer T42116/1988

(1) Conditions 1, 2, 3 and 4 (a); (b); (c); (e) and (g) in Deed
of Transfer F20917/1969;

(m) Conditions 1, 2, 3 and 4 (a); (b); (c); (¢) and (g) in
Deed of Transfer F8631/1955;

(n) Conditions 1, 2, 3 and 4 (a); (b); (¢); (e) and (f) in
Deed of Transfer T2529/ 1982;

(o) Conditions 1A; 2A and 3A in Deed of Transfer
T1630/1989;

(p) Conditions 1 and 2 (a); (b); (c); (e) and (f) in Deed of
Transfer F13113/1972;

Conditions (a); (b); (c); (e) and (f) in Deed of Transfer
T13375/1989;

(r) Conditions (a); (b); (c); (¢) and (f) in Deed of Transfer
T14135/1979;

(s) Conditions (a); (b); (c); (e) and (g) in Deed of Transfer
F20300/1970;

(t) Conditions (a); (b); (¢); (¢) and (f) in Deed of Transfer
T15518/1982;

(u) Conditions 1, 2, 3 and 4 (a); (b); (c); (d) and (g) in
Deed of Transfer F2654/1968;

be removed; and

2. Johannesburg Town-planning Scheme 1979, be
amended by the rezoning of Erven 8, 9, 10, 11, 14, 24RE,
25RE, 26, 27, 29, PORTION 1 of 30, 30RE, 31, 33RE, 34,
35, 36, 39,40, 41, 42, 43, 44, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 56, 57, 58,
59, 66, 67, 68, 69, 70, 311RE, 312, 314, 315, 321, 322, 323 and-
324 Houghton Estate Township, to “Business 4”, subject to
conditions, which amendment scheme will be known as Jo-
hannesburg Amendment Scheme 2958, as indicated on the
relevant Map 3 and scheme clauses which are open for in-
spection at the offices of the Head of Department: Depart-
ment of Local Government, Housing and Works, Pretoria
and the Director: Planning, Johannesburg.

PB 4-14-2-619-161

(d) Voorwaardes (a); (b); (c); (e) en (g) in Akte van Trans-
port F326/1959; q

(e) Voorwaardes (a); (b); {c); () en (g) in Akte van Trans-
port F6580/1962;

(f) Voorwaardes 1 en 2 (a); (b); (c); (e); (g); (b) en (i) in
Akte van Transport F2288/1964,

(g) Voorwaardes 1 en 2 (a); (b); (c); (e) en (g) in Akte van
Transport F2128/1962;

(h) Voorwaardes 1 en 2 (a); (b); (c); (e) en (f) in Akte van
Transport T28192/1987,;

(i) Voorwaardes 1 en 2 (a); (b); (c); (e); (f) en 3 (a); (b);
(c) en (d) in Akte van Transport T28669/1984;

(j) Voorwaardes 1, 2 en 3 (a); (b); (c); (e) en (f) in Akte
van Transport T24897/1979;

(k) Voorwaardes 1, 2, 3 en 4 (a); (b); (c); (¢) en (f) in Akte

- van Transport T42116/1988;

(1) Voorwaardes 1, 2, 3 en 4 (a); (b); (c); (e) en (g) in Akte
van Transport F20917/1969;

(m) Voorwaardes 1, 2, 3 en 4 (a); (b); (c); (e) en (g) in
Akte van Transport F8631/ 1055;

(n) Voorwaardes 1, 2, 3 en 4 (a); (b); (c); (¢) en (£) in Akte
van Transport T2529/1982;

(o) Voorwaardes 1A; 2A en 3A in Akte van Transport
T1630/1989;

(p) Voorwaardes 1 en 2 (a); (b); (c); (e) en (f) in Akte van
Transport F13113/1972;

q) Voorwaardes (a); (b); (c); () en (f) in Akte van Trans-
port T13375/1989;

(r) Voorwaardes (); (b); (c); (¢) en (f) in Akte van Trans-
port T14135/1979;

(s) Voorwaardes (a}; (b); (c); (¢) en (g) in Akte van Trans-
port F20300/1970;

(t) Voorwaardes (a); (b); (c); () en (f) in Akte van Trans-
port T15518/1982;

(u) Voorwaardes 1, 2, 3 en 4 (a); (b); (¢); (d) en (g) in
Akte van Transport F2654/1968

opgehef word, en .
2. Johannesburg-dorpsbeplanningskema 1979, gewysig

. word deur die hersonering van Erwe 8, 9, 10, 11, 14, 24RG,

25RG, 26, 27, 29, Gedeelte 1 van 30, 30RG, 31, 33RG, 34,
33,36, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 56, 57, 58,
59, 66, 67, 68, 69, 70, 311RG, 312, 314, 315, 321, 322,323 en
324 in die dorp Houghton Estate, tot “Besigheid 4”, onder-
worpe aan sekere voorwaardes, welke wysigingskema be-
kend staan as Johannesburg-wysigingskema 2958, soos
aangedui op die betrokke Kaart 3 en skemaklousules wat ter
insae & in die kantoor van die Departementshoof, Departe-
ment Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria en die
Direkteur: Beplanning, Johannesburg,

PB 4-14-2-619-161

NOTICE 239 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIO])NS ACT, 1967 (ACT 84 OF
1967

CORRECTION NOTICE

It is hereby notified in terms of section 41 of the Town-

30
KENNISGEWING 239 VAN 1991
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET
84 VAN 1967)
KENNISGEWING VAN VERBETERING '

Hiermee word ingevolge die bepaling van artikel 41 van
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. planning and Townships Ordinance, 1986, that whereas an

error occurred in Notice No 1876 which appeared in the
Provincial/Government Gazettte dated 15 November 1989
the Minister of Local Government and Housing, in the Min-
isters’ Council of the House of Assembly, has approved the
correction of the notice by the substitution of the expression
“Remaining Extent of Portion 5 of Erf 128” for the expres-
sion “Erf 128” in the heading of the notice.

PB 4-14-2-390-5

die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, be-
kend gemazk dat nademaal ’n fout voorgekom het in Kennis-
gewing No 1876 wat in die Provinsiale Koerant/Staatskoerant
gedateer 15 November 1989 verskyn het, het die Minister van
Plaaskike Bestuur en Behuising, in die Ministersraad van die
Volksraad, goedgekeur dat bogenoemde kennisgewing reg-
gestel word deur die vervanging van die uitdrukking “Erf
128" met die uitdrukking “Resterende Gedeelte van Ge-
deelte 5 van Erf 128” in die opskrif van die kennisgewing,.

PB 4-14-2-390-5
30

NOTICE 240 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 70, IN
RIVONIA EXTENSION 3 TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment and Housing, House of Assembly has approved that —

1. Sandton Town-planning Scheme 1980, be amended by
the rezoning of Erf 70 Rivonia Extension 3 Township, to
“Residential 1” with a density of “One dwelling per erf”
which amendment scheme will be known as Sandton Amend-
ment Scheme 1220, as indicated on the relevant Map 3 and
scheme clauses which are open for inspection at the offices of
the Head of Department: Department of Local Government,
Housing and Works, Pretoria and the Town Clerk of Sand-
ton.

PB 4-14-2-3130-1

KENNISGEWING 240 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF 70
IN DIE DORP RIVONIA UITBREIDING 3

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend gemaak
dat die Minister van Plaaslike Bestunr en Behuising, Volks-
raad poedgekeur het dat —

1. Sandton-dorpsbeplanningskema 1980, gewysig word
deur die hersonering van Erf 70 in die dorp Rivonia Uitbrei-
ding 3, tot “Residensieel 1” met 'n digtheid van “Een woon-
huis per erf” welke wysigingskema bekend staan as Sandton-
wysigingskema 1220, soos aangedui op die betrokke Kaart 3
en skemaklousules wat ter insae ]& in die kantoor van die De-
partementshoof, Departement Plaaslike Bestuur, Behuising

_en Werke, Pretoria en die Stadsklerk van Sandton.

PB 4-14-2-3130-1
30

NOTICE 241 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 1283,
INFLORIDA EXTENSION TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment and Housing, House of Assembly has approved that —

1. condition (a) in Deed of Transfer T23783/1983 be re-
moved; and

2. Roodepoort Town-planning Scheme 1987, be amended
by the rezening of Erf 1283, Flordia Extension Township, to
“Public Garage” subject to certain conditions which amend-
ment scheme will be known as Roodepoort Amendment
Scheme 186, as indicated on the relevant Map 3 and scheme
clauses which are open for inspection at the offices of the
Head of Department: Department of Local Government,
Housing and Works, Pretoria and the Town Clerk of Roode-
poort.

PB 4-14-2-483-1

KENNISGEWING 241 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF
1283 IN DIE DORP FLORIDA UITBREIDING

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend gemaak
dat die Minister van Plaaslike Bestuur e Behuising, Volks-
raad goedgekeur het dat —

1. voorwaarde (a) in Akte van Transport T23783/1983 op-
gehef word;

2. Roodepoort-dorpsbeplanningskema 1987, gewysig word
deur die hersonering van Erf 1283 in di¢ dorp Florida Uit-
breiding, tot “Openbare Garage” onderworpe aan sekere
voorwaardes welke wysigingskema bekend staan as Roode-
poort-wysigingskema 186, scos aangedui op die betrokke
Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 1€ in die kantoor van
die Departementshoof, Departement Plaaslike Bestuur, Be-
huising en Werke, Pretoria en die Stadsklerk van Roode-
poort.

PB 4-14-2-483-1
30

NOTICE 242 OF 1991

NOTICE OF CORRECTION: REMOVAL OF RESTRIC-
TIONS ACT, 1967 (ACT 84 OF 1967): ERVEN 336 AND
‘ 337PAULSHOF

It is hereby notified in terms of section 41 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that whereas an
error occurred in Notice No 711 which appeared in the Prov-
incial Gazette dated 4 April 1990 the Minister of Local Gov-
ernment and Housing, House of Assembly, has approved the
correction of the noice by the substitution of the new ap-

KENNISGEWING 242 VAN 1991

KENNISGEWING VAN VERBETERING: WET OP
OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET 84 VAN
1967): ERWE 336 EN 337 PAULSHOF

Hiermee word ingevolge die bepalings van artikel 41 van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, be-
kend gemaak dat nademaal "n fout voorgekom het in Kennis-
gewing No 711 wat in die Provinsiale Koerant gedateer 4
April 1990 verskyn het, het die Minister van Plaaslike Be-
stuur en Behuising, Administrasie: Volksraad, goedgekeur
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proved scheme clauses for the approved scheme clauses.
PB 4-14-2-3541-1

dat bogenoemde kennisgewing reggestel word deur die ver-
vanging van die goedgekeurde skemaklousules met nuwe
goedgekeurde skemaklousules.

PB 4-14-2-3541-1
30

NOTICE 243 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERVEN 144
AND 145 IN SYDENHAM TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment, House of Assembly, has approved that condition (5) in
Deed of Transfer 3831/1964 be removed.

PB 4-14-2-2103-12

KENNISGEWING 243 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967:
ERWE 144 EN 145 IN DIE DORP SYDENHAM

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Oheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat dic Minister van Plaaslike Bestuur en Behuising
goedgekeur het dat voorwaarde (5) in Akte van Transport
3831/1964 opgehef word.

PB 4-14-2-2103-12
30

NOTICE 244 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 339 IN
PARKVIEW TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment and Housing, House of Assembly has approved that —

1. conditions A and D to H in Deed of Transfer
T21029/1987 be removed and condition B in the said Deed be
amended to read as follows:

“The owner of the said lot shall not have the right to open
or allow or cause to be opened on the lot a place for the sale
of wines, beers or spirituous liquors; and

2. Johannesburg Town-planning Scheme 1979, be
amended by the rezoning of Erf 339, Parkview Township to
“Residential 1” plus offices subject to certain conditions
which amendment scheme will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 2446, as indicated on the relevant Map
3 and scheme clauses which are open for inspection at the of-
fices of the Head of Department: Department of Local Gov-
ernment, Housing and Works, Pretoria and the Town Clerk
of Johannesburg.

PB 4-14-2-1013-26

KENNISGEWING 244 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF
339INDIE DORP PARKVIEW

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend gemaak
dat die Minister van Plaaslike Bestuur en Behuising, Volks-
raad goedgekeur het dat —

1. voorwaardes A en D tot H in Akte van Transport
T21029/1987 opgehef word en voorwaarde B in genoemde
Akte gewysig word om s00s volg te lees:

“The owner of the said lot shall not have the right to open
or allow or cause to be opened on the lot a place for the sale
of wines, beers or spirituous liquors”;

2. Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewysig
word deur die hersonering van Erf 339 in die dorp Parkview
tot “Residensiee] 1" plus kantore, onderworpe aan sekere
voorwaardes welke wysigingskema bekend staan as Johan-
nesburg-wysigingskema 2446, soos aangedui op die betrokke
Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 1& in die kantoor van
die Departementshoof, Departement Plaaslike Bestuur, Be-
guising en Werke, Pretoria en die Stadsklerk van Johannes-

urg.

PB 4-14-2-1013-26

30

NOTICE 245 QF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: LOT 2063
INHOUGHTON ESTATE TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment and Housing, House of Assembly has approved that —

1. conditions (b), (c) and (g) in Deed of Transfer
F5731/1959 be removed and conditions (a) and (e) be
amended to read as follows:

“(a) Except with the consent of the Township Owner no
place or business of any description may be erected, opened
or established thereon.

(e) That the building to be erected on the said lot(s) shall
not be used for any other than residential pnrposes, without
the consent in writing of the Township Owner first being had
and obtained.”

KENNISGEWING 245 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: LOT
2063 IN DIE DORP HOUGHTON ESTATE

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend gemaak
dat die Minister van Plaaslike Bestuur en Behuising, Volks-
raad goedgekeur het dat —

1. voorwaardes (b}, (c) en (g) in Akte van Transport
F5731/1959 opgehef word en voorwaardes (a) en (e) gewysig
word om soos volg te lees:

“(a) Except with the consent of the Township Owner no
place of business of any description may be erected, opened
or established thercon,

(e) That the buildings to be erected on the said lot(s) shall
not be used for any other than residential purposes, without
the consent in writing of the Township Owner first being had
and obtained.”
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2. Johannesburg Town-planning Scheme. 1979, be
amended by the rezoning of Lot 2063, Houghton Estate to
“Residential 1” with a density of “One dwelling per 1 500
m*” subject to certain conditions which amendment
scheme will be known as Johannesburg Amendment Scheme
2672, as indicated on the relevant Map 3 and scheme clauses
which are open for inspection at the offices of the Head of
Department: Department of Local Government, Flousing
and Works, Pretoria and the Town Clerk of Johannesburg.

PB 4-14-2-619-147

2. Johannesburg-dorpsbeplanningskema 1979, gewysig
word deur die hersonering van Lot 2063 in die dorp Hough-
ton Estate tot “Residensicel 1” met ’n digtheid van “Een
woonhuis per 1500 m®’ onderworpe aan sekere voor-
waardes welke wysigingskema bekend staan as Johannes-
burg-wysigingskema 2672, soos aangedui op die betrokke
Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 1é in die kantoor van
die Departementshoof, Departement Plaasiike Bestuur, Be-
huising en Werke, Pretoria en die Stadsklerk van Johannes-

burg.
PB 4-14-2-615-147
30

NOTICE 246 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 48 IN
SPARTAN TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Budget and
Local Government: House of Assembly, has approved that
condition C{a) in Deed of Transfer T15606/90 be removed.

PB 4-14-2-1247-3

KENNISGEWING 246 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
48 IN DIE DORP SPARTAN .

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Minister van Begroting en Plaaslike Bestuur:
Volksraad goedgekeur het dat voorwaarde C(a) in Akte van
Transport T15006/90 opgehef word.

PB 4-14-2-1247-3

30

NOTICE 247 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: PORTION 4
OF ERF 619 IN VEREENIGING TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1} of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment and Housing, House of Assembly has approved that —

1. condition (g) in Deed of Transfer T38773/89 be remov-
ed; and

2. Vereeniging Town-planning Scheme 1/1956, be
amended by the rezoning of Portion 4 of Erf 619, Vereeni-
ging Township to “Special” for offices, shops and/or a dwel-
ling house which amendment scheme will be known as
Vereeniging Amendment Scheme 1/432, as indicated on the
refevant Map 3 and scheme clauses which are open for in-
spection at the offices of the Head of Department: Depart-
ment ‘of Local Government, Housing and Works, Pretoria
and the Town Clerk of Vereeniging.

PB 4-14-2-1368-31

KENNISGEWING 247 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: GE-
DEELTE4 VAN ERF 619 IN DIE DORP VEREENIGING

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend gemaak
dat die Minister van Plaaslike Bestuur en Behuising, Volks«
raad goedgekeur het dat —

1. voorwaarde (g) in Akte van Transport T38773/89 opge-
hef word; '

2. Vereeniging-dorpsaanlegskema 1/1956, gewysig word
deur die hersonering van Gegeelte 4 van Erf 619 in die dorp
Vereeniging tot “Spesiaal” vir kantore, winkels enfof 'n
woonhuis onderworpe aan sekere voorwaardes welke wysi-
gingskema bekend staan as Vereeniging-wysigingskema
1/432, scos aangedui op die betrokke Kaart 3 en skemaklou-
sules wat ter insae l&¢ in die kantoor van die Departe-
mentshoof, Departement Plaaslike Bestuur, Behuising en
Werke, Pretoria en die Stadsklerk van Vereeniging.

PB 4-14-2-1368-31
30

NOTICE 248 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 1292
IN SELECTION PARK TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment and Housing, House of Assembly has approved that —

1. condition (k) in Deed of Transfer T4316/1972 be remov-
ed; and

2. Springs Town-planning Scheme 1/1948, be amended by
the rezoning of Erf 1292, Selection Park Township to “Spe-
cial Residential” with a density of “Two dwellings per erf”
subject to certain conditions which amendment scheme will
be known as Springs Amendment Scheme 1/519, as indicated
on the relevant Map 3 and scheme clauses which are open for
inspection at the offices of the Head of Department: Depart-

KENNISGEWING 248 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF
1292 IN DIE DORP SELECTION PARK

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend gemaak
dat die Minister van Plaaslike Bestuur en Behuising, Volks-
raad goedgekeur het dat — :

1. voorwaarde (k) in Akte van Transport T4316/1972 apge-
hef word;

2. Springs-dorpsaanlegskema 171948, pewysig word deur
die hersonering van Erf 1292 in die dorp Selection Park tot
“Spesiale Woon” met 'n digtheid van “Twee woonhuise per
erf” onderworpe aan sekere voorwaardes welke wysigingske-
ma bekend staan as Springs-wysigingskema 1/519, soos aan-
gedui op die betrokke Kaart 3 en skemaklousules wat ter
insae 1€ in die kantoor van die Departementshoof, Departe-
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ment of Local Government, Housing and Works, Pretoria
and the Town Clerk of Springs.

PB 4-14-2-1221-22

ment Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria en die
Stadsklerk van Springs.

PB 4-14-2-1221-22

30

NOTICE 249 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 88 IN
MELROSE NORTH TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment and Housing, House of Assembly has approved that —

1. conditions (i), (m), (n), (0), (p), (q) in Deed of Transfer
T84577/88 be remaved; and

2. Johannesburg Town-planning Scheme 1979, be
amended by the rezoning of Erf 88, Melrose North Township
to “Residential 1” including offices as a primary right subject
to certain conditions which amendment scheme will be
known as Johannesburg Amendment Scheme 2606, as indi-
cated on the relevant Map 3 and scheme clauses which are
open for inspection at the offices of the Head of Department:
Department of Local Government, Housing and Works, Pre-
toria and the Town Clerk of Johannesburg.

PB 4-14-2-851-8

KENNISGEWING 249 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF 88
IN DIE DORP MELROSE NORTH

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend gemaak
dat die Minister van Plaaslike Bestuur en Behuising, Volks-
raad goedgekeur het dat —

1. voorwaardes (1), (m), (n), (o), (p), (q) in Akte van
Transport T84577/88 opgehef word,

2. Johannesburg-dorpsbeplanningskema 1979, gewysig
word deur die hersonering van Erf 88 in die dorp Melrose
North tot “Residensieel 1” plus kantore as'n primére reg on-
derworpe aan sekere voorwaardes welke wysigingskema be-
kend staan as Johannesburg-wysigingskema 2606, soos
aangedui op die betrokke Kaart 3 en skemaklousules wat ter
insae 18 in die kantoor van die Departementshoof, Departe-
ment Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria en die
Stadsklerk van Johannesburg.

PB 4-14-2-851-8
30

NOTICE 250 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 632 IN
MALVERN TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2{1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Local Govern-
ment, House of Assembly, has approved that condition 2 + 3
in Deed of Transfer T16462/76 be removed.

PB 4-14-2-818-18

KENNISGEWING 250 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
632 INDIE DORP MALVERN

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artike] 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Minister van Plaaslike Bestuur en Behuising
goedgekeur het dat voorwaarde 2 + 3 in Akte van Transport
T16462(76 opgehef word. PB 4-14-2-818-18

30

NOTICE 251 OF 1991
KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME 204

It is hereby notified in terms of section 46(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Minister
of Budget and Local Government, House of Assembly, has
approved the amendment of Klerksdorp Town-planning
Scheme, 1980, by the rezoning of portion of the remainder of
Portion 48 of the farm Kafferskraal 400-1P to “Special” for
agricultural holdings and for the purpose for a general deal-
ers business subject to conditions.

Map 3 and the scheme clause of the amendment scheme
are filed with the Executive Director: Community Services
Branch, Pretoria and the Town Clerk, Klerksdorp and are
open for inspection at all reasonable times.

The amendment is known as Klerksdorp Amendment
Scheme 204.

PB 4-9-2-17H-204

KENNISGEWING 251 VAN 1991
KLERKSDORP-WYSIGINGSKEMA, 204

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 46(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend pemaak dat die Minister van Begroting en Plaaslike
Bestuur, Volksraad, goedgekeur het dat Klerksdorp-dorps-
beplanningskema, 1980, gewysig word deur die hersonering
van gedeelte van die restant van Gedeelte 48 van die plaas
Kafferskraal 400-IP na “Spesiaal” vir landboudoeleindes en
vir die doeleindes van 'n algemene handelaarsbesigheid, on-
derworpe aan voorwaardes.

Kaart 2 en die skemaklousnles van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur:
Gemeenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk, Klerksdormp
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Klerksdorp-wysigingske-
ma .

PB 4-9-2-17H-204
30
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NOTICE 252 OF 1991
ORKNEY AMENDMENT SCHEME 18

It is hereby notified in terms of section 46 of the. Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of the Orkney Town-
planning Scheme, 1980, by the rezoning of Erf 271, Orkney
to “Business 1",

Map 3 and the scheme clauvses of the amendment scheme
are filed with the Head of Department, Department of Local
Government, Housing and Works, Pretoria and the Town
Clerk of Orkney and are open for inspection at all reasonable
times.

This amendment is known as Orkney Amendment Scheme
18.

PB 4-9-2-99H-18

KENNISGEWING 252 VAN 1991
ORKNEY-WYSIGINGSKEMA 18

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 46
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
die Orkney-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word deur
die hersonering van Erf 271, Orkney, tot “Besigheid 1.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Departementshoof, Depar-
tement van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria
en die Stadsklerk, Orkney en is beskikbaar vir inspeksie op
alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Orkney-wysigingskema
18.

PB 4-9-2-99H-18
30

NOTICE 253 OF 1991

The following notice is published for general informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of Section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officiaily established in terms of that subsection in
the undermentioned portion of Randjespark Extension 62
Township.

Town where reference marks have been established:—

Randjespark Extension 62 Township. (General Plan 8.G.
No A3943/90).

D.J.J. VAN RENSBURG
Surveyor-General

Pretoria

KENNISGEWING 253 VAN 1991

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van Artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Randjespark Uitbreiding 62 Dorp amptelik opgerig is inge-
volge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Randjespark Uitbreiding 62 Dorp. (Algemene Plan L.G.
No A3943/90).

D.J.J. VAN RENSBURG
Landmeter-generaal

Pretoria
30

NOTICE 254 OF 1991

' The following notice is published for general informa-

tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of Section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection in
the undermentioned portion of Northmead Extension 9
Township.

Town where reference marks have been established:—

Northmead Extension 9 Township. (Portions 1 to 28 of Exf
6458) (General Plan 5.G. No A9276/90).

D.1.J. VAN RENSBURG
Surveyor-General

Pretoria

KENNISGEWING 254 VAN 1591

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer-—

Landmeter-generaal
Kantoor van dic Landmeter-generaal

Pretoria

Kragtens die vereistes van Artikel 26bis(1}{(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Northmead Uitbreiding 9 Dorp amptelik opgerig is ingevolge
daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Northmead Uitbreiding 9 Dorp. (Gedeeltes 1 tot 28 van
Erxf 6458) (Algemene Plan L.G. No A9276/90).

D.J.J. VAN RENSBURG
Landmeter-generaal

Pretoria
30

NOTICE 255 OF 1991

The following notice is published for peneral informa-
tion:—

KENNISGEWING 255 VAN 1961

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—
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Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is bereby given in terms of Section 26bis{1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection in
the undermentioned portion of Morningside Extension 148
Township.

Town where reference marks have been established:—

Morningside Extension 148 Township. {General Plan 8.G.
No A8440/90}.

D.J.J. VAN RENSBURG
‘Surveyor-General

Pretoria

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van Artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel van
Morningside Uitbreiding 148 Dorp amptelik opgerig is inge-
volge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Morningside Uitbreiding 148 Dorp. (Algemene Plan L.G.
No A8440/90).

D.J.J. VAN RENSBURG.
Landmeter-generaal

Pretoria
30

NOTICE 256 OF 1991

The following notice is published for general informa-
tion:—
Surveyor-General

Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of Section 26bis(1){d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection in
the undermentioned portion of Bedfordview Extension 412
Township,

Town where reference marks have been established;—

Bedfordview Extension 412 Township. (General Plan S.G.
No AB8114/90).

D.I.J. VAN RENSBURG
Surveyor-General

Pretoria

KENNISGEWING 256 VAN 1991

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van Artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Bedfordview Uitbreiding 412 Dorp amptelik opgerig is inge-
volge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is;—

Bedfordview Uitbreiding 412 Dorp. (Algemene Plan L.G.
No A8114/90).

D.J.J. VAN RENSBURG
Landmeter-generaal

Pretoria
30

NOTICE 257 OF 1991

The following notice is published for general informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given interms of Section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been offictally established in terms of that subsection in
the undermentioned portion of Bedfordview Extension 402
Township.

(3

Town where reference marks have been established:—

Bedfordview Extension 402 Township. (General Plan S.G.
No A6445/90).

D.J1.J. VAN RENSBURG
Surveyor-General

Pretoria

KENNISGEWING 257 VAN 1991

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van Artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel van
Bedfordview Uitbreiding 402 Dorp amptelik opgerig is inge-
volge daardie subartike],

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Bedfordview Uitbreiding 402 Dorp. (Algemene Plan L.G.
No A6449/90).

D.J.J. VAN RENSBURG
Landmeter-generaal

Pretoria
30

NOTICE 258 OF 1991

The following notice is published for general informa-
tion:—

Surveyor-General

KENNISGEWING 258 VAN 1991

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—

Landmeter-generaal

3
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Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of Section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection in
the undermentioned portion of Whiteridge Extension 6
Township.

”*ﬁ _q_Yﬁ

Town where reference marks have been establhished:—

Whiteridge Extension 8 Township. (Portions 1 to 17 of Erf
191) (General Plan S.G. No A8993/90).

I D.1.J. VAN RENSBURG
Surveyor-General

Pretoria

Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria )

Kragtens die vereistes van Artikel 26bis(1}(d) van die
Opmetingswet (Wet ¢ van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in dic ondergenoemde deel van
Whiteridge Uitbreiding 8 Dorp amptelik opgerig is ingevolge
daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Whiteridge Uitbreiding 8 Dorp. {(Gedeeltes 1 tot 17 van
Erf 191) (Algemene Plan L.G. No A8993/90).

D.J.J. VAN RENSBURG
Landmeter-generaal

Pretoria
30

NOTICE 259 OF 1991

The following notice is published for general informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of Section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection in
the undermentioned portion of Sundowner Extension 21
Township.

Town where reference marks have been established:—

Sundowner Extension 21 Township. (Portions'1 to 36 of
Erf 802) (General Plan S.G. No A9244/90).

D.J.J. VAN RENSBURG
, Surveyor-General

Pretoria

KENNISGEWING 259 VAN 1991

Onderstaande kennisgewing word vir azlgemene inligting
gepubliseer:—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van Artikel 26bis(1){(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Sundowner Uitbreiding 21 Dorp amptelik opgerig is inge-
volge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Sundowner Uitbreiding 21 Dorp. (Gedeeites lltot 36 van
Erf 802) (Algemene Plan L.G. No A9244/90).

D.J.J. VAN RENSBURG
Landmeter-generaal

Pretoria
30

NOTICE 260 OF 1591

The following notice is published for general informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of Section 26bis{1)(d) of

the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks

| have been officially established in terms of that subsection in
! the undermentioned portion of Ramakonopi East Township.

Town where reference marks have been established:—

Ramakonopi East Township. (General Plan L. Ne
401/1989).

D.J.J. VAN RENSBURG
Surveyor-General

Pretoria

KENNISGEWING 260 VAN 1991

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van Artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel van
Ramakonopi East Dorp amptelik opgerig is ingevolge daar-
die subartikel. :

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—
Ramakonopi East Dorp. (Algemene Plan L. No 401/1989).

D.J.J. YAN RENSBURG
Landmeter-generaal

Pretoria :
30

NOTICE 261 OF 1991

The following notice is published for geﬁeral informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of Section 26bis(1)(d) of

KENNISGEWING 261 VAN 1991

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van Artikel 26bis(1)(d) van die
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the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection in
the undermentioned portion of Jouberton Extension 1
Township.

Town where reference marks have been established:—

Jouberton Extension 1 Township. (General Plan L. No _

313/1987).

D.J.J. VAN RENSBURG
Surveyor-General

Pretoria

Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in dic ondergenoemde deel van
Jouberton Uitbreiding 1 Dorp amptelik opgerig is ingevolge
daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Jouberton Uitbreiding 1 Dorp. (Algemene Plan L. No
313/1987).

D.J.J. VAN RENSBURG
Landmeter-generaal

Pretoria
30

NOTICE 262 OF 1991

The following notice is published for general informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of Section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection in
the undermentioned portion of Diepkloof Extension Town-
ship.

Town where reference marks have been established:—

Diepkloof Extension Township. (General Plan L. No
748/1990).

D.J.J. VAN RENSBURG
Surveyor-General

Pretoria

KENNISGEWING 262 VAN 1991

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van Artike] 265is(1)(d) van die

. Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-

maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Diepkloof Uitbreiding Dorp amptelik opgerig is ingevolge
daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Diepkloof Uitbreiding Dorp. (Algemene Plan L. No
748/1990).

D.I.J. VAN RENSBURG
Landmeter-generaal

Pretoria
30

NOTICE 263 OF 1991

The following notice is published for general informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of Section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection in
the undermentioned portion of Jouberton Extension 1
Township.

Town where reference marks have been established:—

Jouberton Extension 1 Township. (General Plan 1.. No
2/1988).

D.J1.I. VAN RENSBURG
Surveyor-General

Pretoria

KENNISGEWING 263 VAN 1991

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van Artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet {Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel van
Jouberton Uitbreiding 1 Dorp amptelik opgerig is ingevolge
daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Jouberton Uitbreiding 1 Dorp. (Algemene Plan L. No
2/1988}.

D.J.J. VAN RENSBURG
Landmeter-generaal

Pretoria
30

NOTICE 264 OF 1991

The following notice is published for general informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of Section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act § of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection in

KENNISGEWING 264 VAN 1991

Onderstaande keanisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van Artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van

Y
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the undermentioned portion of Jouberton Extension 1
Township.

Town where reference marks have been established:—

Jouberton Extension 1 Township. (General Plan L. No
312/1987).

D.J.J. VAN RENSBURG
Surveyor-General

Pretoria

Jouberton Uitbreiding 1 Dorp amptelik opgerig is ingevolge
daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Jouberton Uitbreiding 1 Dorp. (Algemene Plan L. No
312/1987).

D.]1.J. VAN RENSBURG
Landmeter-generaal
Pretoria
30

NOTICE 265 OF 1991

The following notice is published for peneral informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of Section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection in
the undermentioned portion of Jouberton Extension 1
Township.

Town where reference marks have been established:—

Jouberton Extension 1 Township. (General Plan L. No
315/1987).

D.1.J. VAN RENSBURG
Surveyor-General

Pretoria

KENNISGEWING 265 VAN 1991

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—
Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vercistes van Artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Jouberton Ulitbreiding 1 Dorp amptelik opgerig is ingevolge
daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Jouberton Uitbreiding 1 Dorp. (Algemene Plan L. No
315/1987).

D.J.J. VAN RENSBURG
Landmeter-generaal

Pretoria 30

NOTICE 266 OF 1991

The following notice is published for general informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of Section 26bis(1)(d} of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection in
the undermentioned portion of Jouberton Extension 1
Township.

Town where reference marks have been established:—

Jouberton Extension 1 Township. (General Plan L. No
316/1987).

D.J.J. VAN RENSBURG
Surveyor-General

Pretoria

KENNISGEWING 266 VAN 1991

Onderstaande kennisgewing word vir algemene iﬁligting
gepubliseer:—
Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van Artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Jouberton Uitbreiding 1 Dorp amptelik opgerig is ingevolge
daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Jouberton Uitbreiding 1 Dorp. (Algemene Plan I.. No
316/1987).

D.J.J. VAN RENSBURG
Landmeter-generaal

Pretoria 30

NOTICE 267 OF 1991

The following notice is published for general informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of Section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection in
the undermentioned portion of Jouberton Extension 2
Township.

Town where reference marks have been established:—

KENNISGEWING 267 VAN 1991

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van Artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Jouberton Uitbreiding 2 Dorp amptelik opgerig is ingevolge
daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—
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Jouberton Extension 2 Township.” (General Plan L. No
314/1987).

D.J.J. VAN RENSBURG
Surveyor-General

Pretoria

Jouberton Uitbreiding 2 Dorp. (Algemene Plan L. No
314/1987).

D.1.J. VAN RENSBURG
Landmeter-generaal

Pretoria
30

NOTICE 268 OF 1991
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PROPOSED CLOSING OF A PORTION OF ELEVENTH
AVENUE, GEZINA

Notice is bereby given in terms of section 68, read with sec-
tion 67, of the Local Government QOrdinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939), that it is the intention of the Council to
close permanently a portion of Eleventh Avenue, between
Fredrika and Michael Brink Streets, Gezina, in extent ap-
proximately 580 m?.

The Council intends leasing the closed portion.

A plan showing the proposed closing, as well as further
particulars relative to the proposed closing, is open to inspec-
tion during normal office hours at the office of the City Sec-
retary, Room 3017, Third Floor, West Block, Munitoria,
Van der Walt Street, Pretoria, and enquiries may be made at
telephone 313 7785,

Objections to the proposed closing and/or claims for com-
pensation for loss or damage if such closing is carried out
must be lodged in writing with the City Secretary at the above
office or posted to him at PO Box 440, Pretoria 0001, not la-
ter than Friday, 5 April 1991,

(K13/9/398)

J.N.REDELINGHUIIS
Town Clerk
Notice No, 81/1991
30 January 1991

" KENNISGEWING 268 VAN 1991
STADSRAAD VAN PRETORIA

VOORGENOME SLUITING VAN 'N GEDEELTE VAN
ELFDE LAAN, GEZINA

Hiermee word ingevolge artikel 68, gelees met artikel 67,
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnan-
sie 17 van 1939), kennis gegee dat die Raad voornemens is
om ’n gedeelte van Elfde Laan, tussen Fredrika~- en Michael
Brinkstraat, Gezina, groot ongeveer 580 m?, permanent te
sluit.

Die Raad is voornemens om die geslote gedeelte te ver-
huur.

'n Plan waarop die voorgenome sluiting aangetoon word,
asook verdere besonderhede betreffende die voorgenome
sluiting, 1€ gedurende gewone kantoorure by die kantoor van
die Stadsekretaris, Kamer 3017, Derde Verdieping, Wes-
blok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, ter insae en
navraag kan by telefoon 313 7785 gedoen word.

Besware teen die voorgenome sluiting en/of eise om ver-
goeding weens verlies of skade indien die sluiting uitgevoer
word, moet skriftelik voor of op Vrydag, 5 April 1991, by die
Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien word of aan
hom by Posbus 440, Pretoriz 0001, gepos word.

(K13/9/398)
J.N. REDELINGHUULIS
Stadsklerk
Kennisgewing No. 81/1991
30 Januarie 1991 30

NOTICE 269 OF 1991
NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT

OF THE TOWN-PLANNING SCHEME, IN TERMS OF

SECTION S6(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND

TOWNSHIPS ORDINANCE, %986 (ORDINANCE 15 OF
1986

I, S.J. Jacobs being the authorised agent of the owners of
erven mentioned below, hereby give notice in terms of sec-
tion 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986 that 1 have applied to the Town Council of
Nelspruit for the amendment of the Nelspruit Town-plarming
Scheme, 1989 by the rezoning of the property described be-
low as follows:

Erf 1194, West Acres Extension 11 (adjacent and to the
north of old Pretoria Road) from Public Open Space to
Special for an exhibition area and display area and with the
consent of the Town Council for commercial, industrial,
special uses and any other uses;

Erf 1197, West Acres Extension 11 (adjacent and to the
north of old Pretoria Road) from Public Open Space to
Special for commercial, industrial, offices and any other uses
approved by the Council;

Erf 42 and 43, Vintonia Extension 2 (adjacent to Provincial

KENNISGEWING 269 VAN 1991
NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA

KENNISGEWING VAN DIE AANSOEK OM DIE WYSL-

GING VAN DIE DORPSBEPLANNINGSKEMA, INGE-

VOLGE ARTIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNAN-

SIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (OR-
DONNANSIE 15 VAN 1986)

Ek, 5.J. Jacobs, synde die gemagtigde agent van die eienaars
van die ondergenoemde erwe, pee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis dat ek by die Stadsraad van Nelspruit
aansoek gedoen het om die wysiging van die Nelspruit-dorps-
beplanningskema, 1989 deur die hersonering van die eien-
domme hieronder beskryf:

Exf 1194, West Acres, Uitbreiding 11 (aanliggend en ten
noorde van die ou Pretoria pad) vanaf Openbare Oop
Ruimte na Spesiaal vir uitstalruimte en vertoonlokale en met
die toestemming van die Stadsraad vir kommersieel-, nywer-
heids-, spesiale gebruik en enige ander gebruike;

Erf 1197, West Acres Uitbreiding 11 (aanliggend en ten
suide van die ou Pretoria pad) vanaf Openbare Oop Ruimte
na Spesiaal vir kommersieel-, nywerheids-, en kantoor- en
enige ander gebruike soos goedgekeur deur die Stadsraad;

Exf 42 en 43, Vintonia Uitbreiding 2 en BErf 2154, Nelspruit

.
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Road P17/7) from Municipal and Public Open Space to
Special for an exhibition area and display arca and with the
consent of the Town Council for commercial, industrial,
special uses and any other uses. .

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Town
Council of Nelspruit, Civic Centre, Nel Street, Nelspruit
1200 for a period of 28 days from 31 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing in duplicate to
the Town Clerk, at the above address or at PO Box 45, Nels-
pruit 1200 within a period of 28 days from 31 January 1991.

Address of agent: Aksion Plan, Town and Regional Plan-
ners, Valuers, 109 Belmont Villas, 15 Paul Kruger Street, PO
Box 2177, Nelspruit 1200. Tel. (01311) 5 2646.

Uitbreiding 12 (aanliggend tot die Provinsiale Pad P17/7)
vanaf Munisipaal en Openbare Oop Ruimte na Spesiaal vir
uitstalruimte en vertoonlokale en met die toestemming van
die Stadsraad vir kommersieel-, nywerheids-, spesiale ge-
bruike en enige ander gebruike.

Besonderhede van die aansoek I& ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stads-
raad van Nelspruit, Burgersentrum, Nelstraat, Nelspruit
1200, vir *n tydperk van 28 dae vanaf 31 Januarie 1991.

Besware of verto€ ten opsigte van die aansoek moet binne
'n tydperk van 28 dae vanaf 31 Januarje 1991 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 45,
Nelspruit 1200 ingedien word.

Adres van agent: Aksion Plan, Stads- en Streekbeplan-
ners, Waardeerders, Belmont Villas 109, Paul Krugerstraat
15, Posbus 2177, Nelspruit 1200. Tel..(01311) 5 2646.

30—o

NOTICE 270 OF 1991

OTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
WN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

| S6(1)(b)(ii) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN.

I
|

|
|

SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Barry Arthur Charles Bristow, being the authorised
agent of the owner of Erf 486, Craighall Park Township,
hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(ii) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the Johannesburg City Council for the amendment
of the town-planning scheme known as Johannesburg Town-
planning Scheme, 1979,

This application contains the following proposals:

To rezone the property from Residential 1 to “Residential
1” permitting, with the consent of the Council, offices.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal oifice hours at Room 760, 7th Floor, Civic Centre,
Loveday Street, Braamfontein, for a period of 28 days from
the 30 January 1991,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or to the Town Clerk (Attention
Town-planning), PO Box 30733, Braamfontein, within a
perind of 28 days from 30 January 1991,

KENNISGEWING 270 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(ii)) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Barry Arthur Charles Bristow, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 486, Craighall Park Dorp, gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(ii) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat €k by die Jo-
hannesburg Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Johannesburg-
dorpsbeplanningskema 1979,

Hierdie aansoek bevat die volgende voorstelle:

Om die perseel te hersoneer van Residensieel 1 tot “Resi-
densieel 1” en met die toestemming van die Stadsraad, kan-
tore.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
760, 7de Verdieping, Burgersentrum, Lovedaystraat, Braam-
fontein, vir ’n tydperk van 28 dae vanaf die 30 Januarie 1991,

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
30733, Braamfontein, ingedien of gerig word.

30—6

NOTICE 271 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

THE ROODEPOORT TOWN-PLANNING SCHEME

1987 IN TERMS OF SECTION 56(1)(b)(i) OF THE

TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE,
1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 463

I, Christian Sarel Theron of the firm De Jager, Hunter &
Theron, being the authorized agent of the owner of Holding
41, Princess Agricultural Holdings, hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986, that I have applied to the Roodepoort

ity Council for the amendment of the town-planning
scheme known as Roodepoort Town-planning Scheme, 1987,
by the rezoning of the property described above, situated on
the corner of Main Reef Road and Jersey Road in Princess

KENNISGEWING 271 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN ROODEPOORT-DORPSBEPLANNINGSKEMA

1987 INGEVOLGE ARTIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE OR-

DONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
11986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 463

Ek, Christian Sarel Theron van die firma De Jager, Hunter
& Theron, synde die gemagtigde agent van die eienaar van
Hoewe 41, Princess Landbouhoewes, gee hiermee ingevolge
artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Roodepoortse Stads-
raad aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbe-
planningskema, bekend as dic Roodepoort-dorpsbeplan-
ningskema, 1987, deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, geleé op die hoek van Main Reefweg en Jersey-
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Agricultural Holdings, from “Agricultural” to “Special” for
"a transport depot and such other uses as the department of
Urban Development may approve in writing,.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Department Urban
Development, Room 72, 4th Floor, Civic Centre, Christiaan
de Wet Avenue, Florida Park for a period of 28 days from 30
January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing 1o the Depart-
ment Urban Development at the above address or at Private
Bag X30, Roodepoort 1725, within a period of 28 days from
30 January 1991. :

Address of applicant: De Jager, Hunter & Theron, PO
Box 489, Florida Hiils 1716.

weg, vanaf “Landbou” na “Spesiaal” vir die gebruik van 'n
vervoerdepot en sodanige ander gebruike as wat die Depar—.
tement Stedelike Ontwikkeling skriftelik mag goedkeur.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die Departement Stedelike Ontwikke-
ling, Kamer 72, 4de Vloer, Burgersentrum, Christiaan de
Wetweg, Florida Park, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 30
Januarie 1991.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Departement Stedelike Ontwikkeling by bover-
melde adres of by Privaatsak X30, Roodepoort 1725, inge-
dien of gerig word.

Adres van applikant: De Jager, Hunter & Theron, Posbus
489, Florida Hills 1716.

30—6

NOTICE 272 QF 1991

The following notice is published for general informa-
tion: —
Surveyor-General

Surveyor-General’s Office
Petoria

Notice is hereby given in'terms of Section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act {Act 9 of 1927) that reference marks
mave been officially established in terms of that subsection in
the undermentioned portion of Nhlapo Township.

Town where reference marks have been established: —
Nhlapo Township. (General Plan L No. 503/1989).

D.J.J. VAN RENSBURG
Surveyor-General

KENNISGEWING 272 VAN 1991

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer: —
Landmeter-generaal .

Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van Artikel 26bis(1)}(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927) word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel van
Nhlapo dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subarti-
kel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: —
Nhlapo dorp. (Algemene Plan L No. 503/1989).

D.J.J. VAN RENSBURG
Landmeter-generaal

NOTICE 273 OF 1991
PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 201

I, Frank Peter Sebastian de Villiers, being the authorized
agent of the owner of a part of Erf 368, Pietersburg hereby
give notice in terms of Section 56(1)(b)(i) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986),
that I have applied to the Pietersburg Town Council for the
amendment of the town-planning scheme known as the Pie-
tersburg Town-planning Scheme, 1981 by the rezoning of the
property described above, situated at Schoeman Street from
*Residential 4” to “Business 2”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
404, Civic Centre, Pietersburg for the period of 28 days from
30 January 1991,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at P.O. Box 111, Pietersburg,
0700 within a period of 28 days from 30 January 1991.

Address of agent: De Villiers, Pieterse, Du Toit and Part-
ners, P.O, Box 2912, Pietersburg 0700.

KENNISGEWING 273 VAN 1991
PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 201

Ek, Frank Peter Sebastian de Villiers, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van 'n deel van Exf 368, Pieters-
burg gee hiermee ingevolge Artikel 36(1)(b)}(i) van di
Ordonnansie op Dorpsbepianning en Dorpe, 1986 (Ordon-\
nansie 15 van 1986), kennis dat ek by die Pietersburg Stads-
raad aansoek pgedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as die Pietersburg-dorps-
beplanningskema, 1981 deur die hersonering van die eten-
dom hierbo Dbeskryf geleé te Schoemanstraat van
“Residensicel 4” na “Besigheid 2"

Besonderhede van die aansock 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
404, Burgersentrum, Pietersburg vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 30 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’'n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
111, Pietersburg, 0700 ingedien of gerig word.

Adres van agent: De Villiers, Pieterse, Du Toit en Ven-
note, Posbus 2912, Pietersburg 0700. 30—6

NOTICE 274 OF 1991
PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 229

I, Thomas Pieterse, being the authorized agent of the own-

KENNISGEWING 274 VAN 1991
PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 229 .

* Ek, Thomas Pieterse, synde die gemagtigde agent van die
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er of the Remaining Extent of Erf 119, Pietersburg and Port-
n 1 of Erf 119, Pietersburg, hereby give notice in terms of
ection 56(1)(b)(i} of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986}, that I have applied to
[ the Pietersburg Town Council for the amendment of the
town-planning scheme known as the Pietersburg Town-plan-
| ning Scheme, 1981 by the rezoning of the properties de-
} scribed above, situated adjacent and in between Market
| Street and Landros Mare Street from respectively “Residen-
tial 1" with a density zoning of “One dwelling-house per 700
m?” and “Special” for a Public Garage/workshop with a
dwelling-unit, both erven to “Business 2" and/or “Special”
for offices, subject to specific conditions as well as a Public
' Garage/workshop with a dwelling-unit on Portion 1 of Erf
119, Pietersburg.

| Particulars of the application will lie for inspection during
‘ normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
| 404, Civic Centre, Pietersburg for the period of 28 days from
) 30 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
i tion must be lodged with or made in writing to the Town

Clerk at the above address or at P.O. Box 111, Pietersburg,
b?OO within a period of 28 days from 30 January 1991.

Address of agent: De Villiers, Pieterse, Du Toit and Part-

. ners, P.O. Box 2912, Pietersburg 0700,
|
]

‘eienaar van die Resterende Gedeelte van Erf 119, en Ge-

deelte 1 van Erf 119, Pietersburg, gee hiermee ingevolge Ar-
tikel 56(1)(b}(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat ek by die
Pietersburg Stadsraad aansock gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as die Pietersburg-
dorpsbeplanningskema, 1981 deur die herscnering van die
etendomme hierbo beskryf gele€ aangrensend en tussen
Marksiraat en Landros Marestraat van onderskeidelik “Resi-
densieel 17 met ’n digtheidsonering van “Een woonhuis per
700 m®” en “Spesiaal” vir 'n Openbare Garage/werkswin-
kel en 'n wooneenheid, beide erwe na “Besigheid 2” en/of
“Spesiaal” vir kantore onderworpe aan spesifiecke voor-
waardes en 'n Openbare Garage/werkswinkel en 'n wooneen-
heid op Gedeelte 1 van Erf 119, Pietersburg,

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
404, Burgersentrum, Pietersburg vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 30 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
111, Pietersburg, 0700 ingedien of gerig word.

Adres van agent: De Villiers, Pieterse, Du Toit en Ven-
note, Posbus 2912, Pietersburg 0700.

30—6

NOTICE 275 OF 1991

NOTICE OF DRAFT SCHEME

TOWN COUNCIL OF FOCHVILLE
PROPOSED AMENDMENT OF FOCHVILLE TOWN-

PLANNING SCHEME 1980 — AMENDMENT SCHEME.

49

The Town Council of Fochville hereby gives potice in
terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft

wn-planning scheme to be known as Fochville Amendment

cheme 49, has been prepared by it.

This is an amendment scheme and contains the following
proposals viz;

that the portions of Erf 3534 be zoned as follows:

Portion 1: Municipal, 2: Institution, 3: Business 2, 4: Resi-
dential 3; Portions 5 up to and including Portion 13: Residen-
tial 1; the remainder: Public Road.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk, Municipal Offices,
Froneman Street, Fochville, for a period of 28 days from 30
January 1991.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at P.O. Box 1, Fochville 2515, within a
period of 28 days from 30 January 1991.

.0.Box1
ochville
2515

W. RHEEDER
Town Clerk

KENNISGEWING 275 VAN 1991
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA
STADSRAAD VAN FOCHVILLE

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE FOCHVILLE-
DORPSBEPLANNINGSKEMA 1980 — WYSIGINGSKE-
MA 49

Die Stadsraad van Fochville gee hiermee ingevolge Artikel
28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986) kennis dat *n ontwerp-
dorpsbeplanningskema bekend te staan as Fochville-wysi-
gingskema 49, deur hom opgestel is.

Hierdie is 'n wysigingskema en bevat die volgende voorstel
nl;

dat die gedeeltes van Erf 3534 soos volg gesoneer word;

Gedeelte 1: Munisipaal, 2: Inrigting, 3: Besigheid 2, 4:
Residensieel 3; Gedeelte 5 tot en met Gedeelte 13; Residen-
sieel 1; die restant: Openbare paaie.

Die ontwerpskema lé ter insae gedurende gewone kan-
toorure by die kantoor van die Stadsklerk, Munisipale kan-
tore, Fronemanstraat, Fochville vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 30 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 1,
Fochville 2515 ingedien of gerig word.

W.RHEEDER
Stadsklerk
Posbus 1
Fochville
2515

30—
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NOTICE 276 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

The Sandton Town Council, hereby gives notice in terms
of section 69(6)(a) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986}, that an application to
establish the township referred to in the annexure hereto, has
been received by it.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretary, Civic
‘Centre, Room 206, B Black, corner of West Street and Rivo-
nia Road, Sandown for a period of 28 days from 30 January
1991 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing ard in duplicate
to the Town Secretary at the above address or at PO Box
78001, Sandton, 2146, within a period of 28 days from 30
January 1991.

Name of township: Paulshof Extension 39.

Name of applicant: Rob Fowler and Associates on behalf
of Rostech Property Developments CC.

Number of erven: “Business 4” including a “place of re-
freshment”: 1, “Business 4™: 2.

Description of land: Remainder of Holding 76, Sunninghill
. Park Agricultural Holdings.

Situation: West of proposed Road K73 and existing Ki-
kuyu Road and east of the Sandspruit.

Reference number: 16/3/1/P05-39,

KENNISGEWING 276 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING‘
VAN DORP

Die Stadsraad van Sandton, gee hiermee ingevolge artikel
69(6)(a) van die Ordonnansic op Darpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek
om die dorp in die bylae hierby gencem, te stig deur hom
ontvang is.

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris, Bur-
gersentrum, Kamer 206, Blok B, op die hoek van Weststraat
en Rivoniaweg, Sandown, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 30
Januarie 1991 (die datum van eerste publikasie van hierdie
kennisgewing).

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik

. en in tweevoud by of tot die Stadsekretaris by bovermelde

adres of by Posbus 78001, Sandton, 2146 ingedien of gerig
word.

Naam van dorp: Paulshof Uitbreiding 39. .

Naam van aansoekdoener: Rob Fowler en Medewerker§
namens Rostech Property Developments CC,

Aantal erwe: “Besigheid 4” insluitend ’n ‘‘verversings-
plek”: 1, “Besigheid 47: 2.

Beskrywing van grond: Resterende Gedeelte van Hoewe
76, Sunninghill Park Landbouhoewes.

Ligging: Wes van voorgestelde Pad K73 en bestaande. Ki-
kuyuweg en oos van die Sandspruit.

Verwysingsnommer: 16/3/1/P05-39,
30—6

NOTICE 277 OF 1991
EDENVALE AMENDMENT SCHEME 221

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION
56(1)(b)() OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

We, INFRAPLAN, being the authorised agent of the owner
of Erven 675 and 676, Dowerglen Extension 3, hereby give
notice in terms of Section 56(1)(b)(f) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986 %Ordinanoe 15 of 1986), that
we have applied to the Town Council of Edenvale for the
amendment of the town-planning scheme known as Edenvale
Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of the proper-
ty described above, situated in Dickie Fritz Avenue from
“Special” to “Residential” with a density of “one dwelling
per 700 m?”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretary,
Edenvale Town Council, Room 317, Municipal Offices, Van
Riebeeck Avenue, Edenvale, for a period of 28 days from 20
January 1991.

Objections to or representations in respect of the application
must be lodged with or made in writing to the Town Se-
cretary, Edenvale Town Coungil, at the above address or at
P O Box 25, Edenvale, 1610, within a period of 28 days from
30 January 1991.

Address of Agent: Infraplan, 102 Rosepark North, 8 Sturdee
Avenue, Rosebank, or P O Box 1847, Parklands, 2121.

KENNISGEWING 277 VAN 1991
EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 221

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-
TIKEL 56(1)(b}(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN

SIE 15 VAN 1986)

Ons, INFRAPLAN, synde die gemagtigde agent van die
eicnaar van erwe 675 en 676, Dowerglen Uitbreiding 3, gee
hiermee ingevolge Artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), kennis dat ons by die Stadsraad van Edenvale aansoek
gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema
bekend as Edenvale Dorpsbeplanningskema, 1980, deur die
bersonering van die eiendomme hierbo beskryf, geleé te
Dickie Fritzlaan, vanaf “Spesiaal” na “Residensicel” met 'n
digtheid van “een woonhuis per 700 m?”.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Edenvale Stadsraad, Kamer 317, Munisipale Kantore, Van
Riebeecklaan, Edenvale, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 30
Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet bin-
ne 'n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik by
of tot die Stadsekretaris, Edenvale Stadsraad, by bovermelde
adres of by Posbus 25, Edenvale, 1610, ingedien of gerig

word. -
Adres van Agent: Iniraplan, Rosepark-Noord 102, Sturdee.
laan 8, Rosebank, of Posbus 1847, Parklands, 2121. 30— ™
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NOTICE 278 OF 1991
[
TOWN COUNCIL OF NELSPRUIT
CORRECTION NOTICE

General Notices 2366 dated 21 and 28 November 1990, are
hereby corrected by substituting the word “Nelsville™ with
the word “Nelindia”.

KENNISGEWING 278 VAN 1991
STADSRAAD VAN NELSPRUIT
REGSTELLINGSKENNISGEWING

Algemene Kennisgewings 2366 gedateer 21 en 28 November
1990, word hiermee reggestel deur die vervanging van die
woord “Nelsville” met die woord “Nelindia™.

30

NOTICE 279 OF 1991
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1505

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION
56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

573, Ferndale, hereby give notice in-terms of Section

| 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Randburg Town Council for
the amendment of the: Town-planning scheme known as
Randburg Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning of
the property described above, situated in Surrey Avenue,
Ferndale, from Residential 1 to Special for offices subject to
certain conditions.

PI, Friedrich Jacob Mathey, being the authorised owner of Erf

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the oifice of the Town Clerk, Rand-
burg, corner of Jan Smuts and Hendrik Verwoerd Drive,
Randburg, for a period of 28 days from 30 January 1991.

Objections to or representations in respect of the application
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at Private Bag 1, Randburg, 2125, with-
in a period of 28 days from 30 January 1991,

Address of owner: Mathey & Greeff, P O Box 2636, Rand-
burg, 2125,

KENNISGEWING 279 VAN 1991
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1505

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-
TIKEL 56(1)(b}i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Friedrich Jacob Mathey, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van erf 573, Ferndale, gee hiermee ingevolge arti-
kel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Randburg
Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging van die skema
bekend as Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, deur die
hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Surrey-
laan, Ferndale, vanaf Residensieel 1 na Spesiaal vir kan-
tore onderworpe aan sekere voorwaardes,

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende die ge-
wone kantoorure by die kantoor van Die Stadsklerk van
Randburg, h/v Jan Smuts- en Hendrik Verwoerdrylaan,
Randburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet bin-
ne ’n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak 1,
Randburg, 2125, ingedien word.

Adres van eienaar: Mathey & Greeff, Posbus 2636, Rand-
burg, 2125,

30-6

NOTICE 280 OF 1991

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1522

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION
56(1)(b)({)) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

\
|
| NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
\
\

I, Friedrich Jacob Mathey, being the authorised agent of the
owner of Erven 1741 to 1745, Ferndale Extension 15, hereby
give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-plan-
i ning and townships Ordinance, 1986, that I have applied to
the Randburg Town Council for the amendment of the
Town-planning Scheme known as Randburg Town-planning
Scheme, 1976, by the rezoning of the abovementioned prop-
erty, erven 1741 and 1742, Ferndale Extension 15, situated in
Hans Strijdom Avenue, from Special for a filling station to
Special for a filling station including a shop with a floor area
of 60 m? and subject to certain conditions; and erven 1743 up
to and including 1745, Ferndale Extension 15, situated in
'—(‘ans Strijdom Avenue, from Special for a filling station to
esidential 2 subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during

KENNISGEWING 280 VAN 1991
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1522

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-
TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OF
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Friedrich Jacob Mathey, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van erwe 1741 tot 1745, Ferndale Ulitbreiding 15,
gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Randburg Stadsraad aanscek gedoen het om die wysiging
van die skema bekend as Randburg-dorpsbeplanningskema,
1976, deur die hersenering van erwe 1741 en 1742, Ferndale
Uitbreiding 15, geleé in Hans Strijdomlaan, vanaf Spesiaal
vir 'n vulstasie na Spesiaal vir 'n vulstasie insluitende 'n win-
kel met n vloeroppervlakte van 60 m? en onderworpe aan se-
kere voorwaardes; en erwe 1743 tot en met 1745, Ferndale
Uitbreiding 15, geleé in Hans Strijdomlaan, vanaf Spesiaal
vir 'n vulstasie na Residensieél 2 onderworpe aan sekere
voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1 ter insae gedurende die ge-
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normal office hours at the office of the Town Clerk, Rand-
burg, corner of Jan Smuts and Hendrik Verwoerd Drive,
Randburg, for a pericd of 28 days from 30 January 1991.

Objections to or representations in respect of the application
must be lodged with or made in writing to The Town Clerk at
the above address or at Private Bag 1, Randburg, 2125, with-
in a period of 28 days from 30 January 1991.

Address of Owner: Mathey & Greeff, P O Box 2636, Rand-
burg, 2125.

wone kantoorure by die kantoor van Die Stadsklerk van
Randburg, b/v Jan Smuts- en Hendrik Verwoerdrylaan,
Randburg, vir *n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet bin-
ne 'n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak 1,
Randburg, 2125, ingedien of gerig word.

Adres van Eienaar: Mathey & Greeff, Posbus 2636; Rand-
burg, 2125.

30-6

NOTICE 281 OF 1991

NOTICE OF AN APPLICATION FOR THE AMEND-

MENT OF A TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS

OF SECTION 56(1)(b)(iy OF THE TOWN-PLANNING

AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE
150F 1986) -

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME

I, Michael Idris Osborne, being the authorised agent of the
owner of Erf 36, Benrose Township, hereby give notice in
terms of Section 56(1)(b)(i) of the Town-Planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Jo-
hannesburg City Council for the amendment of the town-
planning scheme known as the Johannesburg Town-Planning
Scheme, 1979, by the rezoning of the property described
above, situated on the corner of New Goch and Julbert
Streets, from “Government” to “Industrial 1” subject to con-
ditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of The Director of Planning,
Room 760, Civic Centre, Braamfontein, for a period of 28
days from 30 January 1991.

Objections to or representations in respect of the application
must be lodged with or made in writing to The Director of
Planning at the above 'address or at P O Box 30733, Braam-
fontein, 2017, within a period of 38 days from 30 January
1991.

Address of Owner: c/o Osborne, Qakenfull & Meekel, P O
Box 2189, Johannesburg, 2000.

KENNISGEWING 281 VAN 1991

KENNISGEWING VAN "N AANSOEK OM DIE WYSI-

GING VAN 'N DORPSBEPLANNINGSKEMA INGE-

VOLGE ARTIKEL 56(1)(b}i) VAN DIE ORDON-

NSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (OR-
DONNANSIE 15 VAN 1986)

JOHANNESBURG WYSIGINGSKEMA

Ek, Michael Idris Osborne, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van E1f 36, Dorp Benrose, gee hiermee inge-
volge Artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonpansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Johannesburg aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as die Johannesburgse
Dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering van die

eiendom hierbo beskryf, geleg op die hoek van New Goch-en .

Julbertstrate, van “Regering” tot “Nywerheid 1”, onder-
worpe aan voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-

- wone kantoorure by die Xantoor van die Direkteur van Be-

planning , Kamer 760, Burgersentrum, Braamfontein, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet bin-
ne ’n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991, skriftelik by
of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of
by Posbus 30733, Braamfontein, 2017, ingedien of gerig
word. '

Adres van Eienaar: p/a Osborne, Oakenfull & Meekel, Pos-
bus 2189, Johannesburg, 2000.

30-6

NOTICE 282 OF 1991

The Municipality of Malelane hereby gives notice in terms
of section 6(8)(a) of the Division of Land Ordinance, 1986
(Ordinance 20 of 1986), that an application to divide the land
described hereunder has been received.

Futher particulars of the application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk, Malelane Municipality,
Civic Centre, Park Street, Malelane and the Director-Gener-
al, Department of Local Government, Housing and Works,
Room No 2, City Forum Building, enr Schubart and Vermeu-
len Streets, Pretoria.

‘Any person who wishes to object to the granting of the ap-
plication or who wishes to make representations in regard
thereto shall submit his objections or representations in writ-
ing and in duplicate to the Town Clerk, at the above address
or PO Box 101, Malelane 1320 or the Director-General, De-
partment of Local Government, Housing and Works, Private
Bag X340, Pretoria 0001 at any time within a period of 28
days from the date of the first publication of this notice.

KENNISGEWING 282 VAN 1991

Die’ Munisipaliteit van Malelane gee hiermee, ingevolge
artikel 6(8)(a) van die Ordonnansie op die Verdeling van
Grond, 1986 (Ordonnansie 20 van 1986), kennis dat ’n aan-
soek ontvang is om die grond hieronder beskryf, te verdeel.

Verdere besonderhede van die aansoek 1¢ ter insae by die
kantoor van die Stadsklerk, Malelane Munisipaliteit, Burger-
sentrum, Parkstraat, Malelane en die Direkteur-generaal,
Departement van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke,
Kamer No 2, City Forum Gebou, h/v Schubart- en Vermeu-
lenstraat, Pretoria.

Enige persoon wat teen die toestaan van die aansoek be-
swaar maak of vertoé in verband daarmee wil rig, moet sy be-
sware of vertoé skriftelik en in tweevoud by die Stadsklerk by
bovermelde adres of Posbus 101, Malelane 1320 of by die Di-
rekteur-generaal, Departement van Plaaslike Bestuur, Be-
buising en Werke, Privaatsak X34{}, Pretoria 0001 te enige
tyd binne ’n tydperk van 28 dae vanaf die datum van eerste
publikasie van hierdie kennisgewing, indien.

A
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n  Date of first publication: 30 January 1991.
Descripticn of land: Portion 4 of the farm Impala Boerdery
231JU.

Number and area of proposed portions: Sub divided port-
ion: 0,6600 ha, Remainder: 6,1814 ha.

Datum van eerste publikasie: 30 Januarie 1991,

Beskrywing van grond: Gedeelte 4 van die plaas Impala
Beerdery 231 JU.

Getal en oppervlakte van voorgestelde gedeelte: Onder-
verdeelde gedeelte: + 0,6600 ha, Restant: 6,1814 ha.

30—6

NOTICE 283 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3311

owner of Erf 10, Oakdene, hereby give notice in terms of sec-
tion 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that I have applied to the Town Council of
Johanniesburg for the amendment of the town-planning
scheme known as Johannesburg Town-planning Scheme,
1979 by the rezoning of the property described above, situ-
ated approximately 10 km south of the CBD of Johannesburg
border by Middle Lane, Oak Avenue, Lynton Place and
High Street, Oakdene, from Residential 1 to Residential 2
subject to certain conditions.

P 1, Francois du Plooy, being the authorized agent of the

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein for the
period of 28 days from 30 January 1991 (the date of first pub-
lication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at P.O. Box 30733, Braam-
fontein 2017 within a period of 28 days from 30 January 1991.

Address of owner: ¢/o Proplan and Associates, P.O. Box
2333, Alberton 1450.

KENNISGEWING 283 VAN 1991

KENNISGEWNG VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)({i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 3311

Ek, Francois du Plooy, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 10, Oakdene, gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i} van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Johannes-
burg aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Johannesburg-dorpsbeplan-
ningskema, 1979 deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, geleé ongeveer 10 km suid van die SBD van Jo-
hannesburg en word begrens deur Middle Street, Oaklaan,
Lynton Place en Highstraat, Oakdene van Residensieel 1 tot
Residensieel 2 onderworpe aan sekere voorwaerdes,

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7de Vloer, Burgersentrum, Braam-
fontein vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 (die
datum van eerste publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of verto# ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres
of by Posbus 30733, Braamfontein 2017 ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: p/a Proplan en Medewerkers, Posbus
2333, Alberton 1450.

30—6

| NOTICE 284 OF 1991
} NOTICE OF APPROVAL

\

GERMISTON AMENDMENT SCHEME NO 315

’ It is hereby notified in terms of Section 57 (1)(a) of the
Town Planning and Townships Ordinance 1986, that the City
Council of Germiston has approved the Amendment of the
Germiston Town Planning Scheme, 1985 by the rezoning of a
Part of Erf 297 (to be known as Portion 1 of Erf 305) Harme-
lia Extention 2 Township to “Special” for a motor dealer and
ancillary uses.

| Map 3 and the Scheme Clauses of the Amendment Scheme

! are filed with the Head of the Department, Department of
Local Government, Housing and Works, Pretoria and the
City Engineer, 3rd Floor, Samie Building, ¢nr Queen and
Spilsbury Streets, Germiston and are open for inspection at
all reasonable times.

KENNISGEWING 284 VAN 1990
KENNISGEWING VAN GOEDKEURING
GERMISTON-WYSIGINGSKEMA NO 315

Daar word hiermee kennis gegee ingevolge Artikel 57
(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986 dat die Stadsraad van Germiston die wysiging van die
Germiston-dorpsbeplanningskema, 1985 goedgekeur het
deur 'n gedeelte van Erf 297 (wat bekend sal staan as Ge-
deelte 1 van Erf 305) Harmelia Uitbreiding 2 te hersoneer na
“Spesiaal” vir 'n Motorhandelaar en verwante gebruike.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysigingskema
word n bewaring gehou by de Hoof van die Departement,
Departement van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke,
Pretoria en by die Stadsingenieur, Derde Verdieping, Samie
Gebou, hoek van Queen en Spilsburystraat Germiston en is
-te alle redelike tye ter insae beskikbaar.
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This Amendment is known as Germiston Amendment
Scheme No. 315,

Hierdie wysiging staan bekend as Germiston Wysigingske-
ma No. 315.

AWHEYNEKE AWHEYNEKE

Town Clerk Stadsklerk
Civic Centre Burgersentrum
Cross Street Cross-_straat
Germiston Genmstop
18 January 1991 18 Januarie 1991
Notice No. 3/1991 Kennisgewing No. 3/1991

30
NOTICE 285 OF 1991 KENNISGEWING 285 VAN 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

45(1)(c)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS CRDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Hendrik Abraham van Aswegen, being the anthorized
agent of the owner of Holding 107, Valley Settlements IR,
Transvaal hereby give notice in terms of Section 45(1)(c)(i)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I
have applied to the Randvaal Town Council for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Klipriviervalley
Town-planning Scheme 1962, :

This "application contains the following proposals: Pro-
posed Transport Business.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the Town Clerk, Randvaal Town
Council Offices for a period of 28 days as from 30 January
1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above ‘address or at PQ Box 24, Klipvalley 1965,
within a period of 28 days as from 30 January 1991.

NOTICE 286 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

45(1)(c)(ii) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

KLIPRIVERVALLEY TOWN-PLANNING SCHEME
1962

I, Hendrik Abrabam van Aswegen, being the authorized
agent of the owner of Erven 362 to 373 and 379 to 382, Hen-
ley-on-Klip, hereby gives notice in terms of Section
45(a)(c)(ii) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Randvaal Town Council for
the amendment of the town-planning scheme known as Klip-
rivervaliey Town-planning Scheme, 1962.

This application contains the following proposals: Pro-
posed medium density flats (15 units per ha).

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the Town Clerk, Randvaal Town
Council Offices for a period of 28 days as from 30 January
1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 24, Klipvallei 1965,
within a period of 28 days as from 30 January 1991.

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 45(1)(c)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Hendrik Abraham van Aswegen, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Hoewe 107, Valley Settle-
ments Transvaal, gee hiermee ingevolge Artikel 45(1)(c)(i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Randvaal Stadsraad aansoek gedoen het
om die wysiging van die dorpsbeplanningskema, bekend as
Klipriviervalley-dorpsbeplanningskema 1962.

Hierdie aansoek bevat die volgende voorstelle: Voorge-
stelde Vervoeronderneming.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Rand-
vaal Stadsraadkantore, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 30
Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 24,
Klipvalley 1965, ingedien of gerig word.

; 30—6

KENNISGEWING 286 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 45(1)(c)(ii) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE; 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

KLIPRIVIERVALLEY-DORPSBEPLANNINGSKEMA
1962

Ek, Hendrik Abraham van Aswegen, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Erwe 362 tot 373 en 379 tot
382, Henley-on-Klip, gee hiermee ingevolge Artikel
45(1)(c)(ii) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Randvaal Stadsraad aan-
soek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema, bekend as Klipriviervalley-dorpsbeplanningske-
ma 1962.

Hierdie aansoek bevat die volgende voorstelle: Voorge-
stelde medium digtheid woonstelle (15 eenhede per ha).

Besonderhede van die aansoek 1¢ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Rand-
vaal Stadsraadkantore, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 30
Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 24,
Klipvallei 1965, ingedien of gerig word. ~ 30—s
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NOTICE 287 OF 1991
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3315

I, Marius Johannes van der Merwe, being the authorized
agent of the owner of Erf 553, Brixton hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Jo-
hannesburg Town Council for the amendment of the town-
planning scheme known as Johannesburg Town-planning
Scheme 1979, by the rezoning of the property described
above, situated at 156 Collins Street, Brixton from Residen-
tial 1 to Residential 1, permitting offices and storage as a pri-
mary right, subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein for a
period of 28 days from 30 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning, at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein 2017 within a period of 28 days from 30 January 1991.

Address of agent: Marius van der Merwe and Associates,
PO Box 39349, Booysens 2016,

KENNISGEWING 287 VAN 1991
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 3315

Ek, Marius Johannes van der Merwe, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Erf 553, Brixton gee hiermee
ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad
van Johannesburg aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as Johannesburg-dorps-
beplanningskema 1979, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé te Collinsstraat 156, Brixton van
Residensieel 1 tot Residensieel 1, met kantore en bergplek as
*n primére reg, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek € ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7de Vioer, Burgersentrum,
Braamfontein vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie
1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelide adres
of by Posbus 30733, Braamfontein 2017 ingedien of gerig
word.

Adres van agent: Marius van der Merwe en Vennote, Pos-
bus 39349, Booysens 2016.

30—6

NOTICE 288 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS
ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME 289

I, Dirk van der Walt, being the owner of Erf 2344, Birch
Acres Extension 7, Kempton Park give notice in terms of sec-
tion 56(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that I have applied to the Town Council of
Kempton Park to amend the town-planning scheme known as
Kempton Park Town-planning Scheme, 1987, by the rezon-
ing of the property described above, situated on the corner of
Boomkruiper Street and Nuwejaarsvoél Avenue from “Busi-
ness 3”7 to “Business 27,

Particulars of the application will lie open for inspection
during normal office hours at the office of the Town Clerk,
Room 105, Town Hall, Margaret Avenue, Kempton Park for
a period of 28 days from 30 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 13, Kempton Park,
1620 within a period of 28 days from 30 January 1991,

Address of applicant: Dirk van der Walt, PO Box 12692,
Chloorkop, 1624.

KENNISGEWING 288

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

KEMPTON PARK-WYSIGINGSKEMA 289

Ek, Dirk van der Walt, synde die eienaar van die Erf 2344
Birch Acres Uitbreiding 7, Kempton Park gee hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Kempton Park aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Kempton Park-dorpsbe-
planningskema, 1987, deur die hersonering van die eiendom
hierbo beskryf, geleé op die hoek van Boomkruiperstraat en
Nuwejaarsvoéllaan van “Besigheid 3" tot “Besigheid 2”.

Besonderhede van die aansoek I8 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
105, Stadshuis, Margaretlaan, Kempton Park vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik
by die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 13,
Kempton Park 1620 ingedien word.

Adres van applikant: Dirk van der Walt, Posbus 12692,
Chloorkop 1624. 30—6

NOTICE 289 OF 1991

SCHEDULE
{Regulation 11(2))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

KENNISGEWING 289

BYLAES
(Regulasie 11(2))

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)() VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

T
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PRETORIA AMENDMENT SCHEME

I, Irma Muller, being the authorized agent of the owner of
the Remainder of Erf 789, Brooklyn hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(Q) of the Town-planning and
‘Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the City
Council of Pretoria for the amendment of the town-planning
scheme known as Pretoria Town-planning Scheme, 1974 by
the rezoning of the property described above, situated in An-
derson Street west of William Street and east of Hay Street,
Brooklyn from “Special Residential” to “Special” for a
dwelling-house office.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3042, West Block, Munitoria, cor. Van der Walt Street and
Vermeulen Street, Pretoria for a period of 28 days from 30
January 1991 (the date of the first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at P O Box 440, Pretoria, 0001
within a period of 28 days from 30 January 1991.

Address of agent:

Irma Muller

¢/o Els van Straten & Partners
P O Box 28792

Sunnyside

0132

Tel. (012) 342 2925

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

Ek, Irma Muller synde die gemagtigde agent van die eien-
aar van die Restant van Erf 789, Brooklyn gee hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansic op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Pretoria aznsoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as Pretoria Dorps-
beplanningskema, 1974 deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé in Andersonstraat wes van
Williamstraat en oos van Haystraat, Brooklyn van “Spesiale
Woon” na “Spesiaal” vir 'n woonhuiskantoor.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insac gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3042, Wesblok, Munitoria, h/v Van der Waltstraat en
Vermeulenstraat, Pretoria vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 30
Januarie 1991 (dic datum van eerste publikasie van hierdie
kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria, 0001 ingedien of gerig word,

NOTICE 290 OF 1991
SCHEDULE 8
(Regulation 11(2))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

EDENVALE AMENDMENT SCHEME 220

1, Jan van Straten (Els van Straten and Pariners), being the
authorized agent of the owner of Exf 1418, Eden Glen Exten-
sion 31 Township hereby give notice in terms of section
56(1)(b)(i} of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have appiied to the Edenvale Town Council for
the amendment of the town-planning scheme known as
Edenvale Town-planning Scheme, 1980 by the rezoning of
the property described above, situated directly to the south
of Terrace Road and to the west of Smith Avenue from
“Residentiat 2 “Height Zone 5 to “Special — for a car
wash, vehicle showroom, workshop and associated uses, of-
fice and storage and such other uses as the Jocal authority
may permit in writing”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretary, Mu-
nicipal Offices, Van Riebeeck Avenue, Edenvale {office
number 316) for a period of 28 days from 30 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 25, Edenvale, 1610

“within a period of 28 days from 30 January 1991.

Adres van agent:
Irma Muller
p/a Els van Straten & Vennote
Posbus 28792
Sunnyside
0132
Tel. (012) 342 2925
30-6
KENNISGEWING 290 VAN 1991
BYLAES
(Regulasie 11(2))

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i)) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

- EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 220

Ek, Jan van Straten (Els van Straten en Vennote) synde
die gemagtigde agent van die eienaar van Erf 1418, dorp
Eden Glen Uitbreiding 31 gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b}(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Edenvale
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema bekend as Edenvale-dorpsbeplanningskema, 1980
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé
direk ten suide van Terraceweg en ten weste van Smithlaan
van “Residensieel 2" in “Hoogsone 5°’ na “Spesiaal — vir ’n
motorwassery, voertuig vertoonlokaal, werkswinkel en ver-
bandhoudende gebruike, kantore en berging en sodanige an-
der gebruike as wat die plaaslike bestuur skriftelik mag
toelaat”.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris, Mu-
nisipale Kantore, Van Riebeecklaan, Edenvale (Kan-
toornommer 316) vir *n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie
1991.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
25, Edenvale, 1610 ingedien of gerig word.

N
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=  Address of agent: Jan van Straten, Els van Straten and
Partners, PO Box 28792, Sunnyside 0132. Propark Building,
309 Brooks Street, Menlo Park, Pretoria. Tel. (012)
342 2925, Telefax (012) 43 3446, Reference: L2127/KNK.

Adres van agent: Jan van Straten, p/a Els van Straten en
Vennote, Posbus 28792, Sunnyside 0132. Proparkgebou,
Brooksstraat 309, Menlopark, Pretoria. Tel (012) 342 2925,
Telefaks (012) 43 3446, Verwysings: L2127/KNK.

30—6

NOTICE 291 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(j) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

RUSTENBURG AMENDMENT SCHEME NO 186

I, Nicolaas Johannes Salmon Steyn being the authorized
agent of the owner of Portion 2 (Portion of Portion 1) of Erf
1088, town Rustenburg, Registration Division JQ Transvaal,
measuring: 1428 (one thousand four hundred and twenty
eight) square metres hereby give notice in terms of Section
56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Town Council of Rustenburg
for the amendment of the town-planning scheme known as
Rustenburg Town-planning Scheme 1980, by the rezoning of
the property described above, situated at 140 Leyds Street,
Rustenburg from *‘residential 1" to “business 17, .

| Particulars of the application will lie for inspection during

| normal office hours at the office of the Town Secretary,
Room 601, Town Council Building, Burger Street, Rusten-
burg for a period of 28 days from 30 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
\ tion must be lodged with or made in writing to the Town Sec-
| retary at the above address or at PO Box 16, Rustenburg
| 0300, within a period of 28 days from 30 January 1991.

Address of owner: Stecos Eiendomme Bk, clomr NJ S
Steyn, 140 Leyds Street, Rustenburg 0300,

KENNISGEWING 291 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
- SIE 15 VAN 1986)

RUSTENBURG-WYSIGINGSKEMA NR. 186

Ek, Nicolaas Johannes Salmon Steyn, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Gedeelte 2 (gedeelte van Ge-
deelte 1) van Erf 1088, dorp Rustenburg, Registrasie
Afdeling JQ, Transvaal, groot 1428 (eenduisend vierhonderd
agt en twintig) vierkante meter, gee hiermee ingevolge Arti-
kel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Rustenburg
aansoek gedoen het om die wysiging van die Dorpsbeplan-
ningskema bekend as Rustenburg-dorpsbeplanningskema,
1980, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé te Leydsstraat 140, Rustenburg van “residensieel 1" tot
“besigheid 1.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 601, Stadsraadgebou, Burgerstraat, Rustenburg vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991.

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne ’'n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
16, Rustenburg 0300 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Stecos Eiendomme Bk, p/amnr NJ 8
Steyn, Leydsstraat 140, Rustenburg 0300.

30—6
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Notices by Local Authorities

Plaaslike Bestuurskennisgewings

LOCAL AUTHORITY NOTICE 307

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTAB-
LISHMENT OF TOWNSHIP

The Town Council of Nelspruit hereby gives
notice in terms of section 69(6)(a)/96(3) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance 15 of 1986), that an application to
establish a township, refer to annexure below,
has been received by it.

Particulars of the al:plication will lie for in-
spection during normal office hours at the office
of the Chief Town Planner, Room 208, Block D,
Second Floor, Civic Centre, Nel Street, Nel-
spruit 1200 for a period of 28 days from 23 Janu-
ary 1591,

Objections to or representations in respect of
the application must be lodged with or made in
writing in duplicate to the Town Clerk, at the
above address or at P.O. Box 45, Nelspruit 1200
within a period of 28 days from 23 January 1991.

ANNEXURE:
Name of township: West Acres Extension 28.

Full name of applicant: City Lodge (Pty) Lid,
¢/0 Aksion, Town and Regional Planners.

Number of erven in Ipru[msed township:
Special for Hotel/Motel, }J aces of refreshment,
service shops and related facilities: 1 erf,

Special for offices and/or places of instruction
and/or residential building and dwelling-units
and with the consent of the Council for places of
refreshment, institutions, social halls, special
uses and any other uses except noxious uses: 3
erven.

Public Garage including places of refresh-
ment: 1 erf.

Description of land on which the township is
to be established: Parts (+ 1,8 hectare) of
Partions 32 and 63 of the farm Besterslast 311 JT
and a part of Keorsboom Street.

Situated adjacent and to the north west of the
junction between Koorsboom Street and the
rovincial Road P10/1 in Nelspruit,

MR D.W. VAN ROOYEN
Town Clerk

Town Council of Nelspruit
Civic Centre

P.O.Box 45

Nelspruit

1200

Town and Regional Planner
Consultant

Aksion

PO Box 2177

Nelspruit

1200

23 January 1991

i’LAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
307

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM
STIGTING VAN DORP

Die Stadsraad van Nelspruit gee hiermee in-

evolge artikel 69(6)(2)/96(3) van die Dorpsbe-
glam-n%n €n Igo)(rpgl%s)gdonnansie, mls986
(Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n aan-
sock om ’n dorp in die bylae hierby genoem, te
stig, deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insac ge-
durende gewone kantoorure by die kantoor van
die Hoof Stadsbeplanner, Kamer 208, Blok D,
Tweede Verdieping, Burgersentrum, Nelstraat,
Nelspruit 1200 vir *n tydperk van 28 dae vanaf 23
Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van hiedie
aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf
23 Januarie 1991 skriftelik in tweevoud tot die
Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
45, Nelspruit 1200 ingedien of gerig word.

BYLAE:
Naam van dorp: West Acres Uitbreiding 28.

Volle naam van aansoeker: City Lodge Hotel
(Edms) Bpk p/a Aksion Plan, Stads- en Streek-
beplanners.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: Spesiaal vir
Hotel/Motel, Verversigsplekke, dienswinkels
en aanverwante fasiliteite: 1 edf.

Spesiaal vir kantore enfof ondetrigplekke
en/of woongeboue en wooneenhede en met die
toestemming van die Raad vir verversings-
Elekkc, inrigtings, geselligheidsale, spesiale ge-

ike en enige verdere gebruike uitgesluit
hinderlike bedrywe: 3 erwe.

Openbare Garage insluitende verversings-
plekke: 1 erf.

Beskrywing van grond waarop do esti
staan teryw“f-:)r : Delegf (1,8 hek?aar rv?arf Geg
deeltes 32 en 63 van die plaas Besterslast 311 JT
en 'n deel van Koorsboomstraat.

Ligging van die voorgestelde dorp: Aanlig-
encfg:l ten noordweste van die aansluiting van
oorsboomstraat met Provinsiale Pad P1/1 in
Nelspruit.
MNR.D.W. VAN ROOYEN
Stadsklerk

Stadsraad van Nelspruit
Burgersentrum

Posbus 45

Nelspruit

1200

Stadsbeplanningskonsultant:
Aksion

23 Januarie 1991
23—30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 325
COLIGNY VILLAGE COUNCIL

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES

It is hereby notified in terms of section 80
(B)g&)) of the Local Government Ordinance,
1939, that the Village Council of Coligny has, by

Special Resolution amended the Tariff of
Charges in respect to the following with effect
from 1 January 1991, .

1. Electricity

‘The general purport of the resclution is to in-
crease the tariffs to absorb the ever rising costs,
as announced by Eskom,

Copies of the Special Resolution and particu-
lars of the amendments are open to inspection
during office hours of the Council for a period of
14 days from the date of publication of this no-
tice in the Official Gazette.

Any persons who desires to record his objec-
tion to the said amendments, must do so in writ-
ing to the Town Clerk within 14 days after the
date of publications of this notice in the Provin-
cial Gazette.

CGJACOBS
Municipal Offices Town Clerk
POBox31
Coligny
27
8 January 1951
Notice No. 1/1991

PLAASLIKE BESTI%;JSRSKENNISGEWING

DORPSRAAD VAN COLIGNY

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE

Ingevolge artikei 80 (B)SS) van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, word hiermee be-
kend gemaak dat die Dorpsraad van Coligny by
Spesiale Besluit die gelde ten opsigte van die
volgende met ingang 1 Januarie 1991 gewysig
het:

1. Elektisiteit

Die alpemene strekking van die besluit is om
die tariewe te verhoog om die steeds stygende
koste te absorbeer soos deur Eskom aangekon-
dig.

Afskrifte van die Spesiale Besluit en beson-
derhede van die ugvsigings I¢ gedurende
kantoorure ter insae by die kantoor van die
Raad vir'n tgdl:erk van 14 (veertien) dae met in-

ang van publikasie van hierdie kennisgewing in
ie Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen die wysigings
wens aan fte teken, moet dit skriftelik by die
Stadsklerk doen, binne 14 (veertien) dae na die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing
in die Provinsiale Koerant.

CGJACOBS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 31
Coligny
27
8 Januarie 1991
Kennisgewing No. 1/1991
2330 -
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. LOCAL AUTHORITY NOTICE 326
LOCAL AUTHORITY OF EDENVALE

NOTICE CALING FOR OBIECTIONS TO
PROVISIONAL SUPPLEMENTARY VALU-
ATIONROLL

Notice is hereby given in terms of Section 36
of the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
(Ordinance 11 of 1977), that the pravisional sup-
plementary valuation roll for the financial year
1989/90 is open for inspection at the office of the
local authority of Edenvale from 23 January
1991 to 22 February 1991 and any owner of rate-
able property or other person who sa desires to
lodge an objection with the Town Clerk in re-
spect of any matter recorded in the provisional
supplementary valuation roll as contemplated in
Section 34 of the said Ordinance including the

uestion whether or not such property or por-
tion thereof is subject to the payment of rates or
is exempt therefrom or in respect of any omis-
sion of any matter from such roll shall do so
within the said period.

The form prescribed for the lodging of an ob-
{'ectmn is obtainable at the address indicated be-
ow and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any objec-
tion before the valuation board unless he has
}imcously lodged an objection in the prescribed
orm.

P.J.JACOBS
Town Clerk

Enquiries:

Department of the Town Treasurer
Municipal Offices

Van Riebeeck Avenue

Edenvale

1610

23 January 1991

Notice No. 1/1951

PLAASLIKE BEST%%RSKENNISGEWING

PLAASLIKE BESTUUR VANEDENVALE

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE AANVULLENDE WAAR-
DERINGSLYS AANVRA

Kennis word hierby ingevolge Artikel 36 van
die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die voorlopige aanvullende
waarderingslys vir die bockjaar 1989/50 cop is
vir inspeksie by die kantoor van die plaaslike be-
stuur van Edenvale vanaf 23 januarie 1991 tot 22
Februarie 1991 en cnige eienaar van belasbare
ciendom of ander persoon wat begerig is om 'n
beswaar by die Stadsklerk ten opsigte van enige
aangeleentheid in die voorlopige aanvullende
waarderingslys, opgeteken, soos in Artikel 34
van die gencemde Ordonnansie beoog in te
dien, insluitende die vraag of sodanige elendom
of ’n pedeclte daarvan on crwo?pe is aan die be-
taling van eiendomsbelasting o daarvan vryge-
stel 1s, of ten opsigte van enige weglating van
enige aangeleentheid uit sodanige lys, doen so
binne gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
'n beswaar is by dic adres hieronder aangedui,
beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op
die feit dat geen persoon geregtig is om enige be-
swaar voor die Waarderingsraad te opper tensy

hy *n beswaar ap die voorgeskrewe vorm betyds
ingedicn het nie.

P.J.JACOBS
Stadsklerk

Navrae:

Departement van die Stadstesourier
Munisipale Kantore

Van Riebeecklaan

Edenvale

1610

23 Januarie 1991

Kennisgewing No. 1/1991

2330

LOCAL AUTHORITY NOTICE 345
CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED} AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME,
1979 (AMENDMENT SCHEME 3054)

The City Council of Johannesburg hereby
gives notice in terms of Section 28(]§(a) read
with Section 55 of the Town-planning and
Townships Crdinance, 1986 (Ordinance 15 of
1986) that a draft Town-planning Scheme, to be
known as Johannesburg Amendment Scheme
3054 has been preparared byiit.

This scheme will be an Amendment Scheme
and contains the following proposals:

1. To rezone Eif 3105 Eldorado Park Exten-
sion 2 from Residential 3 10 Part Residential 1,
one dwelling hduse per 100 m?, Part Existin
Public Road and Part Residential 1, one dwel-
ling house per 300 m? permitting dwelling units,

2. To rezone Erf 3278 Eldorado Park Exten-
sion 2 from Residential 4 to Part Residential I,
one dwelling house per 100 m?, Part Existing
Public Road and Part Residential I, one dwel-
ling house per 300 m? permitting dwelling units.

3. To rezone Erf 6031 Eldorado Park Exten-
sion 7 from Residential 2 to Part Residential 1,
one dwellindg house per 100 m? and Part Existing
Public Road.

4. To rezone Erf 4882 Eldorado Park Exten-
sion 2 from Residential 2 to Part Residential 1,
one dwelling house per 100 m?, Pact Existing
Public Road and Part Residential 1, one dwel-
ling house per 300 m? permitting dwelling units.

The draft scheme will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town
Clerk, c/o Planning Department, Seventh Floor,
Room 760, Civic Centre, Braamfontein, Johan-
n;;burg for a period of 28 days from 23 January
1991.

Objections o or representations in respect of
the scheme must be lodged with or made in writ-
ing 1o the Town Clerk at the above address or at
PS Box 30733, Braamfontein, within a period of

fro Jal 1991.

28 days from 23 January H.T. VEALE
City Secretary

Civic Centre

Braamfontein

Johannesburg

23 January/30 January 1991

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
345

STAD JOHANNESBURG

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
JOHANNESBURGSE DORPSBEPLAN-
NINGSKEMA, 19’29054§WYSIGINGSKEMA

Kennis geskied hiermee ingevolpe artikel

28{1)(a), gelees saam met artikel 55 van die Or-
donnansie op Dorpbeplanning en Dorpe, 1986,
{Ordonnansie 15 van 1986) dat die Stadsraad
van Johannesburg ’'n Ontwerpdorpsbeplan-
ningskema opgestel het wat as Johannesburgse
Wysigingskema 3054 bekend sal staan.

Hierdic skema is "'n Wysigingskema en dit be-
vat die volgende voorstelie:

1. Om Erf 3105, Eldoradopark Uitbreiding 2,
van Residensicel 3 na pedeeltelik Residensieel
1, een woonhuis per 100 m?, gedeeltelik Be-
staande Openbare Pad en gedeeltelik Residen-
sieel 1, ecen woonhuis per 300 m?, met
wooneenhede, te hersoneer.

2. Om Erf 3278, Eldoradopark Uitbreiding 2,
van Residensieel 4 na gedeeltelik Residensieel
1, een woonhuis per 100 m?, gedeeltelik Be-
staande Openbare Pad en gedeeltelik Residen-
sicel 1, een woonhuis per 300 m®, met
wooncenhede, te hersoneer.

3. Om Erf 6031, Eidoradopark Ulitbreiding 7,
van Residensieel 2 na gedecltelik Residensieel
1, een woonhuis per 10 m?, en gedeeltelik Be-
staande Openbare pad te hersoneer.

4, Om Erf 4882, Eldoradopark Uitbreiding 2,
van Residensieel 2 na gedeeltelik Residensicel
1, een woonhuis per 100 m?, gedeeliclik Be-
staande Openbare pad en pedecltelik Residen-
sieel 1, een woonhuis per 300 m?, met
wooneenhede, te hersoneer.

Dic¢ oniwerpskema l& vir 'n tydperk van 28
dac vanaf 23 Januarie 199] gedurende gewone
kantoorure ter insae in die kantoor van die
Stadsklerk, p/a Belglnnnin_,;sde'artemenl, Se-
wende Verdieping, Kamer 760, Burgersentrum,
Braamfontein, Johannesburg.

Enige besware of vertog in verband met hier-
die skema moet binne 'n tydperk van 28 dae van-
af 23 Januarie 1991 skriftelik aan die Stadsklerk
by bo%enoemde adres of aan Posbus 30733,

Eraamfiontein, gerig word,
H.T.VEALE
Stadsekretaris
Burgersentrum
Braamfontein
Johannesbur,

23 Januarie/30 Januarie 1991
2330

LOCAL AUTHORITY NOTICE 346
CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME,
1979 (AMENDMENT SCHEME 3072)

The City Council of Johannesburg, hereby
gives notice in terms of Section 28(1)(a) read
with Section 55 of thc Town-planning and
Townships Ordinance 1986 (Ordinance 15 of
1986), that a draft Town-planning Scheme, to be
known as Johannesburg Amendment Scheme
3072 has been prepared by it. This scheme will
be an Amendment Scheme and contains the fol-
lowing proposals:

To rezone Erf 3032 Eldorado Park Extension
3 from Public Open Space to Part Public Gpen
Space, Part Existing Public Road and Part Resi-
dentia! 1, one dwelling per 300 m*. Erven 6014
and 6015 Eldorado Park Extension 7 from Busi-
ness 3 and Municipal to Part Residentiol 1. one
dwelling per 300 m’, and Part Existing Public
Road,

The effect is for the crven to be subdivided
and sold for private ownership.

The draft scheme will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town
Clerk, c/o Planning Department, Seventh Floor,
Room 760, Civic Centre, Braamfontein, Johan-
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nesburg for a period of 28 da.ys from 23 January
1991

Obijections to or representations in respect of
the scheme must be lodged with or made in writ-
ing to the Town Clerk at the abcve address or at
P(.g) Box 30733, Braamfontein within a period of
28 days from 23 January 1991.

H.T. VEALE
City Secretary
Civic Centre
Braamfontein
Johannesburg
23 January 1991

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
346

STAD JOHANNESBURG

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
JOHANNESBURGSE DORPSBEPLAN-
NINGSKEMA, IQE%HSWYSIGINGSKEMA

Kennis geskicd hicrmee ingevolge artikel
28(1)(a), gelees saam met artike] 55 van die Or-
donnansie op Dorpbeplanning en Dorpe, 1986,
(Ordonnansie 15 van 1986) dat die Stadsraad
van Johannesburg 'm Ontwerpdorpsbeplan-
ningskema opgestel het wat as Johannesburgse
Wysigingskema 3072 bekend sal staan.

Hierdie skema is 'n Wrsigingskema en dit be-
vat die volgende voorstelle

Om Erf 3032, Eldoradopark Uitbreiding 3,
van O(genbare Oop Ruime na gedeeltelik Open-
bare Oop Ruimte, gedeeltelike Openbare Pad
en gedeeltelik Residensiee] 1, een woonhuis per
300 m?, te hersoneer. Om Erwe 6014 en 6015,
Eldoradopark Uitbreiding 7, van Besigheid 3 en
Munisipaal na gedeeltelik Residensieel 1, een
woonhuis per 300 m? en gedeeltelik Bestaande
Openbare pad, te hersonger,

Die vitwerking hiervan is dat die erwe onder-
verdeel en vir privaat eienaarskap verkoop
word.

Die ontwerpskema [& vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 23 Januarie 1991 gedurende gewone
kantoorure ter insae in die kagtoor van die
Stadsklerk, p/a Beplanningsdepartement, 7de
Verdieping, Kamer 760, urgersentrum,
Braamfontein, Johannesburg.

Enige besware of vertog in verband met hier-
die skema moet binne "n tydperk van 28 dae van-
af 23 Januarie 1991 skriftelik aan die Stadsklerk
by bogenoemde adres of aan Posbus 30733,
Braam(ontein gerig word.

HTYEALE
Stadsekretaris
Burgersentrum
Braamfontein
Johannesbur;

23 Januarie 1691 2330

LOCAL AUTHORITY NOTICE 347
CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME,
1979 (AMENDMENT SCHEME 2595)

The City Council of Johannesbur hereby
gives notice in terms of Section 28(l§(a) read
with Section 55 of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Qrdinance 15 of
1986}, that a draft Town-planning Scheme, 10 be
known as Johannesburg Amendment Scheme
2595 has been prepared by it.

This scheme will be an Amendment Scheme
and contains the following proposals:

To rezone Parts of North Road in Dunkeld
West abutting Erven 152 to 155 Dunkeld Exten-
sion 2 in the Sandton Municipal Area.

The effect is to provide a line of no access
from North Road tor non-residential purposes
without the consent of the Courcil.

The draft scheme will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town
Clerk, cfo Planning Department, Seventh Floor,
Room 760, Civic Centre, Braamfontein, Johan-
ngc;burg for a period of 28 days from 23 January
1991.

Objections to or representations in respect of
the scheme must be lodged with or made in writ-
ing to the Town Clerk at the above address or at
PS Box 30733, Braamfontein 2017 within a
period of 28 days from 23 January 1991,

H.T. VEALE
City Secretary
Civic Centre
Braamfontein
Johannesbur;

23 January 1991

PLAAS]:.IKE BESTL;‘%RSKENNISGEW[NG

STAD JOHANNESBURG

BEQOGDE WYSIGING VAN DIE JOHAN-
NESBURGSE DORPSBEPLANNINGSKE-
MA, 1979 (WYSIGINGSKEMA 2595)

Die Stadsraad van Johannesburg gee hierby
in%cvolge artikel 28(1)(a) gelees saam met arti-
kel 55 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986),
kennis dat °n ontwerpdorpsbeplanningskema,
wal as Johannesburgse Wysigingskema 2595 be-
kend sal staan, deur hom opgestel is.

Hierdie skema sal *n Wysigingskema wees en
bevat die volgende voorstelle:

Om dele van Northweg in Dunkeld-Wes wat
aan Erwe 152 tot 155, Dunkeld-Uitbreiding 2, in
die munisipale gebied van Sandion, grens te her-
sonecr.

Die vitwerking hiervan is dat daar voorsienin;
emaak word vir 'n lyn van geen toegang vanal
orthweg vir nie-residensiéle doeleindes sonder

dic toestemming van die Raad nie.

Dde ontwerpskema is vir 'n tydperk van 28
dac vanaf 23 Januarie 1991 gedurende gewone
kantoorure ter insae in die kantoor van die
Stadskierk, p/a Beplanningsdepartement, Se-
wende Verdieping, Kamer 760, Burgersentrum,
Braamlontein, Johannesburg.

Besware teen of vertog in verband met die
skema moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf
23 Januarie 1991 skriftelik aan die Stadsklerk by
bogenoemde adres of Posbus 36733, Braamfon-
tein, 2017 gerig word.

H.T.VEALE
Stadsckretaris
Burgersentrum
Braamfontein
Johannesburg
23 Januarie 1991 23-30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 351
TOWN COUNCIL OF MODDERFONTEIN
NOTICE 1 OF 1991

The Town Council of Modderfontein hereby
%)ives notice, in terms of Section 6(8)(a) of the
ivision of Land Ordinance (Ordinance 20 of

1986) that an application to divide the land de-
scribed hereunder has been received.

Further particulars of the application are apen
for inspection at the office of the Town Clerk,
Room 3, Municipal Offices, Harley Street,
Modderfontein,

Any person who wishes to object to the grant-
ing of the application or who wishes to make
representations in regard thereto shall submit
his objections or representations in writing and
in duplicate to the Town Clerk at the above ad-
dress or post it to Private Bag X1, Modderfon-
tein 1645, at any time within a period of 28 days
from the date of the first publication of this no-
tice.

Date of first publication: 23 January 1991,

Remainder of Portion 13 of the Farm Klipfon-
tein 13 LR. held under Deed of Transfer
3979/1945. One portion of 5,0644 hectares.

G HURTER
Town Clerk
Municipal Office
Private Bag X1
Modderfontein
1645
1991

9 Janva
Notice No. 1/1951

PLAASLIKE BESTL;}JIRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN MODDERFONTEIN
KENNISGEWING 1 VAN 1991

Die Stadsraad van Modderfontein gee hier-
mee, ingevolge Artike] 6(8)(? van die Ordon-
nansie 06p verdeling van Grond (Ordonnansie 20
van 1986}, kennis dat 'n aansoek ontvang is om
die grond hieronder beskryf te verdeel.

Verdere besonderhede van die aansozk is ter
insae by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
?, Munisipale Kantoor, Harleystraat, Modder-
ontein.

Enige persoon wat teen die toestaan van die
aansoek beswaar wil maak of verto# in verband
daarmee wil rig, moet sy besware of vertod
skriftelik en in tweevoud by die Stadskierk b
bovermelde adres indien of pos aan Privaatsaz
X1, Modderfontein 1645, te enige tyd binne n
tydperk van 28 dae vanaf datum van eerste pu-
blikasie van hierdie kennisgewing.

El’)latum van eerste publikasie: 23 Januarie
Restant van Gedeclie 13 van die Plaas Klip-

fontein 12 L.R. gehou onder Akte van Transport
3979/1945. Een gedeelte van 5,0644 hektaar,

G HURTER
Stadsklerk

Munisipale Kantoor
Privaatsak X1
Modderfontein
1645
9 Januarie 1991
Kennisgewing No, 1/1

gewing No. 1/1591 2330

LOCAL AUTHORITY NOTICE 353

LOCAL AUTHORITY OF NELSPRUIT: NO-

TICE CALLING FOR OBJECTIONS TO

PROVISIONAL SUPPLEMENTARY VALU-
ATION ROLL

Notice is hereby given in terms of section 36 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
(Ordinance 11 of 1977), that the provisional sup-
plementary valuation ro]] for the financial years
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1989/92 is open for inspection at the office of the
local authority of Nelspruit from 23 January
1991 to 28 February 1991 and any owner of rate-
able property or other person who 5o desires to
lodge an objection with the Town Clerk in re-
spect of any matter recorded in the provisional
supplementary valuation roll as contemplated in
section 34 of the said Ordinance including the

uestion whether or not such property or por-
tion thereof is subject to the payment of rates or
is exempt therefrom or in respect of an omission
of any matter from such roll shall do so within
the said period.

The form prescribed for the lodging of an ab-

{'ection is obtainable at the address indicated be-

ow and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any abjec-
tion before the valuation board unless he {lad
;imcously lodged an gbjection in the prescribed
orm.

DIRK W VANROOYEN
Tawn Clerk
Civic Centre
Nel Street
Nelspruit
1200
10 January 1991

MNotice No. 13/1991

PLAASLIKE BESTIBISL;‘RSKENNTSGEWING

PLAASLIKE BESTUUR VAN NELSPRUIT:

KENNISGEWNG WAT BESWARE TEEN

VOORLOPIGE AANVULLENDE WAAR-
DERINGSLYS AANVRA

Kennis word hierby ingevolge artikel 36 van
die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 ﬁOrdonnansie 11 van
1977), gegee dat die voorlopige waarderingslys
vir die boekjare 1989/92 oop is vir inspeksic b
die kantoor van die plaaslike bestuur van Nel-
spruit vanaf 23 Januarie 1991 tot 28 Februarie
1991 en enige eienaar van belasbare eiendom of
ander persoon at begerig is om 'n beswaar by die
Stadsklerk ten opsigte van enige aangeleentheid
in die voorlopige aanvullende waarderingslys,
opgeteken, 5005 in artikel 34 van die genoemde
Ordonnansie beoog, in te dien, insluitende die
vraag of sodanige eiendom of 'n gedeelte daar-
van onderworpe Is aan die betaling van eien-
domsbelasting of daarvan vrygestel is, of ten
opsigte van enige weglating van enige aange-
leentheid uit sodanige lys, doen so binne gemel-
de tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
’n beswaar is by die adres hieronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op
die feit dat geen persoon geregtig is om enige be-
swaar voor die waarderingsraad te opper tensy
hy 'n beswaar op dic voorgeskrewe vorm betyds
ingedien het nie.

DIRK W VANROOYEN
Stadsklerk
Burgersentrm
Nelstraat
Nelspruit
1200
10 Januarie 1991

Kennisgewing No. 13/1991
2330

LOCAL AUTHORITY NOTICE 359

LOCAL GOVERNMéiINT AFFAIRS COUN-
L

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL VALUATION ROLLS

Notice is given in terms of Section 12(1)(a) of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
(Ordinance 11 of 1977), that the provisional

valuation rolls for the financial years 1991/1995
for the areas of the undermentioned Local Area
Committees are open for inspection at the office
of the Local Government Affairs Council at
Room A 310, H.B. Phillips Building, 320 Bos-
man Street, Pretoria. and at the undermen-
tioned additional places, from 1 February 1991
to 1 March 1991 and any owner of rateable prop-
erty or other person who so desires to lodge an
abjection with the Chief Executive Officer in re-
spect of any matter recorded in the provisional
valuation rolls as contemplated in Section 10 of
the said ordinance including the question
whether or not such propert{ ar portion thereof
is subject ot the payment of rates or is exempt
therefrom or in respect of any omission of any
matter from such roll shall do so within the said
period.

The form prescribed for the lodging of an ob-
jection is obtainable at the addresses indicated
above and below and attention is specificallly di-
rected to the fact that no person is entitled to
ur%e any objection before the Valuation Board
unless he has timeously lodged an objection in
the prescnbed form.

Local Area
Commitices Additional Places

Alldays Board’s Local Office Alldays
Amsterdam Board’s Local Office Amsterdam

Bronkhogst-
baai Board's Head Office Pretoria

Chartwell  Board's Head Office Pretoria
Eloff Board’s Local Office Eloff
Leeupoort Board's Head Office Pretoria

MagaliesburgbBoard’s Local Office Magalies-
urg

Muldersdrift SA Police Muldersdrift

Northam  Board's Local Office Northam
Soekmekaar Board's Local Office Sockmekaar
Sundra Board’s Local Office Sundra
Vaalmarina Board’s Local Office Vereeniging

Vaaloewer Board's Local Office De Deur

Address of office where objections must be

lodged:

H.B. Phillips Building

320 Bosman Street

Pretoria

0002 N.T.DUPREEZ
Chicf Executive Officer

23 January 1991/30 January 1991

Notice No. 5/1991

PLAASLIKE BESTI;;JgRSKENNISGEWING

RAAD OP PLAASLIKE BESTUURSAAN-
GELEENTHEDE

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VYOORLOPIGE WAARDERINGSLYS AAN-

Kennis word hiermee jngevolge Artikel
12(1)(a) van die Ordonnansie op Eiendomsbe-
lastin% van Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnan-
sic 11 van 1977), gegee dat dic voorlopige
waarderingslyste vir die boekjare 199195 vir die
gebiede van die onderstaande Plaaslike
Gebiedskomitees oop is vir inspeksie by die kan-
toor van die Raad op Plaaslike Bestuursaange-
leenthede, by Kamer A 310, H.B. Phillips-
gebou, Bosmanstraat 320, Pretoria en by die on-
dergemelde addisionele plekke vanaf 1 Febru-
arie 1991 tot 1 Maart 1991 en enige cicnaar van
belasbare eiendom of ander persoon wat begerig
i5 om'n beswaar by die Hoof Uitvocrende
Beampte ten opsigte van enige aangeleentheid

in die voorlopige waarderingslyste oppeteken
s00s in ArtikeF 10 van die genoemde Ordonnan-
sie beoog, in te dien, inslurtende die vraag of so-
danige eiendom of *n gedeelte daarvan vrygestel
is, of ten ogsigtc van enige weglating van enige
aangeleentheid uit sodanige lIys, doen so binne
gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
'n beswaar is by die adresse hierbo en hieronder
aangedui beskikbaar en aandag word spesifiek
gevestig of die feit dat geen ‘Eersoon geregtig is
om enige beswaar voor die Waarderingsraad te
opper, tensy hy "n beswaar op die voorgeskrewe
vorm betyds ingedien het nie.

Plaasiike

Gebiedsko-

mitees Addisionale Plekke

Alldays Raad se Plaaslike Kantoor te Al-
Idays

Amsterdam Raad se Plaastike Kantoor te Am-
sterdam

Bronkhorst-

baai Raad se Hoofkantoor Pretoria

Chartwell  Raad se Hoofkantoor Pretoria

Eloff Raad se Plaaslike Kantoor te Eloff

Leeupoort Raad se Hoofkantoor Pretoria

Magaliesburg Raad se Plaaslike Kantoor te Ma-
galiesburg

Muldersdrift SA Polisie Muldersdrift

Northam Raad se Plaaslike Kantoor te
ortham
Soekmekaar Raad se Plaaslike Kantoor te
Soekmekear
Sundra g.aad se Plaaslike Kantoor te Sun-
ra
Vaalmarina Raad se Plaaslike Kantoor te Ver-
eeniging
Vaaloewer Raad se Plaaslike Kantoor te De

Deur

Adres van kantoor waar besware ingedien moet
word:

H.B. Phillipsgebou
Bosmanstraat 320
Pretoria

0002

N.T.DUPREEZ
Hoof Uitvoerende Beampte
23 Januarie 1991/30 Januarie 1991
Kennisgewing No. 5/1991

23-30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 372
TOWN COUNCIL OF SANDTON
SCHEDULE 11

(Regulation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR
ESTABLISHMENT OF TOWNSHIP

The Town Council of Sandton hereby gives
notice in terms of section 69(6)(a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that
an applicationto establish the township referred
to in the Schedule hereto, has been received by
1t.

Particulars of the :j)plication will lie for in-
spection during normal office hours at the office
of the Town Clerk, Town Council of Sandton,
Room B206, Civic Centre, Rivonia Road, for a
period of 28 days from 23rd January 1991,

Objections to or regresentations in respect of
the application must be ledged with or made in
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writing and in duplicate to the Town Clerk at the
above address or at P O Box 78001, Sandton,
2146, within a period of 28 days from 23rd Janu-

ary 1990,
SCHEDULE

Name of township: Paulshof Extension 39.

Full name of applicant: Rob Fowler and Asso-
ciates on behalf of Rostech Property Develop-
meants Closed Corporation.

Number of erven in proposed township: 3 :
Business 4.

Description of land on which township is to be
established: Remaining extent of Holding 76
Sunninghill Park Agricultural Holdings.

Situation of propased township: The prope
is sitnated to tEe west of Kiku Roacf in Surl?{
ninghill Park Agricultural Holdings. The Sand-
spruit forms the western boundary of the

property.
Reference Na: 16/3/1/P05 — 39

SEMOSTERT
. Town Clerk
Sandton Town Council
PO Box 78001
2146 Sandton
231rd Japuary 1991
Notice No. 4/1991

PLAASLIKE BES’I;%JRKENNISGEWING

BYLAE 1l
(Regulasie 21)

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM
STIGTING VAN DORP

Die Stadsraad van Sandton gee hiermee inge-
volge artikel 69(6)(a£van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
No 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om die
dorp in die Bylae hierby genoem, te stig deur
hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek [é ter insae ge-
durende gewone kantoorure by die kantoor van
die Stadsklerk, Stadsraad van Sandton, Kamer
B206, Sandton Burgersentrum, Rivoniaweg vir
’n tydperk van 28 dae vanaf 23 Januarie 1991.

Besware teen of verto ten opsigte van die
aansoek moet binne 'n tﬁﬂperk van 28 dae vanaf
23 Januacie 1991 skriftelik en in tweevoud by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres o? by
Pos:_léus 78001, Sandton, 2146, ingedien of gerig
word.

BYLAE
Nazam van dorp: Paulshof Uitbreiding 39.

Volle naam van aansoeker: Rob Fowler &
Medewerkers namens Rostech Property Devel-
opments Geslote Korporasie.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: 3: Besig-
heid 4.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig
staan te word: Resterende gedeclte van Hoewe
76 Sunninghill Park landbouhoewes.

Ligging van voorgestelde dorp: Die eiendom -

is geleé aan die westekant van Kikuyuweg in
Sunninghill Park landbouhoewes. Die Sand-

spruit vorm die westelike grens van die eien-
om.

Verwysingsnommer: 16/3/1/PQ35-39.

SEMOSTERT
Stadsklerk
Sandton Stadsraad
Posbus 78001
2146 Sandton
23 Januarie 1991

Kennisgewing No. 4/19?1. 2330

LOCAL AUTHORITY NOTICE 392

SCHEDULE 11

(Regulation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTAB-
LISHMENT OF TOWNSHIP

The Heidelberg Town Council hereby gives
notice in terms of section 69(6)(a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordi-
nance 15 of 1986), that an application to estab-
lish the township referred to in the annexure
hereto, has been received by it.

Particulars of the application will lie for in-
spection donng noi office hours at the office
of the Town Clerk, Room 16, Civic Centre, cnr
H.F. Verwoerd Road and Voortrekker Road,
Heidelberg for a period of 28 days from 30 Janu-
ary )1991 (the date of first publication of this no-
tice).

Objections to of representations in respect of
the application must be lodged with or made in
writing and in duplicate to the Town Clerk at the
above address or at PO Box 201, Heidelberg
within a period of 28 days from 30 January 1991.

ANNEXURE
Name of township: Heidelberg Extension 21.

Full name of applicant: Bowling, Floyd,
Forster + Kotzé.

Number of erven in proposed township: Com-
mercial 2.

Discription of land on which township is to be
cstablished: Holding 10 and 12, Heidelberg
Agricultural Holdings.

Situation of propased townshig: Adjacent to
tllée southern boundary of Heidelberg Extension

PLAASLIKE BESTléI;JzRSKENNISGEWMG

BYLAE11
(Regulasie 21)

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM
STIGTING VAN DORP

Die Stadsraad van Heidelberg gee hiermee in-
g:volge artikel 96 van die Ordonnansie op

orpsbc;lanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansic
15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om die dorp
in die bylae hiertby genoem, te stig deur hom
ontvangis.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae ge-
durende gewone kantoorure by die kantoor van
die Stadsklerk, Kamer 16, Burgersentrum, hiv
H.F. Verwoerdwep en Voortrekkerweg, Heidel-
berg vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie
1991 (dic datum van ecerste publikasie van hier-
dic kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die
aansoek moet binne "n tydperk van 28 dae vanaf
30 Januarie 1991 skriftelik en in tweevoud by of
tot dic Stadsklerk by bovermelde adres of by
Posbus 201, Heidelberg ingedien of gerig word.

BYLAE
Naam van dorp: Heidelberg Uitbreiding 21.

Volle paam van aansocker: Bowling, Floyd,
Forster + Kotzé,

_ Aantal erwe in voorgestelde dorp: Kommer-
sicel 2.

Beskrywing van prond waarop dorp gestig
staan te word: Hoewe 10 en lg, Hg’delberg‘
Landbouhoewes.

Ligging van voorgestelde dorp: Aangrensend
aan die suidelike grens van Heidelberg Uitbrei-
ding 18.

30—6

LOCAL AUTHORITY NOTICE 393
TOWN COUNCIL OF AXASIA

AMENDMENT TO DETERMINED
CHARGES FOR THE SUPPLY OF DRAIN-
AGESERVICES

1t is hereby notified in terms of section 80B(8)
of the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Akasia has, by special re-
solution, further amended the determined
charges for the Supply of Drainagc Services, as
published in Provincia] Gazette 3877, dated 16
October 1985, as amended, with effect from 1
November 1990, as follows: b

1, By substituting paragraph 3 in Part 1 of the
Tariff of Charges, with the following paragraph:

3. Provision of connections: (Saction 7(4) of
the said by-laws),

a. 100 mm connections: cost plus 10 % with a
minimum amount of R245,00,

b. 150 mm connections: cost plus 10 % with a
minimum amount of R245,00.

¢. Industrial stands: cost Plus 10 % with a
minimum amount of R245,00."

JSDUPREEZ
Town Clerk

Municipal Offices
PO Box 58393
Karenpark

D118 .

7 January 1991
Notice No. 2/1991

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
393

STADSRAAD VAN AKASIA

WYSIGING VAN VASGESTELDE GELDE
VIR DIE VQORSIENING VAN RIOLE-
RINGSDIENSTE

Ingevolge artikel 80B (Sg van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, word hiermee be-
kend gemank dal dic Stadsraad van Akasia, by
wyse van 'n spesiale besluit, die vasgestelde
gelde vir die Voorsiening van Rioleringsdienste,
gepubliseer in die Provinsiale Koerant 3877 van
16 Oktober 1985, soos gewysig, met ingang van
1 November 1390 s00s volg verder gewysig het:

1. Deur in Deel 1 van die Tarief van Gelde,
paragraaf 3, met die volgende paragraaf te ver-
vang:

“3. Verskaffing van aansluitings (artikel 7(4)
van gemelde verordeninge).

a. 100 mm aanshoitings: Koste + 10 % met®
minimum bedrag van R245,00

b. 150 mm aansluitings: Koste + 10 % met ’n
minimum bedrag van R245,00.
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¢. Nywerheidspersele: Koste + 10 % met 'n

.-ninirnum bedrag van R245,00.”
JSDUPREEZ

Stadsklerk

Munisipale Kantore
Posbus 58393

Karenpark

0118

7 Januarie 1991
Kennisgewing No., 2/1991

30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 394
TOWN CQUNCIL OF AKASIA

AMENDMENT TO DETERMINED TAR-

IFFS FOR THE ISSUE OF CERTIFICATES

AND THE FURNI%I&I)ING OF INFORMA-
N

It is hereby notified in terms of section 80B(8)
f the Local Government Qrdinance, 1939, that

" the Town Council of Akasia has, by special res-

olution amended the determined taritfs for the
issue of certificates and the furnishing of infor-
mation as amended, with effect from 1 Decem-
ber 1990, as follows:

1, By the substitution of the preamble of item
4 with the following:

“4, For the furnishing of information with re-
gard to the valuation and transfer of fixed pro-

perty”
2. By amending sub-item 4(1) as follows:

“El) for a clearance certificate R2,00 and fora
explanatory memorandum regarding such clear-
ance certificate R10,00.”
JSDUPREEZ

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 58393
Karenpark
0118
3D January 1991

.Noticc No. 41991

PLAASLIKE BEST%IEI‘JRSKENNISGEWING
4

STADSRAAD VAN AKASIA

WYSIGING VAN VASGESTELDE TARIE-

WE VIR DIE UITREIKING VAN SERTIFI-

KATE EN DIE VERSTREKKING VAN
INLIGTING

Ingevolge artikel 80(B)(8) van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonpansic 17
van 1939), word hiermee bekend gemaak dat die
Stadsraad van Akasia by wyse van 'n spesiale be-
siuit, dic vasgestelde tariewe vir die uitreiking
van sertifikate en die verstrekking van inligtin;
5008 gewysig met ingang van 1 Desember 199
soas volg verder gewysig het:

_ 1. Deur die aanhef van item 4 soos volg te wy-
sig:

“4_ Vir die verstrekking van inligting met be-
rekking tot die waarde en oordrag van vaste
iendom;”

2. Deur item 4(1) soos volg te wysig:
“{1) Vir 'n vitklaringsertifikaat R2,00 en vir 'n

verduidelikende memorandum ten opsigte van
sodanige vitklaringsertifikaat R10,00."

JSDUPREEZ
Stadsklerk
Munisipale Kantore
lPEO::bus 5812393
arcn
0118 par
30 Januaric 1990
Kennisgewing No. 4/1991 30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 395
TOWN COUNCIL OF AKASIA

DETERMINATION OF CHARGES PAY-
ABLE TO THE TOWN COUNCIL OF AKA-

SIA BY VIRTUE OF THE TOWN-
PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-
NANCE, 1986

In accordance with section 80B(8) of the
Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance
17 of 1939), it is hereby made known that the
Town Council of Akasia has determined the
charges payable to the Council by virtue of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986
and in terms of the Akasia Town-plannin
Scheme, as set out in the schedule below with ef-
fect from 1 December 1991,

A. CHARGES PAYABLE FOR TOWN-
PLANNING AFFAIRS

1. Application in terms of section_Sﬁ(l)%:\) for
?{%m&ndmem of the town-planning scheme:

2. Application in terms of section 57(1)(¢) for
reasons of the Council: R500,00.

3. Application in terms of section 92(1) for the
subdivision of an erf: R100,00.

4. Application in terms of section 92(1) for the
consolidation of erven: R50,00

5. Application in terms of section 92(233)) for
the establishment of a township: R1 000,00.

B. CHARGES AS REFERRED TO IN THE
Ji\gls{é&SIA TOWN-PLANNING SCHEME OF

1. Application in terms of section 9 for the re-
{axation of a building line: R100,00.

2. Application in terms of Section 19 for the
relaxation or abolishment of a parking require-
ment: R100,00.

3. Application in terms of section 27 for an in-
crease i the number of storeys: R100,00.

JSDUPREEZ
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 58393
Karenpark
0118
30 January 1991

Notice No. 3/1991

PLAASLIKE BESTU;{SRSKENNISGEWING
3

STADSRAAD VAN AKASIA

VASSTELLING VAN GELDE BETAAL-

BAAR AAN DIE STADSRAAD VAN AKA-

SIA, UIT HOOFDE VAN DIE

ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING
ENDORPE, 1986

Qoreenkomstig artikel 80B(8) van die Ordon-
nansie op Plaastike Bestuur, 1939 (Ordonmansie

17 van 1939), word hicrmee bekend gemaak dat
die Stadsraad van Akasia die gelde betaalbaar
aan die Raad uit hoofde van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 en ingevolge
die Akasia-dorpsbeplanningskema, soos in die
onderstaande bylae uiteengesit is, met ingang
van 1 Desember 1990 vasgestel het:

GELDE BETAALBAAR VIR DORPSBE-
PLANNINGSAANGELEENTHEDE

A, GELDE WAARNA IN DIE ORDON-
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN
DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN
1986}, VERWYS WORD:

1. Aansoek ingevolge artikel 56(1)(a) om die
wysotg135 van die dorpsbeplanningskema:
R700,00. :

2. Aansoek ingevolge artikel 57(1)(c) om die
raad se redes: R300,00. ’

3. Aansoek ingcvolfe artikel 92(1 om die on-
derverdeling van ’n erf: R100,00.

4. Aansoek ingc\rol%fs artikel 92(1) om die
konsolidasie van erwe: R50,00.

5. Aansoek ingcvol%c artikel 96(2)(b) om die
stigting van 'n dorp: R1 000,00.
B. GELDE WAARNA IN DIE AKASJA-

DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1988 VER-
WYS WORD

1. Aansoek ingevolge artikel 9 vir die verslap-
ping van 'n boulynvereiste: R100,00,

2. Aansoek ingevolge artikel 19 vir die ver-
;{a;ggi% of opheffing van 'n parkeervereiste:

3. Aansoek ingevolge artikel 27 om die aantal
verdiepings te verhoog: R100,00,

JSDUPREEZ

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 58393
Karenpark
0118
30 Januarie 1991
Kennisgewing No. 3/1991
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 3%

TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW

AMENDMENT TO THE STANDARD
ELECTRICITY BY-LAWS

The Town Clerk of Bedfordview hereby, in
terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939) (Trans-
vaal), publishes the by-laws set forth hereinaf-
ter.

The Standard Electricity By-laws of the Bed-
fordview Municipality, adopted by the Town
Council under Administrator’s Notice 316 dated
19 February 1986, as amended, are hereby fur-
ther amended by the substitution for section 6(2)
of the following:

6(2) Notwithstanding any provisions to the
contrary contained in the Council’s by-laws, the
deposits of consumers who are property owners
shall only be increased if the electricity suﬁply is
discontinued due to non-payment of any charges
due in terms of these by-laws, or if a consumer,
who is a property owner applies for an increased
supply of electncity which will result in an in-
crease in the consumption of electricity.

AJKRUGER
Town Clerk
Civic Centre
Bedfordview
2008

Notice No. 2/1991
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PLAASLIKE BESTUI.éRSKENNISGEWING
39

STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

WYSIGING VAN STANDAARD ELEKTRI-
SITEITSVERORDENINGE

Die Stadsklerk van Bedfordview publiseer
hierby ingevolge artike! 101 van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17
van 1939) (Transvaal), die vererdeninge hierna
uiteengesit.

Die Standaard Elektrisiteitsverordeninge van
die Bedfordview Munisipaliteit, deur die Stads-
raad aangencem by Administrateursken-
nisgewing 316 van 19 Februarie 1986, soos

ewysig, word hietby verder gewysig deur arti-
%e?g@ deur die volgende te vervang:

6(2) Ondanks andersluidende b?alings in die
Raad se verordeninge vervat, sal die deposito’s
van verbruikers wat grondeienaars is, slegs ver-
hoog word indien voorsiening gestaak is weens
wanbetaling van eniEe heffing ingevolge hierdie
verordeninge betaalbaar of indien *n verbruiker
wat groudeienaars is, aansoek om 'n verhoogde
elektrisiteitstoevoer doen en die verbruik
dienooreenkomstig verhoog.

AJTKRUGER
Stadsklerk
Burgersentrum
Bediordview
2008
Kennisgewing No. 2/1991 1
LOCAL AUTHORITY NOTICE 397

TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW

AMENDMENT TO STANDARD WATER
SUPPLY BY-LAWS

The Town Clerk of Bedfordview hereby, in
. terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939 (Qrdinance 17 of 1939) (Trans-
vaal) publishes the by-laws set forth heréinafter.

The Water S?ply by-laws of the Bedfordview
Municipality adopted’ by the Town Council
under Local Authority Notice 1960 dated 26 Jul
1989 are hereby further amended by the substi-
tution for section 12(2) under Chapter I1I, of the
following:

12(2) Notwithstanding any provisions to the
contrary contained in the Council’s by-laws, the
deposits of consumers who are property owners
shall only be increased if the water supply is dis-
continued due to non-payment of any charges
due in terms of these by-laws, or if a consumer,
who is a property owner, applies for an in.
creased supﬁly of water which will result in an

increase in the consumption of water.
Al K'I]‘{UGER
own Clerk
Civic Centre
Bedfordview
2008

Notice No. 3/1991

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
397

STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

WYSIGING VAN STANDAARD WATER-
VOORSIENINGSVERORDENINGE

Die Stadsklerk van Bedfordview publiseer
hierby, ingevolge artikel 101 van die Ordonnan-

sie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17
van 1939) (Transvaal) die verordeninge hiena
viteengesit.

Dic Watervoorsieningsverordeninge van die
Bedfordview Munisipaliteit, deur die Stadsraad
aangeneem by Plaaslike Bestuurskennisgewing
1960 gedateer 26 Julie 1989, word hiermee ver-
der gewysip deur artikel 12(2) onder Hoofstuk
INT deur die volgende te vervang:

12(2) Ondanks anderslvidende bepalings in
die Raad se verordeninge vervat, sal dic deposi-
to’s van verbruikers wat eiendom besit slegs ver-
hoo%eword indien voorsiening gestaak is weens
wanbetaling van-enige heffing ingevolge hierdic
verordeninge betaalbaar, of indien *n verbruiker
wat ciendom besit aansoek om verhoogde
watertoevoer doen en die verbruik dienoor-
ecnkomstig toeneem.

AJKRUGER
Stadsklerk

Burgersentrum
Bediordview
2008

Kennisgewing No. 3/1991
30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 398
TOWN COUNCIL OF BELFAST

AMENDMENT OF ELECTRICITY BY-
LAWS

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 96 of the Local Government Or-
dinance, 1939, as amended, that it is the
intention of the Town Council of Beifast to
amend its Electricity Tariff in order to provide
for an increase in the tariff of charges for the
supply of electricity to consumers to meet the
Egce increase of electricity supplied 1o the

uncil by ESKOM.

Copies of the proposed amendment will lie for
inspection at the offices of the Town Clerk dur-
in% normal office hours for a period of fourteen
(1) days from the date of publication hereof in
the Provincial Gazette.

Arc;[v person who has anf objection 1o the pro-
posed amendment, must lodge his objection in
writing with the undersigned within a period of
fourteen (14) days from the date of publication
of this notice in the Provincial Gazette,

PHTSTRYDOM
Town Clerk
Town Hall
Belfast
16 January 1991

Notice No. 5/1991

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
398

STADSRAAD VAN BELFAST

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITSVER-
ORDENINGE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van Artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, dat die
Stadsraad van Belfast van voorneme 15 om die
Elektrisiteitsverordeninge te wysig om voorsie-
ning te maak vir *n verhoging van die taricf van
elektrisiteit aan verbruikers om die verhoogde
aankoopprys van krag, wat ESKOM op die
Raad van toepassing pemaak het, die hoof te
bied,

Afskrifte van die voorgestelde wysiging sal ge-
durende ne kantoorure by die Stadhuis ter
insae I& vir "n tydperk van veertien (14) dae van-

af die datum van publikasie hiervan in die Pro-
vinsiale Koerant. ‘

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
stelde wysiging wil aanteken, moet sodanige be-
swaar skriftelii by ondergetekende indien binne
veertien (14) dae na datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant,

PHTSTRYDOM
Stadsklerk
Stadhuis
Belfast
16 Januarie 1991
Kennisgewing No. 5/1991 30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3%9
TOWN COUNCIL OF BENONI

ADOPTION OF STANDARD PUBLIC AME-
NITIES BY-LAWS

The Town Clerk of Benoni hereby in terms of
section 101 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, publishes that the Town Council of
Benoni has in terms of section 96bis of the said
Ordinance adopted without amendment the‘
Standard Public Amenities By-laws, published
under Official Notice 60 dated 14 September
1990 as by-laws made by the said Council,

DPCONRADIE
Town Clerk

Municipal Offices
Administrative Building
Elston Avenue

Benoni

1501

6 February 1991

Notice No. 7/1991

PLAASLIKE BESTlsl'gUgRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BENONI

AANNAME VAN STANDAARDVEROR-
DENINGE BETREFFENDE OPENBARE
GERIEWE

Die Stadsklerk van Benconi publisesr hierby ‘
ingevolge artjkel 101 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
Benoeni die Standaardverordeninge Betreffende
Openbare Gerewe, afgekondig by Offisigle
Kennisgewiog 50 van 14 September 1990, inge-
volge artikel 96bis van die penoemde Qrdonnan-

sic sonder wysiging aangeneem het as

verordeninge wat deur gencemde Raad opgestel

s D P CONRADIE
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Administratiewe Gebou
Elstonlaan

Benoni

1501

6 Februarie 1991
Kennisgewing No. 7/1991

LOCAL AUTHORITY NOTICE 400
TOWN COUNCIL OF BENONI

FROCLAMATION OF A ROAD OVER THE
REMAINDER OF PORTION 8, THE RE-
MAINDER OF PORTION 27, AS WELL AS
PORTIONS 30, 48 AND 51 OF THE FARM
RIETPAN 66 IR, DISTRICT OF BENONI

Notice is hereby given in terms of Section 5 of
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the Local Authorities Roads Ordinance, 1804
(Ordinance 44 of 1904), that the Town Council
of Benoni has, in terms of Section 4 of the said
Ordinance, petitioned the Minister of the Bud-
et and Local Government, Administration:

ouse of Assembly to proclaim a road, des-
cribed in the schedule hereto, for public road
purposes.

A copy of the petition and of the diagram at-
tached thereto may be inspected during ordinary
office hours in the office of the Town Secretary,
Administrative Building, Municipal Offices,
Elston Avenue, Benoni.

Any interested person who is desirous of lodg-
ing an objection to the proclamation of the road
in question, must lodge such objection in writing
in duplicate with the Director-General, Trans-
vaal Provincial Administration, Community De-
velopment Branch, Private Bag X437, Prctoria
Oggl and the Town Clerk an or before 15 March
1991,

D P CONRADIE
Town Clerk
Municipal Offices
Administrative Building
Elston Avenue
30 January 1991
Notice No 8/1991
SCHEDULE
POINT-TO-POINT DESCRIPTION

A road of varying width between 16 and 76
metres, over the Remainder of Portion 8, the
Remainder of Portion 27, as well as Portions 30,
48 and 51 of the farm Rietpan 66 IR. Commenc-
infg at points A and R on the western boundary
of Provincial Road P40-1, the road runs in a
westerley direction for approximately 105
metres to points K and E; then in a southerly di-
rection towards and along the common boun-
dary between the Remainder of Portion 8 and
Portion 48 of the farm Rietpan 66 IR for a dis-
tance of approximately 275 metres, to meet the
north-eastern houndary of Beryl Street at the

oints U and X, all as more fully shown by the
etters ABNRPQCDEFGWXTUVHIKLM on
approved diagram SG No. A4374/90.

.PLAASLIKE BESTI‘{O%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BENONI

PROKLAMASIE VAN 'N PAD OOR DIE
RESTANT VAN GEDEELTE 8, DIE RES-
TANT VAN GEDEELTE 27, ASOOK GE-
DEELTES 130, 48 EN 51 VAN DIE PLAAS
RIETPAN 66 IR, DISTRIK VAN BENONI

Kennis geskied hiermee, ingevolge die bepa-
lings van artikel 5 van die "'Local Authorities
Reads Ordinance, 1904” (Ordonnansie 44 van
1904), dat die Stadsraad van Benoni, ingevolge
die bepalings van artikel 4 van die genoemde
Ordonnansie, 'n versoekskrif tot die Minister
van Be%rotjng en Plaaslike Bestuur, Administra-
sie: Valksraad gerig het om ’n sekere pad soos in
die meegaande skedule omskryf, vir openbare
paddoeleindes te proklameer.

"n Afskrif van die versoekskrif en die diagram
wat daarby aangeheg is, 1& gedurende gewone
kantoorure in die kantoor van die Stadsekreta-
ris, Administratiewe Gebou, Munisipale Kan-

.Iore, Elstonlaan, Benoni ter insae,

Iedereen wat enige beswaar het teen die pro-
klamasie van die betrokke pad moet sodanige
beswaar skriftelik, in duplikaat, voor of op 15
Maart 1991 by die Direkteur-Generaal, Trans-

vaalse Provinsiale Administrasie, Tak Gemeen-
skapsontwikkeling, Privaatsak X437, Pretoria
0001 en diec Stadsklerk indien.

D PCONRADIE
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Administratiewe Gebou
Elstonlaan

Benoni

1501

30 Januarie 1991
Kennisgewing Nr. 8/1991

SKEDULE
PUNT-TOT-PUNT BESKRYWING

'n Padgedeelte met wisselende wydte tussen
16 en 76 meter, oor die Restant van Gedeelte 8,
die Restant van Gedeelte 27, asook Gedecltes
30, 48 en 51 van die plaas Rietpan 66 IR. Begin-
nende by punte A en R op dic westelike prens
van Provinsiale Pad P40-1, strek die pad in 'n
westelike rigting vir ongeveer 105 meter tot by
punte K en E; dan in "n suidelike rigting na en
langs die gemeenskaplike grens tussen die Res-
tant van Gedeelte 8 en Gedeelte 48 van die plaas
Rietpan 66 IR vir 'n afstand van ongeveer 275
meter, om aan te sluit by die noordoostelike
grens van Belﬁlstnal by punte U en X, alles
soos meer volledig aangedui deur die letters
ABNRPQCDEFGWXTUVHIKLM op goedge-
keurde diagram LG Nr. A4374/90.

30—6—13

bepalings van artikel 68 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
Benoni voornemens is om ’n gedeelte van dic
Restant van Erf 1930 (Oopruimte) Rynfield, Be-
noni, groot ongeveer 3,5 ha, permanent te sluit
en om genoemde geslote gedeelte vir doeleindes
van 'n tehuis vir verswakte bejaardes aan die Be-
nonise Raad vir die Versorging van Bejaardes te
vervreem.

'n Plan wat die betrokke gedeelte wat perma-
nent gesluit staan te word aandui, is gedurende
gewone kantoorure in die kantoor van die Stad-
sekretaris, Administratiewe Gebou, Munisipale
Kantore, Elstonlaan, Benoni, ter insae.

Iedercen wat enige beswaar het teen die voor-
gestelde sluiting of wat enige eis om vergoeding
wil inste! indien sodanige sluiting uitgevoer
word, moet sodanige beswaar of eis skriftelik in-
dien om die ondergetekende uiterlik op 3 April
1991 te bereik.

JALOUBSER
Waarnemende Stadsklerk
Munisipale Kantore
Administratiewe Gebou
Elstonl.aan

30 Januarie 1991
Kennisgewing No, 9/1991
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 401
TOWN COUNCIL OF BENONI

PROPOSED PERMANENT CLOSURE QF A
PORTION OF THE REMAINING EXTENT
OF ERF 1930 (Ol;EElglcS)E?CE) RYNFIELD,

Notice is hereby gives, in terms of section 68
of the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Benoni proposes to perma-
nently close a portion of the Remaining Extent
of Erf 1930 (Open Space) Rynfield, Benoni, in
extent approximately 3,9 ha and to alienate the
said closed portion to the Benoni Council for the
Care of the Aged for purposes of a home for the
frail aged.

A plan showing the relevant portion to be per-
manently closed, is open for inspection during
ordinary office hourts in the office of the Town
Secretary, Administrative Building, Municipal
Offices, Elston Avenue, Benoni.

Any person who has any abjection to the pro-
posed closure or who may have any claim for
compensation if such closure is carried out, must
lodge such objection or claim in writing to xeach
the undersigned by not later than 3 April 1991,

1A LOQUBSER
Acting Town Clerk
Municipal Offices
Adminsstrative Building
Elston Avenue
Benoni
1501
30 January 1991
Notice No. 9/1991

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
401

STADSRAAD VAN BENONI

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-

TING VAN 'N GEDEELTE VAN DIE RES-

TANT VAN ERF 1930 (OOPRUIMTE)
RYNFIELD, BENONI

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge die

LOCAL AUTHORITY NOTICE 402
TOWN COUNCIL OF BENONI

AMENDMENT OF HEAL BY-LAWS
FOR CRECHES AND CRECHES-CUM-
NURSERY SCHOOLS

The Town Clerk of Benoni hereby, in terms of
section 101 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, publishes the by-laws set forth
hereinafter:

gA The Health By-laws for Créches and
Créches-cum-Nursery Schools g)ublished under
Administrator’s Notice 1273 of 2 August 1972,
are hereby substituted in its entirety by the fol-
lowing amended By-laws:

CHAFPTER 1

Chréches and créches-cum-nursery schools
where more than 6 children of pre-school going
age are cared for.

INDEX
Section
1 Definitions
2 Licensing

3 Specific requirements in respect of buildings
for children aged 3 years and over but under
school-poing age for all-day care

4 Specific reguiremcnls in respect of buildings
for children under 3 years of age

5 General requirements regarding buildings
6 Accommeodation for workers

7 Equipment

8 Medical care of children

9 Personal toilet equipment

10 Safety measures

11 Duties of licensee

12 Application for admission

13 Registers

14 Medical report
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15 Journal
16 Termination of operations

17 Application for the provisions of this chap-
ter to existing créches and créches-cum-nursery
schools

18 Penalty clauses
19 Withdrawal of licence

DEFINITIONS:

1, In this chapter, unless the context otherwise
indicates —

“child” means a child admitted to a créche or
a créche-cum-nursery school in terms of these
by-laws;

“council” the Town Council of Benoni or any
official of the Council to whom any of the paw-
ers contained in this chapter has been delegated;

“créche” means any building or premises
maintained or used for the custody and care duor-
ing the whole ar part of the day, on all or only
some days of the week, of more than 6 children
of pre-school going age and which has been
tegistered as a place of care under the Child
Care Act 1983;

“créche-cum-nursery school” means any
building or premises maintained or used for the
custody, care and tuition during the whole or
part of the day, on all or only some days of the
week, and where @ nursery school programme
applies, of mare than § children of pre-school
going age, and which has been registered as a
place of care under the Child Care Act 1983;

“licensee” means a person or body of persons
to whom 3 licence has been issued in terms of
section 2 of this chapter;

“medical officer of health” means the medical
officer of health of Benoni or any officer authac-
ised to act on his behalf;

. “place of care™ means any building or prem-
ises majntained or used, whether for profit or
otherwise, for the reception, protection and
temporary or partial carc of more than 6 chil-
dren apart from their parents, but does not in-
clude any boarding school, any school, hostel or
any establishment wihch is maintained or used
mainly for the tuition or training of children and
which is controlied by or which has been regis-
tered or approved by a provincial education de-
partment.

LICENSING:

2.(1) Subject to the provisions of section 17 of
this chapter ne person or body of persons shall
establish, ercct, maintain or conduct a ¢réche or
a créche-cum-nursery school, unless such person
or body is in possession of a licence from the
council authorising him to do so, and a registra-
tion certificate issued by the Minister of Social
Welfare and Pensions in terms of the Regu-
lations for Créches and Créches-cum-Nursery
Schools, promulgated in terms of the Child Care
Act (Act No 74 of 1983}, specifying the premises
to which such licence relates and stating the
number and ages of children permitted to be
kept on such premises.

{2) A Yicence shali not be granted in terms of
sub-section (1) above, unless a créche or créche-
cum-nursery school complies with the provisions
of this chapter to the satisfaction of the medical
officer of nealth, and has been registered as a
place of eare in terms of section 30 of the Child
Care Act, 1983,

(3) The person, or in the case of a créche or
créche-cum-nursery school administered by a
body of persons, such body, licensed in terms of
subsection (1) above, shall be responsible for the
care and supervision of the children specified in
such Jicence and shall at all times be responsible
to the council for the satisfactory performance of
his obligations in terms of such licence,

h2(:[11) A licence issued in terms of this section
shall not be transferabls.

SPECIFIC REQUIREMENTS IN RE-
SPECT OF BUILDINGS FOR CHILDREN
AGED 3 YEARS AND OVER BUT UNDER
(S:CHOOL—GOING AGE FOR ALL-DAY

3. The following mimimum accommodation
and facilitics shall be provided in respect of
créches and créches-cum-nursery schools admit-
ting for all-day care children aged 3 years and
over but under school-going age:

(a) An office.

{b) A swaff room: Provided that one room
may, subject to the approval of the medical offi-
cer of health, be as an office and staff room
combined.

(c) An isolation room with a minimum floor
area of 2 m x 3 m, fitted with a built-in wash-
handbasin with hot and cold running water, and
equipped with a first-aid cupboard and equip-
ment and bed or stretcher.

e(;:l? A playroom for play activities, serving of
meals and sleeping purposes, -with a minimum
free-playing area of 3 m? for every child. Not
more than one-third of the total indoor play maz
consist of a covered verandah or stocp, whic
shall be protected against wind, rain and other
inclement weather conditions.

{e) A kitchen complying with the following re-
quiremens:

(i) The kitchen including scullery, shall have a
miniroum floor area of 14 m* for a maximum
of 30 children accommodated, with an addi-
tional 0,2 m? per child for 30 to 100 children,
and a fusther 0,1 m® per <hild for every child
in excess of 100.

(ii) The kitchen shall be provided with a
double comparument sink, wash-handbasin, veg-
ctable washing sink, and where the medical ofg-
cer of health deems it nccessary, an approved
potwashing sink shall be installed on the prem-
15es.

(iii) In the discretion of the council and after
due consideration having being given to the
manner, amount and nature of cooking under-
taken on the premises, there shall be provided,
immediately above every cooking stove, oven or
similar apparatus, a hood or canopy of adequate
size, having a flue at least 300 mm in diameter,
and, in addition, such mechanical device as the
council shall deem necessary in these circum-
stances, exhausting to the atmosphere at such
height and in such a position or manner as is
necessary to prevent the discharge therefrom
from constituting a nuisance or annoyance (o the
neighbourhood: Provided that where the Coun-
cil 1s satisfied that the purposes of this subsection
will be cffectively achieved thereby, a mechan-
ical device may be ‘Frovidcd instead of a hood or
canopy as aforesaid.

(iv) The wash-basins mentioned ia sub-sub
paragraph (e)(ii) shall be made of stainless steel
or other approved impervious material and shall
have an adequate and wholesome supply of hot
and cold running water effectively distributed
and Jaid over the sinks and wash-handbasins.

S\(r) Each bowl of the double-compartment
sink shall have a minimum depth of 225 mm and
minimum capacity of 55 litres,

(vi) The drzining boards of the sinks shall be
fitted with 150 mm splash sereens and installed
100 mm from any surface, and every part of
a wall surface within 600 mm from any of
the sink or draining board so installed, shall be
tiled or given some other approved finish having
similar properties to a tiled surface, to a height
of at lcast 1,5 m from the floor.

(vii) The floor of the kitchen shall be of con-
crete or other similar impervious material.

(vii(iij Natural light and ventilation shall be
ravided in accordance with the council's Build-
ing By-laws.

(ix) Wall surfaces shall be tiled or smooth-
plastered and oil-painted in light-coloured oil-
paint.

(x) Ceilings shall be dust-proof,

(xi) All cupboards, shelves and other equip-
ment for the storage of kitchen utensils and
equipment shall be of metal and shall be so fitted
or situated as to be easily cleaned and not to
favour the harbourage of insects, rodents and
other vermin.

(xii) All work tables shall be constructed of
metal with a stainless steel top.

(xiii) The stove or other cooking units shall be
so installed as to allow easy access between the
stove or eooking unit and the adjoining wall sur-
faces to allow for cleaning.

(xiv) Facilities for the storage of vegetables
shall be provided.

{xv) There shall be provided suitable rcfrigc—
ration facilities for the storage of perishable
foodstuffs.

(xvi) There shall be provided a sufficient num-
ber of metal bins with covers for the temporary
storage of refuse pending disposal,

(xvii) Nothing contained in these by-laws shall
preciude the use of domestic kitchen, situated
on the premises of a nursery school or créche-
cum-nursery school, provided such kitchen com-
plies with the requirements of these by-laws.

f) A store-room or pantry, properly venti-
jated and rodentproof, having a minimum floor
area of 6,5 m? and a minimum width of 2 m.

(g) Storage for stretchers, bedding and linen.
Slt? Storage for personal belongings of every
child.

(i) Storage accommodation for indoor and
outdoor play materials and equipment,

(i) Sanitary, ablution and cloakroom facilities
for the children complying with the following re-
quirements:

(i) Easy access between ablution facilities,
p_lsydrooms and outdoor play area shall be pro-
vided.

(if) There shall be provided one water-closet
for every 10 children or part of 10 children,

(iii) No division of toilets for the sexes is
necessary.

(iv) Seats of water-closets should be of reduc-
ed size, juvenile type as aﬁproved by the medical
officer of health. Seats should be of tilt-up and
front-cut-away 1ype,

{v) There shall be provided ope wash-hand
basin for 10 children or part of 10 children and
such basin shall be so fitted that the upper sur-
face shall not be more than 500 mm above {loor
level.

{vi) A constant supply of running cold water
or thermostatic controlled water shall be pro-
vided to the wash-hand basins set aside for use
by the children.

(vii) The floors of the ablution block shall be
of impervious material rendered to a smooth
surface.

(viii) There shall be pravided a sufficient num-
ber of impervious bins with covers for the tem-
porary storage of paper, paper towels, tissues
and other articles pending disposal.

(k) Sanitary, ablution, and cloak room facili-
ties for the staff complying with the following re-
quirements:
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(i) Sanitary, ablution, and cloak room facili-

|
.ties for the staff shall be entirely separate from

such facilities provided for the children, and
shall have no direct communication with any
apartment used in connection with the children.

(ii) There shall be provided 1 toilet and 1
wash-hand basin for every 15 persons or part of
15 persons.

(iiiLA constant supply of hot and cold water
shall be provided to each was-hand basin and an
adequatc supply of soap, nailbrushes and clean
towels shall be provided at all times at the wash-
hand basins.

(iv) All wash-hand basins shall be close fitting
to walls and the walls at the rear of such basins
shall be glaze tiled to a height of not less than
450 mm above the upper surface of such wash-
hand basins, or be treated in some other ma-
terial similar to filing.

(1) Laundry facilitics shall be provided to the
satisfaction of the medical officer af health.

{m) Outdoor play areas of the minimum of 5,5
m-* per child shall be provided. This area shall
provide for prassy areas and shade and for hard
surfaces for wheel-toys. It shall be [rce of exca-
vations and dangerous steps or fevels.

SPECIFIC REQUIREMENTS IN RE-
SPECT OF BUILDINGS FOR CHILDREN
UNDER.3 YEARS OF AGE

4, The following minimum accommodation
and ralevant services shall be provided for the
accommodation of children under J years of age:

{a) An olfice.

(b) A stlf room in terms of section 3(b)
above,

(c) An isclation room consisting of 2 separate
cubicles, each 2 m x 3 m, minimum size, fGed
with wash-hand basin, with hot and cold running
water, first-aid cupboard and equipment and cot
orstretcher.

(d) A nursery which shall provide 3,5 m? in-
door arca per child. Cots shall be arranged so
that there shall be a minimum of 750 mm be-
tween the cots. Not more than one-third of the
total indoor nursery space may consist of cov-
ered verandah or stoep, which shall be protected
against wind, rain and other inclement weather
conditions.

.1 A wash-hand basin shall be pravided in each

ursery.

2(te A milk kitchen with a minimum size of 8,5
m* for a maximum number of 25 babies, and
thereafter the size of the room and facilities to
be increased according to the satisfaction of the
medical officer of health.

The milk kitchen shall comprise:
(i) n:cei\riy%l compartment for sterilising bot-
tles, fitted with a stainless steel double-compart-

ment sink, sterilising unit and wash-hand basin;
and

(ii} preparation compartment separate from
receiving compartment fitted with refrigeration
unit stove and wash-hand basin.

(£) A kitchen in terms of section 3(c) above.

(&) A pantry in terms of section 3(f) above,

(h) Storage for bedding and linen.

(i) Storage for prams.

(j) Storage for personal belongings of child.

(k) Sanitary and ablution facilities for children

.camplying with the following requirements:

(2 A sluice room, with a minimum floor area
of 6,5 m*, equipped with a sluice sink, fitted
with 150 mm splash screen and installed 100 mm
from any wall surface. Every part of a wall sur-

face within 600 mm from sink shall be tiled or
given some other approved finish having similar

roperties to a tiled surface, to a height of at
east 1,5 m from floor. Wash-hand basin 1o pro-
vided in sluice room,

ii) A bathing unit with minimum floor area of
6,5 m? fitted with 2 baby bathing units for
every 20 children, such units to be approved by
the medical officer of health. The flow of water
to be supplied to bathing units by side inlets or
mavable overhead fittings and the temperature
of the water shall be regulated. A wash-hand ba-
sin shall be provided in the bathing unit and a
constant sup, 3! of hot and cold running water
;ha!l be provided to sluice sink and wash-hand

asins.

(i) For children not using napkins, toilet
equipment of such a nature as meets with the ap-
proval of the medical officer of health shall be
provided. Such equipment shall be suitably
stored and used only in sluice room, save where
it may be required for use in the isolation room.

(iv) Napkins by means of —

(aa) a rccognised napkin service, in which
case provision shall be made for separate storage
facilities for clean and soiled napkins; or

(bb) a laundry service on the premises in an
?p?roved Jaundry which shall comprise 3 units as
ollows:

(aaa) Receiving and pre-cleaning unit;
(bbb) washing, drying and ironing unit;
(cee) storage and despaich.

(v) A sufficient number of impervious bins
with covers for temporary storage of soiled
paper, tissues, paper towels and other articles
pending disposal; and

(vi) floors of sluice rooms and bathing unit of
impervious material,

(1) Sanitary and ablution facilities for the stafll
in terms of section 3(k) above,

m) Storage for indoor and outdoor play ma-
terials and equipment.

(n) Wnshinﬁ and laundry facilities on or off
the premises shall be provided to the satisfaction
of the medical officer of health.

(o) The minimum outdoor area of 3 m® per
child shall be provided for the use of perambula-
tors and playpens and outdoor activities for the
toddler group; this area shall provide for lawns
and shade and shali be free ol excavations and
dangerous steps or sutfaces.

GENERAL REQUIREMENTS RELAT-
ING TO BUILDINGS:

5. All buildings for créches and créches-cum-
nurscry schools shall comply with the following
requirements:

(a) The buildings shall be constructed of such
material and in such a manner as to conform 10
the National Building Regulations and any other
relevant by-laws of the council.

(b) The windows of all offices, playrooms, iso-
lation rooms and other apartments shall be
equal to not less than 15 % of the floor area of
each such room. The window areas of store-
rooms, sanitary blocks, sculleries and laundries
shall be equal to not less than one-tenth of the
floor arca. At least half of the total window area
in any such rcom shall be capable of being open-
ed for ventilation purposes. Adequate artificial
lighting shall be available throughout any such
buildings. Windows in play rooms, office and
isolation rooms shall not be more than 750 mm
from ground level and shall be especially con-
sirucied so as not to open at a level dangerous to
the children. ,

{c) All floors and skirtings shall be finished
with a smooth surface, free of sharp edges or

other dangerous delects, and shall be incapable
of collecting dust or dirt.

{d) Exccl:t as otherwise herein provided, the
intermal walls throughout shall be smooth surfac-
ed and shall be covered with a light-coloured,
durable washable finish.

() All rooms shall be ceiled and such ceilings
and cornices shall be tight-joined and close-fit-
ting and shall be covered with a light-coloured,
durable washable finish.

(f) All internal woodwork shall be of sound
construction and so designed or fitted as not to
favour the collection of dust or the harbourage
of insects.

(g) Every apartment on the premises shall be
so provided with windows, doors or other ope-
ninEs as to ensure the proper cross ventilation of
such apartment.

(h) All external walls, pillars, roof, roofgut-
ters and downpipes and any external part of the
building or buildings shall be of sound constric-
tion and in a clean and sightly state,

ACCOMMODATION FOR WORKERS:

6.(a) When persons are employed on the
premises of a créche or créche-cum-musery
school and accommodation is provided, such ac-
commodalion shall be separated from the crache
or créche-cum-nursery school and be so situated
and constructed as to conform with the relevant
legislation applied to houses. Such persons and
their families or employees shall under no cir-
cumstances have access (o the créche or criche-
cum-nursery school after hours.

(b) The area occupied by the facilities for
workers shall be screened from view from any
part of the créche or créche-cum-nursery school
and the screening shall be so constructed as to
preclude any child gaining access thereto”.

EQUIPMENT:

7. Equipment for children in créches or
créches-cum-nursery schools shall comply with
the following requirements:

(a) Chairs shall be of such weight that they can
be lifted by the child, They shall be free of
splinters or other rough or dangerous surfaces
and shall be of such 2 height as to permit the
child to sit thereon with both feet on the floor.
They shall not exceed 300 mm in height for the
age-group 2 years upwards, and 200 mm for the

.age-group under 2 years.

(b) Tables shall be movable and shall be of
strong solid construction. They shall be free of
splinters or cther rough or dangerous surfaces,
and shall not exceed 450 mm in height for the
age-group 2 years upwards and 350 mm for the
under 2 year group.

(c) All beds, cots, siretchers, mats or other
furniture for resting or sleeping purposes shall
be desipned to the satisfaction of the medical of-
ficer of health and shall be used by only onc
child whose name or syrabol shall be clearly af-
fixed therete. An adequate number of sheets,
water-proof sheets, blankets or other bedding
shall be readily available for use.

(d) Indoor and outdoor playing equipment
shall be provided and such equipment shall be of
such a nature as not likely to enable a child 1o in-
jure himself or cause injury to others.

{e) No padding pool, swimming paol, sand
pit or other structure shall be permitied without
the prior approval of the medical officer of
health and only subject to such conditions as
may be laid down by him from time to time.

MEDICAL CARE OF CHILDREN:

8. Every licensee of a créche or créche-cum-
nursery schoal or any persen in charge of the
children licensed to be therein shall —

(a) strictly observe all children for any signs
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of illness, indisposition or other abnormal con-
dition;
(b) immediately notify the parent or guardian

of such illness, indisposition or abnormal condi-
tion;

{c) if necessary and subject to the prior con-
sent of the parent or guardian, summon the pri-
vate medical practitioner of any child suffering
or suspected to be so suffering or in the event of
the unavailability of such medical practitioner,
summon a medical practitioner appointed by the
créche or créche-cum-nursery school;

(d) immediately isolate the child or children
so suffering in the isolation room provided for
the purpose, and devote all care necessary to the
comfort and treatment of the child whilst on the
premises;

(e) carry out all instructions issued by the
medical practitioner and in the event a com-
municable disease, notify the medical officer of
health immediately, and

(f) keep a record of all injuries and illnesses
which occurred whilst the child was on the pre-
mises,

PERSONAL TOILET EQUIPMENT:

9. (1) Provision shail be made in the ablution
block or in an adjacent apartment by means of
hooks, lockers or other means approved by the
medical officer of health for the se?arate storage
of the personal toilet equipment o
a créche of eréche-cum-nursery school,

Such storage accommodation and the person-
al toilet equipment stored shall be clearly mark-
ed in such a manner as to be easily recognised by
each child.

{2) The following minimum personal toilet
equipment shall be available for the sole use of
ea‘:h t‘:hild in the créche or créche-cum-nursery
school:

(a) Facecloth.

{b) Towel.

(c) Handkerchief or disposable tissues.
(d) Comb.

(e) Soap.

(3) Provision shall be made for the boiling,
washing or disinfecting of children’s toilet equip-
ment.

SAFETY MEASURES:

10, The following measures shall be taken by
a licensee of a créche of créche-cum-nursery
school for the safety of the children therein:

(a) Adequate measures shall be taken for the
protection of the children against fires, hot
water installations, electrical fittings and ap-
pliances, heating appliances and any other arti-
cle or thing which may be dangerous or cause in-
jury to any child.

(b) Any slats or rails used in enclosures, play-
pens, beds, cots or for any other purpose what-
soever shall be not more than 75 mm apart and
shall be firmly fixed and free from splinters or
other rough or dangerous surfaces.

(c) The premises shall be entirely enclosed by
means of a suitable fence, wall or other means so
constructed as to completely preclude children
from leaving the confines of the premises of
their own accord and prevent the entrance of
domestic animals. All pates or doors in such
boundaries shall be close-fitting and securely
locked or otherwise closed, so as to prevent chil-
dren opening them.

(d) A first-aid box with the necessary ma-
terials and equipment to the satisfaction of the
medical officer of health, shall be provided and
shall be readily available for use and kept out of
the children’s reach at all times;

each child imr |

{e) all medicines, corrosive and other harmful
substances shall be stored in a safe manner, and
shall not be accessible to children.

() No dog or cat or any noXious or poisonous
plant or shrub shall be permitted on the pre-
mises of a créche or créche-cum-nursery school.

(g) No person suffering from any infectious
or communicable disease and no person who has
been in contact with any person so suffen‘ng, and
who has not cleansed his person and clothing so
effectively as to render him incapable of spread-
ing such desease and no person whose body is
not in a clean and healthy condition, shall be al-
Jowed on the premises of a créche or créche-
cum-nursery school.

(h) The provisions of the regnlations regard-
ing the excﬂlsion from school on account of in-
fectious diseases made in terms of the Health
Act, 1977 (Act 63 of 1977), as amended, shall
apply to all créches and créches-cum-nursery
schools.

DUTIES OF THE LICENSEE:

11. Every licensce of a créche or créche-cum-
nursery school shall —

(a) maintain every part of the créche or
créche-cum-nursery school, including outdoor
areas and all things belonging thereto, at all
times in good repatr and in a tidy condition and
lff‘e_e from dirt, filth or other noxious matters or

ings;

(o) keep all cutlery, crockery, utensils, ves-
sels, containers, receptacles, appliances and
equipment usad for the storage, preparation and
serving of foodstuffs in a clean and sanitary con-
dition and free of any defect;

(¢) provide and maintain efficient measures
for the prevention and destruction of flies, cock-
roaches, rodents and other vermin in such
créche or créche-cum-nursery school, and pro-
vide and maintain in sound condition sufficient
mosquito nets for the protection of children
against flies or mosquitoes;

(d) provide and maintain at all times suitable
means for protecting all foodstuffs from con-
tamination by dust, dirt, flies or any other cause;

{€) provide at all times an adequate supply of
soap, clean towels and nail-brushes at wash-
hand basins;

(f) ensure that all persons engaged in the
créches or créche-cum-nursery schools are clean
in person and clothing at all times;

p) provide clean and sound overalls or coats
of ight-coloured washable material and suitable
head-coverings for the use of persons enganged
in the handling, preparation and serving of food,
and ensure that such overalls or coats are worn
at all such times;

h) provide adequate storage space to the
sat(lsgagtion of theegmcdical ofﬁgcer (?t? health for
toys, books and other indoor and outdoor tay
materials and ensure that such storage space
shall be within the easy reach of children from
floor level;

(i) ensure that the children are at all times
under the direct supervision of at least one
adult;

(j) ensure that cach child uses his own per-
sonal teilet equipment;

(k) ensure that all meals provided to the chil-
dren meet with the requirements of the medical
officer of health. Records of menus of all meals
shall be kept, and shall be open to inspection at
all times. All menus shall be approved by the
medical officer of health;

(I) ensure that personnel in charge of food
handling is medically examined before employ-
ment and proved to be free Irom infectious or

contagious diseases and thercafter ensure the.

maintenance of such medical examination an-
nually.

APPLICATION FOR ADMISSION:

12. (1) An application in the form stated in
paragraphs (a) to (f) hereinafter, shall be com-
leted by the parents or guardian of a child be-
ore admission to a creche or créche-cum-
nursery school and delivered to the licensee:

(a) The child’s name and date of birth.
(b) Dates of admission and discharge.

(c) Name, address and telephone number of
parents or guardian.

(d) Place of employment and telephone num-
ber of parents or guardian.

(e) Name, address and telephone number of
a responsible person other than the parents or
guardian, who may be consulted in emergencies.

(f) Name, address and telephone number of
child's medical practitioner and permission to
send for him should circumstances so require.,

REGISTERS:

13. (1) The licensee shall keep an admission
and discharge register of all the children ad-
mitted to and discharged from the créche or
créche-cum-nursery school.

(2) The licensee shall keep a record of attend-
ance in which the presence or absence of chil-
dren at a créche or créche-cum-nursery school
shall be noted daily.

(3) A diet register shall be kept in which the
nature of and times when all foodstuffs are
served, shall be noted daily,

MEDICAL REPORT:

14. A medical report containing the followin
data shall be obtained in respect of each chil
and kept by the licensee:

(a) Information concerning the child’s gener-
al state of health.

{(b) Children’s ailments and other communi-
cable diseases from which the child has suffered
and the dates on which he had them.

Ec) Details of immunisation against smallpox,
poliomyelitis, tetanus, measles, whooping
cough, diphtheria and tuberculosis.

(d) Possible allergies and diseases such as epi-
lepsy.

JOURNAL:

15. A journal shall be kept by the licensee in
which important and outstanding events such as
accidents requiring hospitalization, the pro-
gramme of daily activities and other relevant
data are noted in respect of each child.

TERMINATION OF OPERATIONS:

16. The licensee in terms of section 2 above
shall notify the council of the temporary or per-
manent termination of the operations of the
créche or créche-cum-nursery school to which
the licence relates.

APPLICATION OF THE PROVISIONS OF
THIS CHAPTER TQ EXISTING CRECHES
AND CRECHES-CUM-NURSERY
SCHOOLS

17. (1) Notwithstanding the provisions of
section 2 above, the owner of a créche or créche-
cum-nursery school licensed by the council be-
fore the date of coming into operation of these
by-laws, shall be permitted to comply with the
provisions of these by-laws within twelve months
after the said date.

(2) The council may, in any case wherc.

reasons to its satisfaction are given, extend the
period stated in sub-section (1) to a maximum of
twelve months.
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- PENALTIES:

18. Any Eerson contravening any of the pro-

isions of this chapter shall be guilty of an of-

fence and upon conviction be liable to—
(a) afine not exceeding R300,00; or

(b) in default of payment to imprisonment for
a period not exceeding one year; or

(c) to both such fine and imprisonment.
WITHDRAWAL OF LICENCE:

19. The Council may at its discretion with-
draw a licence issued in terms of this chapter
should the licensee be convicted of a breach of
any of the provisions of this chapter.

CHAPTER 2

Créches where a maximum of six children are
cared for by a childminder.

INDEX

. Definitions
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. Specific requirements
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9, Journal

10. Termination of operations

11, Application of chapter to existing child-
minders

12. Right of entry and inspection of premises
and records

13, General provisions
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15. Withdrawal of registration

1, DEFINITIONS
“Approved” means approved by the Medical
fficer of Health regarding reasonable public
ealth requirements of the particular case, or to
the physical and mental health and safety of the
children as the case may be;

“Child” means a child admitted to the care of
a childminder in terms of this chapter;

“Childminder” is an adult person who cares
for a maximum of 6 children away from their
homes, during the whole or part of the day on all
or only some days of the week, for gain;

“Childminder service” js a person or body of
persons who operates or trades as a childminder;

“Council” means the Town Council of Beno-
ni, or any official to whom any of the powers
contained in this chapter has been delegated;

“Medical Officer of Health” means the Medi-
cal Officer of Health of the Council or any of-
ficer authorised to act on his/her behalf.

2. SCOPE OF BY-LAWS

This chapter shall apply to all persons render-
ing a childminder service.

— 3. REGISTRATION

(a) No Eerson shall operate as a childminder
_aless such person is in possession of a registra-
tion certificate issued by the Council authorising

her to do so, specifying the premises to which
such certificate relates and the number and ages
of children permitted to be kept on such pre-
mises.

(b) The person registered in terms of sub-sec-
tion (a) shall be responsible for the carc and
supervision of the children in her care, and shall
at all times be responsible to the Council for the
satisfactory performance of her obligations in
terms of such registration certificate.

(c) A registration certificate issued in terms
of this section shall not be transferable.

4. SPECIFIC REQUIREMENTS TO
WHICH A CHILDMINDER'S PREMISES
MUST COMPLY

The following minimum accommodation and
facilities shall be provided in respect of the
premises of a Childminder.

(a) Approved habitable rooms for play activi-
ties, serving of meals, and sleeping purposes;

(b) A household kitchen that is situated on
the same premises as the place of care may be
used, provided that such a kitchen meets the re-
guirements of the Council;

(c? Sanitary facilities for the children which
shall comply with the following requirements:

(i) An approved toilet must be available for
the use of cﬁtldren.

ii) Infant’s chamber pots may be used for
toddlers. These should be used in the bathroom,
and approved means of cleaning and disinfection
of the chamber pots must be provided.

4

(iii) A wash hand basin with running water
laid on over it and drained in accordance with
the National Buildinﬁchulations must be avail-
able within easy reach of the children;

(cg) Outdoor play areas to the minimum of
5 m® per child shall be provided, with the provi-
sion that a smaller area may be approved of br
the Medical Officer of Health. This area shall
provide for grassy areas and shade and for hard
surfaces for wheel toys. It shall be free of exca-
vations and dangerous steps or levels;

e) No paddling pool, swimming pool, sand
pit(o} simill;r structure shall be pernglitted on the
premises without the prior approval of the Medi-
cal Officer of Health, and only subject to such
conditions as may be laid down by him/her from
time to time;

() The premises shall be entirely enclosed by
means of a suitable fence, wall or other means so
constructed as to completely preclude children
from leaving the confines of the premises of
their own accord and prevent the entrance of
domestic animals, All gates or doors in such
boundaries shall be close-fitting and sccurely
locked or otherwise closed, so as to prevent chil-
dren opening them;

(g) No dog, cat or any noxious or poisonous
plant or shrub shall be permitted on the pre-
mises unless adequately enclosed or seperated
from the children.

5. DUTIES OF THE CHILDMINDER
Every Childminder shall:

(a) Maintain every part of the premises, in-
cluding cutdoor areas at all times in good repair
and in a tidy condition and free from dirt, filth or
other noxious matters or things;

(b) Keep cutlery, crockery, utensils, vessels,
containers, receptacles, appliances and equip-
ment used for the storage, preparation and serv-
ing of foodstuffs in a clean and sanitary
condition and free of any defect;

(c) Provide and maintain efficient measures
for the preveation and destruction of flies, cock-
roaches, rodents and other vermin;

(d) Provide and maintain at all times suitable
means for protecting all foodstuffs from con-
tamination;

(e) Ensure that all persons engaged to assist
with the care of children and the handling of
food are clean in person and clothing at all
times;

f) Provide adequate storage space to the
satisfaction of the Medical Officer of Health for
toys and equipment;

((f) Ensure that the children are at all times
under the direct supervision of at least one
adult;

(h) Ensure that each child uses their own per-
sonal toilet equipment;

(i) Provide meals in accordance to an ap-
proved menu to the children. Menus of all meals
shall be kept and shall be open to inspection at
all times;

(j) Provide a first-aid box with the necessary
materials and equipment to the satisfaction of
the Medical Officer of Health which shall be
readily available for use and kept out of the chil-
dren's reach at all times;

(k) Store all medicines, corrosive and other
harmful substances in a safe manner, not access-
ible to children;

() Only administer medicine to a child with
the written consent of the parent or guardian;

(m) Not allow any person suffering from any
infections or communicable disease on the
premises;

(n) Take adequate measures for the protec-
tion of the children against fires, hot water
installations, electrical [ittings and appliances,
heating appliances and any other article or thing
which may be dangerous or cause injury to any
child;

(o) Only transport children with the written
approval of the parent or guardian.

6. APPLICATION FOR ADMISSION

An application in the form stated in para-
Eraphs & to (f) hereinafter, shall be completed

y the parents or guardian of a child before ad-
mission to a childminder,

(a) The child’s name and date of birth,
(b) Date of admission.

(¢) Name, address and telephone number of
parents or guardian,

(d) Place of employment and telephone num-
ber of parents or guardian.

(e) Name, address and telephone number of
a responsible person other than the parents or
guardian, who may be consulted in emergencies.

f) Name, address and telephone number of
child’s medical practitioner and permission to
send for him should circumstances so require.

7. REGISTERS

{a) The childminder shall keep an admission
and discharge repister of all the children ad-
mitted to and discharged from the childminder
service.

(b) The childminder shall keep a record of at-
tendance in which the presence or absence of
children at a childminder service shall be noted
daily.

8. MEDICAL REPORT
A medical report containing the following

data shall be obtained in respect of each child
and kept by the childminder.

(a) Information concerning the child’s gener-
al state of health, including chronic diseases such
as epilepsy;
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(b) Children’s ailments and other communica-
ble discases from which the child has suffered
and the dates on which he had them.

_ () Details of immunisation against poliomyli-
tis, tetanus, measles, whooping cough, diphthe-
ria, tuberculosis etc.;

(d) Possible allergies.
9. JOURNAL

A journal shall be kept by the childminder in
which important and outstanding events such as
accidents, the programme of datly activities and
oltll;l?ir reicvant data are noted in respect of each
c

10, TERMINATION OF OPERATIONS

The childminder shall notify the Council of
the temporary or permanent termination of op-
erations of the childminder service.

11. APPLICATIONS OF CHAPTER TO
EXISTING CHILDMINDERS

%) Notwithstanding the provisions of section
3 above the Medical Officer of Health may give
an extention of time to a person who has render-
ed a childminder service before the date of com-
ing into operation of these by-laws, to comply
with the provisions of these by-laws withi

twelve months or such a shorter period as may
be determined by the Medical Officer of Health;

(b) The Council may, in any case where
reasons to its satisfaction are given, extend the
petiod stated in subsection (a) above to a maxi-
mum of twelve months,

12. RIGHT OF ENTRY AND INSPECTION
OF PREMISES AND RECORDS

Any duly authorized officer of the Council
may for any purpose connected with the carrying
out of these by-laws, at all times and without
previous notice, enter any premises upon which
a childminder service is conducted, or upon
which such officer has reasonable grounds for
suspecting the existence of such childminder ser-
vice, and make such examination, enquiry and
inspection thereon as he may deem necessary.

13. GENERAL PROVISIONS

The provisions of the regulations regarding
the exclusion from school on account of infec-
tious diseases made in terms of the Health Aect,
1977 (Act 63 of 1977) as amended, shall apply
mutatis mutandis to all childminder services.

14. PENALTIES

Any person contravening any of the provi-
sions of this chapter shall be guilty of an offence
and upon conviction be liable to (a) a fine not
exceeding R300,00 or (b) in default of payment
to imprisonment for a period not exceeding one
year or (c) to both such fine and imprisonment.

15. WITHDRAWAL OF REGISTRATION

The Council may at its discretion withdraw a
registration issued in terms of this chapter,
should the childminder be convicted of a breach
of any of the provisions of this chapter.

CHAFPTER 3

Chréches where tnore than six children of
schoolgoing age are cared for.

INDEX
Section:
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3. Public Health Registration Certificate

4. Accommodation and Storage, Sanitary,
Kitchen and Other Facilities
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6. Safety Measurcs

7. General Duties and Liability for Compli-
ance with this Chapter

8. Application for Admission
9. Registers
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12. Termination of Operations

13. Right of Entry and Inspection of Premises
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14, Penalty Clauses
15. Withdrawal of Public Health Registration
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Centres

1. DEFINITIONS

For the purposes of this chapter, unless the
context otherwise indicates:

“Adequate’ and “suitable” mean adequate or
suitable as the case may be, in the opinion of the
Medical Officer of Health and “adequately” and
“suitably” shall have corresponding meanings;

“After School Care Centre” means any build-
ing or premises maintained or used for the custo-
dy, care and tuition during the whole or part of
the day, on all or only some days of the week, of
more than 6 children of school going age, and
which has_been_registered as a place of care
under tjhe Child Care Act (Act 74 of 1983);

“Approved” means approved by the Medical
Officer of Health regarding public health re-
quirements of the aranicular case, or to the
physical and mental health and safety of the
children as the case may be;

“Child” means a child admitted to an After
School Care Centre, in terms of this chapter;
and ‘“‘children” shall have a corresponding
meaning;

“Council” means the Town Council of Beno-
ni, or any official of the Council to whom any of
the powers contained in this chapter has been
delegated;

“Holder” means the holder of a registration
certificate issued in terms of Section 3 of this
chapter for an After School Care Centre;

“Medical Officer of Health” means the Medi-
cal Officer of Health of the Council, or any per-
g?:lll: dln]y authorised by the Council to act on his

alf;

“Public Health registration certificate™ means
a certificate issued m terms of section 3 of this
chapter.

2. SCOPE OF CHAFTER

The provisions of this chapter shall apply to all
After School Care Centres within the Benont
Mounicipal Area. :

3. PUBLIC HEALTH REGISTRATION
CERTIFICATE

(a) No person shall operate an After School
Care Cenire unless such person is In 55100
of a registration cerfificate issued by the Council
authorizing such}:cﬂexson to do so, specifying
the premises to which such certificate relates and
the number of children permitted to be kept on

such premises.

{b) The person registered in terms of sub-sec-
tion (a) shall be responsible for the care and su-
pervision of the children in his’her care, and
shall at all times be responsible to the Council
for the satist'acto?v performance of histher obli-
gations in terms of such registration certificate.

(c) A registration certificate issued in terms of
this section shall not be transferable.

i
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{(d) If an After School Care Centre is operated
at a school the Principal must give written per-
mission for the conducting of such a service and
that the indoor and outdoor play areas as well as
the kitchen and toilet facilities shall be under the
direct supervision of the holder and shall be
available to the children during hours of opera-
tion.

4. ACCOMMODATION AND STORAGE,
SANITARY, KITCHEN AND OTHER FA-
CILITIES

The following minimum accommodation and
relevant services shall be provided for the care
of children:

(a) An office with a minimum floor area of 12
m?with a bed on which a sick child may rest.

(b) The holder must have access to a tele-
phone at all times during hours of operation.

(c) An indoor floor area of at least 1,8 m? per
child.

(d) The room or rooms must be arranged in
such a way that each child has a suitable tP ace to
sit where he can eat, rest, study and perform in-
door recreational activities.

(¢) There must be an approved kitchen in
which light meals can be prepared. If an After
School Care Centre is operated at aschooland a
suitable kitchen is not available on the premises,
the kitchen in which meals are prepared and the
transport arrangements with regard to those
meals must be approved of by the Medical Offi-
cer of Health.

() There must be one toilet and one wash
hand basin with running water for every 15 chil-
dren or part of this number. Separate facilities
must be provided for boys and girls. Adequate
soap and paper towels must be provided at each
wash hand basin.

(g) There must be sufficient containers for the
temporary accumulation of waste products,

(h) Sufficient storage space must be set aside
for the children’s personal possessions, as well as
storage space for the After School Care Centre's
play and study equipment.

(i) An outdoor play area of 6 m? per child
must be provided.

(j) Where an After School Care Centre is run
on the same premises as a Créche or Nursery
School such facilities must be completely separ-
ate with the exception of the kitchen and office
which may be shared.

(k) The premises must be completely enclosed
by a suitable type of fencing to prevent children
from leaving the premises on their own and to
keep animals out. All gates and doors that give
access to the premises must be closed and prop-
erly locked or otherwise closed in such a way as
to prevent the children from opening them.

If an After School Care Centre is operated at
a school and a suitably fenced-in area is not
available a clearly defined play area must be
provided with the approval of the Principal or
School Board.

(1) Separate sanitary and ablution facilities for
the staff complying with the fcllowing require-
ments: '

(i{ Sanitary and ablution facilities for the staff
shall be entirely -separate from such facilities
provided for the children, and shall have no di-
rect communication with any apartment used in
connection with the children.

(ii) There shall be provided 1 toilet and 1
wash-hand basin for every 15 persons or part of
15 persons. .

[
(iiig, A constant supply of hot and cold water
shall be provided to each wash-hand basin.
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5. MEDICAL CAREFOR CHILDREN

' (a) Every holder of a registration certificate
and his/her staff must:

(i) be alert for children who may be ll;

(ii) notify the parent or guardian immediately
of any illness, indisposition or abnormal condi-
tion;

(iii) summon the private doctor or a doctar
 appointed by the place of care should help be
. needed urgently, subject to the necessary prior

permission of the parent or guardian;

(iv) bring to the attention of the social worker
at the nearest service office of the Department
of Health Services and Welfare the case of any
child who, if it is noticed, frequently arrives at
the place of care with injuries and bruises;

(v) allow children who feel ill to rest apart
from the others, and natify the parents ar guard-
ian;

{vi) keep recard of the administering of pre-
scribed medicines;

{vii) only administer medicine to a child with
the written consent of the parent or guardian;

{viii) make a clear note in an obvious place of
e products or substances to which speaific chil-
¢ drenare allergic;

(ix) notify the Medical Officer of Health in
cases of transmittable and notifiable diseases;

gc) notify the parents immediately when head
or body lice are notified and bar the chiid from
the premises until the condition has cleared up;

{xi) make notes of all injuries sustained and
illnesses contracted while children are on the
premises, and of injuries with which they are ad-
mitted;

(xii) have a first aid box with the necessary
material and equipment, as approved by the
Medical Officer of Health, available, kept out of
reach of the children.

:(b) The qroviions of the Regulations regard-
ing the-exclusion from school on account of in-
fectious diseases made in terms of the Health
Act, 1977, as amended shall be applicable.

6. SAFETY MEASURES

(a) Adequate measures must be taken for the
rotection of the children against fire, hot water
‘?tallations, electrical equipment and appli-

ces and any other object, article, animal orin- _

ect that may endanger or harm the child.

(b} Children may only be transported with the
written approval of the parent or guardian.

7. GENERAL

Duties and [iability for compliance with by-
laws.

Every holder shall:

(2) Maintain every part of the premises, in-
cluding outdoor areas at all times in good repair
and in a tidy condition and free from dirt, filth or
other noxious matters;

(b) keep cutlery, crockery, utensils, vessels,
containers, receptacles, appliances and equip-
ment-used for the storage, preparation and sery-
ing of foodstuffs in a clean and sanitary
condition and free of any defect;

(c) provide and maintain efficient measures
for the prevention and destruction of flies, cock-
roaches, rodents, and other vermin;

(d) provide and maintain at all times suitable
sammeans for protecting all foodstuffs from con-
mination; .

- (e) ensure that all persons engaged to assist
with the care of children or the preparation of

food are clean in person and clothing at all
times;
(f) provide adequate storage space to the sat-

isfaction of the Medical Officer of Health for
toys and equipment;

(g) ensure that the children are at all times
under the direct supervision of at least ome
adult;

(k) epnsure that each child uses their own per-
sonal toilet equipment;

(i} ensure that all meals provided to the chil-
dren meet with the requirements of the Medical
Officer of Health. Menus of all meals shall be
kept and shall be open to inspection at all times.
All menus shall be approved by the Medical Of-
ficer of Health.

8. APPLICATION FOR ADMISSION

An application form containing the particulars
stated in paragraphs (a) to (f) hercinafter, shall
be completed by the parents or guardian of a
E::hild before admission to an After School Care

entre:

(a) The child’s name and date of birth.
(b) Date of admission.

(¢} Name, address and telephone number of
parents or guardian.

(d) Place of employment and telephone num-
ber of parents or guardian,

(e) Name, address and telephone number of 2
tesponsible person other than the parents or
guardian, who may be consulted in emergencies.

1) Name, address and telephone number of
the child’s medical Fractitioner and permission
to send for him should circumstances so require.

9. REGISTERS

(a) The holder shall keep an admission and
discharge register of all the children admitted 1o
?:nd discharged from the After School Care

entre.

(b) The holder shall keep a record of attend-
ance in which the presence or absence of chil-
dren at the After School Care Centre shall be
noted daily.

10. MEDICAL REPORT

A medical report containing the followin
data shall be obtained in respect of each chil
and kept by the holder:

(a} Information concerning the child’s general
state of health and diseases such as epilepsy.

{b) Children’s ailments and other communica-
ble discases from which the child has suffered
and the dates on which he had them.

(c) Details of immunisation against poliomyel-

itis, tetanus, measles, whooping cough, diphthe-
ria and tuberculoses etc.

(d) Possible allergies.
11. JOURNAL

. A journal shall be kept by the holder in which
imporiant and outstanding events such as acci-
dents, the programme of daily activities and
other relevant data are noted in respect of each
child. '

12. TERMINATION OF OPERATIONS

The holder shall notify the Council of the tem-
porary or permanent fermination of operations
of an After School Care Centre.

13. RIGHT OF ENTRY AND INSPECTION
OF PREMISES AND RECORDS

Any duly authorised officer of the Council
may for any purpose connected with the carrying

out of this chapter, at all times and without pre-

vious notice, enter any premises upon which an
After School Care Centre is conducted, or upon
which such officer has reasonable grounds for
suspecting the existance of such an After School
Care Centre and make such examination, en-
quiry and inspection thereon as he may deem
necessary.

14. PENALTY CLAUSES

Any person contravening any of the provi-
sions of this chapter shall be guilty of (a) an of-
fence and upon conviction be liable to a fine not
exceeding R300,00, or (b) in default of payment
to imprisonment for a period not exceeding one
year or {c) to both such fine and imprisonment.

15. WITHDRAWAL OF PUBLICHEALTH
REGISTRATION CERTIFICATE

The Council may at its discretion withdraw a
registration issued in terms of this chapter,
should the holder be convicted of a breach of
anty of the provisions of this chapter.

16. APPLICATION OF CHAPTER TO
EXISTING AFTER SCHOOL CARE
CENTRES

(a) Notwithstanding the provisions of section
3 above, the Medical Officer of Health may give
an extention of time to a person who has render-
ed an After School Care Centre service before
the date of coming into operation of-this chap-
ter, to comply with the provisions of this chapter
within twelve months or such a shorter peried as
may be determined by the Medical Officer of
Health;

(b) The Council may, in any case where
reasons 1o its satisfaction are given, extend the
period stated in sub-section (a) with a maximum
of twelve months.

(B) The Health By-laws for Créches and
Créches-cum-Nursery Schools for Black Chil-
dren published under Administrator’s Notice
1395 of 17 August 1983 are hereby revoked,

D P CONRADIE
Town Clerk

Munigipal Offices
Administrative Building
Elston Avenue

Benoni

1501

30 January 1991

Notice No. 17/1991

PLAASLIKE BESTU4&JZRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BENONI

WYSIGING VAN GESONDHEIDSVEROR-
DENINGE VIR KINDERBEWAARHUISE
EN KINDERBEWAARHUISE-CUM-
KLEUTERSKOLE

Die Stadsklerk van Benoni publiseer hierby
ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge hierna
uiteengesit:

(A) Die Gesondheidsverordeninge vir Kin-
derbewaarhuise en Kinderbewaarhuise-cum-
kleuterskole afgekondig by Administratenrsken-
nisgewing 1273 van 2 Augustus 1972, word hier-
mee in die geheel deur die volgende gewysigde
verordeninge vervang:

HOOESTUK 1

Kinderbewaarhuise en Kinderbewaarhuise-
cura-kleuterskole waar daar meer as ses kinders
van voor skoclgaande ouderdom versorg word.

INHOUDSOPGAWE
Artikel
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1 Woordomskrywing
2 Lisensiéring
3 Spesifieke vereistes ten opsigte van geboue

vir kinders van 3 jaar en ouer maar van voor-
skoolgaande ouderdom vir heeldagsorg

4 Spesifieke vereistes ten opsigte van geboue
vir kinders onder 3 jaar

5 Algemene vereistes betreffende geboue
6 Huisvesting van werkers

7 Uitrusting

8 Mediese sorg vir kinders

9 Persoonlike toiletbenodigdhede
10 Veiligheidsmaatreéls

11 Pligte van lisensiehouer

12 Aansoek om toelating

13 Registers

14 Geneeskundige verslag

15 Daghboek

16 Beéindiging van werksaamheds

17 Toepassing van die begalings van hierdie
hoofstuk of bestaande kinderbewaarhuise en
kinderbewaarhuise-cum-kleuterskole

18 Strafbepalings
19 Intrekking van lUsensie

WOQRDOMSKRYWING

1. In hierdie hoofstuk, tensy die sinsverband
anders aandui, beteken —

“kind” ’n kind wat in 'n kinderbewaarhuis of
kinderbewaarhuis-cum-kleuterskool ingevolge
hierdie verordeninge opgeneem is;

“kinderbewaarhuis” enige gebou of perseel
wat in stand pehou of aangewend word vir die
bewaring en versorging van meer as 6 kinders
van voor-skoolgaande ouderdom gedurende die
hele dag of 'n Eedeelte van 'n dag, op alle of
slegs sommige dae van die week, en wat krag-
tens die Wet of Kindersorg, 1983, as ’'n versor-
gingsoord geregistreer is;

“kinderbewaarhuis-cum-kleuterskool” enige
gebou of perseel wat in stand gehou of aange-
wend word vir die bewarini, versorging en on-
dern’P van meer as 6 Fkinders van voor-
skoolgaande ouderdom gedurende die hele dag
of 'n gedeelte van 'n dag, op alic of slegs som-
mige dae van die week, en waar 'n kleuterskool-
program toegepas word en wat kragtens die Wet
op Kindersorg, 1983, as 'n versorgingsoord gere-
gistreer is;

“lisensichouer” 'n persoon of liggaam van
persone aan wie 'n lisensie ingevolge artikel 2
van hierdie hoofstuk uitgereik is;

23 1

“mediese gesondheidsbeampte” die mediese
Eesondheidsbcamptc van Benoni of enige
campte wat gemaglig is om namens hom op te
tree;

“raad” -— Die Stadsraad van Benoni of enige
ampienaar van die Raad aan wic enige van die
bevoegdhede in terme van hierdie hoofstuk ge-
delegeer is.

“versorgingsoord™ enige gebou of perseel wat
in stand gehou of aangewend word vir die op-
name, beskerming en tydelike of gedeeltelike
versorging van meer as 6 kinders weg van hulle
ouers af, met of sonder winsbcjag, maar dit sluit
nie 'n kosskool, *n koshuis of 'n instelling in nie
wat hoofsaaklik vir die onderrig of opleiding van
kinders in stand gehou of aangewend word en
wat deur 'n provinsiale onderwysdepartement
beheer word of deur hom geregistreer of goed-
gekeur is,

LISENSIERING:

2.(1) Behoudens die bepalings van artikel 17
van hierdie hoofstuk, mag geen persoon of lig-
gaam van persone 'n kinderbewaarhuis of kin-
derbewaarhuis-cum-klenterskool stig, oprig, in
stand hou of bestuur nie, tensy so *n persoon of
liggaam in besit is van "n lisensie van die raad
wat hom magtig om dit te doen en ’n registrasie-
sertifikaat uitgereik deur die Minister van
Volkswelsyn en Pensioene ingevolge die Regu-
lasies van Kinderbewaarhuise en Kinderbewaar-
Iuise-cum-klenterskole, uitgevaardig ingevolge
die Wet of Kindersorg (Wet Nr. 74 van 1983%,
waarin die perseel waarop sodanige lisensie be-
trekking het, i word en waarin die
getal kinders wat op sodanige perseel toegelaat
word en hulle ouderdomme vermeld word.

(2) 'n Lisensie word nie ingevolge subartikel
(1) hierbo toegestaan nie tensy "n kinderbewaar-
huis of kinderbewaarhuis-cum-kleuterskool zan
die bepalings van hierdie hoofstuk tot bevredi-
ging van die mediese Gesondheidbeampte vol-
doen, en ingevolge artikel 30 van die Wet o
Kindersorg, 1983, as 'n versorgingsoord gerepi-
streer is.

(3) Die persoop, of in die geval van °n kinder-
bewaarhuis of kinderbewaarhuis-cum-kleuter-
skool geadministreer deur 'n liggaam van per-
sone, sodanige Yiggaam, gelisensieer ingevolge
subartikel (1) hierbo, is verantwoordelik vir die
sorg en toesig oor die kinders in sodanige lisen-
sie gespesifiseer enis te alle tye aan die raad ver-
antwoordelik vir die bevredigende nakoming
van sy verpligtinge ingevolge sodanige lisensie,

(4) ’n Lisensie uitgereik ingevolge hierdie arti-
kel is nie oordraagbaar nie.

SPESIFIEKE VEREISTES TEN OPSIGTE
VAN GEBOUE VIR KINDERS VAN 3 JAAR
EN OUER MAAR VAN VOOR-SKOOL-
ggﬁ&gDE OUDERDOM VIR HEELDAG-

3. Die volgende minimum huisvesting en fasi-
liteite moet verskaf word ten opsigte van kinder-
bewaarhuise en kinderbewaarhuise-cum-kleu-
terskole wat kinders van 3 jaar en ouer maar van
voor-skoolgaande ouderdom vir heeldagsorg
toelaat;

(a) 'n Kantoor.

(b) 'n Personeelkamer: Met dien verstande
dat, onderworpe aan die goedkeurinﬁ van die
mediese gesondheidsbeampte, een kamer as
kantoor en personeelkamer gebruik kan word.

{¢) 'n Afsonderingskamer met *n minimum
vioeroppervlakie van 2 m x 3 m en met 'n inge-
boude handewasbak met warm en koue lopende
waler en toc%erus met cerstehulpkas en -toerus-
ting en bed of voukateltjie.

(;Il) 'n Speelkamer vir speclaktiwiteite, om
maaltye op te dien en vir slaapdoeleindes, met 'n
minimum vryspeelrnimte van 3 m? per kind.
Nie meer nie as een derde van die totale bin-
nenshuise speelrmimte mag uit 'n oordekte ver-
anda of stoep bestaan wat beskut moet wees
tcen wind, reén en ander ongunstige
weersomstandighede.

}e) 'n Kombuis wat aan die volgende vereiste
voldoen:

(i) Die kombuis met inbegrip van opwas moet
’n minimum vloeroppervlakte hé van 14 m? vir
'n maksimnm van 30p6 kinders gehuisves, met 'n
bykomende 0,2 m? per kind vit 30 tot 100 kin-
deriv» Ot(a)n *n verdere 0,1 m? per kind vir elke kind
bo 100.

(ii) Dic kombuis moet voorsicn wees van dub-
belrakwasbak, handewasbak, groentewasbak en
waar die mediese pesondheidsbeampte dit nodig
ag, moet 'n goedgekeurde potwasbak op die per-
seel geinstalleer word.

(iii) Na goeddunke van die raad en na behoor-
like oorweging van die manier, hoeveelheid en
aard van kokery wat op die perseel onderneem

word, moet daar, onmiddellik bo elke

of stoofkap van geskikte grootte voorsien wor

kookstoof, oond of soortgelyke apparaat, 'n ka%

met 'n skoorsteenpyp ten minste 300 mm in
deursneé, en boonop sodanige meganiese toe-
stel as wat die raad onder hierdie omstandighede
nodig ag, wat op so 'n hoogte en in so 'n posisie
of op so 'n wyse na buite uitiaat as wat nodig is
om te voorkom dat die uitlaat daarvan 'n oorlas
of ergernis vir die omgewing uitmaak: Met dien
verstande dat waar die raad tevrede is dat die
doeleindes van hierdie subparagraaf doeltref-
fend daardeur bereik sal word, 'n meganiese
toestel in plaas van 'n kap of stoofkap soos voor-
neem, verskaf kan word.

(iv) Die wasbakke in sub-sub paragraaf (e)(ii)
genocm moet van viekvrye staaPof ander goed-
gekeurde syferdipte materiaal gebou wees en
moet 'n toereikende en gesonde vooraad warm
en koue lopende water hé wat doeltreffend ver-
sprei en oor die wasbakke en handewasbakke
aangelé is.

(v) Eilke bak van die dubbelwasbak moet 'n
minimum diepte van 225 mm hé en 'n minimum-
inhoud van 53 liter.

vi) Die droogblaaie van die wasbakke moet
150 mm spatskerms hé, 100 mm van enige muur-
oppervlak geinstalleer wees en enige deel van 'n
muuropperviak binne 500 mm van enige deel
van die wasbak of droogblad aldus ge'l'nstalleer,
moet geteé] word of OE een of ander goedge-
kenrde wyse met eienskappe soortgel)!k aan 'n
geteglde oppervlak afgewerk word tot 'n hoogte
van minstens 1,5 m van die vloer,

(vii) Die vlcer van die kombuis moet van be-
ton of ander soortgelyke syferdigte materiaal
wees.

(viii) Natuurlike lig en ventilasie moet oor-
eenkomstig die raad se Bouverordeninge ver-
skaf word.

(ix) Muuropperviakke moet getsél ofl_Pladge- '

pleister wees en met liggekleurde olieve;

WEES.

geverf

(x) Plafaonne most stofdig wees.

(i) Alle kaste, rakke en ander toerusting vir
die opberging van kombuisgereedskap en -toe-.
rusting moet van metaal wees en so aangebring
of geleé wees dat dit maklik skoongemaak kan
word en nie skuiling vir insekte, knaagdiere en
ander ongedierte beverder nie,

(xii) Alle werktafels moet van metaal gebou
wees et 'n viekvryes staalblad.

(xiii) Die stoof of ander kookeenhede moet so .

geinstalleer wees om maklik toegang tussen die
stoof of kookeenheid en die aangrensende:
muuropperviak toe te laat om skoonmaak te
vergernaklik.

(xiv) Fasiliteite moet voorsien word vir die op-
berging van groente.

(xv) Daar moet geskikte verkoelingsfasiliteite
vir dic opberging van bederfbare voedsel voor-
sien word,

h&(xv:) Daar moet 'n geskikte aantal metaal-
blikke met deksels vir die tydelike versameling
van vuilgoed wat weggedoen moet word, voor-
sien word.

(xvii) Geen bepalings in hierdie artikel vervat,
beiet die gebruik van 'n huishoudelike kombuis
wat op die perseel van ’n kinderbewaarhuis of
kinderbewaarhuis-cum-kleuterskool geleé is nie,
mits so 'n kombuis aan die bepalings van hierdie
artikel voldoen.

{f) 'n Pakkamer of spens, behoorlik geventi-
leer en rotdig net 'n minimum vlceroppervlakte
van 6,5 m?en 'n minimum breedte van 2 m,

(g) Béreplek vir voukateltjies, beddegoed en
linne.

Y
1
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(h) Béreplek vir persoonlike besittings van

.clke kind.

(i) Béreplek vir binnenshuise en buitenshuise
speelmateriaal en -toerusting.

{J) Sanitére, reinigings- en kleedkamerfasili-
teite vir die kinders wat aan die volgende ver-
eiste voldoen:

_(i} Daar moct gerieflike toegang tussen rei-
nigingsgeriewe, speelkamers en buitenshuise
speelruimte wees.

(ii) Daar moet een spoelkloset vir elke 10 kin-
ders of gedeelte van 10 kinders wees.

(iii) Geen verdeling van toilette vir dic ge-
slagte is nodig nie.

(iv) Brille en watergemakke moet van 'n
kleiner grootte, jeugtipe, soos deur die mediese
gesondheidsbeampte goedgekeur, wees. Brille
moet van opwip- en voor-weggesnyde tipe wees.

(v) Daar moet een handewasbak vir ¢lke 10
kinders of 'n gedeelte van 10 kinders wees en so
'n handewasbak moet so aangebring word dat
die boonste oppervlakte nie meer as 500 mm bo-
kant vioerhoogte is nie.

_{vi) 'n Kanstante vooraad lopende koue water

f termostaties-beheerde water moet vir die

andewasbakke wat vir gebruik deur die kinders
opsygesit is, verskaf word.

y(gwg Die vloere van die wasafdeling moet van
syfer l?te materiaal wees wat tot 'n gladde
oppervlak gepleister is.

(viii) Daar moet 'n genoegsame aantal water-
diﬁte likke met deksels verskaf word vir die
tydelike versameling van papier, papierhand-

peke, papierdockies en ander artikels wat weg-
gedoen moet word,

(k) Sanitére-, reinigings- en kleedkamerfasili-
teite vir die personeel moet heeltemal afsonder-
lik wees van sodanige fasiliteite vir die kinders
en mag nie regstreeks in verbinding staan nie
met enige vertrek wat in verband met die kin-
ders gebruik word.,

(ii) Daar moet 'n toflet en 1 handewasbak vir
elke 15 persone of 'n gedeelte van 15 persone
verskaf word,

(iii) 'n Konstante voorraad warm en koue
water moet vir elke handewasbak verskaf word
en 'n voldoende voorraad seep, naclborsels en
skoon handdoeke sal ten alle tye by die hand-

i asbak beskikbaar wees.
'(iv) Alle handewasbakke moet styf teen die

mure aangebring word en die mure agter soda-
nige wasbakke moet met glasuurtegls geteél
wees tot 'n hoogte van minstens 450 mm bo die
boonste oppervliakte van sodanige handewas-
bakke, of met een of ander materiaal soortgelyk
aan teéls behande] ward.

(1) Wasfasiliteite moet tot bevrediging van die
mediese gesondheidsbeampte verskat word.

(m) Buitenshuise speelruimte van ten minste
5,5 m? per kind moet voorsien word. Hierdie
ruimte moet voorsiening maak vir grasperke en
skaduwees, en vir harde oppervlakte vir
wielspeelgoed. Dit moet viy wees van uitgra-
wings en gevaarlike trappe of vlakke.

SPESIFIEKE VEREISTES TEN OPSIGTE
VAN GEBOUE VIR KINDERS ONDER 3
JAAR

4. Die volgende minimum huisvesting en aan-
verwante dienste moet vir die huisvesting van
kinders onder 3 jaar verskaf word:

(a) 'n Kantoor.

(b) ’n Personeelkamer ooreenkomstig artikel
(b) hierbo,

(©) 'n Afsonderingskamer wat bestaan uit 2
aparte afskortings, €lk met 'n minimum grootte

van 2 m x 3 m met handewasbak, met warm en
koue lopende water aangelé en tocgerus met
cerstehulpkas en -toerusting en kinderkateltjie
of voukateltjie.

(d) 'n Kinderkamer wat 3,5 m? binnenshuise
opperviakte per kind verskaf. Kinderkateltjics
moet so perangskik word dat daar 'n minimum
van 750 mm tussen die kinderkateltjies is.
Hoogstens een derde van die totale bin-
nenshuise kinderkamerruimte kan bestaan wit
oordekte veranda of stoep, wat teen wind, reén
of ander ongunstige weersomstandighede be-
skerm moet wees. 'n Handewasbak moet in elke
kinderkamer verskaf word.

(e) "'n Melkkombuis met *n minimum grootte
van 8,5 m? vir 'n maksimum getal van 25 babas,
en daarna moet die grootte van die kamer se fa-
siliteite tot bevrediging van die mediese gesond-
heidsbeampte  vermeerder  word.  Die
meikkombuis moet bestaan wit —

(i) "o ontvangsafdeling vir sterilisering van
boitels, met 'n dubbelvakwasbak van viekvrye
staal, steriliseringseenheid en ingeboude hande-
wasbak: en

(i1) ’n voorbereidingsafdeling, afsonderlik van
ontvangsafdeling, maet 'n verkoelingscenheid,
stoof en handewasbak.

" S’?:c:n Kombuis coreenkomstig artikel 3(e),
jerbo.

b (2) 'n Spens coreenkomstig artikel 3(f), hier-
0.

(k) Béreplek vir beddegoed en linne.

(i) Béreplek vir kinderwaentjies.

{(j) Béreplek vir persoonlike besittings van
kmc? p pe

(k) Sanitére en reinigingsfasiliteite vir kinders
wat aan die volgende vereistes voldoen:

(i) 'n Spoelkamer met 'n minitmum vioerop-
ervlakte van 6,5 m? toegerus met *n spoelwas-
gak, met ingeboude 150 mm spatskerm en 100
mm van die muuroppervlakte geinstalleer. Elke
deel van ’n muuropperviak binne 600 mm van
die wasbak moet geteél wees of op een of ander
goedgekeurde e afgewerk word met eien-
skappe soortgelyk aan °n geteélde opperviak tot
'n hoogte van minstens 1,5 m vanaf die vloer. 'n
Ha:&iewasbak moet in die spoelkamer voorsien
word.

(ii} ’n Badeenheid met 'a minimum vloerop-
perviakte van 6,5 m* met 2 baba-eenhede vir
elke 20 kinders wat deur die mediese gesond-
heidsbeampte goedgekeur moet word. Die vioei
van water moet aan badeenhede gelewer word
deur sy-inlate of beweegbare oorhoofse toebe-
hore en die temperatuur van die water moet ge-
reguleer word. 'n Handewasbak moet in die
badeenhbeid verskaf word en 'n konstante voor-
raad warm en koue lopende water moet by
spoe(,]lwasbakke en handewasbakke verskaf
word.

(i) Vir kinders wat nie Juiers gebruik nie
moet toiletbenodigdhede verskaf word na goed-
dunke van dic mediese gesondheidsbeampte.
Sodanige benodigdhede moet paslik gebére
word en slegs in die gebruik word,
uitgesonderd waar dit vir gebruik in die
afsonderingskamer vereis word.

(iv) Luiers deur middel van —

(aa) 'n erkende lierdiens, in welke geval
voorsiening vir aparte bérefasiliteite vir skoon
en vuil docke gemaak moet word; of

(bb) 'n wasdiens op die perseel in 'n goedge-
keurde wassery wat uit 3 eenhede soos volg be-
staan:

{aaa) 'n Ontvangs- en voor-skoonmaakeen-
heid;

(bbb} 'n was-, droog- en strykeenheid;

(cce) "o bére- en distribusieplek.

(¥) 'n Genoegsame aantal waterdigte blikke
met deksels, vir tydelike versameling van vuil
papier, papierdoekies, papierhanddoeke en an-
der artikels wat weggedoen moet word; en

(vi) Vloere van spoclkamer en badeenheid
van syferdigte materjaal.

(1) Sanitére en reinigingsfasiliteite vir die per-
soneel ooreenkomstig artikel 3(k) hierbo.

(m) Béreplek vir  binnenshuise en
buitenshuise speelmateriaal en -uitrusting.

(n) Wasfasiliteite op of weg van die terrein
moet verskaf word tot voldoening van die me-
diese gesondheidsbeampte.

{0) Die minimum buitenshuise ruimte van 3
m? per kind moet vir gebruik van kinderwaen-
tjies en speelhokke en buitenshuise aktiwiteite
vir die kleutergroep voorsien word. Hierdie
ruimte moet grasperke insluit en moet skaduwee
hé. Dit moet sonder vitgrawings en gevaarlike
trappe of vlakke wees.

ALGEMENE VEREISTES
FENDE GEBOUE

5. Alle geboue vir kinderbewaarhuise of kin-
derbewaarhuise-cum-kleuterskole moet aan die
volgende vereistes voldoen:

BETREF-

(a) Die geboue moet van sodanige materiaal
wees en op 50 'n wyse gebou wees dat dit aan die
Nasionale Bouregulasies en enige ander toepas-
like verordeninge van die raad voldoen,

(b) Dic vensters van alle kantore, speelka-
mers, afsonderingskamers en ander vertrekke
moet in ogperv akte gelykstaande wees met
minstens 15 % van die vioeroppervlakte van
elke sodanige vertrek. Die vensteropperviaktes
van pakkamers, sanitére blokke, opwasse en
wasserye moet %elyk wees zan minstens cen
tiende ‘van die vloeropperviakte. Minstens die
helifte van die totale vensteropperviakte in enige
sodanige kamer moet vir ventilasiedoeleindes
oopgemaak kan word. Voldoende kunsmatige
verligting moet dwarsdeur enige sodanige gebou
beskikbaar wees. Vensters in speelkamers, kan-
toor of afsonderingskamers moet hoopstens 750
mm bo grondhoogte wees en moet spesiaal ge-
bou wees sodat hulle nie copgaan op 'n hoogte
wat vir kinders gevaarlik is nie.

{c) Alle vloere en vloerlyste moet glad afge-
werk wees, sonder skerp rande of ander gevaar-
like gebreke, en mag nie stof of vullis kan
versamel nie.

(b) Behalwe soos anders hierin bepaal, moet
die binnemure deurgaans gladde oppervlakke hé
en met 'n liggekleurde, duursame, wasbare be-
dekking afgewerk wees.

(e) Alle kamers moet geplafonneer wees en
die plafonne en kroonlyste moet diggemaak en
noupassend en met lggekleurde, duursame,
wasbare bedekking afgewerk wees.

f) Alle binne-houtwerk moet stewig gebou en
sodanig ontwerp of azngebring wees dat dit nie
die versameling van stof of skuiling vir insekte
bevorder nie.

() Elke vertrek op die perseel moet op 50 'n
wyse van vensters, deure of ander openinge
voorsien word dat die behoorlike kruisventilasie
van sodanige vertrek verseker word.

(h) Alle buitemure, pilare, dak, dakgeute en

eutpype en enige ander buitedeel van die ge-

Eou of geboue moet stewig gebou en in 'n skoon
en mooi toestand wees.

HUISVESTING VAN WERKERS

6. (a) Wanneer persone op die perscel van 'n
kinderbewaarhuis  of kinderbewaarhuis-cum-
kleuterskool in diens is en huisvesting verskaf
word, moet sodanige huisvesting afsonderlik van
die kinderbewaarhuis-cum-kleuterskoal wees,

en dit moet so geleé en gebou wees dat dit aan
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die betrokke wetgewing van toepassing op huise
voldoen. Sodanige persone en hul gesinne of
werknemers mag onder geen omstandighede
toegang hé tot die kinderbewaarhuis of kinder-
bewaarhuis-cum-kleuterskool na ure nie.

(b) Die gebied wat deur fasiliteite van werkers
in beslag geneem word, moet van die aansig of
enige gedeclte van die kinderbewaarhuis of kin-
derbewaarhuuis-cum-kleuterskool  afgeskerm
wees op 80 'n wyse dat dit enige kind verhoed
om toegang daartoe te verkry.

UITRUSTING

7. Uitrusting vir kinders in kinderbewaarhuise
of kinderbewaarhuise-cum-kleuterskole moet
aan die volgende vereistes voldoen:

{a) Stoele moet so lig wees dat hulle deur die
kinders opgetel kan word, moet sonder splinters
of ander ruwe of gevaarlike vlakke wees en moet
so laag wees dat *n kind wat daarop sit albei
voete op die vioer kan laat ms. Hulle mag nie
hoér as 300 mm vir die ouderdomsgroep 2 jaar
en daarbo en 200 mm vir die ouderdomsgroep
onder 2 jaar wees nie.

{h) Tafels moet verplaasbaar en stewig gebou
wees. Hulle moet sonder splinters of ander ruwe
of gevaarlike vlakke wees en mag nie hogr as 450
mm vir die ouderdomsgroep 2 jaar en daarbo en
350 mm vir die groep 2 jaar wees nie.

(c) Alle beddens, kinderkateltjies, voukatel-
tjies, matte of ander meubels vir rus- en slaap-
oeleindes moet tot bevrediging van die mediese
gesondheidsbeampte ontwerp wees. Elke soda-
nige meubelstuk word aan 'n bepaalde kind toe-
gewys wie se naam of simbool daarop
aangebring word. 'n Toereikende aantal lakens,
waterdigte lakens, komberse of ander bedde-
goed moet byderhand wees vir gebruik,

(d) Binnenshuise en buitenshuise speeluitrus-
ting van so 'n aard dat 'n kind hom nie moontlik
daardeur kan beseer of 'n besering aan jemand
anders kan veroorsaak nie, moet verskaf word.,

{(¢) Geen plasdam, swemdam, sandkuil of an-
der struktuur word 'sonder die voorafverkreé
%oedkeurmg van die mediese gesondheids-

eampte toegelaat nie en alleen onderworpe aan
sor.}anlge voorwaardes as wat hy van tyd tot tyd
stel.

MEDIESE SORG VAN KINDERS

8. Elke lisensichouer van ‘'n kinderbewaarhuis
of kinderbewaarhuis-cum-kleuterskool of enig-
iemand wat toesig hou oor die kinders wat geli-
sensieer is om daarin te wees, moet —

(a) alle kinders streng dophou vir enige tekens
van siekte, ongesteldheid of ander abnormale
toestand;

b) die ouer of veog onmiddellik van sodanige
siekte, ongesteldheid of abnormale toestand
verwittig,

(¢) indien nodig en onderworpe aan di¢ voor-
afverkreé toestemming van die ouer of voog, die
private geneesheer van enige kind wat aldus ly
of vermoedelik ly, ontbied of ingeval so 'n ge-
neesheer nie beskikbaar is nie, moet *n genees-
heer ontbied word wat deur die
kinderbewaarhuis of kinderbewaarhuis-cum-
kleuterskool aangestel is,

(d) onmiddellik die kind of kinders wat aldus
Iy in die afsonderingskamer wat vir dié doel ver-
skaf is, afsonder en al die sorg aan die kind be-
stee wat nodig is vir sy gemak en behandeling
terwyl hy op die perseelis;

(e) alle voorskrifte uitgereik deur die genees-
heer uitvoer, en in die geval van "n oordraagbare
sickte die mediese gesondheidsbeampte onmid-
dellik in kennis stel; en

. (f) aantekeninge how van alle beserings en
siektes wat voorgekom het terwyl die kind op
die perseel was.

PERSOONLIKE  TOILETBENODIGD-
HEDE

9.(1) Voorsiening vir die afsonderlike opber-
ging van die persoonlike toilethenodigdhede van
elke kind in ’n kinderbewaarimis of kinderbe-
waarhuis-cum-kleunterskool meet in die wasaf-
deling of in 'n aangrensende vertrek gemaak
word deur middel van hake, sluitkaste of iets an-
ders wat deur die mediese gesondheidsbeampte
goedgekeur is.

So 'n béreplek en die persoonlike toiletbeno-
digdhede wat gebére word, moet duidelik ge-
merk word op so 'n wyse dat elke kind dit
maklik sal herken.

(2) Die volgende minimum persoontlike toilet-
benodigdhede moet vir die uitsluitende gebruik
van elke kind in die kinderbewaarhuis of kinder-
bewaarhuis-cum-klenterskool beskikbaar wees:

(a) Waslap.

(b) Handdoek.

(c) Sakdoek of wegdoenbare papierdoekics.
(d)Kam.

(e) Seep.

(3) Voorsiening moet gemaak word vir die
kook, was of ontsmetting van kinders se toilet-
benodigdhede.

VEILIGHEIDSMAATREELS

10. Die volgende maatreéls moet deur 'n li-
sensichouer van 'n kinderbewaarhuis of kinder-
bewaarhuis-cum-kleuterskool toegepas word ter
beveiliging van die kinders daarin:

(a) Toereikende maatreéls moet getref word
vir die beveiliging van kinders teen brand,
warmwaterinstallasies, elektriese toebehore en
toestelle, verwarmingstoestelle en enige ander
artikel of ding wat enige kind in gevaar kan stel
of hom kan beseer.

(b) Enige plankies of relings wat in omslote
ruimtes, speelhokke, beddens, kinderkateltjies
of vir enige ander do¢l hoegenaamd gebruik
word, moet hoogstens 75 mm vit mekaar wees
en moet stewig bevestig en sonder splinters of
ander ruwe of gevaarlike oppervlakke wees.

(c) Die perseel moet geheel en al omsluit wees
deur middel van ‘n geskikte heining, muur of
iets anders wat so gebou is dat dit die kinders
heeltemal verhoed om die grense van die perseel
op eie houtjie te verlaat en die toegang van huis-
diere te voorkom. Alle hekke of deure in sulke
(g]xense moet dig wees en behoorlik gesluit of an-

ersins toegemaak word om te verhoed dat die
kinders hulle copmaak.

(d) 'n Noodhulpkis met die nodige materiale
en nitrusting tot bevrediging van die mediese ge-
sondheidsbeampte moet verskaf word en moet
te alle tye byderhand en buite bereik van die
kinders geplaas word.

(e) Alle medisyne, bytende en ander skade-
like stowwe moet op *n veilige wyse gebére word
en nie vir kinders toeganklik wees nie.

{D Geen hond of kat of 'n skadelike of giftige
plant of struik word op die persecl van 'n kinder-
bewaarhuis of kinderbewaarhuis-cum-kleuter-
skool toegelaat nie.

(g) Niemand wat aan ’n besmetlike of oor-
draagbare siekte ly, en niemand wat in aanra-
king was met iemand wat aan so 'n siekte ly en
wat nie sy persoon en klere doeltreffend gereinig
bet nie om te voorkom dat hy so 'n siekte ver-

i, en niemand wie se liggaam nie in *n sinde-
like en gesonde toestand is nie, word op die
perseel van 'n kinderbewaarhuis of kinderbe-
waarheid-cum-kleuterskool toegelaat nie,

(h) Dic bepalings van die regulasies betref-
fende die witsluiting uit die skool weens aan-
steeklike sicktes ingevolge dic Wet op
Gesondheid, 1977 (Wet 63 van 1977), soos ge-

wysig, is op alle kinderbewaarhuise en kinderbe-

| waarhuise-cum-kleuterskole van toepassing,.

PLIGTE VAN LISENSIEHOUER

11. Iedere lisensichouer van 'n kinderhewaar-
huis of kinderbewaarhuis-cum-kleuterskool
moet —

(a) elke deel van die kinderbewaarhuis of kin-
derbewaarhuis-cum-kleuterskcol met inbegrip
van buitenshuise gebiede en alles wat daarby
hoort te alle tye in 'n goeie en sindelike toestand
onderhou sonder vullis, vuilgoed of ander ska-
delike stowwe of dinge;

(b) alle mesware, breekgoed, gereedskap,
vate, blikke, houers, toestelle en uitrusting wat
vir die bewaring, voorbereiding en opdiening
van eetware gebruik word, in 'n skoon en sani-
tére toestand sonder enige gebreke, onderhou;

(c) doeltreffende middele vir die voorkoming
en vernietiging van vlieg, kakkerlakke, knaag-
diere en ander ongediertes in so 'n kinderbe-
waarhuis of kinderbewaarhuis-cum-kleuterskool
verskaf en onderhou en voldoende muskietnette
in ’'n goeie toestand onderhon vir die besker-
ming van kinders teen vlie€ of muskicte;

(d) te alle tye doeltreffende middele vir die

beskerming van alle eetware teen besoedelix;'

deur stof, vullis, vlieé of ander oorsaak versk
en onderhou;

(e) te alle tye 'n toereikende voorraad seep,
skoon handdoeke en naelborsels by handewas-
bakke verskaf;

(f) verseker dat alle perscne wat in die kinder-
bewaarhuis of kinderbewaarhuis-cum-kleu-
terskool werksaam is te alle tye sindelik is wat
hul persoon en klere betref;

(%) skoon en heel corpakke of jasse van lig-
ekleurde wasbare materiaal en geskikte hoof-
gedekkings verskaf vir die gebruik van persone
wat werksaam is in verband met die hantering,
voorbereiding en opdiening van voedsel, en ver-
seker dat sodanige oogpak e of jasse by alle so-
danige geleenthede gedra word;

(h} voldoende béreruimte tot bevrediging van
die mediese gesondheidsbeampte verskaf vir
speelgoed, boeke en ander binnenshuise en
buitenshuise speelgoedmateriaal en verseker dat
sulke béreruvimte maklik deur die kinders vanaf
vloerhoogte bereik kan word,;

(i) verseker dat die kinders te alle tye onder
die regstreekse toesig van minstens een volwas-
sencis,

Sj) verseker dat elke kind sy eie persoonlike y

toiletbenodipdhede gebruik;

(k) verseker dat alle maaltye~wat aan die-
kinders verskal word aan die vereistes van die
mediese gesondheidsbeampte voldoen. Aante-
kening van spyskaarte van alle maaltye moet ge-
hou word en moet te alle tye ter insae 1&. Alle
spyskaarte moet deur die mediese gesondheids-
beampte goedgekeur word;

(i) personeel wat oor voedselhantering toesig
hou voor indiensneming geneeskundig faat on-
dersoek en moet toesien dat sodanige personeel
geen tekens van aansteeklike of besmetlike
siektes toon nie en daarna met so 'n genceskun-
dige ondersoek jaarliks volhou.

AANSOEK OM TOELATING:

12.(1) 'n_Aansoek in die vorm in paragrawe
(a) tot () hizrna moet deur die ouer of voog van
’n kind voor toelating tot *n kinderbewaarhuis of
kinderbewaarhuis-cum-kleuterskool voltooi en
aan die lisensiehouer besorg word:

(a) Naam en geboortedatum van kind.

{b) Datums van opname en ontslag.

quers of voag,.

(c) Naam, adres en telefoopnommer van V.
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(d) Werkplek en telefoonnommer van ouers
f voog.

(e) Naam, adres en telefoonnommer van ver-
antwoordelike persoon, anders as ouer of voog,
wat in noodgevalle geraadpleeg kan word.

(f) Naam, adres en telefoonnommer van kind
se geneesheer en toestemming dat hy, indien
omstandighede dit vereis, ontbied kan word.

REGISTERS:

13.(1) Die lisensichouer hou 'n toelatings- en
ontslagregister van al die kinders wat in die kin-
derbewaarhuis of kinderbewaarhuis-cum-kleu-
terskool opgeneem en ontslaan word.

(2) Die lisensichouer hou 'n bywoningsregis-
ter waarin die teenwoordigheid of afwesigheid
van kinders in 'n kinderbewaarhuis of kinderbe-
waaahuis-cum«leuterskoo[ daagliks aangeteken
word.

(3) 'n Dieetregister moet gehou word waarin
daagliks die aard van en tye waarop alle eetware
opgedien word, aangeteken word.

GENEESKUNDIGE VERSLAG:
14. 'n Geneeskundige verslag wat die vol-

lke kind verkry en deur die lisensiehouer be-

.ende gegewens bevat, moet ten opsigte van

r

aar word;

(a) Inligting oor die kind se al emene gesond-
hegdgtoestsamf. ¢ §

E)) Kindersiektes en ander oordraagbare
siektes waaraan die kind gely het en die datums
waarop die kind sodanige siektes gehad het,

iflz Besonderhede ocor immunisering teen
okke, polio, klem in die kaak, masels, kink-
oes, witseerkeel en tuberkulose,

(d) Moontlike allergieg en sicktetoestande
soos epilepsie.

DAGBOEK:

15. 'n Dagboek moet deur die lisensichouer
Eehou word waarin belangrike en uitstaande ge-
eure sogs ongelukke wat hospitalisasie vereis,
die daaglikse programaktiwiteite en ander toe-
paslike gegewens ten opsigte van elke kind aan-
peteken word.

BEEINDIGING VAN WERKSAAM-
HEDE:

16. Die houer van ’n lisensie ingevolge artike[
hierbo stel die raad van tydelike of permanen-
beéindiging van die werksaamhede van die

.E'nderbcwaar uis of kinderbewaarhuis-cum-

kleuterskool waarop die lisensie betrekking het,
in kennis.

TOEPASSING VAN DIE BEPALINGS
VAN HIERDIE HOOFSTUK OP BE-
STAANDE KINDERBEWAARHUISE
EN KINDERBEWAARHUISE-CUM-KLEU-

TERSKOLE

17.(1) Ondanks die bepalings van artikel 2
hierbo word aar aan die eienaar van "n kinderbe-
waarhuis of kinderbewaarhuis-cum-kleuterskool
wat voor die datum van inwerkingtreding van

hierdie verordeninge deur die raad gelisensieer-

is, ver unning verleen om binne twaalf maande
na bedoelde datum aan die bepalings van hierdie
verardeninge te voldoen.

(2) Die raad kan, in enige geval waar redes tot
sy bevrediging verstrek word, die tydperk in
subartikel (1) vermeld vir hoogstens twaalf
maande verleng.

STRAFBEPALINGS:

18. Enige persoon wat enige van die bepalings
van hierdie hoofstuk oortree is skuldig aan 'n
misdryf en is strafbaar by skuldigbevinding
tot —

(2) ’n boete van hoogstens R300,00 of;

{b) by-wanbe;éling met gevangenisstraf vir
hoogstens een jaar of;

E:? met beide sodanige boete en pevangenis-
straf.

INTREKKING VAN LISENSIE:

19. Die raad kan na dunke *n lisensie uit-
gereik ingevolge hierdie hoofstuk intrek indien
die lisensichouer skuldig bevind word aan ’n
cortreding van enigeeen van dic bepalings van
hierdie hoofstuk.

HOOFSTUK 2

Kinderbewaarhuise waar 'n maksimum van 6
kinders versorg word deur *n dagmoeder.

INHOUDSOPGAWE
1. Woordomskrywings
2. Bestek van hierdie hoofstuk
3. Registrasie

4. Vereistes waaraan die perseel van ’n dag-
moeder moet voldoen

5. Pligte van 'n dagmoeder

6. Aansock om toelating

7. Registers

8. Geneeskundige verslag

9. Daghoek

10. Begindiging van werksaamhede

11. Toepassing van hierdie hoofstuk op be-
staande dagmoeders

12. Reg van toegang en inspeksie van persele
en verslae

13. Algemene bepalings

14, Strafbepalings

15. lntrekkihg van registrasie

1. WOORDOMSKRYWINGS

“Dagmoeder” is *n persoon wat 'n maksimuimn
van 6 kinders versorg weg van hulle huise af eﬁg-
durende die hele, of cfcdeelte van 'n dag, op elke
of sommige dae van die week teen vergoeding.

“Dagmoederdiens” 'n persoon of liggaam van
persone wat as Dagmoeder optree of handel-

.

“Goedgekeur” betcken goedgekeur deur die
Mediese Gesondheidsbeampte rakende openba-
1e gesondheidsvereistes ten-opsigte van die be-
paalde geval, of ten opsigte van die liggaamlike
en geestesgesondbeid en veiligheid van die kin-
ders, na gelang die geval.

“Kind” beteken "n kind wat toegelaat is onder
die sonrli van n dagmoeder ingevolge hierdie
hoofstuk. -~

“Mediese Gesondheidsbeampte™ die Mediese
Gesondheidsbeampte van die Raad of enige per-
soon wat behoorlik gemagtig is om namens hom
op te tree of enige persoon deur die Raad
ste] om nitvoering aan die bepalings van hierdie
verordeninge te gee.

“Raad” die Stadsraad van Benoni, of enige
ampitenaar van dic Raad aan wie die Raad enige
van dic bevocgdhede in terme van hierdie hoof-
stuk gedelegeer het.

2. BESTEK VAN VERORDENINGE

Hierdic hoofstuk sal van toepassing wees ap
alle persone wat *n dagmoederdiens Jewer.

3. REGISTRASIE

(a) Geen persoon sal 'n dagmoederdiens le-
wer gic tensy sy in besit is van 'n registrasieserti-
fikaat wat deur die Raad uitgercik is wat haar
daartoe magtig, met vermelding van die perseel

waarop die sertifikaat betrekking het, asook die
aantal en ouderdomme van kinders wat op soda-
nige perseel versorg mag word.

(b) Die ain:rsocm geregistreer ingevolge subar-

tikel (a) sal verantwoordelik wees vir die versor-

ging en toesig oor die kinders in haar sorg, en sal

te alle tye aan die Raad verantwoordehk wees

vir die doeltreffende nakoming van haar verplig-

ii;lge, ten opsigte van sodanige registrasiesertifi-
at,

(c) 'n Registrasiesertifikaat uitgereik inge-
volge hierdie artikel is nie oordraagbaar nie.

4, VEREISTES WAARAAN 'N DAG-
MOEDER SE PERSEEL MOET VOLDOEN

Die volgende minimum akkommodasie en ge-
riewe moet voorsien word ten opsigte van'die
perseel van 'n Dagmoeder: )

(a) Goedgekeurde bewoonbare vertrekke vir
cel aktiwiteite, bediening van maaltye en
slaap doeleindes.

(fb) 'n Huishoudelike kombuis geleg op die-
selide perseel as die dagmoederdiens, mag ge-
bruik word, op voorwaarde dat sodamige
kombuis aan die vereistes van die Raad voldoen.

_(c) Sanitére geriewe vir die kinders wat aan
die volgende vereistes moet voldoen:

(i) 'n Goedgekeurde toilet moet beskikbaar
wees vir die gebruik van die kinders.

(ii) Baba potjies mag gebruik word vir peu-
ters. Dit moet in dic badkamer gebruik word, en
geskikte middele vir die reiniging en ontsmetting
van die potjies moet voorsien word.

(iii) ’n Handewasbak met lopende water daar-
oor aangelé, en gedreineer ingevolge die Nasio-
nale Bouregulasies, moet binne maklike bereik
van die kinders voorsien word;

(d) buitenshuise speelruimte met o minimum
grootte van 5 m? per kind moet voorsien
word, met die voorbehoud dat 'n Kleiner ruimte
deur die Mediese Gesondheidsbeampte goedge-
keur mag word.

Hierdie ruimte moet voorsiening maak vir
grasperke en skaduwees, en vir harde opper-
vlaktes vir wielspeeigoed, Dit moet vry wees van
uitgrawings of gevaarlike viakke of trappe,

(¢) Geen plasdam, swemdam, sandkuil of an-
der struktuur word sonder die voorafverkre#
Eoedkeuring van die Mediese Gesondheids-

eampte toegelaat nie en alleen onderworpe aen
soc{anige voorwaardes as wat hy van tyd tot tyd
stel.

(f) Die perseel moet geheel en al omsluit wees
deur midde]l van 'n geskikte heining, muur of
iets anders wat so gebou is dat dit die kinders
heeltemal verhoed om die grense van die perseel
op eie houtjie te verlaat en die toegang van huis-
diere te voorkom. Alle hekke of deure in sulke
grense moet dig wees en behoorlik gesluit of an-
dersins toegemaak word om te verhoed dat die
kinders hulﬁz kan copmaak.

{g) Geen hond, kat of enige skadelike of gif-
tige plant of struik sal op die perseel toegelaat
word nie, tensy dit doelireffend afgesonder of
buite bereik van die kinders is.

5. PLIGTE VAN DIE DAGMOEDER
Elke Dagmoeder moet:

(a) Elke deel van die perseel insluitend die
buitenshuise areas te alie tye in 'n goeie en net-
jiese toestand onderhou, vry van enige vuil toe-
stande, vullis of ander aanstootlike goedere of
VOOTWETPE,

(b) Alle eetgerei, breekware, gereedskap, be-
kers, vate en houers, toerusting en geriewe wat
ebruik word vir die berging, voorbereiding en
lgediening van voedsel in 'n skoon en higigniese
toestand hou sonder enige gebreke.
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(c) Doeltreffende maatreéls tref en onderhou
vir die vernietiging en voorkoming van vlieg,
kakkerlakke, knaagdiere en ander ongediertes.

(d) Te alle tye geskikte voorsorg tref en on-
derhou vir die beskerming van alle voedsel teen
besoedeling.

(e) Sorg dra dat alle persone wat bemaoeid is
met die versorging van kinders, en dic hantering
van voedsel, skoon en sindelik is.

(f) Voldoende bergruimte vir speelgoed en
ander toerusting voorsien tot bevrediging van
die Mediese Gesondheidsbeampte.

(g} Sorg dra dat die kinders te aile tye onder
die direkte toesig is van ten minste een volwasse
persoon.

‘Sh} Sorg dra dat elke kind sy eie persoonlike
toilet toerusting gebruik.

(i) Maaltye voorsien oorcenkomstig goedge-
keurde spyskaarte vir die kinders. Spyskaarte
van alle maaltye moet gehou, en beskikbaar
wees vir inspeksie te alle tye.

(i) 'n Noodhulpkassie met die nodige voor-
raad en toerusting tot bevrediging van diec Me-
diese Gesondheidsbeampte ~ voorsien, wat
geredelik beskikbaar moet wees en te alle tye

uite bereik van die kinders gehou moet word,

(k) Alle medisynes, skadelike en nadelige
stowwe moet veilig en buite bereik van die kin-
ders gehou word.

() Alleenlik medisyne aan 'n kind toedien
met die geskrewe toestemming van die ouer of
voog,

(m) Toesien dat geen persoon wat aan 'n aan-
steeklike of oordraagbare siekte ly op die per-
seel toegelaat word nie.

(n) Doeltreffende maatreéls tref ter besker-
ming van die kinders teen brand, warmwater
installasies, elektriese toebehore en toestelle,
verwarmingstoestelle en enige ander artikel of
ding wat enige kind in pevaar kan stel of hom
kan beseer.

(o) Kinders slegs met die skriftelike toestem-
ming van die ouers of voog vervoer.

6. AANSOEK OM TOELATING

n Aansoekvorm wat besonderhede bavat
5005 in paragrawe. (a) tot éf) hierna moet deur
die ouer of voog van 'n kind voor toelating tot 'n
dagmoeder voltooi word:

(a) Naam en geboortedatum van kind.
(b) Datum van opname.

(¢) Naam, adres en telefconnommer van
ouers of voog,

(e) Naam, adres en telefoonnommer van ver-
antwoordelike persoon, anders as ouer of voog,
wat in noodgevalle geraadpleeg kan word.

(f) Naam, adres en telefoonnommer van kind”
se geneesheer en toestermming dat hy, indien
omstandighede dit vereis, ontbied kan word.

7. REGISTERS

(2) Die dagmoeder moet 'n toelatings- en ont-
slagregister hou van al die kinders wat in die
dagmoedersdiens opgeneem en ontstaan word.

(b) Die dagmoedcr moet 'n bywoningsregister
hou waarin die teenwoordighetd of afwesigheid
van kinders in *n dagmoederdiens daagliks aan-
geteken word.

8. GENEESKUNDIGE VERSLAG

'n Geneeskundige verslag wat die volgende
gegewens bevat, moet ten opsigte van elke kind
verkry en deur die dagmoeder bewaar word:

(a) Inligting cor die kind se algemene gesond-
heidstoestand insluitende kroniese siektetoe-
stande soos epilepsie.

ﬂ:) Kindersiektes en ander oordraagbare
sicktes waaraan die kind gely het en die datums
waarop die kind sodanige sicktes gehad het.

(c) Besonderhede oor immunisering teen po-
lio, klem-in-dic-kaak, masels, kinkhoes, wit-
seerkeel, tuberkulose, ens.:

(d) Moontlike allergieg.
9. DAGBOEK

'n Daghoek moet deur die dagmoeder gehou
word waarin belangrike en uitstaande gebeurde
soos ongelukke, die daaglikse program aktiwi-
teite en ander toepaslike gegewens ten opsigte
van elke kind aangeteken word.

10. BEEINDIGING VAN WERKSAAM-
HEDE

Die dagmoeder moet die Raad in kennis stel
van die tydelike of permanente begindiging van
die werksaamhede van die dagmoederdiens,

11. TOEPASSING VAN HOQOFSTUK OP
BESTAANDE DAGMOEDERDIENSTE

(a) Ondanks die bepalings van artikel 3 hier-
bo kan die Mediese Gesondheidsbeampte aan
die eienaar van 'n dagmoederdiens wat voor die
datum van inwerkingtreding van hierdie veror-
deninie bedryf is, witste!l verleen om, binne 12
maande na gemelde datum of sodanige korter
tydperk as wat die Mediese Gesondheids-
beampte mag bepaal, aan die bepalings van hier-
di¢ verordeninge te voldoen;

(b) Die Raad kan, in enige geval waar redes
tot sy bevrediging verstrek word, die tydperk in

subartikel (a) hicrbo vermeld vir hoogstens
twaalf maande verleng.

12, REG VAN TOEGANG EN INSPEKSIE
VAN PERSELE EN VERSLAE

Em‘ie behoorlik gemafligde beampte van die
Raad kan vir enige doel wat verband hou met
die nakoming van die bepalings van hierdie ver-
ordeninge, te alle redelike tye en sonder kennis-
gewing vooraf, enige perseel waarop ‘'n

agmoederdiens, of waar sodanige beampie re-
delike grond het om te vermoed dat 'n dag
moederdiens op 'n perseel bedryl word, binne-
gaanen sodaniﬁe ondersoek, navraag en inspek-
sie vitvoer wat hy nodig ag.

13. ALGEMENE BEPALINGS

Die bepalings van die Regulasies betreffende
die nie-bywouning van skool, weens aansteeklike
sicktes kragtens die Wet op Gesondheid (Wet 63
van 1977) soos gewysig, sal mutandis mutandis
van toepassing wees op alle dagmoederdienste.

14, STRAFBEPALINGS

Enige persoon wat enige van die bepalings
van hierdic hoofstuk oortree is skuldig aan n
misdryf en is strafbaar by skuldigbevinding met

(a) 'nboete van hoogstens R300,00, of

(b) by wanbetalintg met gevangenisstraf vir
boogstens een jaar of met beide sodanige boete
en gevangenisstraf.

15. INTREKKING VAN REGISTRASIE

Die Raad kan na goeddunke n registrasie uit-
gereik ingevolge hierdie hoofstuk intrek indien
die dagmoeder skuldig bevind word aan 'n oor-
treding van enigeen van die bepalings van hier-
die hoofstuk.

HOOFSTUK 3

Kinderbewaarhuise waar daar meer as 6 kin-
ders van skoolgaande ouderdom versorg word.

INHOUDSOPGAWE

ARTIKEL.:
1. Woordomskrywings

2, Bestek van hoofstuk

3. Openbare

gesondheidsregistrasieser‘
tiftkaat

4. Akkommodasie en opberging, sanitére-,
kombuis en ander geriewe

5. Mediese sorg vir kinders
6. Veiligheidsmaatreéls

7. Algemene pligte en verantwoordelikhede
vir die nakoming van hoofstuk

8. Aansoek om toelating

9. Registers

10. Geneeskundige verslag

11. Dagboek

12, Beéindiging van werksaamhede

13. Reg van toegang en inspeksie van persele
en verslae

14. Strafbepalings

15. Intrekking van openbare gesondheids-
registrasiesertifikaat

16. ToeJ)assing van hoofstuk op bestaand
oorde

1. WOORDOMSKRYWINGS

In hierdie hoofstuk, tensy die sinsverband an-
ders aanduf, beteken:

“Goedgekeur” goedgekeur deur die Mediese
Gesondheidsbeampte met betrekking tot die
openbare gesondheidsvercistes soos in die be-
paalde geval, of tot die fisiese en geestelike ge-
sondheid en veili%heidsaspekte van die kinders
na gelang die geval.

“Houer” die houer van ’n Registrasiesertifi-
kaat uitgereik ingevolge artikel 3 van hierdie
hoofstuk, om 'n Naskoolversorgingsoord te be-

“Kind" 'n kind wat in 'n naskoolversorgingsoord
ingevolge hierdie hoofstuk opgencem is. “Kin-
ders” sal 'n coreenstemmende betekenis hé,

“Mediese Gesondheidsbeampte” die Mediese
Gesondheidsbeampte van die Raad of enige per-
soon wat behoorlik gemagtig is om namens hom
op te tree of enige persoon deur die Raad aanpe-
stel om uitvoering aan die bepalings van hierdie
verordeninge te gee; .

“Naskoolversorgingsoord” enige gebou of
perseel wat instand gehou of aangewend word
vir die bewaring, versorging en onderrig van
meer as 6 kinders van skoclgaande ouderdom
gedurende dje hele dag of 'n gedeelte van ’n dag,
op alle of slegs sommige dae van die week en
wat kragtens die Wet op Kindersorg (Wetno. 74
van 1983) as 'n versorgingsoord geregistreer is.

_“Openbare Gesondheidsregistrasieserti-
fikaat” 'n Sertifikaat wat uitgereik is oor-
cenkomstig artikel 3 van hierdie hoofstuk;

“Raad” die Stadsraad van Benoni, of enige
amptenaar van die Raad aan wie die Raad enige
van die bevoegdhede in terme van hierdie hoof-
stuk gedelegeer het.

“toereikend” en “doeltreffend”, toereikend
en doeltreffend pa gelang die geval na die me-
ning van die Mediese Gesondheidsbeampte;

2. BESTEK VAN HOOFSTUK

Die bepalings van hierdie hoofstuk sal van.
loepassing wees op alle naskoolversorgings-
oorde binne die Benoni Munisipale gebied.
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3. OPENBARE GESONDHEIDSREGI-
STRASIESERTIFIKAAT

(a) Geen persoon sal "n naskoolversorgings-
oord bedryf nie tensy hy in besit is van 'n regi-
strasiesertifikaat wat deur die Raad uitgereik is
wat hom daartoe magtig, met vermelding van
die perseel soos omskryf in die sertifikaat asook
die toelaatbare getal kinders wat op die perseel
VETsorg mag word:

(b) Die persoon geregistreer ingevolge subar-
tikel (a) sal verantwoordelik wees vir die versor-
ging en toesig oor die kinders in sy of haar sor
en sal te alle tye aan die Raad verantwoordeli

wees vir die doeltreffende nakoming van sy of |

haar verpligtinge ten opsigte van sodanige regi-
strasiesertifikaat;

(c) 'n Registrasiesertifikaat uitgereik inge-
volge hierdie artikel is nie oordraagbaar nie.

(d) Indien 'n naskoolversoringsaord by 'n
skool bedryf word, moet die skoolhaof skrifte-
like toestemming vir die bedryf van die diens
gee, en dat die hinne en buite speelruimte asook
die kombuis en toiletgeriewe onder die direkte
toesig van die houer sal wees en beskikbaar sal
wees aan die kinders gedurende bedryfsure.

4, AKKOMMODASIE EN OPBERGING,
SANITERE-, KOMBUIS-, EN ANDER
GERIEWE

Die volgende minimum akkommodasie en
aanverwante dienste moet vir die versorging van
kinders verskaf word:

Sg) ’n Kantogr met 'n minimum vloeroplfer-
viakte van 12 m? met 'n bed waarop 'n siek kind
kan rus;

(b) Die houer moet toegang hé tot 'n telefoon
te alle tye gedurende bedryfsure;

{¢) 'n Binnenshuise vloeroppervlakie van ten
minste 1,8 m?per kind;

(d) Die vertrek of vertrekke moet so ingerig
wees dat daar vir elke kind 'n geskikte sitplek is
waar hy kao eet, rus, studeer en binnenshuise

_ ontspanningsaktiwiteite verrig;

(e) Daar moet 'n goedgekeurde kombuis wees
waar ligte maaltye voorberei kan word. Indien
‘n naskoolsentrum by ‘n skool bedryf word en 'n

eskikte kombuis nie op die perseel beskikbaar
1s nie moet die kombuis waar die maaltye voor-
berei word en die vervoerreélings met betrek-
king tot die maaltye, die goedkeuring van die
Mediese Gesondheidsbeampte wegdra,

(f) Daar moet een spoeltoilet en een hande-
wasbak met lopende water wees vir elke 15 kin-
ders of gedeelte van I5 kinders. Die geriewe
moet apart vir elke geslag beskikbaar wees.
Seep en papierhanddoeke moet by elke wasbak
verskaf word;

() Daar moet genoeg houers verskaf word vir
die tydelike versameling van afvalgoedere;

(h) Voldoende béreplek vir die kinders se per-
soonlike besittings moet ingeruim word, asook
béreplek vir die naskoalversorgings-oord se
speel- en studieapparaat;

(i) 'n Buitenshuise speelruimte van 6 m® per
kind maet besikbaar wees;

(fg Waar ’n naskoolversorgingsoord op die-
selfde peseel as 'n bewaarskool of kleuterskool
bedryf word moet die fasiliteite heeltemal afson-
derlik wees met die vitsondering van die kom-
buis en kantoor wat gedeel mag word;

(k) Die perseel moet peheel en al omsluit
wees deur ’n geskikte omheining om te verhoed
dat kinders die perseel op cic houtjie verlaat en
om huisdiere buite te hou. Alle hekke en deure
wat toegang tot die perseel verleen, moet dig
wees en behoorlik gesluit of andersins toege-
maak word om te verhoed dat die kinders dit
kan oopmaak.

As 'n naskoolversorgingsoord bedryf word
'n skool en 'n geskikte omheinde arca nie bl?-(
skikbaar is nie moet "n duidelike bepaalde speel-
area voorsien word met die toestemming van die
skoolhoof of skoolraad;

(1) Sanitére en reinigingsfasiliteite vir die per-
soneel wat aan die volgende vereistes voldoen;
(i) Sanitére en reinigingsfasiliteite vir die
personeel moet heeltemal afsondeslik wees van
sodanige fasiliteite vir die kinders en mag nie
regstreeks in verbinding staan met enige vertrek
wat in verband met die kinders gebruik word
nie;
(3i) Daar moet "n toilet en 1 handewasbak vir
clke 15 persone of 'n gedeelte van 15 persone
verskaf word.

(iii) 'n Konstante voorraad lopende warnt en
koug water moet oor elke handewasbak verskaf
word.

5. MEDIESE SORG VIR KINDERS

(a) Elke houer van 'n registrasiesertifikaat en
die personeel moet:

(i) bedag wees op moontlike sickte of onge-.
steldheid by 'n kind;

(ii) die ouer of voog onmiddellik van enige
sickte, ongesteldheid of abnormale toestand
verwittig;

(iii) indien dringend nodig en onderworpe aan
die nodige voorafgaande toestemming van die
ouer of voog, die private geneesheer of 'n ge-
neesheer wat deur die versorgingsoord aangestel
is, ontbied;

(iv) wanneer opgemerk word dat ’n kind
meermale by die versorgingsoord opdaag met
beserings en kneusplekke, die aangeleentheid
onder gie aandag van die maatskaplike werker
by die naaste dienskantoor van die Departement
van Gesondheidsdienste en Welsyn bring;

(v) *n kind wat siek voel apart van die ander
kit:ldﬂs laat rus en die ouers of voog in kennis
stel;

(vi) rekord hou van die toediening van voor-
geskrewe medisynes;

(vii) slegs medisyne aao 'n kind toedien met
die skriftelike toestemming van die ouers of
voog;

(viii) 'n duidelike ooglopende aantekening
maak van die produkte of stowwe waarvoor 'n
spesificke kind allergies is;

(ix} in die geval van 'n vordraagbare en aan-
meldbare siekle die Mediese Gesondheids-
beampte daarvan in kennis stel,

(x) waar kop- of lyfluise opgemerk word,
die ouers onmiddellik in kennis stel en die kind
die perseel belet totdat die toestand opgeldaar
is;

(xi) aantekening hou van alle beserings en
sicktes wat opgedoen word terwyl die kind op
die | 1S, asook van leisels waarmee die
kind opgeneem is;

{xii) "n noodhulpkassie beskikbaar hé, toege-
s met die nodige toerusting soos goedgekeur
deur die Mediese Gesondheidsbeampte en dit
buite die bereik van die kinders hou.

{b) Die bepalings van die Regulasies betref-
fende die nie-bywoning van skool, weens aan-
steeklike siektes, die Wet op
Gesondheid (Wet 63 van 1977) sal van toepas-
sing wees.

6. VEILIGHEIDSMAATREELS

(a) Tocreikende maatregls moet getref word
vir beskerming van die kinders teen brand,

warmwaterinstallasies, elektriese toebehore en
toestelle en enige ander voorwerp, dier of insek
wat 'n kind in gevaar kan stel en beseer;

(b) Kinders mag slegs vervoer word met die
skriftelike toestemming van die ouer of voog.

7. ALGEMEEN

Pligte en verantwoordelikhede vir die nako-
ming van die Hoofstuk.

Iedere houwer moet:

(a) Elke deel van die perseel met inbegrip van
buitenshuise gebiede en alles wat daarby Eoon
te alle tye in 'n goeie en sindelike toestand on-
derhou sonder vullis, vuilgoed of ander skade-
like stowwe of dinge;

(b) Alle cetgerei, breekware, gereedskap,
vate, blikke, houers, toestelle en toerusting wat
vir die bewaring, voorbereiding en opdiening
van ectware gebruik word, in *n skoon en sani-
tére toestand sonder enige gebreke, onderhou;

(¢) Doeltrefiende middele vir die voorkoming
en vernietiping van vlieé, kakkerlakke, knaap-
diere, en ander ongediertes verskaf en onder-
hou;

(d) Doeltreffende maatreéls tref vir die be-
skerming van voedsel teen besoedeling;

(e) Verseker dat alle persone wat behulpsaam
is met die versorging van kinders, of die berei-
ding van voedsel, te alle tye sindelik is wat hul
persoon en klere betref;

(f) Voldoende be?ngsgeriewe tot die bevre-
diging van die Mediese Gesondheidsbeampte
verskaf vir speelgoed en toerusting;

(g} Verseker dat die kinders te alle tye onder
die regstreekse toesig van minstens een volwas-
sene is;

) Verseker dat elke kind sy eie persoonlike
toiletbenodigdhede gebruik;

(i) Verseker dat alle maaltye wat aan die
kinders verskaf word aan die vereistes van die
Mediese Gesondheidsbeampte voldoen, Aante-
keninge van spyskaarte van alle maaltye moet
gehou word en moet te alle tye ter insae 16, Alle
spyskaarte moet deur die Mediese Gesondheids-
beampte goedgekeur word.

8. AANSOEK OM TOELATING

'n Aansoskvorm wat besonderhede bevat
soos in paragrawe (a) tot éf) hierna moet deur
die ouer of voog van ’n kind voor toelating tot 'n
naskoolversorgingsoord voltooi word.

(a) Naam en geboortedatum van kind;
(b) Datum van opname;

(c) Naam, adres en telefoonnommer van
ouers of voog;

(d} Werkplek en telefoonnommer van ouers
of voag;

(e) Naam, adres en telefoonnommer van ver-
antwoordelike persoon, anders as ouer of voog,
wat in noodgevalle geraadpleeg kan word;

(f) Naam, adres en telefoonnommer van kind’
se peneesheer en toestemming dat hy, indien
omstandighede dit vereis, ontbied kan word.

9. REGISTERS

(a) Die houer moet 'n toelatings- en ontslagre-
gister hou van al die kinders wat in die naskool-
versorgingsoord opgeneem en ontslaan word,

(b) Die houer moet 'n bywoningsregister hou
waarin die teenwoordigheid of afwesigheid van
kinders in ’n naskoolversorgingsoord daagliks
aangeteken word.
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10. GENEESKUNDIGE VERSLAG

'n Geneeskundige verslag wat die volgende
gegewens bevat, moet ten opsigte van elke kind
verkry en deur die houer bewaar word,

(a) Inligting oor die kind se algemene gesond-
heidstoestand insluitende siektetoestande soos
epilepsie;

b) Kindersiektes en ander oordraagbare
siektes waaraan die kind gely het-en die datums
waarop die kind sodanige siektes gehad het;

(c) Besonderhede cor immunisering teen po-
lic, klem-in-die-kaak, masels, kinkhoes, wit-
seerkeel, tuberkulose ens;

(d) Moontlike allergieé.
11. DAGBOEK

'n Dagboek moet deur die houer gehou word
waarin
onﬁelukkc, die daaglikse program aktiwiteite en
ander toepaslike gegewens ten opsigte van elke
kind aangeteken word.

12. BEEINDIGING VAN WERKSAAM-
HEDE .

Die houer moet die Read in kennis stel van
die tydelike of permanente beéindiging van die
werksaamhede van die naskoolversorgingscord.

13. REG VAN TOEGANG EN INSPEKSIE
VAN PERSELE EN VERSLAE

Enige behoorlik gemaPtigde beampte van die
Raad kan vir enige doel wat verband hou met
die nakoming van di¢ bepalings van hierdie
hoofstuk, te alle redelike tye en sonder keanis-
gewing vooraf enige perseel waarop 'n naskool-
versorgingsoord, of waar sodamge beampte
redelike grond het om te vermoed dat 'n na-
skoolversorgingsoord op 'n c}:n.erseel bedryf word
binnegaan en sodanige ondersoek, navraag en
inspeksie vitvoer wat hy nodig ag.

14. STRAFBEPALINGS

Enige persoon wat enige van die bepalings
van hierdie hoofstuk oortree is skuldig ‘aan 'n
misdaad en is strafbaar by skuldigbevin ing met
(a) 'n boete van hoogstens R300,00 of (b) by
wanbetaling met gevangenisstraf vir hoogstens
een jaar of met beide sodanige boete en ge-
vangenisstraf.

15. INTREKKING VAN OPENBARE GE-
SONDHEIDSREGISTRASIESERTIFIKAAT

Die Raad kan na goeddunke 'a registrasie uit-
gereik ingevelge hierdie hoofstuk intrek indien
die houer skuldig bevind word aan 'n oortreding
van enigeen van die bepalings van hierdie veror-
deninge.

16. TOEPASSING VAN HOOFSTUK OF
BESTAANDE NASKOOLVERSORGING-
SO0ORDE

(a) Ondanks die bepaligs van artikel 3 van
hierdie hoofstuk, kan die Mediese Gesondheids-
beampte aan die eienaar van *n naskoalversor-
gingsoord wat voor die datum van
inwerkingtreding van hierdie verordeninge be-
dryf is, uitstel verleen om, binne 12 maande na
gemelde datum of sodanige korter tydperk as
wat die Mediese Gesondheidsbeampte mag be-
paal, aan die bepaligs van hierdie hoofstuk te
voldoen;

{b) Die Raad kan, in enige geval waar redes
tot sy bevrediging verstrek word, die tydperk in

elangrike en uitstaande gebeure soos.

snbartikel (a) vermeld vir hoogstens twaalf
maande verleng.

(B) Die Gesondheidsverordeninge vir Kin-
derbewaarhuise en Kinderbewaarhuise-cum-
Kieuterskole vir Swart Kinders afgekondig by
Administrateurskennisgewing 1395 van 17 Au-
gustus 1983 word hiermee herroep.

D P CONRADIE
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Adminmistratiewe Gebon
Elstonlaan

‘Benoni

1501

Kemnisgewing No. 17 van 1991
30 Januarie 1
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LOCAL AUTHORITY NCTICE 403

TOWN COUNCIL OFBOKSBURG

PROPOSED CLOSING OF EDWARD
STREET AT THE JUNCTION WITH PRE-
TORIA ROAD, WITFIELD TOWNSHIP

Notice is hereby given in terms of section 67 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Boksburg, subject to the
approval of the Minister of the Bu's_:llget and
Local government, Administration: House of
Assembly, if required, intends to permaneantly
close Edward Street at the junction with Pre-
toria Road, Witfield Township.

A plan showing the street portion to be closed
is open for inspection in Office 226, Second
Floor, Civic centre, Trichardts Road, Boksburg,
from 30 January 1991 to 2 April 1991 on Mon-
days to Fridays from 08:00 to 13:00 and from
13:30t0 16:30. '

Any person who has any objection to the pro-
posed closing of the said street portion or who
will have any claim for compensation if the
aforesaid closing is carried out, shall lodge his
objection or ¢laim in “’ﬁﬁf'.ﬁ with the under-
signed by not Jater than 2 April 1991.

JICOETZEE
Town Clerk
Civic Centre
POBox215
Boksburg
Notice No. 9/1991
30 January 1991

PLAASLIKE BEST[:(%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BOKSBURG

VOORGESTELDE SLUITING VAN ED-
WARDSTRAAT BY DIE AANSLUTING
MET PRETORIAWEG, DORP WITFIELD

Kennis geskied hiermee kragtens artikel 67
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
dat die Stadsraad van Boks voormemens is
om, ondermec aan dic poedkeuring van die
Mipister van ‘e}groting en Plaaslike Bestuur,
Administeasie: Volksraad, indien benodig, Ed-
wardstraat ? dic aanslviting met Pretonaweg,
dorp Witfield permanent te shait. -

, 'n Plan waarop die straatgedeelte wat gesluit
gaan word, aangedui word, 1€ vanaf 30 Januaric
1991 tot 2 April 1991 op Maandae tot Vrydae
van 08:00 tot 13:00 en van 13:30 tot 16:30 in
Kantoor 226, Tweede Verdieping, Burgersen-
trum, Trichardtsweg, Boksburg, ter insae.

Iedereen wat enige beswaar teen die voorge-

stelde sluiting van die gemelde straatgedeelte
het of wat enige ¢is 1ot skadevergoeding sal hé
indien voormeide sluiting vitgevoer word, moet
sy beswaar of eis skriftelik by die ondergete-
kende indien nie later nie as op 2 April 1991,

JICOETZEE
Stadsklerk
Burgersentrum
Posbus 215
Boksburg
Kennisgewing No. 9/1991 ~
30 Januarie 1991 "

LOCAL AUTHORITY NOTICE 404
TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

PROPOSED CLOSING OF PORTIONS OF
CLAIM AND GRACHT STREETS, BOKS-
BURG TOWNSHIP

Notice is hereby given in terms of the pro-
visions of section 67 of the Local Government
Ordinance, 1939, that the Town Council of
Boksburg intends to close permanently portions
ogj Claim and Gracht Streets, Boksburg Town-
ship.

A J}lan showing the street portions 10 be
tclosed is open for inspection in Office 205, Se-
cond Floor, Civic Centre, Trichardts Road,
Boksbur‘f, from 30 January 1991 to 2 April 1991
on Mondays to Fridays from 08:00 to 13:00 and
from 13:30to 16:30.

Any person who has any objection to the pro-
posed closing or who will have any claim for
compensation if the aforesaid closing is carried
out, shall lodge his objection or claim in writin
?g;li the undersigned by not later than 2 Ap:

JICOETZEE
‘Town Clerk
Civic Centre
PO Box215
Boksbur
Notice No., 11/1991
30 January 1991

PLAASLIKE BES’IH&RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BOKSBURG

VOORGESTELDE SLUITING VAN GE-
DEELTES VAN CLAIM- EN GRACHT-
STRAAT, DORP BOKSBURG

Kennis geskied hiermee kragtens die bepa-
lings van artikel 67 van die &'donnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
Boksburg voornemens is om gedeeltes van
Claim- en Grachtstraat, dorp Boksburg, perma-
nent te sluit.

’n Plan waarop die straatgedeeltes wat gesluit
gaan word, aangedui word, is vanaf 30 Januarie
1991 tot 2 April 1991 op Maandae tot Vrydae
van 08:00 tot 13:00 en van 13:30 tot 16:30 in
Kantoor 205, Tweede Verdieping, Burgersen-
trum, Trichardtsweg, Boksburg, ter insae.

Iedereen wat eni%c beswaar teen die voorge-
stelde sluiting het of wat enige eis tot skadever-
goeding sal hé indien die voormelde sluiting
nitgevoer word, moet sy beswaar of eis skriftelik
by die ondergetekende indien nie later nie as op

Tl .
2 April 1991 11 COETZEE
Stadsklerk
Burgersentrum .
Posbus 215
Boksburg

Kennisgewing No. 11/1991
30 Januarie 1991
30
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 405
TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTAB-
LISHMENT OF TOWNSHIP

NOTICE 16 OF 1991
The Town Council of Baksburg, hereby gives
notice in terms of section 69(6)(a§ of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordi-
nance 15 of 1986), that an application ta estab-
lish the township referred to in the annexure
hereto, has been received by it.

Particulars of the application will lie for in-
spection during normal office hours at the office
of the Town Clerk, Office 207, Civic Centre,
Trichardts Road, Boksburg for a period of 28
days from 30 Januarie 1991.

Objections ta or regrescmations in respect of
the application must be lodged with or made in
writing and in duplicate to the Town Clerk at the
above address or at PO Box 215, Boksburg,
1;8{11 within a period of 28 days from 30 January
1991,

JICQETZEE
Town Clerk

ANNEXURE

Name of township: Anderbolt Extension 82.

Full name of applicant: MEM Beleggings
(Pty) Limited. seine

Number of erven in proposed township: Gen-
=ral Industrial: 34; General Business: 6; Munici-
pal: 1; Special for private open space: 1.

Description of land on which township is to be
ggt:rilgished: Portion 328 of the farm Klipfontein

Situation of proposed township: north of and
adgcem to Dormehl Road, east of and adjacent
to Bartlett Road, south of and adjacent to North
Road; the south eastern portion of the township
is adjacent to Francis Road.

Reference No: 14/19/3/A1/82.

PLAASLIKE BESTI:'I.(IJ.;RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BOKSBURG

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM
STIGTING VAN DORP

KENNISGEWING 16 VAN 1991

Die Stadsraad van Boksburg 8ee hiermee in-
%evolgc artikel 69(6)(a) van die Ordonnansie op

orpsbe&alanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om die dorp
in die bylae hierby genoem, te stig deur hom
ontvang is.

Besonderhede van die aansoek 12 ter insae ge-

durende gewone kantoorure by die kantoor van .

die Stadsklerk, Kantoor 207, Burgersentrum,
Trichardtsweg, Boksburg vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 30 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die
aansoek moet binne ’n tydperk van 28 dae vanaf
30 Januarie 1991 skriftelik en in tweevoud by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by
Posbus 215, Boksburg, 1460 ingedien of gerig
word. -

JJCOETZEE
Stadsklerk

BYLAE
Naam van dorp: Anderbolt Uitbreiding 82.

Volle naam van aansocker: MEM Beleggings
(Edms) Beperk.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: Alic;mene
Nywerheid: 34; Algemene Besigheid: 6;
paal: 1; Spesiaal vir private coprimte: 1.

Beskrywing van grond waarog dorp gestig
staan te word: Gedeelte 328 van die plaas Klip-
fontein 83 L.R.

Ligging van voorgestelde dorp: noord van en
aanlipgend aan Dormehlweg, 00s van en aanlig-
gend aan Bartlettweg, suid van ¢n aanliggend
aan Noordweg, die suidoostelike deel van die
dorpis aanliggend aan Francisweg. ’

Verwysingsnommer: 14/19/3/A1/82
30—

LOCAL AUTHORITY NOTICE 406
TOWN COUNCIL OF BRAKPAN
AMENDMENT OF TOWN HALL TARIFFS

In terms of section 809&89) of the Local Gov-
ernment Ordinance, 17 of 1939, notice is hereby
given that the Council has by Special Resolution
amended the Town Hall Tariffs published under
Notice number 40/1990 dated 27 June 1990 with
effect from 1 January 1991 as follows:

1. The figure “R300,00" in Item 7(a) is re-
placed with the figure “R500,00.”

2. The following added after item 16(I)(b)
and before Item 17:

“(I1T) Hire of equipment to be used outside
the :+ Tables and chairs can be hired for
RS5,00 and R0,50 a piece respectively and not-
withstanding the stipulatons of Item (II)(a) a de-

posit equal to double the tariff for hire shall be
charged.”
M JHUMAN

Town Clerk

Emnp Hall
an
3 January 1991
Notice No. 2/1991
GM3191C
30

PLAASLIKE , BEsi}déJRKENNISGEme

STADSRAAD VAN BRAKPAN
WYSIGING VAN STADSAALTARIEWE

Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnansic
op Pfaasli e Bestuur, 17 van 1939, word hierby
bekend gemaak dat die Raad by Spesiale Besturt
die Stassaalmriewc afgekondig by Kennisge-
wing Nommer 40/1990 teer 27 Junie 1
met ingang 1 Januarie 1990 as volg gewysig het:

1. Die r “R300,00 in Item 7(a) word ver-
vang met die syfer “R500,00.”

2. Die volgende word na Item 16(II)(b) en
voor Item 17 ingevoeg:

“(II) Huur van toerusting vir gebruik buite
die sale: Tafels en stoele kan teen R5,00 en
RO0,50 stuk onderskeidelik verhuur word en nie-
teenstaande die bepalings van Item (II)(a) 'n de-

posito gelykstaande aan tweekeer die huurtarief
gehef word.”

MIHUMAN
Stadsklerk
Stadhuis
Brakpan
3 Januarie 1991 -
Kennisgewing No, 2/1991
GM3191D

LOCAL AUTHORITY NOTICE 407
BRONKHORSTSPRUIT TOWN COUNCIL

FIRE BRIGADE SERVICES: TARIFF OF
i CHARGES

It is hereby notified for general knowledpe
that the Bronkhorstspmit Town Council has in
terms of section 10 o? the Fire Brigade Services
Act, 1987 {Act No 99 of 1987) determined the
following tariff of charges with effect from 1
January 1991,

TARIFF OF CHARGES

1. Vehicle Cost:
For the vehicle cost per hour or part thereof,
per vehicle: R50.00

2. Fire Brigade Staff:

a, Salary Staff: Per member per hour or part
thereof: R35.00 P

b. Wage Staff* Per member per hour or part
thereof: ﬁS.OO P P

3. Fire Extinguishing Media

a, For any fire extinguishing medium, other
than water, the charges shall be determined
according to the current contract price agreed
upon between the Council and the suppliers of
such medium plus 15%.

b. Water: For each kiloliter of water used or
part thereof, the charges shall be determined
according to the Council’s current rate per kilo-
liter of water.

4, For the charges payable in terms of items 1
and 2 the time shall be calculated from the time
the machine leaves the Fire Station until it re-
turns thereto.

DR H B SENEKAL
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 40
Bronkhorstspruit
1020
30 January 1991

Notice No. 3/1991
PLAASLIKE BESTIiéJRSKENNISGEWING
7

STADSRAAD VAN BRONKHORSTSFRUIT

BRANDWEERDIENSTE: TARIEF VAN
GELDE

Dit word hierby vir algemene kennisname be-
kend gemaak dat die Stadsraad van Bronk-
horstsFruit die volgende gelde in terme van
artikel 10 op dic Wet op Brandweerdienste,
1987 (Wet No 99 van 1987) vir brandweerdienste
met ingang van 1 Januarie 1991 vasgestel het.

TARIEF VAN GELDE

1. Voertuigkoste
Vir die voertuigkoste per uur of gedeelte
daarvan per voertuig: R50.00,

2. Brandweerpersoneel

a. Salarispersoneel: Per lid per uur of gedeelte
daarvan: R35.00
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b. Loonpersoneel: Per lid per uur of gedeelte
daarvan: R5.00

3. Brandblusmiddels

a. Vir enige brandblusmiddel ander dan water
word die koste bereken volgens die heersende
kontraprys soos deur die Raad en die verskaffers

- coreengekom plus 15%.

b. Water: Vir elke kiloliter of gedeelte daar-
van wat gebruik word, word die koste bereken
volgens die Raad se heersende tariewe per kilo-
liter water.

4. Vir die toepassing van die gelde betaalbaar
in gevolge items 1 en 2 word die tye bereken
vandat die masjien die Brandweerstasie verlaat
totdat dit daarheen terugkeer.

DRH B SENEKAL
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Paosbus 40
Bronkhorstspruit
1020
30 Januarie 1991

Kennisgewing No. 3/1991
30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 408
BRONKHORSTSPRUIT TOWN COUNCIL

DETERMINATION OF CHARGES: ELEC-
TRICITY TARIFFS

In terms of the provisions of secticn 80B(8) of
the Local Government Ordinance, 1939, it is
hereby notified that the Bronkhoerstspruit Town
Council has by special resolution determined the
Tariff of Charﬁes for Electricity, as per schedule
hereunder with effect from 1 January 1991.

SCHEDULE
TARIFF OF CHARGES
COMMERCIAL CONSUMERS

1. LARGEPOWER-CONSUMERS:

For consumers with a maximum demand of 25
kV.A and more, with a three phase connection
at an alternating current of 50 hertz, and at an
agreed voltage available in the area:

a. Basic charges, per month; R120,31
b. Energy charges, per kW.h: R1,0432

¢. Maximum demand per kV.A per month:
R23,70

Minimum charge in respect of kV_A: 70% of
the requested kV. A

2. SMALL POWER-CONSUMERS:
2.1 Three phase connection

For commercial consumers who do niot exceed
the maximum demand of 100 kV.A with a three
phase connecton at a tension of 380 V between
phases and neutral:

a. Basic charges per month:
(i) Upto 25kV.A: R34,73

{ii) 26 kV.A to and including 50 kV.A:
12 ‘

]

(iii 551 kV.A to and including 100 kV.A:

)

b. Energy charges, 8cr kW.h for the first 500
kWh. consumed: R0,1997

¢. Thereafter per kW.h for consumption ex-
ceeding 500 kW.h: R0,1156

2.2 Single phase connection
a. Basic charges per month : R16,06

b. Energy charges for the first 600 kW.h con-
sumed: R0,1997

c. Thereafter ger kW.h consumed exceeding
600 kW_h: R0,1156

DOMESTIC CONSUMERS:
1. Single phase connection:
a. Basic charges per month: R16,06

b. Energy charges for the first 300 kW.h con-
sumed: R0,1997.

¢. Thereafter per kW.h consumed exceeding
300 kW.h: R0,1155.

2. Three phase connection:
a. Basic charges per month:
(i) Upto25kV.A:R16,06
(ii) 26 kV.A to and including 50 kV.A:

>

(iii) 51 kV.A to and including 100 kV.A:
R96,25

(iv) More than 100kV.A: R120,31

b. Energy charges for the first 300 kW.A con-
sumed: R0,1997

¢. Thereafter per kW.h consumed exceeding
300 kW.h: R0,1156

DRHB SENEKAL
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box40
Bronkhorstspruit
1020
30 January 1991

Notice No. 4/1991

PLAASLIKE BEST[;&JBRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BRONKHORSTSPRUIT

VASSTELLING VAN GELDE:

ELEKTRISITEITSTARIEWE
ln%cvolgc die bepalings van artikel 80B(8) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hierby bekend gemaak dat die Stadsraad
van Bronkhorstspruit by spesiale besluit die

elektrisiteitstariewe mel ingang van 1 Januarie
1991 soos per Bylae hieronder, vasgestel het.

BYLAE
TARIEF VAN GELDE
KOMMERSIELE VERBRUIKERS

1. GROOT KRAGVERBRUIKERS:

Vir verbruikers met 'n maksimum aanvraag
van 25 kV.A en meer, met 'n dnefase-aanslu-
ting teen 'n wisselstroomfrekwensie van 50 hertz
en 'n coreengekome spanning wat in die omge-
wing beskikbaar is:

a. Basiese heffing per maand: R120,31

b. Energieprys per kW.h: R0,0432

c. Maksimum aanvraag per KV_A per maand:
R23,70

Minimum heffing ten opsigte van kV_A: 70%
van die aangevraagde kV.A

2. KLEIN KRAGVERBRUIKERS:

2.1 Dricfase-aansluiting

Vir kommersiéle verbruikers waarvan die
maksimum aanvraag nie 100 kV.A oorskry nie
met 'n driefase-aansluiting teen ’n spanning van
380 V tussen fases of 220 V tussen fases en neu-
traal:

a. Basiese hcfﬁng per maand:
(i) Tot25kV.A: R34.73
(ii) 26 kV.A tot enmet 50 kV.A: R56,12
(iii) 51 kV. A tot en met 100 kV. A: R96,25

b. Energieprys per kW.h vir eerste 500 kW.h
verbruik: Ig(‘() ,pl%'lp

¢. Daama per kW.h verbruik bo 500 kW.h:
RO,1156

2.2 Enkelfase-aansluiting
a. Basiese heffing per maand: R16,06-

b. Energieprys per kW.h vir die eerste 600
kW.h verbruiﬁﬁio, 1957

¢. Daama per kW.h verbruik bo 600 kW.h:
R0,1156.

HUISHOUDELIKE VERBRUIKERS:;
1. Enkelfase-aansluiting
a. Basiese heffing per maand: R16,06

b. Energieprys per kW.h vir die eerste 300
kW.h verb?uiﬁ:'yRo?wSP?

¢. Daarna per kW.h vir verbruik bo 300 kW.h:
R0,1156

11715006

2. Driefase-aansluiting

. @ Basiese heffing per maand met ’n aanslui-
tingsgrootte:

(i) Tot 25kV.A: R16,06

(ii) 26 kV.A tot en met 50 kV,A: R56,12
(ili) 51 kV.A toten met 100 kV.A: R96,25
(iv) 100kV.A en hoér; R120,31

b. Ener iep?s per kW.h vir eerste 300 kW.h
verbruik: R0,1957

c.HDs%ama per kW.h verbruik bo 300 kW.h:

DR HBEB SENEKAL
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 40
Bronkhorstspruit
1020
30 Januarie 1991

Kennisgewing No. 4/1991
30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 409
BRONKHORSTSPRUIT TOWN COUNCIL

BY-LAWS RELATING TO DOGS: DETER-
MINATION OF CHARGES

It is hereby notified in terms of the provision
of section 80B(8) of the Local Governiment Or-
dinance, 1939, that the Bronkhorstspruit Town
Council has by special resolution, determined
the charges payable in terms of the By-laws Re-
lating to Dogs, with effect from 1 January 1991
as set forth hereinafter.

TARIFF OF CHARGES
1. Dog tax
1.1 Per bitch (not spayed), per annum:

1.2 Per male dog or spayed bitch, after proof
of sterilization has been issued, per annum:
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2. Duplicate Tax Receipt

For the issue of a duplicate tax receipt, per
receipt: R1,00.

3, Transfer of Tax Receipt

For the transfer of a tax receipt: R1,00.
4. Pound Fees

4.1 Pound fee, per dog: R10,00.

4.2 Keeping per dog, per day: R10,00.
5. Registered dog breeder

For dogs used solely for breeding purposes,
after proof of registration as breeder has been is-
sued, per dog, per annum: R5,00.

DR. H.B.SENEKAL
Town Clerk

Municipal Offices
PO Box 40
Bronkhorstspruit
1020

30 January 1991
Notice No. 5/1991

PLAASLIKE BESW&RSKENNISGEW’ING

STADSRAAD VAN BRONKHORSTSPRUIT

VERORDENINGE BETREFFENDE
HONDE: VASSTELLING VAN GELDE

Ingevolge die bepalings van artikel 80B(82 van
die Ordonpansic op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hierby bekend gemaak dat die Stadsraad
van Bronkherstspruit by spesiale besluit, die
elde betaalbaar in terme van die Verordeninge
etreffende Honde, met ingang van 1 Januane
1991 vasgestel het soos hierna niteengesit.

TARIEF VAN GELDE
1. Hondebelasting
l.looPer teef (nie gesteriliseer nie) per jaar:

1.2 Per reun of gesteriliseerde teef nadat be-
wys van sterilisasie voorgel? is, per jaar: R10,00.

2. Duplikaat belastingkwitansie

Vir die uitreiking van 'n %%plikaat belasting-
kwitansie, per kwitansie: R1,00.

3. Qordrag van belastingkwitansie

Vir die oordrag van 'n kwitansie: R1,00.
4, Skutgelde

4.1 Skutgeld, per hond: R10,00.

4,2 Bewaring, per hond, per dag: R10,00.
5. Geregistreerde teler

Vir honde wat uitsluitlik vir teéldoeleindes
aangehou word, nadat bewys van registrasie as
teler voorgelé is, per hond, per jaas: R5,00.

DR. H.B. SENEKAL
Stadsklerk

Maunisipale Kantore
Posbus 40
Bronkhorstspruit

1020

30 Januarie 1991
Kennisgewing No. 5/1991

30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 410
TOWN COUNCIL OF CAROLINA
AMENDMENT OF TARIFFS

It is hereby notified in terms of Section 80B of
Ordipance 17 of 1939, that the Town Council
has by special resolution, amended the tariffs for
tl;géupply of water with effect from 27 August
1990.

The general purport of the amendment is to
provide for the sale of water in cases which have
not been covered in the present tariffs.

Copies of the resolution and the amendment
are open for inspection at the office of the Town
Secretary at the address given below, for the
Eeriod of 14 days from the date of publication

creof in the Provincial Gazette.

Any person who wants to object to the said
amendment must do so in writing to the under-
signed within 14 days after this notice has been
published in the Provincial Gazette.

PMSTRYDOM
Acting Town Clerk

Civic Centre

28 Church Street

PO Box 24

Carolina

1185

Notice No. 8/1991

30

PLAASLIKE BESTI&I}%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN CAROLINA
WYSIGING VAN TARIEWE

Daar word hicrmee ingevolge artikel 80B van
Ordonnansie 17 van 1939, bekend gemaak dat
die Stadsraad by spesiale besluit die taricwe vir
die voorsiening van water met ingang 27 Augus-
tus 1990 gewystg het.

Die algemene strekking van die wysiging is
om voorsiening te maak vir die verkoop van
water in gevalle wat nie tans in die tariewe gedek
word nic.

Afskrifte van die besluit en die wysiging 18 ter
insae by die kantoor van die Stadsekretaris, by
onderstaande adres, vir 'n t rk van 14 dae
vanaf publikasie hiervan in die Provinsiale Koe-
rant.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde

WISlglng wil aanteken, moet dit skriftelik binne
14 d

ae vanaf publikasie hiervan in die Provin-
siale Koerant, by ondergetekende adres doen.
PMSTRYDOM
Waarnemende Stadsklerk
Burgersentrum
Kerkstraat 28
Posbus 24
. Carolina
1185

Kennisgewing No. 8/1991

LOCAL AUTHORITY NOTICE 411
TOWN COUNCIL OF ERMELO

DETERMINATION OF CHARGES FOR
THEHIRE OFHALLS

In terms of the provisions of Section 80B(8) of
the Local Government Ordinance, 1939, it is

hereby notified that the Emmelo Town Council

has by special resolution accepted the followin
Tariff of Charges for the Hire of Halls with ef-
fect from 14 November 1990

SCHEDULEB
TARIFF OF CHARGES

In this tariff of charges, unless the context
otherwise indicates — -

“morning” means from 07:00to 11:59
“afternoons™ means from 12:00 to 17:59
“evening” from 18:00 to 24:00

PARTI
1. TOWNHALL

(1) BALLS AND DANCES

(a) (i) During the evening untif24:00 200,00

(ii) During the evening until 01:00

(Saterdaysexcluded).........ccoevveenen.. 235,00

(i) During the evening uatil 02:00
(Saturdays excluded).........oocvurvsrrarese 305,00

{b) The charges payable in terms of paragraph
(a) shall be subject to a rebate of 25% in respect
of functions which are held in aid of educational
or charitable institutions or purposes or amateur
sport clubs.

é?f{ DRAMATIC PERFORMANCES, CON-
CERTS, NATIONAL GAMES AND FOLK
DANCING.

(a) PROFESSIONAL GROUPS: R

(i)Forthefirstevening .....c.covnernners 165,00
(i) For the second and subsequent

evenings, perevening........... verseenenns 100,00
(iif) During the afternoon................ 50,00
(b) LOCAL AMATEUR GROUPS:
(i)Forthe firstevening .....oovuvviennnens 100,00
(ii) For the second and subsequent

€VEnings, PErevening....cocveeiieisiineins 50,00
(iii) During the afternoon......ccuervees. 35,00
(c) OTHER AMATEUR GROUPS
(i)Forthe firstevening .....coovvvvenieen. 150,00
(ii) For the second and subsequent

EVENLNRS, PETEVERINg....uvvviississansanss 100,00
(iif) During the afternoon.........v.eens 45,00

(dg The charge payable in terms of paragraphs
{a}, {b) and (c) shall be subject to a reduction of
% in respect of functicns held in aid of educa-
tional, religious or charitable institutions or pur-
poses.

(e) Folk dancing practices during the
evening, perevening.........c.coienievrnnnne 20,00

(3) WEDDING AND OTHER RECEPTIONS,
BIRTHDAY PARTIES AND OTHER FAM-
ILY OR HOUSEHOLD ASSEMBLIES

R
(a) During the morning or afternoon 105,00
(b) During the evening until 24:00 ..... 200,00
(c? During the afternoon and evening
until24:00. ... 225,00
(d) During the evening until 01:00
(excepting Saturdays) .........eeecceeeenn. 235,00
(I? During the afternoon and evening
until 01:00 (excepting Saturdays) ......... 265,00
(4) BANQUETS AND LUNCHEONS
(a) During the afternoon................. 135,00
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b) During the eVening ..........oeven... 180,00 The charges payable in terms of paragraph (ii) During the evening until 01:00
(©) 8 & (a)(bsgmll be subjecf tgzb reduction of 20% %n E;_ {excepting Saturdays) .......cccoeeeernerenns 210,00
(SYBAZAARS spect of meetings of municipal matters or meet- | iy pyving the evening until 02:00
no(c?g (i) During the morning or after- 20,00 ﬁm&mﬁm :rn gagl—spaoy{e; ergl‘?;nu%nt; (excepting Saturdays) ..o.oevveerececneenna 265,00
( )D """ h """"" df """ ’ or religious nature. (b) If thlhe Banquet I;!Iall li!s used witglthe Town
ii) During the morning and after- hall for this purpose, the charge payable in terms
TEOOMus i iianiasnenarrarssranisniiersarnsnssniaanes 120,00 (11) PARTY POLITICLA MEETINGS of paragraph (a} shall be subject to a reduction
(i) During the eVenng .......c.cvveveeine 150,00 () During the morning or afternoon 85.00 of 75%. .
(iv) During the afternoon and even- | . Du t.he .... 150'00 ( )(c) 'Ia;')? ‘:l;:%f c P?}stbze i'l‘. tct",‘l‘;s ;’éﬁf?gi‘:&h
i rin EVERINg ..oeververnennnans i a) or (b) whicheve; icable, Sub-
INE cenrvermrianainsrrrisrisntanrnaiacaaasansaranes 180,00 (b) g mng jectto a reduction Of 25% 1pn I'ﬁSPECt of functions
(v) During the morning, afternoon (12) BIOSCOPE AND FILM SHOWS eld in aid of educational or charitable institu-
ANAEVEIINE . .vuueecvreraaianiineeermareecannen 200,00 (a) (i) During the mornng or after- tions or purposes, or amateur sport clubs.
(b) The charge payable in terms of paragraph | BOOM-cssecssserssremsissas st 70,00 %QgATIONAL GAMES AND FOLK DANC-
(a) shall be subject to a reduction of 33%% in (i") During the morning and after-
respect of functions held in aid of local eductio- | yipon.........ceeeeensemreencrerresesnseanarenes 85,00 R
nal, religious or charitable institutions or pur- ' '
poses. (iti) During the evening ............ re-ee 100,00 (a) Duringtheevening ................... 100,00

(6) SHOWS, EXHIBITIONS, FLOWER
SHOWS AND MANNEQUIN PARADES

(a) (i) During the morning or after-
POOM. e eeeeesvsnssetsninnrsnrsnnsnceseanmeraas ,

1170 )+ PP 70,00
(iii) During the evening ........ veereeness 85,00
{iv) During the afternoon and even- )

ing ... verensrasiraiae verarraniteieeraas . 115,00
v) During the norming, afternoon

andevening......cesrennnnn. 135,00

b) The charge payable in terms of paragraph
a)( sLall be subaect to a reduction of ZDG% % tEe
all is used for three or more consecutive days.

R
(c) For a continious period of at least
24 hours and longer, for each 24 hours
orparttherecf....oeiiinineiisrnmsies 150,60
7) SCHOOL CONCERTS, PRIZE-GIVINGS
EISTEDDFODS
(a) During the morningor afternoon 30,00
(b) During the morning and after-
NOOMuereennienrns e e JSTTPTOTOI 40,00
{c)Duringtheevening........cocoeerurans 55,00
(&) During the afternoon and evening
vernerree st i 15,00
{¢) During the morning, afternoon
and evening....... versvresiranane PP 80,00

8) CHURCH SERVICES AND SACRED
ONCERTS ‘

(a) During the morming or afternoon 25,00
(b) During the evening ................... 35 ,0;1)
§9) CONFERENCES, CONGRESSES AND
YMPOSIA
(a) During the moming or afternoon 50,00
(b) During the morning and after-
T 2 S raeemaririn, 70,00
(c) Duringtheevening.....L..cieueeueeens 85,00
O Dvmngthealmoonant ST 15,0

(e} During the morning, afternoon
ANA EVENING ..\ vurerieniaarerianircrcraninrens 135,00

(10) LECTURES AND NON-POLITICAL
ETINGS

(a) (i) During the morning or after-

NOOML . creravurenrarassasessrsnrensenssrsaninsnans 00
(ii) During the morning and after-

MOOM. .. eeverienaensenreares Cenatererrenaee 70,
(iii) During the evening .........c.cc..... 100,00

(b) The charges payable in terms of paragraph
(a) s}mn be subject to a reduction of 20% ?n‘am_
spect of educational, charitable, religious or
sport purposes or institutions,

(13) CHRISTMAS TREE FUNCTIONS
(a) During the morning or afternoon 50,00
(b)During the evening .............. weee 85,00

(14% BT%XING AND WRESTLING TOURNA-

(a) PROFESSIONAL GROUPS-

(i) Duringthe aftemnoon .........c....... 165,00
cne 200,00
_ (iii) Duripg the afternoon and even-

{ii) During the evening ...............

{b) AMATEUR GROUPS
(i) During the afternoon ............. - 85,00
(ii) During the evening ............. ceraes 100,00
(iii) During the afternoon and even-

INZ covnrerrernsrsressnerurresssnerassssessanses 150,00

15) FUNCTIONS AND OTHER ENTER-
AmRMI:BENTS NOT SPECIFIED ELSE-

R
(a) During the morning or afternoon 70,00
(b) During the moming and after-
BOON.....ureaneen rerrerrenreses . .. 100,00
{¢) Dusing the evening. . ccoeeceeernnns 135,00
(d) During the afternoon and evening
................................................... 180,00
Se) During the moming, afterncon
ANAEVENING.-----eererrrennsanerarrrananaenss 200,00
{16) REHEARSALS
(a) DURING THE MORNING OR
AFTERNOON )
(i) Professional...........ccconaeeennnns e 40,00
(i) AMATEUr o..eeeerececrienienecnees e 20,00
Eiii) Educational, religious or charit-
able InStUtONS ..cc.ovee e oeerenicnmivenirens 10,00
(b) DURING THE EVENINGS
(D) Professional..........ccooeeumicmrerenae 60,00
(i) AmMAteur ... ccvvereommcreraenaeas 30,00
h }m) Educational, religious or charit-
able inStitutions ............ccceeeereemmceeceas 15,00
2. BANQUETHALL
(1) BALLS AND DANCES
(@) (i) During the evening until 24:00..... 160,00

(b) Folk dancing practices during the
BVENINZ «.cveaneinirisierierarisnraianesesrreis 10,00

(3) WEDDING AND OTHER RECEPTIONS,
BIRTHDAY PARTIES AND OTHER FAM-
ILY OR HOUSEHOLD ASSEMBLIES

R
(a) (i) During the morning or after-
noon..(..) ............... rerrrrerrsr s vornen 80,00
(if) During the evening until 24:00 ..., 100,00
(iii) During the afternoon and even-
inguntil24:00 .......covnriiinianes PP, 135,00
(iv) During the evening until 01:00
(excepting Saturdays) .cocovvveeeiiniennanns 160,00
{v) During the afternoon and evening
until 01:00 (excepting Saturdays) ......... 170,00
(b) If the Banguet Hall is used with
the Town Hall for this purpose, the
chatge aﬁagable in terms of paragraph
g? g e subject to a reduction of
%
(4) BANQUETS AND LUNCHEONS
(a) Duting the efternoon........ e 85,00
(b) During the evening 115,00
(5) BAZAARS
a) (i) During the morning or after-
nogrg()g ..... v 70,00

(ii) During the morning and after-

(iv) During the afternoon and even-

IBE e e 150,00
Siv) During the morning, afternoon

and evening......ccovevieeiiinienieiiasna e, 180,00

The charge payable in terms of paragraph
(a)(t;%mJI be subjegt ¥0 a reduction ofp331f§g%€n
respect of functions held in aid of local educa-
tional, religious or charitable institutions or pur-
poses.

(6) SHOWS, EXHIBITIONS, FLOWER
SHOWS AND MANNEQUIN PARADES

(a) (i) During the morning or after-
on

noon..... berreetra ettty 35,00
(ii) During the morning and after-

Fo 10T+ )« PSS 50,00
(iii) During the evening ...........cceies 70,00

_ (iv) During the afternoon and even-

INE trivuneremrareineisnrensnersissnannanessennes 100,00

S.') During the morning, afternoon
an

(270 131 11 SRS RURO 115,00

(b) The charge payable in terms of paragraph
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(a) shall be subject to a reduction of 20% if the
hall is used for three or more consecutive days.

(¢} For a continuous periad of at least
24 hours or longer, for each 24 hours or
partthereof ........ccviiiiiiiiininnin 135,00

UiISCHOOL CONCERTS, PRIZE-GIVINGS
AND EISTEDDFODS

(a) During the morning or afternoon 25,60
(b) During the morning and after-
DOOM...euivarerserariariasiersnssasaensenns Aoraas 35,00
(c) During theevening.................... 50,60
(d) During the afternoon and evening
................................................... 70,00
ge) During the morning, afternoon
and eVening ...v.vecoriistianiraa e s 75,00
(8) CHURCH SERVICES
{(2) During the morning or afternoon 20,00
(b) During the evening .........c..cc.c.e. 25,00

§9) CONFERENCES, CONGRESSES AND
YMPOSIA

(a) During the morning ot afterncon 35,00
(b) During the morning and after-
i 117 ) SN A erresransenias v 50,00
(c) During the evening......c..coeeeunnn 70,00
(d) During the afternoon and evening o0
&e) During the morning, afternoon
ANd EVERING ..couvrereenieeriermminaiinanaens $0,00

&(2 LECTURES AND NON-POLITICAL
ETINGS

(a) (i) During the morning or after-

TLOOM s tucrnriereeriarsensrnorssraninnensiornarncs 35,00
(ii) During the morning and after-

NOOM...cversrranrensasarsnrnnss fenrrrereiesraeres 50,00
(i) During the evening ........cceevroe. 85,00

(b) The charge payable in terms of faragraph
(a) shall be subject to a reduction of 20% in re-
spect of meetings of residents and rate-payers
relating to municipal matter or educational reli-
gious affairs,

(11) PARTY POLITICAL MEETINGS
(a) During the momning or afternoon 70,00
(b)During theevening ............cccue 135,00
(12) BIOSCOPE AND FILM SHOWS
(a) (i) During the moming or after-
(ii) During the morning and after-
75,00
90,00

(b) The charges payable in terms of paragraph
(a) shall be subject to a reduction of 20% in re-
spect of educational, charitable, religious or
sport purposes or institutions.

(llg CHRISTMAS TREE FUNC-
TIONS

(iii) During the evening

50,00
85,00

(a) During the morning or afternaon
(b) During the evening ...................

(14) BOXING AND WRESTLING
TOURNAMENTS

(a) PROFESSIONAL GROUPS
(i) During the afternoon ................ 135,00
. (ii) During the evening .................0. 170,00
(iii) During the afternoon and even-
INE e 270,00

(b) AMATEUR GROUPS
(i) During the afternoon ................. 55,00
(ii) During the evening ..........oeeoeeee. 70,00
_ (iii) During the afternoon and even-
IE cevcssrrrsmmrrecmvenvares s snersm s s nannas 120,00

{15} FUNCTIONS AND OTHER ENTER-

TAINMENTS NOT SPECIFIED ELSE-

WHERE
(a) During the morning or afternoon 50,00
(b) During the morning and after-

DOOM. c..sacsansessnnmmnmsrnaraccaonsassemsnenns 70,00
(c) During the evening................... 100,00
(d) During the evening and afternoon

................................................... 135,00
(e) During the moming, afterncon
andevening..............-- Aeviesseasaninrenes 165,00
(16) DRAMATIC PERFORMANCES
CONCERTS
(a) PROFESSIONAL GROUPS
(i) Forthe firstevening............cccc.c. 200,00
(ii) For the second and subsequent

EVENings, pereveming.......ocoounes veenees 115,00
{iii) During the afternoon .......cc...... 70,00
{b) LOCAL AMATEUR GROUPS
(i) For the firstevening ............... .. 115,00
(i) For the second and subsequent

evenings, per evening........... A
(iii) During the afternoon.......cc.c.ee., 50,00
(c) OTHER AMATEUR GROUPS
(i) For the firstevening ............eevvne. 165,00
(ii) For the second and subsequent

CVENIDES, PEr eVENINE. ...vvvvverrrrriernrens 115,00
(iii) During the afternoon.........oeuu.., 50,00
(bﬁ The charges payable in terms of para-

graphs (a), (b) and (c) shall be subject 1o a re-

duction of 20% in respect of functions held in

ajd of educational, religious or charitable institu-
tions or purposes.

(17) REHEARSALS

Ea'l] DURING THE MORNING OR
RNOON
() Professional..............cccorrunreenes 35,00
() Amatenr.......cooovvemeeicencannenne 15,00
%iii_) Educational, religious or charit-
able InsHIULIONS......... oo vcrrvensancnienie 10,00
(b) DURING THE EVENING
(i) Professional........... Cremereesereesaen 55,00
(A Amatenr........ccoeceemimerieenassnses 25,00
(iii) Educational, religious or charit-
able INSHMHONS......coceiimveaccrcciccanrann. 10,00
3. ENTRANCEHALL
GENERAL PURPOSES
(1) During the morning or afternoon ..... 15,00
(2) During the morning and afternoon ... 20,00
(3) Duringtheevening ........ccoeeeeeneen. 35,00
(4) During the aftermoon andevening ... 50,00
(5) During the morning, afternoon and
EVEMINE cevenreciosiarnmnnsmraniasnnsrasssmnnsnnn 60,00
g? For a continuous period of at least
hours and longer, foreach 24 hours'
orpartthereof.........ccoemenevvvenieennnnes 70,00

4, LECTUREHALLS

(1) LECTURE, CHESS TOURNAMENTS
AND NON-POLITICAL MEETINGS

(a) During the morning or afterncon 15,00

(b) During the mornng and afternoon
................................................... 20,00

(c)During theevening........cccveeenen. 30,00

2. The charge payable in terms of subitem (1)
shall be subject to a reduction of 25% in respect
of meetings of residents and ratepayers relating
to municipal matters or educational or religious
affairs.

5. HIRE OF FURNITURE AND EQUIP-
MENT .

(1) When furpiture and equipment are made
available to Sports Clubs for the use in the
Council’s buil ngs, except the Civic Centre, a
repayable deirosﬂ minus any damage will be

charged as follows:
R
Chairs, perchair.........cooovreemeene, 2,00
Steeltables, pertable .................. 5,00
Bane Marie, per Bane Marie............ 35,00

(2) When furniture and equipment are hired to
any organization for the use outside the Coun-
cil's buildings, the following tariffs will be
charged: '

a) A REPAYABLE DEPOSIT [F THERE

1S NO DAMAGE:
R
Tables, pertable......... Ceeta e W 20,00
Chairs, perchair .....o..oi00. oo 10,00
Bane Marie perunit......ccceeen, wreenes 165,00
Viltperlength peroceasion ............. 20,00
(b) HIRE R
Tables, pertable.......... . W 5,00
ghairs, erchair.............d...... ....... 2,00
ane Marie, per unit per day or part
thereof......... ,p ........ pyp 35,00
Vilt perlength peroccasion .....ccoiveie 10,00
PARTII
SPECIAL TARIFF

1. FREE USE OF HALLS, SPECIAL FA-
CILITIES AND SERVICES

The use of the halls and the placing at disposal
of special facilities and services as defined in
these by-laws for —

(a) any purpose whatsoever by the Council;
(b) Mayoral receptions;
{c) elections and referendums;

(d) meetings and proceedings of the South
African Association of Municipal Employees
(Ermelo Branch); and

(e) activities by institutions, societies, organi-
sations, associations and clubs mentioned in sec-
tion 79(15)(a) of the Local Government
Ordinance, 1939, as amended, when in the opin-
ion of the Council such activities will be in the
interest of the Council or the residents of the
municipality, and when specially approved by
the Council;

shall be free of charge or at such reduced cost
on the tariff in force from time to time, which
the Council may deem fit: Provided that the con-
cession in terms of paragraphs Sd) and (e) shall
only apply if the halls concerned are not requir-
ed for another purpose in respect of which the
full tadff is payable, except in such instance
where the Council specially resolves that this
proviso shall not apply.
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2. BAR RIGHTS {ONLY WHEN AL-
COHOLIC LIQUOR IS SOLD)

R

During the duration of any function ... 70,00

3. PREPARATION OFHALLS

1) DURING THE MOENING
AND AFTERNOON

(a) Balls, dances and professional
groups, boxing -and wrestling tourna-

F1 1T 1 & R 20,00

(b) Wedding and other receptions,
birthday dparties and other family or
household assemblies, Christmas tree
functions, banquets, luncheons, ba-
zaars, shows, exhibitions, flower shows

and mannequin parades.........ccceeeniees 15,00

(c) Educational, religious or charit-

able institutions Or purposes ........oeuees 10,00

(d) All other reservations not speci-
fiedelseWhere. . ...cuviurieimuieicisnnninnns

(2) DURING THE EVENING

(a) Balls, dances and professional
groups boxing and wrestling tourna-
ments ..o PPN

10,00

20,00

{b) Wedding and other receptions,
birthday c}:aarties and other family or
household assemblies, Christmas tree
functions, banquets, luncheoans, ba-
zaars, shows, exhibitions, flower shows
and mannequin parades..........cerviinians 20,00

fc) Educational, religious or charit-
able institutions purposes.......... TN 10,00

() Anill other reservation not speci-
fied elsew

BI€ . uuirerariarsernssatsnrsnrarnnns 15,00

4, CLEANING OF HALLS ON SUNDAYS

AFTER FUNCTIONS

When the halls are cleaned on Sundays after
functions, a deposit of R75,00 is payable with
the knowledge that an amount o 5,00 per
hour will be deducted from the deposit, to the
maximum of R75,00.

5. HIRE OF KITCHEN R

{ 1) If a portion of the kitehen is hired with any

TEERiAd g rseaataaa BE AR aas s a s s s aasaa XYL

50,00

512) If the kitchen as a whole is hired with any
hall....eeens S,

6. DEPOSIT

When a hall is hired for a ball, a dance, a wed-
ding or any other reception, a deposii of
R165,00 shall be payble to the Council, which
deposit shall be retained by the Council if the
said ball, dance, wedding or other reception is
not terminated by the time specified on the ap-
plication form.

PJ GVANR VAN OUDTSHOORN
Town Clerk
Civic Centre
Taute Street
Ermelo
Notice No. 31991

PLAASLIKE BESTHHRSKENNISGEWING

STADSRAAD VANERMELQ

VASSTELLING VAN DIE TARIEF VAN
GELDE VIR DIE VERHUUR VAN SALE

Ingevolge die bepalings van Artikel 80B(8)

van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hiermee bekend gemaak dat die Stadsraad
van Ermelo by spesiale besluit die onderstaande
Tarief van Gelde vir die Verhuur van Sale aan-
vaar het met inwerkingtreding vanaf 14 Novem-
ber 1950:

BYLAEB
TARIEF VAN GELDE

In hierdie tarief van gelde, tensy uit die same-
hang anders blyk, beteken —

“oggend” vanaf 07:00 tot 11:59

“middag" vanaf 12:00 tot 17:59
“aand” vanaf 18:00 tot 24:00

DEELI
1.STADSAAL

1.BALSENDANSPARTYE R
(a) (i) Gedurende die aand tot 24:00; ... 200,00

(ii} Gedurende die aand tot 01:00
(uitgesonderd Saterdae); ......eruuusvernnn 235,00

(ili) Gedurende die aand tot 02:00
(uitgesonderd Saterdae) ........occevrurnens 305,00

(b) Die gelde betaalbaar ingevolge paragraaf
(a) is onderworpe aan ’n korting van 25% ten
opsigte van funksies wat gehou word ten bate
van_opvoedkundige of licidadipheidsinrigtings
of -docleindes, of amateurklubs.

2. TONEELOPVOERINGS, KONSERTE,
VOLKSPELE EN VOLKSDANSE

R
(a) PROFESSIONELE GROEPE
(i) Virdiceersteaand ....covvevrrrnnnnn

(i) Vir die tweede en daaropvolgende aande,
peraand .................

artdetrarrrrsarrtdrartes

100,00
(iii) Gedurende diemiddag...........c.oveevarunees .
50,00
(b) PLAASLIKE AMATEURGROEPE
-(i) Virdie eersteaand.............. e 100,00
(ii) Vir die tweede en daaropvol-
gendeaande, peraand. ..o, 50,00
(ifi) Gedurende die middag.............. 35,00
(c) ANDER AMATEURGROEPE
(i) Virdiceersteaand........coeeeaennnnns 150,00
(i? Vir die tweede en daaropvol-
gende aande, peraand.........cccviviennnnns 100,00
{(iii) Gedurende diemiddag. ............. 45,00

(d) Die gelde betaalbaar ingevolge paragrawe
(a), (b) en (c) is onderworpe aan "n korting van
20% ten opsigte van funksies wat gehou word
ten bate van opvoedkundige, podsdienstige of
liefdadigheidsinrigtings of -doeleindes.

(e) Volkspele-oefeninge gedurende
dicaand,peraand.......ccoeieoirnaien. 20,00

3. HUWELIKS EN ANDER ONTHALE,
VERJAARDAGPARTYE EN ANDER GE-
SINS- OF FAMILIERYEENKOMSTE

R
(a) gedurende dic oggend of middag... 105,00
(b) Gedurende die aand tot 24:00 ....... 200,00
(c) Gedurende dic middag en aand
HOLZA00 e eemnesnnne 225,00

(d) Gedurende die gand tot QLOO

(uitgesonderd Saterdae) ........occevnennee 235,00
(¢) Gedurende die middag en aand
tot 01:00 (uitgesonderd Saterdae) ........ 265,00

4, FEESMAALTYE EN NOENMALE

(a) Gedurende die middag............... 135,00
{(b) Gedurendedicaand.....c............ 180,00
5, BASAARS
qa D) O Gedurends die oegend o ™Y 000
(i) Gedurende die oggend en middag
................................................... 0,00
(ifi) Gedurende dieaand................. 150,00

(iv) Gedurende die middagenaand ... 180,00

(v) Gedurende die oggend, middag
L V-1 1 S S 200,00

(b) Die gelde betaalbaar ingevolge para/graaf
(a) is onderworpe aan 'n korting van 331%4% ten
opsigte van funksies wat gehou word ten bate
van plaaslike opvoedkundige, godsdienstige of
liefdadigheidsinrigtings of -doeleindes.

6. TENTOONSTELLINGS, UITSTAL-
nggé BLOMMESKOUE EN MODEPA-
RA

(a) (i) Gedurende die oggend of mid-

T w50,
(ii) Gedurende dic oggend en

middag.....ccovverraicrnnnns et 70,00
(iii) Gedurende dieaand .......covvvies . 85,00

(iv) Gedurende diemiddagenaand ... 115,00

v) Gedurende die oggend, middag
cn(aand ..................... U 135,00

(b) Die gelde betaalbaar ingevolge paragraaf

E‘a) is onderworpe aan 'n korting van 20% indien

ie saal vir drie of meer opeenvolgende dae ge-
bruik word.

R
(¢) Vir *n aaneenlopende tydperk van
ten minste 24 uur en langer, vir elke 24
uur of gedeelte daarvan c..o.eenciene 150,00
7. SKOOLKONSERTE, PRYSUITDE-
LINGS EN KUNSWEDSTRYDE
(a) Gedurende dieoggendof middag 30,00
(b) Gedurende die oggend en
middag.....cooviiiiiiinn 40,00
(c) Gedurendedieaand .................. 55,00

(d) Gedurende die middagenaand .... 75,00
(e) Gedurende die oggend, middag
enaand .........oocieiiieii e 80,00
8. KERKDIENSTE EN GEWYDE KON-
SERTE
(a) Gedurende die oggend of middag

(b) Gedurende die aand..................

25,00
35,00

9. KONFERENSIES, KONGRESSE EN
SIMPOSIUMS

(a) Gedurende dic oggendof middag 50,00
(b) Gedurende die oggend en

MIddAg. ..cvursi v e 70,00
(c) Gedurende die aand 85,00
(d) Gedurende die middagenaand .... 115,00

(e) Gedurende die oggend, middag

enalnd ... .o 135,00
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M

e —

10. LESINGS EN NIE-POLITIEKE VER-

GADERINGS
(1) (i) Gedurende die oggend of mid-
VO O PN 50,00
| (ii) Gedurende die oggend en
i middag........oovvieiiiii 70,00
(iii) Gedurende die aand 140,00

{b) Gelde betaalbaar ingevolge paragraaf (a)

is onderworpe aan 'n korting van 20% ten op-

: sigte van vergaderings van inwoners en belas-

tingbetalers in verband met munisipale

aangeleenthede of sake van opvoedkundige of
godsdienstige aard.

e —

11. PARTY-POLITIEKE VERGADE-
RINGS

(a) Gedurende dieoggendof middag 85,00

(b) Gedurende dieaand.................. 150,00

12. BIOSKOOP EN FILMVERTONINGS
(a) (1) Gedurende die oggend of mid-

--..-.-._,-.._-i,‘_g
19
m

............................................... 70,00

(ii) Gedurende die oggend en
MUAAAE. .. e vviire e e 85,00
(i) Gedurende dieaend .........cec.e. 100,00

(b) Die gelde betaalbaar ingevolge paragraaf
(a) is onderworpe aan 'n korting van 20% ten
opsigte van ofpvoedkundige, iefdadigheids-,

godsdienstige of sportdoeleindes of -inrigtings.
13. KERSBOOMFUNKSIES
(a) Gedurende die oggendof middag 50,00
(b) Gedurende die aand........ooninnins 85,00
14. BOKS EN STOEIGEVEGTE
(2) PROFESSIONELE GROEPE
(i) Gedurende die middag ............... 165,00
(ii) Gedurende die aand.................. 200,00
(iii) Gedurende diemiddagen aand ... 300,00
(b) AMATEURGROEPE
{{) Gedurende die middag .......... e 85,00
(ii) Gedurende dicaand.................. 100,00

(iii) Gedurende die middagenaand ... 150,00

15. FUNKSIES EN ANDER VERMAAK-
LIKHEDE WAT NIE ELDERS GESPESIFI-

SEER WORD NIE
R
(a) Gedurende die oggend of middag 70,00
(b) Gedurende dic oggend en
middag......ccccoeen i 100,00
(¢) Gedurendedieaand .................. 135,00

(d) Gedurende diemiddagenaand .... 180,00
(e) Gedurende die oggend, middag

enaand ... ...eeiieiriiinin e 200,00
16. REPETISIES
a) GEDURENDE DIE OGGEND

OF MIDDAG
(i) Professioneel .......ooovereeeacicenannn 40,00
(i) AMALEUT ...oovrinrieereerreseniirniens 20,00
(iiiy Opvoedkundige, godsdienstige

of liefdadigheidsinrigtings...........co.oee. 10,00
(b) GEDURENDE DIE AAND
(i) Professioneel .......cvoevecsiinnninnnns 60,00
(i) AMAteur ........coceimeanrunienccniens 30,00

] {iii) Opvoedkundige, godsdienstige
{ of liefdadigheidsinrigtings.................. 15,00
L

2. BANKETSAAL
1. BALS EN DANSPARTYE
(a) (i) Gedurende die aand tot 24:00...... 160,00

(i) Gedurende die aand fot 01:00
(uitgesonderd Saterdae)

(iii) Gedurende die aand tot 02:00
(uitgesonderd Saterdae) ..............cuuee. 265,00

(b) Indien dic Banketsaal saam met die Stads-
aal vir hierdie doel gebruik word, is die gelde be-
taalbaar ingevolge gnaragraaf (a) onderworpe
aan ’n korting van 75%.

210,00

(c) Die gelde betaalbaar ingevolge paragraaf
(a) of (b) al na gelang van die geval, is onder-
worpe aan ‘n korting van 5% ten opsigte van
funksies wat gehou word ten bate van opvoed-

kundige of liefdadigheidsinrigtings of -doelein-
des of amateursportklubs,
2. VOLKSPELE EN VOLKSDANSE
R
(a) Gedurendedieaand.................. 100,00
g e e 10,00

3. HUWELIKS- EN ANDER ONTHALE,
VERJAARDAGPARTYE EN ANDER GE-
SINS- OF FAMILIEBYEENKOMSTE

R

a) (i) Gedurende die oggend of mid-
t:la(g)g 80,00

(ii) Gedurende die aand tot 24:00 ...... 100,00

(ii? Gedurende die middag en aand
0124:00 ..rvcrii e 135,00

(iv) Gedurende die aand tot 01:00
(uitgesonderd Saterdac) .........cocuvenrnes 160,00

(v) Gedurende die middag en aand
tot01:00 (uitgesonderd Saterdae) ........ 170,00

(b) Indien die Banketsaal saam met die Stad-
saal vir hierdie doel gebruik word, is die gelde
betaalbaar ingevolge )Jaragraaf (a) onderworpe

D

aan 'n korting van 75%.

4, FEESMAALTYE EN NOENMALE

(a) Gedurende die middag. .............. 85,00
(b) Gedurende dieaand.................. 115,00
5. BASAARS
a) (i) Gedurende die oggend of mid-
3 O 70,00
(ii) Gedurende die oggend ¢n
middag......cocovvimerrrrmeeerai e aes £0,00
(i) Gedurende die aand................... 120,00

(iv) Gedurende die middagenaand ... 150,00

(v) Gedurende die oggend, middag
enaand ....covreirmmeene e caiaen

{b) Die gelde betaalbaar ingevolge paragraaf
(a) is onderworpe aan ’n korting van 33%% ten
opsigte van funksies wat gehou word ten bate
van plaaslike opvoedkundige, godsdienstige of
liefdadigheidsinrigtings of -doeleindes.

80,00

6. TENTOONSTELLINGS, UITSTAL-
LINGS, BLOMMESKOUE EN MODEPA-
RADES

(a) (i) Gedurende die oggend of mid-

B evemmceeeertenssm s re e et ra e anrnes 35,00
(ii) Gedurende die oggend en

$111 11 11 1 OSSP 50,00

(iii) Gedurendedieaand.................. 70,00

(iv) Gedurende die middagenaand ... 100,00

(v) Gedurende die oggend, middag

en aand 15,00

(b) Die gelde betaalbaar ingevolge Oparagraaf
(a) is onderworpe aan ’n korting van 20% indien
die saal vir drie of meer opeenvolgende dae ge-
bruik word.

(c) Vir 'n aaneenlopende tydperk van
ten minste 24 uur en langer, vir elke 24

uurof gedeelte daarvan ................ce. 135,00
7. SKOOLKONSERTE, PRYSUITDE-
LINGS EN KUNSWEDSTRYDE
(a) Gedurende dieoggendof middag 25,00
(b) Gedurende die oggend en
middag.........oeeeeeeiinii 35,00
(¢) Gedurende dieaand .................. 50,00

(d) Gedurende diemiddagenaand.... 70,00
(e) Gedurende die oggend, middag

[ L 7-11 s IO N 5,00
8. KERKDIENSTE
(a) Gedurende dieoggend of middag 20,00
(b) Gedurende diesand.................. 25,00

9. KONFERENSIES, KONGRESSE EN
SIMPOSIUMS

(a) Gedurende dieoggend of middag 35,00
(b) Gedurende die oggend en

Vs [ - - SO weer 50,00
(c) Gedurendedieaand .................. 70,00

(d) Gedurende diemiddagenaand .... 100,00

(e) Gedurende die oggend, middag en
aand...... . wvenen 150,

10. LESINGS EN NIE-POLITIEKE VER-
GADERINGS

(a) (i) Gedurende die oggend of mid-

dag......ciiiiiinnens Miererrarerrsresiare 35,00
(ii) Gedurende die oggend en

middag.,...veiiiiiienisaninne v 50,00
(ili) Gedurende die aand .......coveiens 85,00

{b) Gelde betaalbaar ingevolge paragraaf (a)
is onderworpe aan °n korting van 20% ten op-
sigte van vergaderings van Inwoners en belas-
tingbetalers in verband met munisipale
aangeleenthede of sake van opvoedkundige of
godsdienstige aard.

11. PARTY-POLITIEKE VERGADE-
RINGS
(a) Gedurende die oggend of middag 70,00
(b) Gedurende die aand.................. 135,00
12. BIOSKOOP EN FILMVER-
TONINGS
() (i) Gedurende die oggend of mid-
Y. SRR 60,00
(ii) Gedurende die ogpend en
iddag......co oo 75,00
(iil) Gedurendedieaand ................. 90,00

(b) Die gelde betaalbaar ingevolge paragraaf
{a) is onderworpe aan 'n korting van 20% ten
opsigte van opvoedkundige, liefdadigheids-,
godsdienstige of sportdoeleindes of -inrigtings.

3. KERSBOOMFUNKSIES R
(a) Gedurende dicoggend of middag 50,00
(b) Gedurendedieaand.................. 85,00
14. BOKS-EN STOEIGEVEGTE

(a) PROFESSIONELE GROEPE

(i) Gedurende diemiddag ............... 135,00
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(ii) Gedurende dicaand.................. 170,00
(ii) Gedurende diemiddagenaand ... 270,00
{b) AMATEUR GROEPE

(i) Gedurende die middag ............... 55,00
(ii) Gedurende die aand.......c.coceeee. 70,00

(iii) Gedurende die middagenaand ... 120,00

15. FUNKSIES EN ANDER VERMAAK-
LIKHEDE WAT NIE ELDERS GESPESIFI-
SEER WORD NIE

(a) Gedurende dieoggendof middag 50,00

b) Gedurende die oggend en
migid)ag .......................................... 70,00
{c) Gedurendedieaand ... 100,00

{d) Gedurende die aand en middag .... i'35,00
(e) Gedurende die oggend, middag

eRAANd .o e 165,00
16, TONEELOPVOERINGS EN

KONSERTE
(a) PROFESSIONELE GROEPE
(i) Virdieeersteaand .oooocvvienn, v 200,00
(i) Vir die tweede en daaropvol-

gende aande, peraand....cccoiinieiesninn. 115,00
(iii) Gedurende die middag.......... v 70,00
(13 PLAASLIKE AMATEUR-

GROEPE
(1) Virdieeersteaand. .......c....... e 115,00
(ii) Vir die tweede en daaropvol-

gende aande, peraand....ooviiviiiiennene . 70,00
(iii) Gedurende die middag. ......... we 50,00
(c) ANDER AMATEURGROEPE
(i) Virdiecersteaand..........c0e.n. .. 165,00
(ii) Vir die tweede en daaropvol-

gende zande, peraand............... veereess 115,00
(iif) Gedurende die middag.......... v 50,00

(b) Die gelde betaalbaar ingevolge paragrawe
Sa), {b) en (c) is onderworpe aan °n korting van
0% ten opsigte van funksies wat gehou word
ten bate van opvoedkundige, godsdienstige of

liefdadigheidsinrigtings of -do¢leindes.
17. REPETISIES

o Igagd%}%)ngNDE DIE OGGEND R
(i) Professioneel ........ccoocuueiininnnnnn. 35,00
(ii) Amateur 15,00
(iii) Opvoedkundige, godsdienstige

of liefdadigheidsinrigtings.................. 10,00
(b) GEDURENDE DIE AAND
(i) Professioneel ......ccoeueenianriinnienns 55,00
(ii) Amateur .... e 25,00

(ii? Opvoedkundige, godsdienstige
ofliefdadigheidsinrigtings............covee.

10,00
3. VOORPORTAAL
ALLE DOELEINDES
1. Gedurende die oggend of middag... 15,00
2. Gedurende die oggend en middag 20,00
3. Gedurendedicaand ...oovvveviiennen. 35,00
4. Gedurende die middagenaand...... 50,00
5. Gedurende die oggend, middag en
F2 151 1 AU R 60,00

6. Vir 'n aaneenlopende tydperk van

ten minste 24 vur en langer, vir elke 24
uurofgedecltedaarvan ....................

4. LESINGSALE

1. LESINGS, SKAAKWEDSTRYDE EN
NIE-POLITIEKE VERGADERINGS

70,00

(a) Gedurende oggend of middag ...... 15,00
(b) Gedurende oggend enmiddag ..... 20,00
(c)Gedurendedic aand .................. 30,00

2. Gelde betaalbaar ingevolge subitem (1) is
onderworpe aan *n korting van 25% ten opsigte
van vergaderings van inwoners en belastingbe-
talers in verband met munisipale aangeleent-
hede of sake van opvoedkundige of
godsdienstige aard.

5. HUUR. VAN MEUBELS EN TOERUS-
Pk TING -
1. Wanneer meubels en toerusting aan sport-

klubs beskikbaar gestel word vir gebruik in die
raad se geboue ui nderd die Burgersen-

trum, word °n terug deposito minus
enige skade soos volg gehef:
. R
Stoele, perstoel.....oiinnns evnpaerans 2,00
Staaltafels, pertafel.........cocoviinveeee 5,00
Bain Marie, per BainMarie ............. 35,00

2. Wanneer meubels en toerusting aan in-
stansies verhuur word vir die gebruik buite die
taad se geboue word die volgende tariewe gehef:

IN%}ETERUGBETMLBARE DEPOSITO

N GEEN SKADE AANGERIG NIE
R
Tafels,pertafel ......cccorrvriiriniinrnenn. 20,00
Stoele, perstoel.......cccvvnneniiniiinnnn. 10,00
BainMarie pereenheid .................. 165,00
Viltperlengte, per geleentheid......... 20,00
(b) HUUR R
Tafels,pertafel .....cocovveennene. vrsrane 5,00
Stoele, perstoel......coeiivnnnae rearseraes 2,00
Bain Marie, per eenheid per dag of
gedeeltedaarvan ....... teaetarranearens veesee 35,00
Vilt perlengte, pergeleentheid......... 10,00
DEEL Il
SPESIALE TARIEF

1. GRATIS GEBRUIK VAN LOKALE,
SPESIALE GERIEWE EN DIENSTE

Die gebruik van lokale en die beskikbaarstel-
ling van s&)esiale ieriewe en dienste so0os in hier-
dic verordeninge bepaal, vir —

{a) enige doel wat ook al van dic raad;
{b) Burgemeesterlike onthale;
(c) verkiesings en referendums;

() bedrywighede van inrigtings, genoot-
skappe, organisasies, verenigings €a klubs ge-
noem in artikel 79(16)(3% van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, wan-
neer, na die mening van die raad, sodanige be-
drywighede in die belang van die raad of
inwoners van dic munisipaliteit sal wees, en
wanneer spesiaal deur die raad goedgekeur is;

is kosteloos of teen sodanige verminderde
koste op die tarief van tyd tot tyd van krag, as
wat die raad dienstiz mag ag: Met dien ver-
stande dat dic tocgewing ingevolge paragrawe
(d) en (e) slegs van krag is indien die betrokke
lokale nie vir "n ander doel ten opsigte waarvan
die volle tarief betaalbaar is, benodig word nie,
behalwe in sod.'mig:: gevalle waar die raad spe-
siaal besluit dat hierdie voorbehoudsbepaling
nie van krag sal wees nie.

2. KROEGREGTE (SLEGS WANNEER
DRANK VERKOOP.

ALKOHOLIESE
WORD)

R

_ Gedurende die duur van enige funk-
sie....... beseestenteieeae et e e a e raaranrereente

3. VOORBEREIDING VAN LO-
KALE

(1) GEDURENDE DIE OGGEND
ENMIDDAG

(a) Bals-, danspastye en professio-
nele groepe boks- enstoeigevegte ........

70,00

20,00

(b) Huweliks- en ander onthale, ver-
jaardagpartye en ander gesins- of fami-
{iebyeenkomste, Kersboomfunksies,
feesmaaltye, noenmale, basaars, ten-
toonstellings, uitstallings, blomme-
skoue enmodeparades............... eraiees

gc) Opvoedkundige, godsdienstige of
liefdadigheidsinrigtings.......cccovrennens

d) Alle ander besprekings wat nie
elders gespesifiscer word nie...............

(2) GEDURENDE DIE AAND

(a) Bals, danspartye en professionele
groepe boks- en stoeigevegte .............

(b) Huweliks- en ander onthale, ver-
jaardagpartye, en ander gesins- of fami-
{jebyeenkomste, Kersboomfunksies,
feesmaaltye, noenmale, basaars, ten-

toonstellings, uitstallings, blomme-

skoueenmodeparades.............. rervens 20,00
¢) Opvoedkundige, godsdienstige of

liesteadigheidsinﬁgn%lgs ............. e 10,00
d) Enige ander bespreking wat nie

elders gespesifiscerwordnie............o... 15,00
4. QPRUIMING VAN LOKALE NA

FUNKSIES OP SONDAE

Wanner die lokale opgeruim word na funksies
op Sondae, is 'n deposito van R75,00 betaalbaar
met dien verstande dat 'n bedrag van R25,00 per
uur van die deposito verhaal sal word, met *n
maksimum van R75,00, .

5.HUUR VAN KOMBUIS R

{1) Wanneer 'n gedeelte van die kombuis
saam met enige lokaal gehuurword............ 50,00

(2) Wanneer die kombuis in sy geheel saam
met enige lokaal gehuurword ...l 100,

6. DEPOSITO

Wanneer enige lokaal vir 'n funksie gehuur
word, is ’n deposito van R165,00 aan die raad
betaalbaar wat deur die raad behou word indien
die funksie nie beéindig word op die tyd soos in
die aansoekvorm vermeld nie.”

P ] GVANRVAN QUDTSHOORN
. Stadsklerk
Burgersentrum
Tautestraat
Ermelo
Kennisgewing No. 3/1991

i

LOCAL AUTHORITY NOTICE 412
LOCAL AUTHORITY OF HEIDELBERG

NOTICE CALLING FOR OBJIECTIONS TO
PROVISIONAL SUPPLEMENTARY VALU-
ATIONROLL

{Regulation 5)

Notice is hereby given in terms of section 36 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977

¢
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{(Ordinance 11 of 1977), that the provisional sup-
plementary valuation roll for the financial year
1989/90 is open for inspection at the office of the
local authority of Heidelberg from 23 January
1991 to 23 February 1991 and any owner of rate-
able property or other person who so desires to
lodge an objection with the Town Clerk in re-
spect of any matter recorded in the provincial
supplementary valuation roll as contemplated in
section 34 of the said Ordinance including the

uestion whether or not such property or por-
tion thereof is subject to the payment of rates or
is exempt therefrom or in respect of any omis-
sion of any matter from such roll shall do so
within the said period.

The form prescribed for the lodging of an ob-
jection is obtainable at the address indicated be-
{ow and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any objec-
tion before the valuation board unless he has
timeously lodged an abjection in the prescribed

form.
G FSCHOLTZ
Town Clerk
Municipal Offices
HF Verwoerd Street
Heidelberg, Tvl.
2400
16 January 1991
Notice No, 2/1991

PLAASLIKE BESTE%RSKENNISGEWING
PLAASLIKE BESTUUR VAN HEIDEL-
BERG

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE AANVULLENDE WAAR-
DERINGSLYS AANVRA

(Regulasie 5)

Kennis word hierby ingevolge artikel 36 van
die Ordonnansie op Eilendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die voorlopige aanvullende
waardenngslﬁs vir die boekjaar 1989/90 oop is
vir inspeksie by die kantoor van die plaaslike be-
stuur van Heidelberg vanaf 23 Januarie 1951 tot
23 Februarie 1991 en enige eienaar van belas-
bare eiendom of ander persoon wat begerig is
om ’'n beswaar by die Stadsklerk ten opsigte van
enige aangeleentheid in die voorlopige aanvul-
lende waarderingslys, opgeteken, soos in artikel
34 van die genoemde Ordonnansie beoog, in te
dien, insluitende die vraag of sodanige ¢icndom
of 'n gedeelte daarvan onderworpe is aan die be-
taling van eiendomsbelasting of daarvan vryge-
stel 1s, of ten opsigte van enige weglating van
enige aangeleentheid uit sodanige lys, doen so
binne gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
'n beswaar is by die adres hieronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op
dic feit dat geen persoon geregtig is om enige be-
swaar voor die waarderingsraad te opper tens
hy 'n beswaar op die voorgeskrewe vorm betyds
ingedien het nie.

GFSCHOLTZ
Stadsklerk
Munisipale Kantore
HF Verwoerdstraat
Heidelberg, Tvl
2400
16 Januarie 1991
Kennisgewing No. 2/1991 I0—6

LOCAL AUTHORITY NOTICE 413
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 3045

It is hereby notified in terms of Section
57{1)(a) of the Town-planning and Townships

Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
ncsbur%has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of the Remaining Extent of Erf 159
Waverley to Residential 1, one dwelling house
per 1 500 m?—subject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
artment, Department of Local Government,
ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times,

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 3045 and will commence
on 27 March 1991,

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
413

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHA NNESBURGSE.MS WYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat dic Stadsraad van
Johanmnesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur die Resterende Gedeelte van Erf
159 Waverley te hersoneer na Residensieel 1,
een woonhuis per 1 500 m? — onderworpe aan
voorwaardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op Méer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanming, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wﬁigingskema 3045 en sal inwerking
tree op 27 Maart 1991.

A G COLLINS
Waarnemende Stadsklerk

30

LOCAL AUTHORITY NQTICE 414
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 3042

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town- lannin%;md Townships
Ordinance, 1986, that tﬁe City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erf 346 Rembrandt Park Extension
6 to Business 4—subject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-

riment, Department of Local Government,
E?ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 3042

A GCOLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BES’I'[ﬂ.‘T‘RSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

J OHANNESBURGSEMZWYSIGINGSKEMA
3

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplannin_g;.kema, 1979, goedpe-
keur het deur Erf 346 Rembrandt Park
Uitbreiding 6 te hersoneer na Besigheid 4 — on-
derworpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehon by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur; Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
diepinﬁ, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar,

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 3042.

A GCOLLINS
Waarmnemende Stadsklerk

30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 415
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2849

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-glannin and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezonin, o%Porr.ionz of Erf 4 Waverley to Resi-
dential 1, one dwelling house per 1500 m? —
subject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
artment, Department of Local Government,
Elousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2849,

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUUSRSKENNISGEWING
41

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGS?};-.MQWYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskcma, 1979, goedge-
keur het deur Gedeelte 2 van Erf 4 Waverley te
hersoneer na Residensieel 1, een woonhuis per
1 500 m?— onderworpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
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dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2849.

A GCOLLINS
Waarnemende Stadsklerk

30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 416
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2552

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezonﬁi(rllg of Portions 1 of Erven 88 and 89, Por-
tion of Erf 459 and Portion 338 of Erf 461
Westbury Extension 3 to Existing Public Road.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-

artment, Dieartment of Local Government,

ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamiontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2352,

A GCQOLLINS
Acting Town Clerk

" PLAASLIKE BEST%%RSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

J 0l-IANNESBURGS?I::SS2 WYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Dog:sbeplannin en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stads:aacf van
Johanpesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskenta, 1979, goedge-
keur het deur Gedeeltes 1 van Erwe 88 en 89,
Gedeelte 606 van Erf 456 en Gedeelte 338 van
Erf 461 Westbury Uitbreiding 3 te hersoneer na
Bestaande Openbare Pad.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op l€er gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burpse Wysigingskema 2352,

A GCOLLINS
‘Waarnemende Stadsklerk

30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 417
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2566

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-ﬁlannin% and Townships
Qrdinance, 1986, that the City Council of Johan-

nesbur%ﬂlllras %pproved the amendment of the Jo-
hannes! ‘own-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erven 158 and 159 City Deep Exten-
sion 6 to Industrial 3—subject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment gcheme are filed with the Head of the De-
ment, Department of Local Government,
ousing and Waorks, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-

tion at all reasonable times.
This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2566.
A GCOLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BES’I'[:L}IRSKENNISGEWING
1

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSzESﬁWYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis pegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur Erwe 158 en 159 City Deep
Uitbreiding 6 te hersoneer na Nywerheid 3 —
onderworpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising cn Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dicping, urgersentrum, Braamiontein, en is te
alle redelike tye terinsae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2566.

A GCOLLINS
Waarnemende Stadsklerk

30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 418
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2846

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town;glaunin and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburihas approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of part of Erf 206 Richmond to Partly
Business 4 and Partly Proposed New Roads and
Widenings — subject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
P;utmem, Department of Local Government,

ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planningﬁ Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2846,

A GCOLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BES’IH%RSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

J OHANNESBURGSZEM(, WYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburp die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur gedeelte van Erf 206 Richmond te
hersoneer na Gedeeltelik Besigheid 4 en Ge-
deeltelik Voorgestelde Nuwe Paaie en Verbre-
dings— onderworpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van dic Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2846,

A GCOLLINS
Waarnemende Stadsklerk

30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 419
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 3117

It is hereby notified in terms of Section
57{1)(a) of the Town-g\anpina:nd Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979, by
the rezoning of a portion of Kerk Street, west of
Diagonal $treet extending through West Street,
to Special, permitting a pedestrian mall, shops,
offices and restaurants, subject 1o conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Head of the De-
artment, Department of Local Government,
ousing and \E’orks, Pretoria and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Cantre, Braamfontein, and are opan for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment scheme is known as Johan-
nesburg Amendment Scheme 3117.

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTIi}JRSKENNISGEWING
9

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESB URGSZI;E WYSIGINGSKEMA
117

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, poedge-
keur het deur 'n gedeelte van Kerkstraat wes
van Diagonalstraat en verder aan deur West-
straat, te hersoneer na Spesiaal om 'n wandel-
laan, winkels, kantore en restaurante,
onderworpe aan voorwaardes, toe te laat.

Kaart 3 en dic skemaklousules van die wysi-

|
|
i
|
|
!




PROVINSIALE KOERANT, 30 JANUARIE 1991

577

; gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
d:eplng, urgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

1 Hierdie wysigingskema staan bekend as Jo-
' hannesburgse Wysigingskema 3117.

A.G. COLLINS
' Waarnemende Stadsklerk

30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 420
TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK

AMENDMENT QF STANDARD DRAIN-
AGEBY-LAWS

The Town Council of Kempton Park hereby,
in terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939, publishes the by-laws set forth
hereinafter, which have been approved by the
Council in terms of section 96 o? the said Ordi-

. nance.
The Standard Drainage By-laws of the Kemp-
ton Park Municipality adopted by the Council
under Administrator's Notice 514 of 7 May,
1980, are hereby amended by the substitution in
) ParagrePh (b)(i;of Appendix I of the words and

etters “pH — within the range 6,0 — 10,0” with
i ;hg_‘expression “pH — within the range 6,0 —
A [l
i
]

H-JK MULLER
! Town Clerk
Town Hall
Margaret Avenue
PO Box 13
Kempton Park
30 January 1991

Notice No. 26/1991

PLAASLIKE BESTliz%RSKENNTSGEWING

STADSRAAD VAN KEMPTON PARK

WYSIGING VAN STANDAARD
RIQOLERINGSVERORDENINGE

]

t Die Stadsraad van Kempton Park publiseer
hierby ingevolge artikel 101 van die Ordonnan-

i sic op Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge
hierna uiteengesit wat ingevolge artikel 96 van
die gemelde 8rdounansie deur die Raad aange-

’ neem is.

i

3

|

t

Dic Standaard Rioleringsverordeninge van
die Munisipaliteit van Kempton Park deur die
Raad aangencem Administrateursken-
nisgewing 514 van 7 Me1 1980 word hierby gewy-
sig deur in paragraaf b)(ig van Aanhangsel I die
woorde en syfers “pH — binne die bestek 6,0 —
10,0” met die volgende te vervang: “pH — binne
die bestek 6,0—92,07.

H-JKMULLER

Stadsklerk
Stadhuis
Margaretlaan
Posbus 13
Kempton Park
30 Januarie 1991
Kennisgewing No. 26/1991
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 421
TOWN COUNCIL OF WITBANK

PERMANENT CLOSURE OF PARK: RE-
MAINDER OF STAND 388, KLARINET

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of Section 67 of the Local Government Or-
dinance, 17 of 1939, that the Town Council of
Witbank intends to permanently close the re-
mainder of Stand 388, Klarinet, as park.

Particulars of the proposed closure are open
for inspection at the o&oce of the Town gc—
retary, Administrative Centre, President Ave-
nue, Witbank during normal office hours.

An? person who wishes to object to the pro-
P closure must ledge such an objection in
writing within 60 (sixty) days from the date of
publication of this notice with the undersigned
not later than 30 March 1991,

JTHPRETORIUS
Town Clerk
Administrative Centre
President Avenue
POBox3
Witbank
1035
23 January 1991
Notice No. 7/1991

PLAASLIKE BESTL;%JIRSKENNISGEW‘ING

STADSRAAD VAN WITBANK

PERMANENTE SLUITING VAN PARK-
ERF: RESTERENDE GEDEELTE VAN ERF
388, KLARINET

Kennis geskied hiermee dat die Stadsraad van
Witbank van voomeme is om ingevolge die be-
alings van artikel 67 van die Ordonnansie op
aaslike Bestuur, 17 van 1939 die resterende
gedeelte van Erf 388 permanent as park te sluit.

Besonderhede van die voorgestelde sluiting is

edurende gewone kantoorure ter insae by die

iautoor van die Stadsekretaris, Administratiewe
Sentrum, Presidentlaan, Witbank.

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
nome parksluiting wil aanteken, moet sodanige
beswaar skriftelik binne 60 (sestig) dae na datum
van publikasie van hierdic kennisgewing by die
ondergetekende indien, nie later mie as 30 Maart
1991,

1 HPRETORIUS
Stadsklerk
Administratiewe Sentrum
Presidentlaan
Posbus 3
Witbank
1035
23 Januarie 1991
Kemnisgewing No. 7/1991

LOCAL AUTHORITY NOTICE 422
TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The Town Council of Kempton Park hereby
ives notice in terms of section 28(1)(a) of the
'own-planning and Townships Ordinance, 1986

(Ordinance 15 of 1986), that a Draft Town-plan-
ning Scheme to be known as Kempton Park

Amendment Scheme 254 has been prepared by
if.

This scheme is an amendment scheme and
contains the following proposals: —

To rezone the Remainder of Portion 14 of the
farm Zuurfontein 33 IR from “Industrial 1"’ to
“Special” for purposes of a Civic Centre and
other uses such as the Council may determine.

The effect of this scheme is to establish a Civic
Centre and related uses on the said property.
The draft scheme will lie for inspection during
nermal office hours at the office of the Town
Clerk (Room 164), Town Hall, Margaret Ave-
nue, Kempton Park for a period of 28 days from
Wednesday, 30 January 13)91.

Objections to or representations in respect of
the scheme must be lodged with or made in writ-
ing to the Town Clerk at the above address or at
Pg Box 13, Kempton Park within a period of 28
days from Wednesday, 30 January 1991.

H-JKXMULLER
Town Hall Town Clerk
Margaret Avenue
POBox13
Kempton Park
30 Jannary 1991

Notice No. 21/1991

PLAASLIKE BESTH;JZRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN KEMPTON PARK
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Kempton Park gee hiermee
ingevolge artikel 28(1}(a) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordon-
nansie 15 van 1985, kennis dat 'n Ontwerp-
dorpsbeplanningskema bekend te staan as
Kempton Park-wysigingskema 254 deur hom op-
gestel is,

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat
die volgende voorstelle: —

Om die Restant van Gedeelte 14 van die plaas
Zuurfontein 33 IR te hersoneer vanaf “Nywer-
heid 17 na “Spesiaal” vir doeleindes van 'n Bur-
gfrsentmm en sodanige ander gebruike as wat

ie Read mag bepaal,

Die uitwerking van hierdie skema is om 'n
Burgersentrum en verwante gebruik te vestig og
die onderhawige grond. Die ontwerpskema I
ter insae gedurende gewone kantoorure by die
kantoor van die Stadsklerk (Kamer 164), Stad-
huis, Margaretlaan, Kempton Park vir ’'n tyd-
perk van 28 dae vanaf Woensdag, 30 Januarie

1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die
skema moet binne "n tydperk van 28 dae vanai
Woensdag, 30 Januarie 1591 skriftelik by of tot
die Stadsklerk by bovermelde adres of by Pos-
bus 13, Kempton Park ingedien of gerig word.

H-JKMULLER
Stadhuis Stadsklerk
Margaretiaan
Posbus 13
Kempton Park
30 Januarie 1991
Kennisgewing No. 21/1991 30—6

LOCAL AUTHORITY NOTICE 423
TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP

APPROVAL OF AMENDMENT TO TOWN-
- PLANNING SCHEME

It is hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
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nance, 1986, that the Town Council of Klerks-
dorp has approved the amendment of
Klerksdorp Town-planning Scheme, 1980, by
the rezoning of Erf 2111, Wilkoppies Extension
18 from “Residential 1" to “Special” for the
urposes as set out in the Annexure to the
gcheme.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk,
Klerksdorp and the Director-general: Depart-
ment of Local Government, Housing and
Works, Pretoria and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Klerksdorp

Amendment Scheme 305.
JLMULLER
Town Clerk
Civic Centre
Klerksdorp
3 January 1991

Notice No. 2/1991

PLAASLIKE BESTL“I'%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN KLERKSDORP

GOEDKEURING VAN WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van die Ordonnansic op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, bekend gemaak dat
die Stadsraad van Klerksdorp goedgekeur het
dat Klerksdorp-dorpsbeplanningskema, 1980,

ewysig word deur die hersonering van Erf 2111,
%V' oppies Uitbreiding 18 van “Residensiel 1
na “Spesiaal” vir die doel soos uiteengesit in die
Bylae tot die Skema.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysi-
ingskema word in bewaring gehou deur die
glta sklerk, Klerksdorp en die Direkteur-gene-
raal: Departement van Plaaslike Bestuur, Be-
huising en Werke, Pretoria en is beskikbaar vir
inspeksie ap alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Kierksdorp-
wysigingskema 305.

JLMULLER
Stadsklerk
Burgersentrum
Klerksdorp
3 Januarie 1991
Kennisgewing No. 2/1991.
30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 424
TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP

APPROVAL OF AMENDMENT TO TOWN-
PLANNING SCHEME

It is hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that the Town Council of Klerks-
dorp has approved the amendment of
Klerksdorp Town-planning Scheme, 1980, by
the rezoning of holding 2, Uitkomsdal Agricul-
tural Holdings from “Agricultural” to “Special”
for the purpose of a general dealer (Selling of
pre-manufactured structures, garden equipment
and irrigation equipment).

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk,
Klerksdorp and the Director-general: Depart-
ment of Local Government, Housing and
Works, Pretoria and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Klerksdorp

Amendment Scheme 285.
JLMULLER
Town Clerk
Civic Centre
Klerksdorp
3 January 1991

Notice No. 3/1991

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
424

STADSRAAD VAN KLERKSDORP

GOEDKEURING VAN WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en dorpe, 1986, bekend gemaak dat die
Stadsraad van Klerksdorp goedgekeur het dat
Klerksdorp-dozpsbeplanningskema, 1980, gewy-
sig word deur die hersonering van Hoewe 2, Uit-
komsdal-landbouhoewes van “Landbou” na
“Spesiaal” vir die doel van 'n algemene han-
delaar (Verkc:;r van voorafvervaardigde struk-
tu:;), tuinbenodigdhede en besproeiingstoerus-
ting).

Kaart 3 en di¢ skemaklousules van die wysi-
ingskema word in bewaring gehou deur die
tadsklerk, Klerksdorp en die Direkteur-gene-

raal: Departement van Plaaslike Bestuur, Be-
huising en Werke, Pretoria en is beskikbaar vir
inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Klerksdorp-
wysigingskema 285.

JLMULLER

_ Stadsklerk
Burgersentrum
Klerksdorp
3 Januarie 1991
Kennisgewing No. 3/1991
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 425

TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP

APPROVAL OF AMENDMENT TO TOWN-
PLANNING SCHEME

It is hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that the Town Council of Klerks-
dorp has approved the amendment of
Klerksdorp Town-planning Scheme, 1980, by
the rezomng of Erven 1250 and 1299, Klerks-
dorp (Pienaarsdorp) from “Residential 1" to
“Special” for the purposes as set out in the An-
nexure to the Scheme.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk,
Klerksdorp and the Director-general: Depart-
ment of Local Government, Housing and
Works, Pretoria and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is kmown as Klerksdorp

Amendment Scheme 311.
JLMULLER
Town Clerk
Civic Centre
Kler]
3 Jan 991
Notice No. 4/1991

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING .
425

STADSRAAD VAN KLERKSDORP

GOEDKEURING VAN WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, bekend gemaak dat
die Stadsraad van Klerksdorp goedgekeur het
dat Klerksdorp-dorpsheplanningskema, 1980,
geugrsig word deur die hersonering van Erwe
1250 en 1299, Klerksdorp {Pienaarsdorp) van
“Residensieél 1 na “Spesiaal” vir die doel soos
uiteengesit in die Bylae tot die Skema.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysi-
Eingskema word in bewaring gehou deur die

tadsklerk, Klerksdorp en die Direkteur-gene-
raal: Departement van Plaaslike Bestuur, Be-
huising en Werke, Pretoria en is beskikbaar vir
inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Klerksdorp-
wysigingskema 311.

JLMULLER
Stadsklerk
Burgersentrum
Klerksdorp
3 Januarie 1991

Kennisgewing No. 4/1991

LOCAL AUTHORITY NOTICE 426
TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The Town Council of Klerksdorp hereby gives
notice in terms of section 28(1)(a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that a
draft town-planning scheme to be known as
Klerksdorp Amendment Scheme 318 has been
prepared byit.

This scheme is an amendment scheme and
contains the following proposal: —

The rezoning of Erven 984 to 991, La Hoff
from *“Residential 1" to “Public Open Space”.

The draft scheme will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town
Clerk, Civic Centre, Pretoria Street, Room 124,
for a pericd of 28 days from 30 January 1991 (the
date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of
the scheme must be lodged with or made in writ-
ing to the Town Clerk at the above address or at
PO Box 99, Klerksdorp within a period of 28
days from 30 January 1991.

JLMULLER
Town Clerk
Civic Centre
Klerksderp
3 January 1991

Naotice No, 5/1991

PLAASLIKE BESTUU(;RSKENNISGEWING
42

STADSRAAD VAN KLERKSDORP
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Klerksdorp gee hiermee in-
gevolge artikel 28(1)(a) van die Ordonnansic op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat n
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'(ennisgewing No. 5/1991
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P
bontwerﬁdorpsbeplanningskema bekend te staan

as Kler

sdorp-wysigingskema 318 deur hom op-
gestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat
die volgende voorstel: — :

Die herscnering van Erwe 984 tot 991, La
Hoff van *“Residensieél 1" na “Openbare Oap-
ruimte”,

Die ontwerpskema 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stads-
klerk, Burgersentrum, Pretoriastraat, Kamer
124 vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 30 Januarie
1991 (die datum van eerste publikasie van hier-
die kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die
skema moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf
30 Januarie 1991 skriftelik by of tot die Stads-
klerk by bovermelde adres of by Posbus 99,
Klerksdorp ingedien of gerig word.

JLMULLER
Stadsklerk

Burgersentrum
Klerksdorp
3 Januarie 1991

30—6

LOCAL AUTHORITY NOTICE 427

VILLAGE COUNCIL OF
LEEUDORINGSTAD

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1939 (Ordinance 17 of 1939), that the Village
Council of Leeudoringstad has by Special Reso-
lution dated 14 January 1991, amended the
charges of the following with effect from 15
January 1991:

1. ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS
2. TOWNLANDS BY-LAWS

The general purport of these amendments is
to provide for the increase in tariffs.

Copies of the proposed amendments are open

uring normal office hours for a period of 14
days of publication hereof in the Provincial Ga-

'or inspection at the office of the Town Clerk

Zette.

Any person who desires to object to the said
amendments, must lodge such objection in writ-
ing with the undersigned within fourteen (14)
days of the date of publication hereof in the
Provincial Gazette, i.¢. on or before 13 Feb-

ruary 1991.

- JJJONKER
TOWN CLERK
Municipal Offices
POBox28
Lecudoringstad
2640
15Jan 1991

Notice No. 4/1991

PLAASLIKE BES’I‘Ii;J_}RSKENNISGEWING
/

DORPSRAAD LEEUDORINGSTAD

WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN
ELDE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 80B(3) van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van

1939), dat die Dospsraad van Leeudoringstad
Spesx)ale Besluit op 14 Januarie 1991 die gelgcy
ten opsigte van die ondergencemde met ingang
15 Japuaric 1991 gewysig het:

1. ELEKTRISITEITSVERORDENINGE .
2, DORPSGRONDVERORDENINGE

Die algemene strekking van die wysiging is
om vooarilsening te maak vir verhoogde tariewe.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging van
die tariewe is gedurende gewone kantoorure ter
insae by die kantoor van die Stadsklerk vir 'n
tydperk van 14 dae vanaf datum van publikasie
hiervan in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiging wens aan te teken, moet sodanige be-
swaar skriftelik binne 14 dae na publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant,
dit wil s& voor of op 13 Februarie 1991 by die on-
dergetekende indien,

JJJONKER

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Lseodoriogstad

udorin
2640 g
15 Janwarie 1991
Kennisgewing No. 4/91
30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 428
TOWN COUNCIL OF MEYERTON

AMENDMENT TO THE DETERMINATION
OF CHARGES FOR WATER SUPPLY

In terms of section 80B(8) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is hereby notified
that the Meyerton Town Couacil has, by special
resolution amended the schedule of charges pay-
able in terms of the Water Suppl‘y By-Laws with
effect from 1 November 1990, as follows:

1. By the substitution in item 2(1) for the
figure R1,07 of the figure R1,10.

2. By the substitution in item 2(2)(a) for the
figure R40,50 of the figure R41,25.

3. By the substitution in item 2(2)(b) for the
figure R1,14 of the figure R1,17.

4. By the substitution in item 2(2)(c) for the
figure 96¢ of the figure 99¢.

5. By the substitution in item 2(2)(d) for the
figure 87c of the figure 90c.

6. By the substitution in item 2(2)(e) for the
figure 73c of the figure 76c.

M CCOOSTHUIZEN
Town Clerk

Municipal Office
POBox®
Meyerton

19

19 December 1990
Notice No. 828

PLAASLIKE BES'I'I‘{zl{;RSKENNISGEWIN G

STADSRAAD VAN MEYERTON

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR WATERVOORSIENING

Ingevolge die bepalings van artikel 80B{1) van
die %rdonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,

word hiertby bekendgemaak dat 'die Stadsraad
van Meyerton by spesiale besluit die Bylae van
tarief van gelde betaalbaar ingevolge dié Water-
voorsieningsverordeninge, met ingang 1 Novem-
ber 1990 soos volg gewysig het:

1. Deur in item 2(1) die syfer R1,07 deur die
syfer R1,10 te vervang,

2. Deur in item 2(2)(a} die syfer R40,50 deur
die syfer R42,25 te vervang.

3. Deur in item 2(2){b) die syfer R1,14 deur
die syfer R1,17 te vervang.

4. Deur in item 2(2)(c) die syfer 96c deur die
syfer 99c te vervang.

5. Deur in item 2(2)(d) die syfer 87c deur die
syfer 90c te vervang,

6. Deur in item 2(2)(e) die syfer 73¢ deur die
syfer 76¢c te vervang.

M C COOSTHUIZEN
Stadsklerk
Munisipale Kantoor
i’;sbus 9
eyerton
196%
19 Desember 1990

Kennisgewing No. 828
30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 429
TOWN COUNCIL OF MIDDELBURG

AMENDMENT OF UNIFORM TRAFFIC
BY-LAWS AND REGULATIONS

The Town Council of Middelburg (Tvl) here-
by in terms of Section 101 of the Local Govern-
ment Ordinance, 17 of 1939, publish the by-laws
set forth hereinafter, which have been made by
:il;e Council in terms of Section 96 of the said Or-

inance.

The Uniform Traffic By-laws and Regulations
published under Administrator's Notice No 135
dated 25 February 1959, as amended, are hereby
further amended as foliows.

That Sections 68 to 139 be revoked and the
following be inserted:

ALLOCATION AND USE OF STANDS FOR
TAXIS

68(1) Save any provisions to the contrary in
these by-laws or any other Ordinance or act, a
Council may —

(a) demarcate parking places for taxis and dis-.
tinguish them by applicable traffic signs; and

(b) allocate to each taxi a parking place as
contemplated in paragraph (a).

(2) On the allocation of a parking place as
contemplated in subsection a), the Council
shall issue a token, in a form as prescribed from
time to time by the Council which shall be dis-
played on the taxi concerned in the matter pre-
scribed in respect of a clearance certificate in
terms of the Road Traffic Act 29 of 1989.

(3) A token which is issued in terms of subsec-
tion (2) is not transferable from one owner to
another. Where an owner replaces his vehicle, a
token may be transferred upon submission of
the original.

(4) The Council may impose charges for the
allocation of a parking place in terms of subsec-
tion (1).

(5) The driver of a taxi who intends to park it
ona parkinE place allocated for taxis, shall park
on the parking place immediately behind the
other taxis already parked on such parking
place.
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(6) A taxi shall be parked on a parking place
as contemplated in subsection (lp), in such a
manner that it always occupies parking places
from the front end.

(7) The Council does not guarantee parking
space and occupation occurs on a first-come,
rst-served basis.

' ORDER OR ENGAGEMENT

69 When any person wishes to hire a taxi par-
ked on a parking place as contemplated in sec-
tion GB(IF, the taxi at the front end of the
parking places shall enjoy preference, unless the
person who wants to make use of the service,
selects any other taxi.

TENDING TO TAXIS

70(1) A driver in chnrﬁlcnof a taxi occupying
one of the first three parking places as contem-
plated in section 79(1) shall not leave his taxi un-
attended while it occupies that position.

(2) A driver in charge of a taxi on a parking
place referred to in subsection (1) occupying an
position other than the first three positions sha
not absent himself therefrom for more than 20
mainutes io any hour.

(3) A taxi left unattended as contemplated in
subsection (2), shall be left in such a manper that
it can be pushed or driven forward on its driver's
bebalf in terms of section 68,

(4) Where a telephone has been installed at

arking places contemplated in section 68(1),
‘or the purpose of tending to taxis, the driver of
the taxi occupying the front position shall
answer such telephone and shall comply with
any legal request from the caller within the
scope of his duties as taxi driver: Provided that
where the caller requests to speak to a certain
taxi driver present at such parking places, he
shall call that driver,

DRIVER SHALL NOT REFUSE ENGAGE-
MENT

71 Subject to the provisions of regulation 379
under the Road Tratfic Act 29 of 1989 no driver
of & taxi shall refuse to accept immediate en-
gagement and to provide conveyance to a person
should such person request him to do so.

TAXICALLED BUTNOTUSED

72(1) Any person ordering a taxi but not mak-
ing use of it, shall be held liable for the paymem
of the fare at the normal determined rate.

(2) Where such a taxi is kept waiting through
no fault of the driver before being notified that
his services will not be required, the person who
ordered the taxi shall pay an additional amount
for waiting time at the determined rate.

WAITING FOR PASSENGERS

73(1) When a taxi is hired, the driver may, if
n:ﬂucstcd to wait at any place, refuse to do so
unless the hirer shall first pay him the fare for
driving to the place where hie is requested (o wait
as well as making a deposit, at the determined
rate for waiting time for the period the hirer de-
sires the taxi to wait. Such deposit shall be ac-
counted for when the taxi is finally discharged
any paymenl for the actual waiting time shall be
made in accordance with such rate.

(2) No driver shall, after having received such
deposit, depart befare the expiration of the time
for which such deposit has been paid, or neglect
or refuse to account for such deposit on the final
discharge of the raxi.

DRIVER TO TAKE SHORTEST ROUTE

74 The driver of any taxi shall, while the axiis
hired, drive to his destination by the shortest
route, unless otherwise directed by the hirer.

FAILURE TO KEEP ENGAGEMENT

75 No driver or any 1axi, having been hired 10

convey a passenger or goods at a given time,
shall fail or neclect to do so.

CONVEYANCE OF DANGEROUS OR OF-
FENSIVE ARTICLES OR DEAD BODIES

76 No driver of any taxi shall knowingly con-
vey any goods or arlicles or things of a dange-
rous or offensive nature, and no driver of such
taxi shall at any time permit the dead body of
any person gr the carcase of an animal to be con-
veyed therein.

DISINFECTION AFTER CONVEYANCE
OF INFECTIOUS OR CONTAGIOQUS DI-
SEASE CASES

77 Should any driver unwittingly have con-
veyed in a taxi any person suffering from any in-
fectious or contagious disease, he shall, as soon
as 1t comes 10 lis knowledpe that he has con-
veyed such a person, immediately disinfect such
taxi to the satisfaction of the medical officer of
health.

PREVENTING ENGAGEMENT

78 No driver of a taxi or any other person shall
be using force or threats, or in a cladestine man-
ner or by any other means, prevent or seek to
prevent any person {rom hiring aoy other taxi or
the driver oP such other taxi from obtaining or
conveying passengers or loads,

UNAUTHORIZED HANDING OVER OR
ABANDONMENT OF A TAXI

79 No driver of aay taxi shall abandon a taxi
which has been entrusted to him, subject to the
provisions of section 70(1) and (2) or allow any
other person to drive such vehicle without the
consent of the owner of such taxi.

BEHAVIOUR AND CLOTHING OF DRI-
VERS

80 All drivers of taxis shall be dressed cleanly
and decently and shall conduct themselves in a
proper, civil and decorous manner and no driver
of any taxi shall, whilst such taxi is under hire,
smoke any tobacco or other substance without
the consent of the hirer or passenger,

PROPERTY LEFT INTAXI

81 The driver of any 1axi who discovers any
property left behind therein, shall within eigh-
teen hours deposit such property in safe custody,
at the nearest police station.

PUBLIC BUS STANDS AND STOFPPING
PLACES

82 No person shall atempt to ascend or alight
from any public bus except at such stands or
stopping places as have been apgroved by the
Council and no driver of a public bus shall allow
such bus to stop for the purpose of picking up or
allowing any passaner to alight, except at such
stands or stopping places as have been approved
by the Councif."

INTENDING PASSENGERS TO BOARD AT
APPROVED STANDS OR STOPPING
PLACESONLY

83 Every driver of a public bus used on any
approved route upon bemng signalled at any ap-
proved stand or stopping place by any person
wanting to travel on such bus shall stop and pick
up such person if he is not prohibited gy any act
from boarding such public bus.

PUBLIC BUS STOP ON REQUEST

84 Every driver of a public bus having been re-

gucstcd by any passenger to stop his bus, shall

o 50 at the next approved stopping place to en-
able such passenger to alight.

PUBLIC BUS NOT TO BE LEFT UNAT-
TENDED ON A STAND

85 No driver shall allow a public bus to remain
.unattended at any stand or on any route.

ANIMAL-DRAWN PUBLIC VEHICLE NOT
TO BE USED IF PARTICULARS NOT
PAINTED THEREON

86 No person shall use any animal-drawn pu-
blic vehicle unless the words '‘Registered car-
riet” are legibly and conspicuously painted or
affixed thereon.

DRIVER OF ANIMAL-DRAWN PUBLIC
VEHICLE REQUIRED TO BE LICENCED

87 No person shall drive an animal-drawn
public vehicle on a public road within the mu-
nicipality area without a licence issued to him by
the Council.

LICENCE TO BE PRODUCED

B8 Every driver of an animal-drawn vehicle
shall, when requested to do so by an authorized
officer of the Council, or by any person desiring
to hire such vehicle, produce his licence for in-
spection and furnish his correct name and ad-

ress.

OWNER TO SUPPLY NAME AND AD-
DRESS OF DRIVER -

89 The owner of any animal-drawn public ve-
hicle shail keep a record of the name and ad-
dress of the driver to whom he has entrusted
such vehicle and when requested by any autho-'
rized officer, the owner shall point out such dri-
ver or furnish his name or address.

'| PRESUMPTIOCN THAT OWNER DROVE
VEHICLE

90 Where in any prosecution in terms of these
by-laws it is material to prove who the driver of
an animal-drawn public vehicle was, it shall be
presumed, until the contrary is proved, that such
vehicle was driven by the owner thereof.

PENALTIES

91 Any person contravening or failing to com-
ply with any provision of these by-laws shall be
guilty of an offence and liable, on conviction, to
a fine not exceeding R400,00, or in default of
payment, to imprisonment for a period not ex-
ceeding six months, or to both such fine and
such imprisonment,

TARIFF OF LICENCE AND STANDING
FEES

1. For each petrol pump on sidewalk: R30,00.

2. For each air or water device on sidewalk:
R30,00. .

3. For each advertisement of advertising de-
vice, other then verandal signs on sidewalk:

4, Standing fees for a period of one calender

year of 6 months of a portion thereof which lap-
ses on 31 December of that year

Public Busses:  peryear: R480,00
6months:  R240,00

Taxi’s: er year: R480,00
months:  R240,00

5. For each duplicate documents of tokens:
R5,00.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
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STADSRAAD VANMIDDELBURG
WYSIGING VAN VERORDENINGE

EENVORMIGE
NINGE EN REGULASIES

Die Stadsklerk van Middelburg (Tvl) publi-

0

YERKEERSVERORDE- ‘
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seer hietby ingevolpe Artike! 101 van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, Ordonnansie 17
van 1939, die verordeninge hierna uiteengesit
wat die Raad ingevolge Artikel 96 van gemelde
Ordonnansie opgestel het.

Eenvormige Verkeersverordeninge en Regu-
lasies afsekondig by Administrateursken-
nisgewing 133 van Februarie 1959, soos
gewysig, word hiermee as volg verder gewysig:

Deur Artikel 68 tot 139 te herroep en met die
volgende te vervang:

TOEKENNING EN GEBRUIK VAN
STAANPLEK VIR HUURMOTORS

68(1) Behoudens andersluidende bepalings in
hierdie verordeninge, of enige ander ordannan-
sie of wet, kan 'n Raad —

(a) huurmotorstaanplekke afmerk en dit on-
derskei deur toepaslike verkeerstekens; en

(b) aan elke huurmotor ’n staanplek s00s in
paragraaf (a) beoog, toeken.

{2) By die toekenning van 'n staanplek s00s in
subartikel (1) beoog, reik die Raad ’n kenteken
uit in die vorm soos deur die Raad van tyd tot
tyd voargeskryf, en so 'n kenteken moet op die

betrokke huurmoter, op die wyse soos in die
.Padverkeerswet 29 van 1989, vir 'n klaringsbe- -

wys voorgeskryf, vertoon word,

(3) 'n Kenteken wat uitgereik word ingevolge
subartikel (2) Is nie cordraagbaar van een eie-
naar na 'n ander nie. Waar 'n ¢ienaar sy.voertuig
vervang, kan 'n kenteken oorgedra word, by
voorlegging van die oorspronklike.

(4) Die Raad kan gelds hef vir die togkenning
van 'n staanplek ingevolge subartikel (1).

(5) Die bestuurder van 'n huyrmotor wat van
voorneme is om dit in 'n staanplek wat vir huur-
motors aangewys is, te parkeer, moet dit op die
staanplek onmiddellik agter die ander huurmo-
tors wat alreeds op die staanplek is, parkeer.

(6) 'n Huurmotor word op so wyse op 'n
staanplek, 5005 in subartikel 51) beoog, gepar-
keer dat dit die staanplekke deurentyd vanaf die
voorste punt daarvan beset.

(7) Die Raad nie staanplekke waarborg ni¢ en
besetting op 'n eerste kom eerste staan grond-
slag sal geskied.

VOLGORDE VAN VERHURING

69 Wanneer iemand 'n huurmotor wat op 'n
taanplek soos in artikel 68(1) beoog geparkeer

hs, wil huur, geniet die huurmotor aan die voor-

punt van die staanglekke voorkeur, tensy die
persoon wat van die diens gebruik wil maak
enige ander huurmotor Kies.

DIENS BY HUURMOTORS

70(1) Die bestuurder wat in beheer is van 'n
huurmotor wat een van die voorste drie staan-
plekke, soos in artikel 68(1) beoog in beslag
neem, mag nie sy huurmotor alleen laat terwyl
dit daardie plek beset nie.

(2) Die bestuurder wat in beheer is van 'n
huurmotor wat op n staanplek genoem in subar-
tikel (ll) enipe plek, uitgesonderd die voorste
drie plekke beset, mag nie vir [anger as 20 mi-
nute van enige een wur daarvan afwesig wees
nie.

3) 'n Huurmotor wat alleen gelaat word soos
in subartikel (2) beoog, moet op 50 ’n wyse ge-
laat word dat dit kragtens artikel 68(5) namens
die bestuurder vorentoe gestoot of bestuur kan
word.

(4) Waar ’n telefoon by staanplekke soos
beoog in artikel 68(1) aangebring is, met die

uurder van die voorste huurmotor so 'n tele-

bi‘oel om huurmotors te bedien, antwoord die be-

oon en voldoen so ’n bestuurder aan enige
wettige versoek, binne die bestek van sy pligte
as huurmotorbestuurder, van die oproeper: Met
dien verstande dat waar die oproeper met 'n be-

paalde huwrmotorbestuurder wat sodanige
staanplekke teenwoordig is wil praa:),yhy daarcﬁe

bestuurder moet roep.
BESTUURDER MAG NIE VERHURING
WEIER NIE
71 Onderworpe aan die bepalings van regu-
lasie 379 van dlil:)-.c Padverkeerswet 29 van 1989,

mag geen bestuurder van o huurmotor weicr
om onmiddellike verhuring te aanvaar en ver-
voer te verskaf aan iemand wat hom daartoe
versoek nie.

HUURMOTOR AANGEVRA, MAAR NIE
GEBRUIK NIE

72(1) Temand wat 'n huurmotor aanvra, maag
dit nie gebruik nie, moet vir die reisgeldtarief
teen die normale tarief s00s vasgestel, betaal.

(2) Waar sodanige huurmotor sonder die toe-
doen van die bestuurder, moet wag voordat dic
bestuurder in kepnis gestel word dat sy dienste
nie benodig word nie, moet die persoon wat die
huurmotor aangevra het, *n bykomende bedrag
vir wagtyd teen die vasgestelde tarief, betaal,

WAG VIR PASSASIERS

73(1) Wanneer 'n huurmotor gehuur is, kan
die bestuurder, indien hy versoek sou word om
op enige plek te wag, weier om dit te doen alvo-
rens die huurder eers die reisgeld na die plek
waar hy versoek is om te wag, betaal asook 'n

-deposito vir wagtyd, bereken volgens die tarief

vasgestel vir die tydsduur wat die huurder ver-
lang dat die huurmotor moet wag. Sodanige de-

sito word verreken wanneer die huurmotor
uiteindelik onthef word en betaling vir die werk-
like wagtyd word ooreenkomstig gemelde tarief
gedoen.

(2) Geen bestuurder mag, nadat hy sodam;jge
deposito ontvang het, vertrek voordat die tyds-
duur waarvoor sodanige deposito betaal is, ver-
stryk het of nalaat of weier om die deposito by
finale ontheffing van dic huurmotor in verreke-
ning te bring nie.

BESTUURDER MOET DIE KORTSTE
ROETE VOLG

74 Die bestuurder van enige huurmotor moet,
terwyl die huurmotor gehuur is, die Kortste
roete na sy bestemming volg tensy die huurder
anders opdrag gee.

VERSUIM OM'N AFSPRAAK NA TEKOM

75 Geen bestuurder van enige huurmotor wat
gehuur is om *n passasier of goedere op 'n ge-
gewe tyd te vervoer, mag in gebreke bly of ver-
suim om dit te doen nie.

VERVOER VAN GEVAARLIKE OF AAN-
STOOTLIKE GOEDERE OF LYKE

76 Geen bestuurder van enige huurmotor mag
wetens goedere of artikels of voorwerpe van ge-
vaarlike of aanstootlike aard vervoer nie, en
geen bestuurder van ,sodaniie huurmotor mag te
eniger lyd toelaat dat die lyk van enige persoon
of die karkas van "n dier daarin vervoer word
nie.

ONTSMETTING VAN VERVOER VAN GE-
VALLE VAN BESMETLIKE OF AAN-
STEEKLIKE SIEKTE

77 Sou 'n bestuurder onwetend "n persoon wat
aan 'n besmetlike of aanstecklike siekte ly in ’n
huurmotor vervoer het, moet hy sodra dit onder
sy aandag kem dat hy s0 'n persoon vervoer het,

ie huurmotor onmiddellik tot voldocning van
die mediese gesondheidsbeampte ontsmet,

VOORKOMING VAN VERHURING

78 Geen bestuurder van *n huurmotor of enige
ander n mag met geweld, dreigemente of
op 'n ongeoorlooide wyse of op enige ander
wyse enige persoon verhoed of probeer verhoed
om enige ander huurmotor te huur of die be-
stuurder van sodanige ander huurmotor ver-
hinder om passasiers of goedere vir vervoer te
bekom nie-

ONGEMAGTIGDE OORBANDIGING OF
VERLATING VAN "N HUURMOTOR

79 Geen bestuurder van 'n huurmotor mag so-
danige huurmotor wat aan hom toevertrou is,
verlaat, behoudens die bepalings van artikel
70(1) en (2), of enige ander persaon toelaat om
dit te bestunr sonder die wete of toestemming
van die eienaar van sodanige huurmotor nie.

GEDRAG EN KLEREDRAG VAN BE-
STUURDER

80 Alle bestuurders van huurmotors moet
skoon en welvoeglik geklee wees en moet hul op
*n behoorlike, beleefde en fatsoenlike wyse ge-
dra, en geen bestuurder van enige huurmotor
mag, onderwyl die huurmotor gehuur is, tabak
of ander rookgoed sonder die toestemming van
die huurder of passasiers rook nie.

BESITTINGS AGTERGELAAT IN HUUR-
MOTOR

81 Die bestuurder van enige huurmotor wat
enige besittings wat daarin agtergelaat is vind,
moet binne agtien our daarna sodanige besit-
tings by die naaste polisiestasie in bewaring gee.

OPENBARE BUS STAAN- EN STILHOU-
PLEKKE

82 Nijemand mag probeer om enige openbare
bus te bestig of te verlaat tensy dit by stzan- of
stilhouplekke wat deur die Raad goedgekeur is,
geskied en geen bestuurder van 'n openbare bus
mag toelaat dat die bus stilhou met die doel om
passasiers te laat op- en afklim, behalwe by so-
danige goedgekeurde staan- of stilhouplekke
nie.

VOORNEMENDE PASSASIERS MAG
SLEGS BY GOEDGEKEURDE STAAN- OF
STILHOUPLEKKE OPKLIM.

82 Elke bestuurder van 'n openbare bus wat
ebruik word op ’n goedgekeurde roete, moet
¥ 'n goedgekeurde staan- of stilhouplek stop

om ’n persoon wat aanduiding gegee het dat hy
in die bepaalde bus wens te reis en wat nie deur
enige wet verbied word om sodanige openbare
bus te bestyg nie, op te laai,

OPENBARE BUS MOET OP VERSOEK
STILHOU

84 Elke bestuurder van 'n openbare bus wat
deur 'n passasier versoek word om stil te hou
moet sy voertuig op die volgende goedgekeurde
stilhouplek tot stilstand bring om die passasier
die geleentheid te bied om af te klim.

N OPENBARE BUS MAG NIE ONBE-
WAAK OP 'N STAANPLEK GELAAT
WORD NIE

85 Geen bestuurder mag toelaat dat 'n open-
bare bus cnbewaak op enige staanplek op enige
roete pelaat word nie.

OPENBARE VOERTUIE WAT DEUR

DIERE GETREK WORD MAG NIE GE-

BRUIK WORD AS BESONDERHEDE NIE
DAAROP AANGEBRING IS NIE

86 Niemand mag enige openbare voertuig
deur diere getrek gebruik nie, tensy die woord
“Geregistreerde karweier” leesbaar en opval-
lend daarop geverf of vasgeheg is.

BESTUURDER VAN OPENBARE VOER-
TUIG DEUR DIERE GETREK MOET GE-
LISENSIEER WEES

87 Niemand mag, 'n openbare voertuig deur
diere fetrek, op 'n openbare pad binne die mu-
nisipale gebied bestuur, sonder 'n lisensie wat
deur die Raad aan hom uitgereik is nie.

LISENSIE MOET GETOON WORD

88 Elke bestuurder van 'n openbare voertuig
deur diere getrek moet, wanneer hy daartoc
deur 'n gemagtigde beampte van die Raad of
deur enige persoon wat sodanige voertuig wil
huur, versoek word, sy lisenste vir ondersoek
tocn en sy korrekte naam en adres verstrek.
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EIENAAR MOET DIE NAAM EN ADRES
VAN DIE BESTUURDER VERSTREK

89 Die eiepaar van enige openbare voertuig
deur diere getrek moet rekord hou van die naam
en adres van die bestuurder aan wie hy sodanige
voertuig toevertrou het, en wanneer dit deur
enige gemagtigde beampte versoek word, moet
die eienaar genoemde bestuurder uitwys of sy
naam en adres verskaf.

VERMOEDE DAT VOERTUIG DEUR
EIENAARBESTUURIS

90 Waar dit in 'n vervalging ingevolge hierdie
verordeninge tersake is om te bewys wie die be-
stuurder van ’'n openbare voertuig deur diere ge-
trek was, word daar, totdat die teendeel bewys
is, vermoed dat die vaertuig deur die eienaar he-
stuur is.

STRAFBEPALING

91 Iemand wat enige bepaling van hierdie ver-
ordeninge oortree of versuim om daaraan te vol-
doen, begaan 'n misdryf en is by skuldigbe-
vinding strafbaar met 'n boete van R400,00 of
gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens 6
maande of met beide sodanige beete en soda-
nige gevangenisstraf,

TARIEF VAN LISENSIE- EN HUURMO-
TORSTAANPLEKGELDE

1. Vir elke petrolpomp op sypad: R30,00.
20. 0})Fir elke lug- of watertoestel op sypad:

3. Vir elke advertensie of advertensictoestel,
uitgesonderd verandatekens op sypad: R70,00.

4, StaanPlekgelde vir 'n kalenderjaar of 6
maande of 'n gedeelte daarvan wat verval op 31
‘Desember van daardie jaar

Openbare Busse:per jaar: - R480,00
6maande: R240,00

Huurmotors: ger jaar: R480,00
maande:  R240,00

5.00 Vir elke duplikaat dokumente of tekens:
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 430
TOWN COUNCIL OF MIDRAND

DECLARATION ASS HIA'PPPROVED TOWN-

In terms of section 103 of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15
of 1986}, the Midrand Town Council hereby de-
clares Halfway House Extension 49 to be an ap-
proved township subject to the conditions set
out inthe Schedule hereto:

SCHEDULE

Conditions under which the application made
by Meltown Investments CC under the provi-
sions of the Town-planning arid Townships Or-
dinance, 1986, for fermission to establish a
township on Portion 261 (a portion of Portion 2)
of the farm Waterval 5 IR, have been granted.

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name

The name of the township shall be Halfway
House Extension 49.

(2) Design

The township shall consist of erven and streets
as indicated on General Plan No. 3G
A6341/1990.

2. DISPOSAL OF EXISTING CONDI-
TIONS OF TITLE

All erven shall be made subject to existing
conditions and servitudes, if any, including the
reservation of rights.

3. CONDITIONS OF TITLE
All erven

(1) The portion is subject to a servitude, 2 m
wide, in favour of the local authority, for mu-
nicipal p s, along amy two boundarics
other than a street boundary and in the case of 2
panhandle erf, an additional servitude for mu-
nicipal purposes 2 m wide across the access por-
tion of the erf, if and when required by the local
gnthority: Provided that the local authority may
dispense with any such servitude.

{2) No building or other structure shall be
erected within the aforesaid servitude area and
no large rooted trees shall be planted within the
area of such servitude or within 2 m thereof.

(3) The local authority shall be entitled to de-
posit temporarily on the land adjoining the afo-
resaid servitude area such material as may be
excavated by it during the course of the con-
struction, maintenance or removal of such se-
werage mains and other works as it, in its
discretion may deem necessary and shall further
be entitled to reasonable access to the said land
for the aforesaid purpose subject to any damage
done during the process of the construction,
maintenance or removal of such sewerage mains
and other works being made good by the local
authority.

HR ALUBBE
Acting Town Clerk

Municipal Offices
Old Pretoria Road
Randj&cgark
Private ﬁg X20
Halfway House
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STADSRAAD VAN MIDRAND

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE
DORP

Ingcvolfc artikel 103 van dic Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
15 van 1986), verklaar Midrand Stadsraad hier-
by die dorp Halfway House Uitbreiding 49 tot 'n
goedgekeunrde dorp onderworpe aan die voor-
waardes in die bygaande Bylae:

BYLAE

Voorwaardes wa die aansoek gedoen
deur Meltown Investments CC ingevolge dic be-
palings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1986, om toestemming om ’n
dorp te stig op Gedeelte 261 ("'n gedeelte van
Gedeelte 2§ van die plaas Waterval 5 IR, goed-
gekeur is.

1. STIGTINGSVOORWAARDES

(1) Naam

Die naam van die dorp is Halfway House Uit-
breiding 49.

(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe €n strate soos aan-

gedui op Algemene Plan LG A6341/1990.

2. BESKIKKING QOR BESTAANDE TI-
TELVOORWAARDES

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan
bestaande titelvoorwaardes en serwitute, as daar
is, met inbegrip van die voorbehoud van die reg-
te op minerale.

3. TITELVOORWAARDES

Die erwe is onderworpe aan die volgende
voorwaardes opgelé deur die Administrateor in-
gevolge die bepalings van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965.

(1) Die erf is onderworpe 2an 'n serwituut 2 m
breed, vir munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee pgrense,
uvitgesonderd 'n straatgrens en, 10 die geval van
'n pypsteelerf, ’n addisionele serwituut vir muni-
sipale doeleindes 2 m breed oor die toegangsge-
deelte van die erf, indien en wanneer verlang
deur die plaaslike bestuur: Met dien verstande
dat die plaaslike bestuur van enige sodanige ser-
wituut mag afsien.

(2) Geen geboue of ander struktuur mag bin-
ne die voornoemde serwitiutgebied opgerig
word nie en geen grootwortelbome mag binne
die gebied van sodanige serwituut of binne 'n af-
stand van 2 m daarvan geplant word nie.

(3) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige
materiaal wat devr om uitgegrawe word tydens
die aanleg, onderhoud of verwydering van seda-
nige ricolhoofpypleidings en ander werke wat hy
volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornoemde ser-
wituut grens en voorts is die plaaslike bestuur
geregtig tot redelike toegang tot genoemde

ond vir die vooroemde doel, onderworpe

aaraan dat die plaaslike bestuur enige skade
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud
of verwyderings van sodanipe rioolhoofpyplei-
dings en ander werke veroorsaak word.

HRALUBBE
Waarnemende Stadsklerk

Munisipale Kantore
OuPretoriaweg
Randjespark
Privaatsak X20
Halfway House
1683
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 431
TOWN COUNCIL OF MIDRAND

HALFWAY HOUSE AND CLAYVILLE
AMENDMENT SCHEME 475

The Town Council of Midrand hereby in
terms of the provisions of Section 125 of the
Town-planning and Townships Ordinance,
1986, declares that he has approved an amend-
ment scheme, being an amendment of Halfway
House and Clayville Town-planning Scheme,
1976, comprising the same land as included in
the township of Halfway House Extension 49,

- Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Acting Town
Clerk, Town Council of Midrand and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Halfway House
and Clayville Amendment Scheme 475.

HRALUBBE

Municipal Offices Acting Town Cletrk

Old Pretoria Road
Randjespark
Private Bag X20
Halfway House
1685 -

17 January 1991
Notite No. 7/1991
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STADSRAAD VAN MIDRAND

HALFWAY HOUSE EN CLAYVILLE-WY-
SIGINGSKEMA 473

Die Stadsraad van Midrand verklaar hierby
ingevolge die bepalings van artikel 125 van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Daorpe,
1986, dat hy 'n wysigingskema synde *n wysiging
van Halfway House en Clayville-dorps-
beplanningskema, 1976, wat uit dieseifde grond
as die dorp Halfway House Uitbreiding 49 be-
staan, poedgekeunr het,

Kaart 3 en die skemazklousules van die wysi-
gingskema word in bewaring gehou deur die
Waarnemende Stadsklerk, Stadsraad van Mid-
rand en is besikbaar vir inspeksie op alle rede-
like tye,

Hierdie wysigingskema staan bekend as die
Halfway House en Clayville-wysigingskema 475,

HRALUBBE
‘Waarnemende Stadsklerk

unisipale Kantore
Ou Pretoria Weg
Randjespark
Privaatsak X20
Halfway House
1685

17 Januarie 1991
Kennisgewing No. 7/1991
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 432
TOWN COUNCIL OF MIDRAND

DECLARATION ASS HIJ}JPPROVED TOWN-

In terms of section 103 of the Town-plannin
and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 1
of 1986), the Midrand Town Council hereby de-
clares alﬁwagt;“House Extension 55 to be an ap-
proved township subject to the conditions set
out in the Schedule hereto:

SCHEDULE

'Conditiens under which the application made

Carnioa Property Holdings (Proprietary) Limi-
ted under the provisions of the Town-plaaning
and Townships Ordinance, 1986, for permission
to establish a township on Portion 231 of the
f%nn ‘Waterval 5 IR, Transvaal has been grant-
ed.

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

(a) Name

The name of the township shall be Halfway
House Extension 535.

(2) Design

The township shall consist of erven and streets
as indicated on General Plan No. SG A6815/90.

(3) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing
conditions and servitudes, if any including the
reservation of rights to minerals.

2. CONDITIONS OF TITLE

_ The erven mentioned hereunder shall be sub-
ject to the conditions as indicated, imposed by

e Town-planning and Townships Qrdinance,
86.

(1) All erven

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide,

ﬂc local authority in terms of the provisions of

in favour of the local authority, for municipal
purposes, along any two boundaries other than a
street boundary and in the case of a dle
erf, an additional servitude for mumcipal pur-
poses 2 m wide across the access portion of the
erf, if and when re(l]uired by the local authority:
Provided that the local anthority may dispense
with any such servitude.

(b) No building or other structure shall be
erected within the aforesaid servitude area and
no large rooted trees shall be planted within the
area o%such servitude or within 2 m thereof,

(c) The local authority shall be entitled to de-
posit temporarily on the land adjoining the
aforesaid servitude area such material as may be
excavated by it during the course of the con-
struction, maintenance or removal of such works
as it in its discretion may deem nece: and
shall further be entitled to reasonable access to
the said land for the aforesaid purpose subject to
any damage done during the process of the con-
struction, maintenance or removal of such works
being made good by the local authority.

HRALUBBE
Acting Town Clerk

Municipal Ofices
Old Pretoria Road
Randjespark

Private Bag X20 :
Halfway House
1685

17 January 1991
Notice No. 9/1991

PLAASLIKE BESTI‘{%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VANMIDRAND

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE
DORP

Ingevolge artikel 103 van die Ordonnansic op
Dorspbeplanning en Dcizbe, 1986 (Ordonnansie
15van 1 , verklaar Midrand Stadsraad hier-
by die dorp Halfway House Uitbreiding S5 tot’'n
goedgekeurde dorp onderworpe aan die voor-
waardes in die bygaande Bylae:

BYLAE

Voorwaardes waarop die aansock gedoen
deur Canoa Property Holdings (Proprietary)
Limited ingevolge die bepalings van die Ordon-
nansic op Dorspbeplanning en dorpe, 1986, om
toestemming om "n dorp te stig op Gedeelte 231
van die plaas Waterval 5 IR, Transvaal goedge-
keuris.

1. STIGTINGSVOORWAARDES

{a) Naam

Die naam van die dorp is Halfway House Uit-
breiding 55.

(2) Ontwerp

Die dorp besiaan uit erwe en strate s00s aan-
gedui op Algemene Plan LG A6815/90.

(3) Beskikking oor Bestaande Titelvoor-
waardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan
bestaande titelvoorwaardes en serwitute, as daar
is, met inbegrip van die voorbehoud van die reg-
te op minerale.

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe hieronder genoem is onderworpe
aan die volgende voorwaardes soos aangedui,
OpFelé deur die Stadsraad van Midrand inge-
volge dic bepalings van die Ordonnansic op
Dorspbeplanning en Dorpe, 1986.

(1) Alle erwe

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m
breed, vir munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense,
uitgesonderd 'n straatgrens en, In die geval van
'n pypsteelerf, 'n addisionele serwituut vir muni-
sipale doeleindes 2 m breed oor die toegangsge-
deelte van die erf, indien en wanneer verlang
deur die plaaslike bestuur: Met dien verstande
dat die plaaslike bestunr van enige sodanige ser-
wituut mag afsien.

(b) Geen geboue of ander struktuur mag bin-
ne die voornoemde serwituutgebied opgerig
word nie en geen groot wortelbome mag binne
die gebied van sodanige serwituut of binne ’n af-
stand van 2 m daarvan geplant word nie.

{(c) Die plaaslike bestuur is geregtiz om enige
materiaal wat dewr hom uitgegrawe word tydens
die aanleg, onderhoud of verwydering van soda-
nige pypleidings en ander werke wat hy volgens
goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas op
die grond wat aan die voornoemde serwituut
grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig
tot redelike toegang tot genoemde grond vir dic
voornoemde doel, onderworpe daaraan dat die
plaaslike bestuur enige skade vergoed wat gedu-
rende die aanleg, onderhoud of verwydering van
sodanige pypleidings en ander werke veroorsaak

word,
HRALUBBE
Waarnemende Stadsklerk

Munisipale Kantore
Qu Pretoriaweg
Randjespark

Privaatsak X20

Halfway House

1685

17 Januarie 1991 ‘
Kennisgewing No. 9/1991 30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 433
TOWN COUNCIL OF MIDRAND

HALFWAY HOUSE AND CLAYVILLE
AMENDMENT SCHEME 474

The Town Council of Midrand hereby in
terms of the provisions of section 125 of the
Town-planning and Townships Ordinance,
1986, declares that he has approved an amend-
ment scheme, being an amendment of Halfway
House and Clayville Town-planning Scheme,
1976, comprising the same land ag included in
the township of Halfway House Extension 55.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Acting Town
Clerk, Town Council of Midrand and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Halfway House
and Clayville Amendment Scheme 474.

HR ALUBBE

Municipal Offices Acting Town Clerk

Old Pretoria Road
Randjespark .

Private Bag X20
Halfway House
1685

‘17 January 1991
Notice No. 10/1991

PLAASLIKE BEST%%RSKENNISGEW’ING

STADSRAAD VAN MIDRAND

HALFWAY HOUSE- EN CLAYVILLE-WY-
SIGINGSKEMA 474

Die Stadsraad van Midrand verklaar hierby
ingevolge die bepalings van artikel 125 van die
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Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986, dat hy 'n wysigingskema synde 'n wysiging
van Halfway House- en Clayville-dorpsbeplan-
ningskema, 1976, wat uit dieselfde grond as die
dorp Halfway House Uitbreiding 55 bestaan,
goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysi-
gingskema word in bewaring gehou deur die
Waarnemende Stadsklerk, Stadsraad van Mid-
rand, en is beskikbaar vir inspeksie op alle rede-
like tye.

Hierdie wysiging staan bekend as die Halfway
House- en Clayville-wysigingskema 474.

HRA LUBBE
Waarnemende Stadskierk

Munisipale Kantore
Qu Pretoriaweg
Randjespark

Privaatsak X20

Halfway House

1685

17 Januarie 1991
Kennisgewing No. 10/1591
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 434
TOWN COUNCIL OF MIDRAND

HALFWAY HOUSE AND CLAYVILLE
AMENDMENT SCHEME 484

The Town Council of Midrand hereby in
terms of the provisions of section 125 of the
Town-planning and Townships Ordinance,
1986, declares that he has approved an amend-
ment scheme, being an amendment of Halfway
House and Clayville Town-planning Scheme,
1976, comprising the same land as included in
the township of Randjespark Extension 63.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Acting Town
Clerk, Town Council of Midrand and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendmend is known as Halfway House
and Clayville Amendment Scheme 484,

HRALUBBE
Acting Town Clerk

Municipal Offices
Old Pretoria Road

Randjespark

Private Bag X20
Halfway House
1685

17 January 1991
Notice No. 11/1991

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
434

STADSRAAD VANMIDRAND

HALFWAY HOUSE- EN CLAYVILLE-WY-
SIGINGSKEMA 484

Die Stadsraad van Midrand verklaar hierby
ingevolge die bepalings van artikel 125 van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986, dat hy 'n vgsigingskema srn e 'n wysiging
van Halfway House- en Clayville-dorpsbe-
planningskema, 1976, wat uit dieselfde grond as
die dorp Randjespark Uitbreiding 63 bestaan,
goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysi-
gingskema word in bewaring gehou deur die
Waarnemende Stadsklerk, Stadsraad van Mid-

rand, en is beskikbaar vir inspeksie op alle rede-
like tye.

Hierdie wysiging staan bekend as die Halfway
House- en Clayville-wysigingskema 484.

HRALUBBE
Waarmemende Stadsklerk

Munisipale Kantore
Ou Pretoriaweg
Randjespark

Privaatsak X20

Halfway House

1685

17 Januarie 1991
Kennisgewing No. 11/1991
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 435
TOWN COUNCIL OF MIDRAND

DECLARATION AS APPROVED TOWN-
SHIP

In terms of section 103 of the Town-plannin
and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 1
of 1986), the Midrand Town Council hereby de-
clares Randjespatk Extension 63 to be an ap-
proved township subject to the conditions set
out in the Schedule hereto:

SCHEDULE

Conditions under which the application made
by Steroland (Proprietary) Limited under the
rovisions of the Town-planning and Townships
E)rdinance, 1986, for permission to establish a
township on Portion 613 (portion of Portion 9)
of the farm Randjesfontein 405 JR, have been
granted. .

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name

The name of the township shall be Randjes-
park Extension 63.

(2) Design

‘The township shall consist of erven and streets
asindicated on General Plan No. SG A6864/90.

g%l DISPOSAL OF EXISTING CONDI-
TIONS OF TITLE

All erven shall be made subject to existing
conditions and servitudes, if any, including the
reservation of rights to minerals.

2. CONDITIONS OF TITLE

The erven mentioned hereunder shall be sub-
ject to the conditions as indicated, imposed by
the local authority in terms of the provisions of
the Town-planning and Townships Ordinance,
1986.

(1) Allerven

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide,
in favour of the local authority, for municipal
purposes, along any two boundaries other than a
sireet boundary and in the case of a panhandle
erf, an additional servitude for municipal pur-
poses 2 mn wide across the access portion of the
erf, if and when required by the local authority:
Provided that the local authority may dispense
with any such servitude.

(b) No building or other structure shall be
erected within the aforesaid servitude area and
no large rooted trees shall be planted within the
area of such servitude or within 2 m thereof.

(c) The lecal authority shall be entitled to de-
posit temporarily on the land adjoining the afo-
resaid servitude area such material as may be
excavated by it during the course of the con-
struction, maintenance or removal of such works

as it, in its discretion may deem necessary and
shall further be entitled to reasonable access to
the said fand for the aforesaid purpose subject to
any damage done during the process of the con-
struction, maintenance or removal of such works
being made good by the local authority.

(2) Exf 133

The erf is subject to a 4 m wide servitude of
right of way along the eastern boundary of the

roperty abutting 16th Road, in favour of the
Fncal authority. On submission of a certificate
from the local authority to the Registrar of
Deeds stating that the servitude is no longer re-
quired, this condition shall lapse.

HR ALUBBE
Acting Town Clerk

Municipal Offices
Old Pretoria Road
Randjespark
Private Bag X20
Halfway House
1685

17 January 1991
Notice No. 8/1991

PLAASLIKE BEST%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN MIDRAND

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE
‘ DORP

Ingevolge artikel 103 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en D(ﬁe' 1986 (Ordonnansie
15 van 1586), verklaar Midrand Stadsraad hier-
by die dorp Randjespark Uitbreiding 63 tot 'n
goedgekeurde dorp onderworpe aan die voor-
waardes in die bygaande Bylae:

BYLAE

Voorwaardes waarop die aansoek gedoen
deur Steroland (Proprietary) Limited ingevolge
die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbe-
Planning en Dorpe, 1986, om toesternming om
n dorp te stig op Gedeelte 613 (gedeelte van
Gedeelte 9) van die plaas Randjesfontein 405
JR, goedgekeur is.

1, STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam.

Die naam van die dorp is Randjespark Uit-
breiding 63.

(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aan-
gedui op Algemene Plan LG A6R64/90.

(3) BESKIKKING OOR BESTAANDE TI-
TELVOORWAARDES

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan
bestaande titelvoorwaardes en serwitute, as daar
is, met inbegrip van die voorbehoud van die reg-
te op'minerale.

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe hieronder genoem is onderworpe
aan die volgende voorwaardes soos aangedui,
opgelé deur die Stadsraad van Midrand inge-
volge dic bepalings van dic Ordonnansic op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986.

(1) Alle erwe

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m
breed, vir munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense,
uitgesonderd ’n straatgrens en, in die geval van
'n pypsteelerf, 'n addisionele serwituut vir muni-
sipale doeleindes 2 m breed oor die toegangsge-
deelte van die erf, indien en wanneer verlang

1
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deur die plaaslike bestuur: Met dien verstande

'at die plaaslike bestuur van enige sodanige ser-

|

‘r

ituut mag afsien.

(b) Geen geboue of ander struktuur mag bin-
ne die voornoemde serwituutgebied opperig
word nie en geen grootwortelbome mag binne
die gebied van sodanige serwituut of binne *n af-
stand van 2 m daarvan geplant word nie.

(<) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige
materiaal wat deur om uitgegrawe word tydens
die aanleg, onderhoud of verwydering van soda-
nige pypleidings en ander werke wat hy valgens
goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas op
die grond wat aan die voornoemde serwituut
grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig
tot redelike toegang tot genoemde grond vir die
voornoemde doel, onderworpe daaraan dat die
plaaslike bestuur enige skade vergoed wat gedu-
rende die aanleg, onderhoud 0% verwyderings
van sodanige pypleidings en ander werke ver-
ocorsaak word.

2.Erf133

Die erf is onderworpe aan 'n 4 m-serwituut
van reg van weg langs die oostelike grens van die
giendom aangrensend aan 16de Laan, ten gunste
van die plaaslike bestuur. By die indiening van

&seniﬁ aat deur die plaaslike bestuur san die

gistrateur van Aktes waarin vermeld word
at sodanige serwituut nie meer benodig word
nie, veral die voorwaarde,

HRALUBBE
Waarnemende Stadsklerk

Munisipale Kantore
OuPretoriaweg
Randjespark

Privaatsak X20

Halfway House

1685

17 Januarie 1991
Kennisgewing No. 8/1991
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 436
TOWN COUNCIL OF NABOOMSPRUIT

ADOPTION OF STANDARD PUBLIC AME-
NITIES BY-LAWS

The Town Clerk of Naboomspruit hereby, in
rms of Section 101 of the Local Government

dinance, 1939 (Ordinance No 17 of 1939)
ransvaalﬁ, publishes that the Town Couneil of
Naboomspruit, has in terms of Section 96bis(2)
of the said Ordinance, adopted without amend-
ment, the Standard Public Amenities By-laws
published under Official Notice 60 dated 14 Sep-
tember 1990 as By-laws made by the said Coun-

el
CMIBOTHA
Town Clerk
Civic Centre
Private Bag X340
Naboomspruit
0560

PLAASLIKE BES'II‘%‘JSRSKENNISGEWING
STADSRAAD VAN NABOOMSPRUIT

ENINGE BETREFFENDE OPENBARE
GERIEWE

ﬁANNAME VAN STANDAARD VEROR-

ic Stadsklerk van Naboomspruit publiseer
hierby ingevolge Artikel 101 van die Ordonnan-

sie op Plaastike Bestuur, 1939 (Ordonnansie No

17 van 1939) (Transvaal), dat die Stadsraad van
Naboomspruii, die Standaard Verordeninge be-
trefiende bare Geriewe, afgekondig by Of-
fisiéle Kennisgewing 60 van 14 September 1990,
ingevolge Artikel 96bis(2) van genoemde Or-
donnansie, sonder wysiging aangeneem het as
Veln_)rdcningc wat deur genocmde Raad opge-
stel is. .

CMJIBOTHA
Stadsklerk
Burgersentrum
Privaatsak X340
Naboomspruit
0560 30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 437
PIETERSBURG TOWN COUNCIL
LIBRARYBY-LAWS

The Town Clerk hereby in terms of section
101 of the Local Government Ordinance, 1939,
publishes the by-laws set forth hereinafter-

1. DEFINITIONS

In these by-laws, unless the context otherwise
indicares —

“book™ means library material and includes a
book, document, printed matter, film, cassette,
compact disc, newspaper, picture, magazine or
other similar article.

“certificate of membership” means a mem-
bership card or borrowers pocket issued by the
library to a member.

“town librarian” means the person appointed
by the council to the office of town librarian and,
except for the purpose of section 4 and section
15{2), also a person duly appointed or author-
ized to discharge the duties of such office, and
includes officials under such person’s control.

“council” means the Pietersburg Town Coun-
¢il and includes the management committee and
an{ officer leﬁally acting according to the powers
delegated 1o him.

“library” means the library of the Council, in-
cluding branch libraries and depots managed b
the library; as well as group activity rooms whi
are normally used for activities of the library and
its members.

“library service” means any service rendered
by alibrary or depot.

“member” means any person to whom a cer-
tificate of membership has been issued in
accordance with section 3.

“municipality” means the area under control
and jurisdiction of the council.

“prescribed fees” means the charges as deter-
mined from time to time by the Council in terms
of section 80B of the Local Government Ordi-
nance, 1939.

“resident” means any person living within the
municipal boundaries and who, if required, sub-
mits written proof of such residence to the satis-
faction of the town librarian.

2. APPLICATION OF BY-LAWS

The provision of these by-laws are applicable
to any EIIery or branch thereof which the Coun-
¢il has established or may establish in terms of
the provisions of section 79(43)(a) of the Local
Gow;mment Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939).

3. MEMBERSHIP

3.1 The Council may grant membership, on
payment of the prescnibed fees, to any person

who is permanently residing within the bounda-

ries of the Council, to any library operated by
the council, provided that such person can prove
his residential status. Further that such person
undertake to be subjected to the provisions of
these by-laws and library rules.

3.2 The Council may grant membership to any
person who is not residing within the boundaries
of the Council by payment of the prescribed fees
as determined from time to time, provided that
such person can prove his identity and residen-
tial address. Further that a person undertakes to
be subjected to the provisions of these by-laws
and Jibrary rules.

3.3 Any person who wishes to become a mem-
ber of the library —

3.3.1 shall apply for membership on the form
preseribed for this purpose.

3.3.2 shall furnish any further information re-
quired by the town librarian.

3.3.3 and if a minor, furnish the town librarian

‘with a written undertaking by his parents or

guardian to see to it that such child will comply
with the provisions of these by-laws.

3.4 After compliance with the provisions of
subsections 3.(1), 3.(2), and 3.(3) the town Ii-
brarian shall determine within a period of 7 (se-
ven) days if such membership is granted or not
and shall determine the maximum number of
books a member may borrow at a time.

3.5 A certificate of membership is then issued
to the member by the town librarian by which
the member is authorised to use the library.
Such certificate shall be presented on request, is
not transferable and remains vaiid for a period
as determined by the town librarian.

4. TERMINATION OR SUSPENSION OF
MEMBERSHIP

The town librarian may, with effect from a
date determined by him or from such date fora
period as determined by him, terminate the
membership of a member who —

4,1 does not comply with the provisions of
these by-laws

4.2 damages books

4,3 fails to return books within the prescribed
period

4.4 fails to promptly pay any charges

4.5 commits any similar act or omission:

Provided that in the event of such termination
or suspension, no fees paid in advance or part
thereof in respect of such membership, shall be
refundable to such member, and that any persen
who feels agricved at such termination or sus--
pension may request in writing that the matter
be reviewed by the Council.

5. OBLIGATIONS OF A MEMBER

5.1 A member who wishes to terminate his
membership must return his certificate of mem-
bership to t‘ll'lc town librarian without delay, faii-
ing which he may in terms of section 6 or section
11, or both, be held liable for all books bor-
rowed against such certificate of membership:
Provided that, in event of such termination, no
fees paid in advance or portion thereof in re-
spect of such membership shall be refundable to
such member.

5.2 When a member changes his address he
must, within seven (7) days, notify the town li-
brarian in writing of such change of address.

5.3 When a member's certificate of mem-
bership is lost he must, without delay, notify the
town librarian thereof in writing, and the town
librarian may, after a period of fourteen (14)
days after receiving such notice, issue a dupli-
cate of such certificate on payment of the pre-

scribed charges.
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5.4 A member who borrows a book must keep
such bogk in an undamaged and clean condition
within the borrowing period, and shall see to it
that it is not damaged and that the cover of the
book is not removed.

6. LOAN OF BOOKS

6.1 A book shall be deemed to be on loan
from a library by that member against whose
certificate of membership it was issued.

6.2 No person may be in possession of any
book not Jent against a certificate of mem-
bership.

6.3 A book bearing the mark of a library and
on which there is no official indication that it has
been withdrawn from the library, written off or
sold, shall be the property of the Council.

7. BORROWING PERIOD

7.1 The borrawing period for the different
kinds of library material is determined as fol-
Jaws: —

Books: 14 (fourteen days).

Sources of reference and books which are
temporarily reserved for reference: Maximum
overnight and only with the beforehand appro-
val of the town librarian.

Records, compact discs: 7 (seven) days.
Magazines: 7 (seven) days.

Art prints: 2 (two) months.

8. RETURN OF BOOKS

A member shall return a book borrowed by
him to the town librarian at the latest on the date
the barrowing period expires, as dstermined in
section 7 and on such expiry date as indicated on
the book: Provided that —

8.1 the town librarian may extend the borrow-
inEl period of any book not in demand by an-
other member, on request of the member for a
further loan period as determined in section 7.

8.2 should a person find it impossible to return
such book in Eerson, he may at his own risk re-
turn such book in any other manner.

8.3 a member may not keep a book for longer
than 3 (three} days after written notice by the
town librarian that the book should be returned.

9. FINES FOR OVERDUE BOCKS

Should a member fail to return a book bor-
rowed against his certificate of membership
within the period stated in section 7 or any
period as determined in terms of the provisions
of section 8(1), such member shall be liable for
the payment of a fine as prescribed.

10. DAMAGED BOOKS

10.1 Although necessary care is taken to pre-
vent damaged books from being placed on the
shelves, it is the member’s responsibility to es-
tablish whether a book is damaged, and if so, to
report it to the town librarian.

10.2 Upon return of a book which was pre-
viously undamaged and is found damaged, the
town librarian can insist that the member re-
place it with a duplicate copy or a book accep-
table to the Council, or pay the replacement
value thereof or an amount determined by the
town librarian for the damages caused to the
bglok, as well as any fine or other costs applic-
able.

11. LOSTBOOKS

11.1 Should a book be lost or deemed to be
lost in terms of subsection (2), the member
against whose certificate of membership such a
book was borrowed, shall, in addition to any
fine or other cost applicable, be liable for the
payment 10 the Council of the replacement value
thereof as determined by the Council, or the

purchase price thercof plus administration costs,
unless it s by a duplicate copy or an ac-
ceptable equivalent copy.

112 A book kept for longer than 2 (two)
months after the date on which it was borrowed,
and if the member failed to return it within 7 (se-
ven) days after the date of a notice by registered
post to do so, shall be deemed to be lost.

11.3 In the case where a member is liable in
terms of subsection (1) and does not voluntarily
make good the loss, the Council may take fur-
ther steps against such person.

11.4 No further books shall be lent to a mem-
ber who is liable in terms of subsection (1) as
long as he is so liable,

11.5 Any lost or damaged book is the property
of the Council although such book has been re-
placed or paid for, umtil the Council’s official
property mark is cancelled with an official can-
cellation mark.

12. RESERVATION OF BOOKS

A member may reserve a book which is
already in stock. No book shall be reserved for a
period longer that stated in the notice sent to the
member to the effect that the required or re-
served book js available.

13. INTERLENDING

A member may, on request and on gayment
of the prescribed fees obtain a book by inter-
lending from another library.

14. REFERENCE SECTION

14.1 The use of reference works and resources
are restricted to members of the library as well
as scholars of schools within the municipal
boundaries.

141._]?l Refercng; stpurce? and other books ;ir:ﬁ
porarily reserved for reference purposes

not be taken from the library without the con-
sent of the town librarian.

14.3 The use of any other study or prescribed
books other than library books are prahibited
within the library.

15. GROUP ACTIVITY ROOM

15.1 The town librarian may, on his discre-
tion, grant permission to other organizations to
use the group activity room, provided that:

15.1.1 the library does not need the ropms
during the same period.

15.1.2 the room may not be used for practising
sport, or bazaars, receptions, parties, church
services and political gatherings.

15.1.3 the stipulated deposit and rental should
be paid in advance.

15.1.4 the user (the person who makes the res-
ervation) responsibility for any damages
resulting from the use of the room as well as neg-
ligence.

15.2 No reservations will be accepted for a
period longer than 3 (three) months in advance,
whereas consecutive reservations are only allow-
ed in exceptional circumstances. No reservations
will be accepted for Sundays or public holidays,
whilst the town librarian may cancel or refuse
such reservation without farnishing explana-
tions.

15.3 The user will

15.3.1 sign for the keys and take care that the
keys are returned to the town librarian.

15.3.2 prior to usage i
defects and report sutg:h? to

15.3.3 ensure that no furniture or appliances

ct the room for any
e town librarian,

are removed from the room or d in any
manner. '

15.3.4 take care that the room is tidied after
use znd the dishes (if any) washed.

15.3.5 report lost or damaged items to th.
town librarian.

15.4 The group activity room is available with
existing amenities and the user must supply any
further accessories.

15.5 The user must obtain permission in ad-
vance from the town librarian to serve liguor in
the group activity room and must comply with
the legal regulations,

15.6 The Council is not responsible for any
damages to personal belongings brought into or
kept in the room.

16. ADMISSION

16.1 Only members of the library may use the
facilities of the library.

16.2 The town librarian may

" 16.2.1 determine or amend the open hours to
his own diseretion.

16.2.2 according to the fire control regulations
aliow the maximium number of members on a
certain time in the library or part thereof and
exercise the necessary admission control.

16.2.3 for security reasons exercise the nece
sary admisson control measures and inspection
procedures.

16.2.4 for security or efficacious reasons or
any other reason that he deems necessary, insist
that a member leave the library immediately:
On the conpdition that if such a member shouid
refuse or fail to comply with the request the
pecessary reasonable force may be used to com-
pel the member to leave the library.

17.CONTRAVENTIONS
17.1 Nobody may

17.1.1 to the annoyance of any other person in
a library or part thereof carry out any audible
conversation, make a noise, sing or play any mu-
sical instrument.

17.1.2 hamper, disturb, obstruct or harass any
other person in the proper use of a library,

17.1.3 bring any enimal into a library or in any
part of such library.

17.1.4 enter or remain in a library if, in the
opinion of the town librarian he is indecently
improperly dressed or while he is under the a
fluence of intoxicating liquor or drugs.

17.1.5 bring any eatable or drinkable sub-
stances or liquids into a library, or use such in a

library.
17.1.6 be found guilty of loitering.
17.2 Any person who

17.2.1 contravenes any provision of subsec-
tion (1) and refuses or fails, after being ordered
by the town librarian to discontinue the con-
travention or to leave a [ibrary building;

17.2.2 furnishes false names and addresses to
the town librarian for the purpose of becoming a
member of a library or to enter such librat'y or to
obtain any other benefit or privilege therefrom;
or

17.2.3 contravenes any other provisions of
these by-laws;

shall be guilty of an offence and shall upon
conviction be liable to a fine not exceeding
R300.

18. AUDITORIUM

_18.1_'I‘he town librarian may in his o‘.
discretion lease the auditorium "to other per-
sons/organizations, provided that:
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18.1.1 the auditorium is not needed by the li-
brary;

18.1.2 the auditorium is not used for practis-
ing of sport, bazaars, receptions, parties, church
services or political gatherings;

18.1.3 the stipulated deposit and rental should
be paid in advance.

18.1.4 the user (the person who makes the res-
ervation) accepts responsibility for any damages
resulting from the use of the auditorium as well
as negligent actions, provided that if the town li-
brarian is of the opinion that the intended use
may aggrevate the risk for damage, he can insist
that the user, to the town librarian’s satisfaction,
indemnify the council for any damages by pay-
ment of an additional depaosit or by supplying a
guarantee or comprehensive insurance policy
valid for the duration of the reservation. The
amount of the additional deposit, guarantee or
insurance policy shall be determined by the tawn
librarian in conjunction with the Town Se-
cretary, according to the risk of damages.

18.2 No reservations for Sundays and public
holidays will be accepted.

18.3 The auditorium will be available with the
existing amenities and the user will have to make
provision for his further needs.

18.4 The user will

18.4.1 inspect prior to usage the auditorium
for any defects and shortages and report such to
the town librarian;

18.4.2 ensure that no furniture or appliances
are removed or damaged in any manner;

18.4.3 take care that the auditorium is tidied
after use (if not, the hall will be tidied up at the
user’s cost);

18.4.4 report missing and damaged items to
the town librarian.

18.5 Keys are handed to the user only against
sighature,

18.6 Deposits, 7guarantees or insurance poti-
cies shall, after 7 (seven) days be re-paid/re-
turned to the user, provided that no damages or
losses occured.

18.7 No liquor or food may be served in the
auditorium, If liquor is served in the foyer, all
legal regulations must be complied with.

18.8 The Council is not responsible for any
damages or consequences from the use of the
auditorium and accompanying amenities.

PLAASLIKE BESTl‘J‘;.%‘RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN PIETERSBURG
BIBLIOTEEKVERORDENINGE

Die Stadsklerk publiseer hierby ingevolge ar-
tikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, die verordeninge hierna uiteengesit,

1. WOORDOMSKRYWING

In hierdie verordeninge, tensy uit die sinsver-
band anders blyk, beteken —

“biblioteek™ die biblioteek van die Raad,
insluitende takbiblioteke en depots wat deur
hom bedryf word; sowel as groepsaktiwi-
teitskamers wat normaalweg vir aktiwiteite van
die biblioteek en sy lede aangewend word;

“biblioteckdiens™ enige diens wat deur 'n bi-
blioteek, takbiblioteek of depot gelewer word;

“boek™ enige biblioteekmateriaal en omvat 'n
boek, dokument, drukwerk, film, kasset, kom-

pakte skyf, nuusblad, prent, plaat, tydskrif of
ander soortgelyke artikel;

_ “inwoner” enige persoon wat binne (i‘iie én:&l;:
sipale grense woonagtig is en wat tot die 5S¢
bgﬂotckaris se tevredenheid skriftelike bewys
van sodanige inwoning voorlé;

“lid” enige persoon aan wie 'n bewys van lid-
maatskap ooreenkomstig artikel 3 vitgereik is;

“lidmaatska&be\zs" dic ledekaart of lener-
sakkie(s) wat deur dic biblioteek aan *n lid uitge-
reik word;

“munisipaliteit” die gebied onder die beheer
of regsbevoegdheid van die Raad;

“Raad” die Pietersburg Stadsraad en omvat
die Bestuurskomitee van die Stadsraad en enige
beam‘ﬁte wat optree kragtens bevoegdheid wat
deur die Stadsraad aan hom gedelegeer is;

“Stadsbibliotekaris” die persoon wat deur die
Raad aangestel is in die amp van Stadsbibliote-
karis en, behalwe vir die doeleindes van artikel 4
en 15%2), ook ’n persoon wat behoorlik aange-
stel of gemagtig 15 om die pligte van sodanige
amp uit te voer, en shiit amptenare onder soda-
nige persoon se beheer in;

“voorgeskrewe gelde” die gelde soos van tyd
tot tyd deur die Raad ingevolge Artikel 80B van
die Ordonnansie op Plaasltke Bestuur, 1939
(Ordonnansie 17 van 1939), vasgestel.

2. TOEPASSING VAN VERORDENINGE

Die bepalings van hierdie verordeninge is van
toepassing op enige biblioteck, takbiblioteek of
depot daarvan wat deur die Raad ingevolge die
bepalings van artikel 79(43)(a} van die Ordon-
nansie o&Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansic
17 van 1939), gestig is of gestig word.

3. LIDMAATSKAP

3.1 Die Raad kan aan enige persoon wat per-
manent binne die regsgebied van die Raad
woonagtig is teen betaling van die voorgeskrewe
gelde soos van tyd tot tyd deur die Raad vasge-
stel, lidmaatskap tot enige van die Raad se bi-
blioteke verleen, mits so 'n persoon bevre-
digende bewys kan lewer van sy huidige inwo-
nerstatus. Verder, dat s0 'n persoon ondermneem
om hom te onderwerp aan dic bepalings van
hierdie verordeninge en die biblioteekreéls.

3.2 Die Raad kan aan ’n persoon wie ni¢ bin-
ne die regsgebied van die Raad woonagtig is nie
lidmaatskap tot enige van die Raad se biblioteke
verleen teen betaling van die voorgeskrewe
gelde soos van tyd tot tyd deur die Raad vasge-
stel mits 50 *n persoon bevredigend gewys lewer
van sy identiteit en vaste woonadres, Verder,
dat so "n perscon onderncem om hom te onder-
weg) aan die bepalings van hierdie verordeninge
en die biblioteekreéls.

3.3 Enigicmand wat lid van die biblioteek wil
word —

3.3.1 doen aansoek om lidmaatskap op die
vorm wat vir die doel voorsien word;

3.3.2 verstrek enige verdere inligting en sta-
wende dokumente wat die Stadsbibliotekaris
vereis;

3.3.3 en, in die geval van 'n minderjarige moet
die Stadsbibliotekaris van ’n skriftelike onderne-
ming van sy ouer of voog voorsien word om toe
te sien dat sodanige kind die bepalings van hier-
die verordeninge nakom.

3_4 Nadat daar aan die betrokke bepalings van
subartikels 3.1, 3.2 en 3.3 voldoen is. sal die
Stadsbibliotekaris binne "n periode van sewe dae
bepaal of lidmaatskap toegestaan word of nie en
bepaal hy verder die maksimum aantal boeke
wat enige lid per geleentheid mag leen.

3.5 Die Stadsbibliotekaris reik hicma ’n be-
wys van lidmaatskap aan die lid vit waardeur hy

gemagtig word om die biblioteek te gebruik. So-

danige bewys moet op versoek vertoon word, en
is nie oordraagbaar nie en bly geldig vir 'n tyd-
perk soos deur die Stadsbibliotekaris bepaal.

4. BEEINDIGING OF OPSKORTING VAN
LIDMAATSKAP

Die Stadsbibliotekaris kan met ingang van 'n
datum deur hom bepaal, of vanaf sodanige da-
tum vir 'n tydperk soos deur hom bepaal, die lid-
maatskap beéindig of opskort, van 'n lid wat —

4.1 die bepalings van hierdie verordeninge
verontagsaam;

4.2 boeke beskadig;

4.3 versuim om boeke binne die voorgeskrewe
tydperk terug te besorg;

4.4 versuim om enige pelde stiptelik te betaal;

4.5 enige soortgelyke handeling of versuim
pleeg.

Met dien verstande dat, in die geval van soda-
nige be€indiging of opskorting, geen vooruitbe-
taalde voorgeskrewe gelde of gedeelte daarvan
ten opsigte van sodantge lidmaatskap aan soda-
nige lid terugbetaalbaar sal wees nie, en dat
enigiemand wat oor sodanige beéindiging of
opskorting gegrief voel, skriftelik kan versoek
dat die aangeleentheid deur die Raad in hersie-
ning geneem word.,

5. VERPLIGTINGE VAN 'NLID

5.1’°n Lid wat sy lidmaatskap wil be&indig, be-
sorg sy bewys van lidmaatskap onverwyld aan
die Stadsbibliotekaris terug, by versuim waarvan
hy ingevolge artikel 6 of artikel 11 of beide, aan-
spreeklik gehou kan word vir alle bocke wat
teen sodanige bewys van lidmaatskap geleen is:
Met dien verstande dat in die Eeval van sodanige
beémd:gm,;, geen vooruitbetaalde voorge-
skrewe gelde of gedeelte daarvan ten opsigte
van sodanige lidmaatskap terugbetaalbaar is nie,

5.2 Wanneer 'n lid se adres, of enige ander

gersoonlike besonderhede verander, stel hy die

tadsbibliotekaris binne sewe dae skriftelik van
sodanige verandering in kennis.

5.3 Wanneer 'n lid se bewys van lidmaatskap
verlore raak, moet hy die Stadsbibliotekaris on-
verwyld skriftelik daarvan in kennis stel, en kan
die Stadsbibliotekaris na verloop van 'n tydperk
van veertien dae né ontvangs van sodanige ken-
nis%fwing 'n duplikaat lidmaatskapbewys aan so
'n lid uitreik, teen betaling van die voorge-
skrewe gelde.

5.4 'n Lid wat 'n boek leen, moet sodanige
boek gedurende die leentydperk in 'n onge-
skonde en skoon toestand hou, toesien dat dit
op geen wyse beskadig word nie en sorg dra dat
die stofomslag nie van die boek verwyder word
nie.

6. UITLEEN VAN BOEKE

6.1 'n Boek word geag uit die biblioteek ge-
leen te wees deur die lid teen wie se bewys van
lidmaatskap dit geleen is.

6.2 Niemand mag in besit wees van enige boek
wat nie teen 'n bewys van lidmaatskap geleen is
nie.

6.3 'n Boek wat die merk van die biblioteek
dra, en waarop nie 'n amptelike aanduiding is
dat dit uit die Eib[iotcck onttrek, afgeskrywe of
verkoopis nie, is die eiendom van die Raad.

7. LEENTYDPERK

Die leentydperk van verskillende scorte bi-
blioteekmateriaal word soocs volg vasgestel:

Boeke: 14 (veertien) dae.

Naslaanbronne en boeke wat tydelik vir na-
slaandoeleindes gereserveer is: hoogstens oor-
nag en slegs met die vooraf goedkeuring van die
Stadsbibliotekaris.
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Plate/kompakte skywe: 7 (sewe) dae.
Tydskrifte: 7 (sewe) dae.

Kunsafdrukke: 2 (twee) maande.

8. TERUGBESORGING VAN BOEKE

n Lid moet 'n boek wat hy geleen het, aan die
Stadsbibliotekaris temibesorg, uiters op die da;
waarcp die leentydperk soos in artikel 7 bepa
verstryk, en welke vervaldatum op die boek aan-
gedui is: Met dien verstande dat

. 8.1 Die Stadsbibliotekaris die leentydperk ten
opsigte van enige boek waarvoor daar geen aan-
vraag deur 'n ander lid is nie, op versoek van die
lid wat die boek geleen het, verleng vir °n ver-
dere tydperk aan die ocorspronklike leentydperk
soos in artikel 7 bedoel.

8.2 Indien 'n lid dit onmocntlik vind om soda-
nige boek persoonlik terug te besorg, hy soda-
nige boek op sy eie risiko op enige ander wyse
laat terugbesorg.

8.3 ’n Lid nie ’n boek wat hy geleen het langer
hou nie as 3 (dri? dae na skriftelike kennisge-
wing deur die Stadsbibliotekaris aan hom dat so-
danige boek terugbesorg moet word nie.

9, BOETE VIR AGTERSTALLIGE
BOEKE

Indien 'n lid nie 'n boek wat teen sy bewys van
lidmaatskap geleen is binne die voorgeskrewe
zdpcrk (artikel 7) of enige tydperk ingevolge

ie voorbehoudbepaling (artikel 8(1)) terugbe-
sorg nie, is sodanige lid aanspreeklik vir die be-
taling van die voorgeskrewe boete.

10. BESKADIGDE BOEKE

10.1 Hoewel redelike voorsorE getret‘ word
om te verhoed dat stukkende/beskadigde boeke
op die rak voorkom, is die lid wat 'n boek uit-
leen self daarvoor verantwoordelik om vas te
stel of s0 'n boek ooglopende gebreke heten, in-
dien wel, die Stadsbibliotekaris se aandag daar-
op te vestig.

10.2 Indien by die terugbesorging van 'n voor-
heen onbeskadigde boek bevind word dat so 'n
boek beskadis is, kan die Stadsbibliotekaris be-
paal dat die lid wie die boek laaste geleen het die
skade daaraan aan die Raad goedgemaak deur
dit met 'n nuwe gelykwaardigc eksemplaar of 'n
eksemplaar wat vir die Raad aanneemlik is, te
vervang of die vervangingswaarde daarvan, of 'n
bedrag ter vergoeding van die skade aan die
boek soos deur die Stadsbibliotekaris bepaal,
benewens enige boete of ander koste wat ten op-
sigte van so 'n boek verskuldig is, te betaal. So'n
lid is dan verplig om die boek aldus te vervang of
die waarde of die bedrag deur die Stadsbibliote-
karis bepaal, te betaal na gelang van die geval,

11. VERLORE BOEKE

11.1 Indien 'n boek verlore raak of ingevolge
subartikel (2) geag word om verlore te wees, is
die lid teen wic se bewys van lidmaatskap so 'n
boek geleen is, bo en behalwe entige boete of an-
der koste waarvoor hy ten opsigte van bedoelde
boek aanspreeklik is, aanspreeklik vir die beta-
ling aan die Raad van ’n bedrag gelykstaande
aan die vervangingswaarde daarvan soos deuwr
die Raad bepaal of die aankoopprys daarvan
plus administratiewe koste tensy hy dit deur 'n
nuwe gelykwaardige eksemplaar of 'n aanvaar-
bare gelykwaardige eksemplaar vervang.

11.2 'n Boek wat langer as twee maande na
die datum waarop dit geleen is, gehou word en
die lid wat dit geleen het versuim om dit binne 7
(sewe) dae nadat hy per aangetekende pos daar-
toe versoek is, aan die biblioteek terug te be-
sorg, word geag verlore te wees.

11.3 In geval waar ’n lid ingevolge subartikel
(1) aansprecklik is en nie vrywiﬁig die ver-
lies/skade aan die Raad goedmaak nie, sal die
Raad na goeddunke verdere optrede teen soda-
nige lid instel.

11.4 Geen verdere boek word aan 'n lid wat
ingevolge subartikel (1) aansg{eeklik is, geleen
nie solank hy aldus aanspreekhik is.

11.5 " Verlore of beskadigde bock bly dic

eiendom van die Raad al is so 'n boek vervang of
betaal totdat die Raad se amptelike etendoms-
merk met 'n amptelike kansellasieteken gekan-
selleer het.

12. BESPREKING VAN BOEKE

‘n Lid kan enige bock wat reeds in die biblio-
teek se voorraad is, bespreck. Geen boek word
vir *n | gereserveer nic as die tyd-
perk vermeld 1n die kennisgewing wat aan die lid
gestuur word dat 'n bespreekte boek beskikbaar
is.

13. INTERLENING

*n Lid kan versoek dat 'n boek wat nie in die
biblioteek se voorraad is nie, teen betaling van
die voorgeskrewe gelde per interlening van 'n
ander biblioteek verkry word.

14. NASLAANAFDELING

14.1 Die gebruik van naslaanwerke en -hulE-
middels word beperk tot lede van die biblioteek,
asook skoliere van skole binne die munisipale
regsgebied.

14.2 Naslaanbronne of ander boeke wat tyde-
lik vir naslaandoeleindes gereserveer is word nie
sonder die Stadsbibliotekaris se toestemming uit
die biblioteek geneem nie.

14.3 Die gebruik van enige studie- of voorge-
skrewe boeke anders as biblioteekboeke binne
die biblioteek word uitdruklik verbied.

15. GROEPAKTIWITEITSKAMER

15.1 Die Stadsbibliotekaris kan volgens sy dis-
kresie toestemming aan ander instansies verleen
om die groepsaktiwiteitskamer te gebruik, mits:

15.1.1 Die biblioteek nie die gebruik van die
lokale gedurende daardie tydperk self benodig
nie.

15.1.2 Die lokale nie aangewend sal word vir
die beoefening van em‘Fe sport, of vir die hou
van basaars, onthale of partytjies, kerkdienste
en politicke vergaderings nie.

15.1.3 Die voorgeskrewe deposito en huur-
geld vooruit betaal word.

15.1.4 Die gebruiker (persoon wie die bespre-
king geplaas het) verantwoordelikheid aanvaar
vir enige skade voortspruitend uit sodanige ge-
bruik van die lokaal asook nalatige handelinge.

15.2 Geen besprekings word langer as 3 (drie)
maande vooruit aanvaar nie, terwyl opeenvol-
gende besprekings net in uitson(;g'{ike omstan-
dighede toegelaat word. Geen besprekings word
aanvaar vir Sondae en openbare vakansiedac
nie, terwyl die Stadsbiblictekaris sonder opgaaf
van cnige redes enige bespreking kan weier of
kanselleer.

15.3 Die gebruiker moet:

15.3.1 Teken vir die ontvangs van die sleutels
en sorg dra dat die sleutels aan die Stadsbibliote-
karis terugbesorg word.

15.3.2 Die lokaal vooraf inspekteer vir pe-
breke en sodanige gebreke aan die Stadsbiblio-
tekaris rapporteer.

15.3.3 Toesien dat geen meubelstuk of toerus-
ting uit die lokaal verwyder word of op enige
wyse beskadig word nie.

15.3.4 Toesien dat die lokaal opgeruim word
na die verrigtinge en enige skottelgoed gewas
word.

15.3.5 Vermiste of gebreekte items by die
Stadsbibliotekaris aanmeld.

15.4 Die groepaktiwiteitskamer word met be-

staande geriewe daarin beskikbaar gestel en die
gebruiker moet enige verdere benodigdhede self-.
voorsien.

15.5 Die gebruiker moet vidraf toestemming
van die Stadsbibliotekaris verkry om sterk drank
in die proepaktiwiteitskamer te mag bedien, en
moet wetlike voorskrifte in die verband self na-
kom.

15.6 Die Raad is nie aanspreeklik vir enige
skade aan persoonlike besittings wat in die lo-
kaal ingebring of gelaat word nie.

16. TOEGANGSBEHEER

16.1 Slegs 'n lid van die biblioteek mag die fa-
siliteite van die biblioteek gebruik.

16.2 Die Stadsbibliotekaris kan —

16.2.1 in sy eie diskresie die toegangsure van
die biblioteek vasstel of wysig;

16.2.2 in ooreenstemming met die brandbe-
heerregulasies die maksimum aantal lede wat op
'n gegewe tydstip in die biblioteek of 'n gedeelte
daarvan toegelaat word, bepaal en in die ver-
band die nodige toegangsbeheer uitoefen;

16.2.3 om sekerheidsredes die nodige toe-
gangsbeheermaatreéls en visenteringsprosedure
uitoefen of laat uitoefen; |

16.2.4 om sekerheids- of doeimatigheidsredes
of enige arider rede wat hy dienstig ag, 'n lid ge-
las om onmiddellik die biblioteek te verlaat: Met
dien verstande dat, indien sodanige lid sou weier
of versuim om aan sodanige lasgewing te vol-
doen, die nodige redelike geweld aangewend
mag word om s0 ’n lid te verplig om die biblio-
teek te verlaat,

17. OORTREDINGS
17.1 Niemand mag

17.1.1 tot er%ernis van enige ander persoon in
'n biblioteek of enige deel daarvan 'n hoorbare
gesprek voer, raas, sing of enige musiekinstru-
ment bespeel nie;

17.1.2 enige ander persoon in die behoorlike
ﬁebmik van 'n biblioteek belemmer, verstoor,
inder of lastig val nie;

17.1.3 enige dier in 'n biblioteek of in 'n deel
van sodanige biblioteek inbring nie;

17.1.4 die biblioteek binnegaan of daar ver-
toef as, na die mening van die Stadsbiblioteka-
ris, hy onwelvoeglik of onbehoorlik geklee is of
tcrwi hy onder die invloed van bedwelmende
drank of verdowingsmiddels is nie;

17.1.5 enige eetbare of drinkbare stowwe of
vloeistowwe in 'n biblioteek eet of drink nie;

17.1.6 hom skuldig maak aan leegléery nie.
17.2 Enigiemand wat —

17.2.1 enige bepaling van subartikel (1) oor-
tree en weier of versuim om, nadat die Stadsbi-
bliotekaris hom gelas het om die oortreding te
staak of ’'n biblioteekgebou te verlaat;

17.2.2 *n vals naam en adres aan die Stadsbi-
bliotekaris vertrek met die doel om lid van 'n
biblioteek te word of om sodanige biblioteck
binne te paan of om enige ander voordeel of
voorreg daaruit te verkry;

17.2.3 enige ander bepaling van hierdie veror-
deninge cortree, is skuldig aan 'n misdryf en by
skuldigbevinding strafbaar met ’n boete van
hoogstens R300,

18. OUDITORIUM

18.1 Die Stadsbibliotekaris kan volgens sy dis-
kresie die ouditorium aan °'n ander per-
soon/instansie verhuur, mits:

18.1.1 Die biblioteek nie die gebruik daarvan N

gedurende daardie tydperk self benodig nie,
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e beoefening van sport, of vir die hou van ba-
aars, onthale/partytjies, kerkdienste en poli-
ticke vergaderings nie.

. 18.1.2 Die lokaal nie aangewend sal word vir

18.1.3 Die voorgeskrewe deposito en huur-
geld vooruit betaal word,

18.1.4 Die gebruiker (persoon wie die bespre-
king geplaas het) verantwoordelikheid aanvaar
vir enige skade voortspruitend uit sodanige ge-
bruik van die lokaal insluitende nalatige hande-
lings met dien verstande dat die Stadsbi-
bliotekaris indien hy van mening is dat dic ge-
bruik van so 'n aard is dat dit 'n groot risiko vir
skade inhou, kan vereis dat die gebruiker vooraf
tot die Stadsbibliotekaris se bevrediging die
Raad van em'fe skade sal vrywaar deur die beta-
ling van ’n addisionele depasito of die lewering
van waarborge of deur die Raad van 'n omvat-
tende versekeringspolis geldig vir die duur van
die bespreking, te voorsien. Dic omvang van die
addisionele depasito, waarborg of verseke-
ringspolis sal deur die Stadsbibliotekaris in oor-
leg met die Stadsekretaris met inagneming van
die risiko van skade, bepaal ward.

18.2 Geen besprekings word aanvaar vir Son-

. sae en openbare vakansiedae nie.

18.3 Die ouditorium word met die bestaande
riewe daarin beskikbaar gestel, die gebruiker
moet enige verdere benodigdhede self voorsien.

18.4 Die gebruiker moet:

18.4.1 die lokaal voor gebruik nagaan vir ge-
breke en tekorte en sodanige gebreke of tekorte
aan die Stadsbibliotekaris rapporteer;

18.4.2 toesien dat geen meubelstuk of toerus-
ting verwyder word of op enige wyse beskadig
word nie;

18.4.3 toesien dat die lokaal olgﬁenu'm word
na gebruik (indien nagelaat sal die lokale op
koste van die gebruiker opgeruim word);

18.4.4 vermiste of gebreekte items by die
Stadsbibliotekaris aanmeld.

18.5 Sleutels word slf:jgs teen handtekening
aan die gebruiker corhandig,

18.6 Deposito's, waarborge of verseke-
ringspolisse sal 7 (sewe) dae nd gebruik aan die
gebruiker terugbetaalterugbesorg word, mits
geen skade of verliese voorgekom het nie.

18.7 Geen drank of eetware mag binne die ou-

ditorium bedien word nie. Waar 'n gebruiker

erk drank in die foyer bedien, moet wetlike
oorskrifte in die verband nagekom word.

18.8 Die Raad is nic aanspreeklik vir enige
skade of gebeure voortspruitend uit die gebruik
van die ouditorium ¢n gepaardgaande geriewe
nie.
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 438
PIETERSBURG TOWN COUNCIL

DETERMINATION OF CHARGES: LI-
BRARY SERVICES

Notice is hercb% iven in terms of the provi-
sions of section 80 &) of the Local Government
Ordinance, 1939, that the Pietersburg Town
Council has by Special Resclution determined
the charges for library services, with effect from
8 October 1990,

SCHEDULE

hal. MEMBERSHIP FEES (Payable in ad-

nce)
1.1 Residents
(i) Per adult, per year, or part thereof: R12.

{ii) Per child, per year, or part thereof: R6.
1.2 Non Residents

(i) Deposit, per member: R100.

(ii) Membership fees, per member: R72.

1.3 The membership fees shall be valid for a
period of 12 months, commencing 1 July of each
year, provided that the membership fees in re-
spect of the existing members shall come into
aperation on 1 July 1991.

1.4 The membership fees referred to in 1.1
and 1.2 shall be payable in advance, provided
that a pro rata amount shall be for the remaining
Ean of the year, further that no repayment shall

e made by early termination of membership.

1.5 Residential pensioners are exempted of
the membership fees referred toin 1.1

2. USERS FEES (Payable in advance)

{i) Inter lending, per request: R15.

(ii) Compact disc, per loan: R1.

3. PENALTIES

(i) Overdue book, per week or part thereof:
R0O,10. pa

(it) Overdue record/compact disc/per week or
part thereof: R1.

(iiii) Loss of plastic cover, per cover: R1.

4. ADMINISTRATION COSTS, RECOV-
ERING OF OQUTSTANDING/LOST/DAM-
AGED LIBRARY MATERIAL

(i) Per registered letter: R3.

(ii) Per collection: R5.

5. OTHER

(i) Photocopies, A4, each: R0,20.
(if) Photocopies, A3, each: R0,50.

(i) Replacement of borrowers pocket, per
pocket: R1.

A CKVERMAAK
Town Clerk

Civic Centre
Pietersburg
15 January 1991

PLAASLIKE BESTU;JSRSKENNISGEWING
4

STADSRAAD VAN PIETERSBURG

VASSTELLING VAN GELDE: BIBLIO-

TEEKDIENSTE

Kennis geskied hicrmee ingevolge die bepa-
lings van artikel 80B(8) van dic Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
Pietersburg by Spesiale Besluit die gelde vir bi-
blioteekdiensie met ingang van 8 Oktober 1990,
vasgestel het.

BYLAE

1. LIDMAATSKAPSGELDE (Vooruitbe-
taalbaar)

1.1 Inwoners

(i) Per volwassene, per jaar of gedeelte daar-
van: R12.

éﬁ) Per kind, per jaar of gedeelte daarvan:
RO6.

1.2 Nic-inwoners

(i) Deposito per lid: R100.

(ii) Lcdﬁgeld perlid, per jaar: R72.

1.3 Die bogemelde sal geldig wees vir ’n tyd-
perk van 12 maande met die aanvangstydperk 1
Julie van elke jaar, met dien verstande dat lid-
maatskapsgelde ten opsigle van bestaande lede
eers in werking sal tree met ingang van 1 Julie
1991.

1.4 Die ledegeld na verwys in 1.1 en 1.2 sal
vooruitbetaalbaar wees, met dien verstande dat
*n pro rata bedrag betaalbaar sal wees vir 'n cor-
blywende gedeelte van 'n jaar, verder dat geen
terugbetaling van Eclde by vroére beéindiging
van lidmaatskap gedoen sal word nie.

1.5 Inwonende pensioenarisse word kwytge-
skeld van die lidmaatskapsgelde na verwysin 1.1

2. GEBRUIKERSGELDE (Vooruitbetaal-
baar)

(i) Interlening per aanvraag: R15.
(i) Kompak skywe, per lening: R1.
3. BOETES

(i) Laat boek per week of gedeelte daarvan:
RO,10

(ii) Laat plaat’kompak skyf’kunsafdruk, per
week of gedeelte daarvan: R1.

1(iii) Verlies van plastickomslag, per omslag:

4, ADMINISTRATIEWE KOSTES, VER-
HALING VAN AGTERSTALLIGE/VERLO-
%JEAI;}%‘SKADIGDE BIBLIOTEEKMATE-

(i) Per geregistreerde brief: R3.

(if) Per invordering: RS.

5. ANDER

(i) Fotostate, A4, elk: R0,20.

(i) Fotostate, A3, elk: R0,50.

1(iii) Vervanging van lenersakkie, per sakkie:

R
ACKVERMAAK
Stadsklerk
Burgersentrum
Pietersburg
15 Januarie 1991
30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 439

PIETERSBURG TOWN COUNCIL:
SWIMMING BATHBY-LAWS

The Town Clerk hereby, in terms of section
101 of the Local Government Ordinance, 17 of
1939, publishes the by-laws st forth hereinafter.

Definitions ,

1. In these by-laws, unless the context other-
wise indicates —

“adult” means any person from the age of 18
years and older;

“child” means any person younger than 18
years;

“council” means a local authority as defined
in section 2 of the Local Government Ordi-
pance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939)(Trans-
vaal), within who's area of jurisdiction a public
amenity is situated, or someone who legally acts
on the authority, or as the delegate of such coun-
cil;

“month” means a calender month;

“notice’” means a clear and legible official no-
tice drawn up by a council in both official lan-
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guages and displayed by order of the council at
every entrance to a Fublic amenity whereby
which the council shall make known provisions
and directions adopted by it in terms of a by-law;

“resident” means any gerson living within the
municipal boundary and who submits written
proof of such residence, to the satisfaction of the
swimming bath superintendent; provided that a
school which is situated within the municipal
boundary will be considered as a resident for the
purposes of entry; ;

“season” means the period during which a
swimming bath shall bE open to the public for
use as determined in terms of section 2(a);

“superintendent” means any officer of the
council duly authorized to be in contra! of the
swimming ﬁath and includes any such officer
duly appointed ar authorized to act in the place
of the superintendent or to assist him in the ex-
ecution of his duties;

“‘swimming bath™ means any swimming bath
which is the property of or which is controfled by
the council, and includes the grounds, parking
area, buildings and other facilities which torm an
entity with the swimming bath,

Rights reserved by the Council
2. The Council reserves the right to —

(a) determine the season, and times, when a
swimming bath shall be opea to the public: Pro-
vided that the commencement and termination
of such seascn as well as the times, be brought to
the attention of the public by means of notices
affixed in advance by the council at each swim-
ming bath;

(b) reserve or close any swimming bath or part
of a swimming bath for special purposes;

(c) refuse admission to a swimming bath to
any person at any time;

(d) determine the maximum number of visi-
tors who may be present at a specific time in or
at the swimming pool;

(e) the numbers contemplated in subsection
(d) are made known by the council by means of
a notice;

() temporarily close the swimming bath to
visitors in case of an emergency or for purposes
of repairs to or maintenance of the amenity; pro-
vided that the council will make it known by
means of a notice,

Admission to Swimming Bath

3. No person, other than the superintendent
O[':al? duly authorized officer of the council
shall —

(a) enter or be admitted to any part of a swim-
ming bath except through an entrance provided
for this purpose; and only if the prescribed
charges is paid (if applicable) as determined by
the council, from time to time;

(b) enter the swimming bath at any time and
conduct an investigation in order to determine
whether the provisions of the by-laws are com-
plied with;

{c) for the exercising of any power or the per-
formance of any function or duty assignege;r
granted to him, take along an interpreter who,
while acting under the lawful order of such a
person, shall have the same powers, functions
and duties as such a person,

Nuisances

4. No person shall perform or permit any of
the following acts to be performed in or at the
swimming pool;

(a) the firing of firearms, airguns, air pistals,
fireworks or the use of slighshots or catapults;

(b) the burning of rubble or refuse;

(c) the causing of disturbances by fighting,
shouting, arguing, singing or the playing of mu-
sical instruments, or the use of loudspeakers,
radio reception devices, television sets or similar
equipment;

(d) the production of smoke nuisances;

(e) the causing of unpleasant or offensive
smells.

Use of Swimming Bath

5.(1) The council shall not be liable to make

to any person nor com te any person

or any damage suffered by him by reason of the

loss, theft or destructien of any clothing or other
personal belongings at the swimming bath.

(2) Any person who is on the premises or in
the swimming bath at any time, shall be there at
his own risk and the Council is hereby indemni-
fied from any claims that may arise from any in-
juries which may be sustained by persons on the
premises or in the swimming bath.

(3) Only children under the age of 7 years
shall be itted to use the paddling pool and
tl:ﬁ:l: only under the personal supervision of an
adult.

(4) No child under the age of 7 years shall, ex-
cept in the paddling goo , be allowed in the
S\glulluming bath unless he is accompanied by an
adult.

SS) All bathers shall leave the swimming bath
at least 15 minutes before, and the swimming
bath area at the closing time.

{6) No person, except the supervising teacher
of a group of scholars visiting a swimming bath
during times laid down by the Council, may use
the swimming bath for the purpose of instruction
or training, unless he has obtained the council's
written permission to do so.

Use of Change and Other Rooms

6.(1) Bathers shall not change in any place
other than the appointed change room:

{2) No person shall —

5a) occupy a room, cubicle, dressing room,
toilet or bathroom for longer than is necessary;

(b) enter or try to enter a bathroom, dressing
room, toilet or room which has beea reserved or
allocated for the use of the oppasite sex; or

(c) enter or seek admission to & cubicle, dress-
iﬂg room 01]' ogt:lfr room without thtﬁ consent of

e person legally occupying it at the time, ex-
cept when a duly authorized officer deems it
necessary during the investigation of a com-
plaint: Provided that the privacy of persons not
mvolved in such investigation shall not be en-
croached upon.

Lost Property

7.(1) Any article found or handed in at the
swimming bath and within reasonable grounds
presumed to be abandoned or lost, or which in
conflict with these by-laws, is found in such
glacc, may be taken into safe-keeping by an of-

cial of the council: Provided that should the
head of the department of such an official be of
the opinion that such an article is of no value, it
may be regarded and treated as refase.

(2) Any article taken into safekeeping which is
not regarded as refuse and which is not claimed
within one month from the date on which it was
taken into safe-keepaing, shall be sold by public
auction after at least 14 days or after previous
notice of such an auction has been given in one
English and one Afrikaans newspaper,

(3) Any person claiming as his lawful prgrerty
any article taken into safckeeping in accordance
with subsection (1) may reposs such an article
only after proving his ownership of such an arti-

cle to the satisfaction of the head of the depart-

ment and after he has paid to the council the,
costs of the removal, safekecping, or tracing o.
the owner, and, if notice of an auction in accord-
ance with subsection (2) has been given, such
costs must also be paid to the council: Provided
that notwithstanding payment of such costs, the
owner can still be prosecuted for a contravention
of the provisions of these by-laws.

(4) The proceeds of a public auction held in
terms of subsection (2) shall be appropriation in
payment of —

(a) the costs incurred to trace the owner of
such an article;

(b) the costs incurred in connection with the
arranging and advertising of the public auction.

(5) Any balance of the proceeds received in
terms of subsection (2), after appropriation of
the amounts in accordance with subsection (4),
shall be paid to the owner of an article if owner-
ship has been proved to the satisfaction of a
head of the department.

(6) If a article, as contemplated in subsection
52) is not sold, a head of the department may
cal with such an article in his discretion.

(a) appear in public unless he is clothed in de-
cent bathing apparel;

(b) wilfully or negligently destroy, deface or
damage any property of the council;

Safety and order
8. No person shall —

(c) wilfully or negliﬁlently leave any litter,

glass or other objects which may create a danger

gr aildversely affect the neatness of the swimming
ath;

(d) by any disorderly conduct disturb any
other person in the use of the swimming bath or
a bathroom, cubicle or room, or interfere with
an officer in the execution of his duties;

(e) use indecent, offensive or improper lan-
guage or behave in an indecent, offensive or im-
proper manner;

(f) allow any dog or other pet belonging to
him or under his control to enter or remain at a
swimming bath;

(g) wilfully or negligently pollute or render
the water in the swimming bath unfit for the use
by bathers;

(h) use a swimming bath whilst suffering fron‘
any cutancous or other contagious disease or

whilst appearing obviously dirty;

(i) play any game likely to cause injury or dis-
gomfon to bathers or visitors at a swimming
ath;

(j) whiist in possession of or under the influ-
ence of intoxicating liquor or drugs, enter a
swimming bath or remain therein after having
been instructed by a duly authorized officer to
leave the swimming bath;

(k) take into a swimming bath any surf board,
canoe, boat, floating mattress, motor vehicle
tube or other object: Provided that the pupils or
coaches who have attained permission, may use
approved practice boards;

(1) without the prior written consent of the
council, affix or display any advertisement, post-
er or notice at a swimming bath;

(m) dump, drop or place any refuse, rubble,
material or any object or thing or permit it to be
done, except in a container provided for that

purpose;

(n) perform any act that may detrimentally af.
fect the health of any visitor to the amenity;

(o) Conduct any business of whatever nature,
unless the neceesary consent has been given by
the Council;
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cad of Parks, Sport and Recreation, erect or
stablish any structure, shelter or anything else;

._l(p) without the prior written consent of the
e

(q) pull out, pick or damage any tree, plant,
shrub, vegetation or flower;

_(r) behave in an improper, indecent, unruly,
violent or unbecoming manner;

(s) cause a disturbance;
(t) walk, stand, sit or lie in a flowerbed;

(u) lic on a bench or seating place ar use it in
such a manner that other users or potential users
find it impossible to make use thereof;

(v) play or sit on playpark equipment, except
if the person concerned 1s a child under the age
of 13 years;

(w) swim, walk or Elay, contrary to the provi-
sions of a natice in a fish-pond, fountain, stream
or pond.

Water
9. No person may misuse, pollute or contami-
nate any watersource or water supply or waste

Games

water in or at the swimming pool area,

10. No games of any nature whatsoever shall
be ?laycd or conducted in or at the swimming
pool area by any person or persons except at

laces set aside for those purposes by notice and
in accordance with the prescriptions of the coun-
cil and which is made known by way of notice,

Animals

_11. No person shzll bring any live animal,
bird, fish or poultry into the swimming pool area
without the written consent of the Head Parks,
Sport and Recreation.

Loitering

12, No person leading the life of a loiterer or
who lacks any determinable and lega! refuge or
‘who leads & lazy, debauched or disorderly exis-
tence or who habitually sleeps in a public street,
public place or on a private place or who habitu-
ally begs for money or goods or persuades others
to beg for money or ghoods on his behalf, may
loiter or linger in or at the swimming pool area.

Improper or indecent behaviour

13, No person may in or at the swimming pool
en —

(a) perform an indecent act or conduct himself
improperly by exposure of his person or other-
wise, or make improper gestures or incite or
urge someone to perform a disorderly or inde-
cent act;

b) write, paint, draw or in any way make a
filthy or immoral figure, writing, drawing or re-
presentation.

Offences and Penalties

14.(1) Any person who contravenes any pro-
vision of these by-laws shall furnish his name
and address to a duly authorized officer when re-
quested by the latter to do so. The officer may
order such person to discontinue the contraven-
tion or to leave the swimming bath.

(2) Any person who contravenes any provi-
sion of these by-laws or fails to comp:'y with any
instruction given by a duly authorized officer in
terms of the provisions thereof, or who causes or
allows any other person to commit such con-
travention or omission, shall be guilty of an of-
fence and liable on conviction to a fine not
exceeding R300, or imprisonment for a period

texceeding 12 months.
In the event of a continuing contravention, a

fine not exceeding R25 or with imprisonment
not exceeding one month for each day that the
contravention continued.

Revocation of By-laws

15. The Swimming Bath By-laws of the Pie-
_tersburg Municipality, published under Admin-
istrator’s Notice 212 dated 15 March 1961 are
hereby revoked.
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STADSRAAD VAN PIETERSBURG
SWEMBADVERORDENINGE

" Die Stadsklerk publiseer hierby ingevolge ar-
tikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 17 van 1939, dic verordeninge hierna
uiteengesit.

WOORDOMSKRYWING

1. In hierdie verordeninge, tensy die sinsver-
band anders aandui, beteken —

. “inwoner” enige persoon wat binne die muni-
sipale grense woonagtig is en wat tot die swem-
badsuperintendent se tevredenheid skriftelike
bewys van sodanige inwoning voorlé; met dien
verstande dat 'n skool wat binne die munisipale
gebiced geleé is vir doeleindes van toegang as in-
woner geag word:

“kennisgewing” 'n duidelike en leesbare am
telike kenmsafewmg deur ’n raad opgestel in
beide landstale en wat op las van die raad by
elke ingang tot 'n openbare gerief deur die raad
aangebring is, en waarby die raad bepalings of
voorskrifte wat hy ingevolge *n verordening aan-
geneem het, bekend maak;

“kind” enige persoon jonger as 18 jaar;

“raad” 'n plaaslike bestuur soos omskryf in ar-
tikel 2 van die Ordonnansie op Plaashke Be-
stuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939)
(Transvaal), binne wie se regsgebied 'n open-
bare gerief geleg is, of iemand wat wettiglik op
gesa%of magtiging, of as gedelegeerde, vanso ’n
raad bandel;

“maand” ’n kalendermaand;

“seisoen” die tydperk wanneer 'n swembad vir
die publiek oop is vir gebruik soos deur die raad
bepaal ingevolge artikel 2(a);

“superintendent” enige beampte van die raad
wat behoorlik daartoe gemagtig is om beheer
cor 'n swembad uit te ocfen, cn omvat enige
beampte wat behoorlik aangestel of gemagtig is
om in die superintendent se plek waar te neem
of om hom by die uitvoering van sy pligte be-
‘hulpsaam te wees;

“swembad” enige swembad wat aan die raad
behoort of deur hom beheer word en omvat dic
grond, parkeerterrein, geboue en ander geriewe
wat "n eenheid met die swembad vorm;

“volwassene” enige persoon vanaf dic ouder-
dom 18 jaar en ouer.

REGTE DEUR DIE RAAD VOORBE-
HOU

2. Die Raad behou die reg voor om —

(a) die seisoen en di;age gedurende die sei-
soen, wanneer 'n swembad vir die publick oop is
te bepaal: Met dien verstande dat die aanvang
en einde van sodanige seisoen, sowel as die tye,
vooraf deur middel van kennisgewing deur die
raad by elke swembad aangebring, onder die
aandag van die publiek gebring moet word;

(b} enige swembad of gedeelte van 'n swem-
bad vir spesiale doeleindes te reserveer of te
sluit;

(c) te eniger tyd toegang tot 'n swembad aan
enige persoon te weier;

(d) die maksimum getal besoekers te bepaal
wat ¢p 'n bepaalde tydstip by die swembad aan-
wesig mag wees;

(e) die getalle in subartikel (d) bedoel, word
deur die raad bekendgemaak by wyse van 'n
kennisgewing;

(f) die swembad tydelik vir besoekers te sluit
in die geval van 'n noodtoestand of vir die doel-
eindes van die herstel of onderhoud daarvan:
Met dien verstande dat die raad dit bekend sal
maak by wyse van 'n kennisgewing.

TOEGANG TOT SWEMBAD

3. Niemand behalwe die superintendent of
*n behoorlik gemagtigde beampte van die raad
mag—

(a) enige gedeelte van *n swembad binnegaan
of toegang daartoe verleen behalwe deur 'n in-
gang wat vir die doel voorsien is en dan slegs as”
die voorgeskrewe Eelde (indien van t(;:rassing)
soos van tyd tot tyd deur die raad bepaal, betaal
is;

(b) die swembad te eniger tyd betree en al-
daar ondersoek in te stel ten einde vas te stel of
die téepnlings van hierdie verordeninge nagekom
word;

(c) ter uitvoering van enige bevoegdheid,
funksie, of pli§ deur die raad aan hom verleen of

gedra, 'n tolk saamneem wat, terwyl hy onder
die wettige bevel van so 'n persoon optree, die-
selfde bevoe%dhede. funksies en pligte as so 'n
persoon sal hé.

OORLASTE

4. Geen persoon mag in of by die swembad
enigeen van die volgende handelinge verrig of
toelaat dat dit verrig word nie —

(a) die afvuur van vuurwapens, windbukse,
windpistole, vuurwerke of die gebruik van
slingervelle of katapulte;

(b) die verbrand van rommel of vullis;

(c) die veroorsaking van steurings deur ba-
kleiery, geskreeu, getwis of die bespeling van
musiekinstrumente, of die gebruik van luidspre-
kers, radio-ontvangstoestelle, televisiestelle of
soortgelyke toerusting;

(d) die verwekking van rookoorlaste;

(e) die veroorsaking van onaangeneme of
aanstootlike reuke.

GEBRUIK VAN SWEMBAD

5. (1) Die raad sal nie aanspreeklik wees cm
enige iemand te vergoed vir enige skade wat hy
gely het as gevolg van die verlies, diefstal of ver-
nietiging van enige kledingstukke of ander per-
soonﬁke besittings by die swembad nie.

(2) Iedereen wat hom te .em"iger tyd op die
perseel of in die swembad bevind doen so op eie
risiko en die raad word hierby gevrywaar teen
enige eise wat mag voorspruit uit enige beserings
wat deur persone op die perseel of in die swem-
bad opgedoen kan word.

(3) Slegs kinders onder dic ouderdom van 7
jaar word toegelaat om die plaspoel te gebruik
en dan alleenlik onder die persoonlike toesig
van 'n volwassene.

{4) Geen kind onder dic ouderdom van 7 jaar
word, behalwe in die plaspoel, in die swembad
toegelaat nie, tensy hy van 'n volwassene verge-
selis.

(5) Alle baaiers moet die swembad minstens
15 minute voor shuitingstyd, en die swembadter-
rein teen sluitingstyd verlaat.

(6) Niemand, behalwe die toesighoudende
onderwyser van ’n groep skoliere wat 'n swem-
bad besock gedurende tye deur die raad bepaal,
mag 'n swembad gebruik om onderrig of afrig-
ting te gee nie, tensy hy die raad se skriftelike
toestemming verkry het om dit te doen.
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GEBRUIK VAN KLEEDKAMERS EN
ANDER VERTREKKE

6. (1) Baaiers mag op geen ander plek as in
die aangewese kleedkamers verklee nie.

(2) Niemand mag—

1ﬁa) 'n vertrek, verkleehokkie, kleedkamer,
toilet of badkamer vir langer as wat nodig is ge-
bruik nie;

S?) ’n badkamer, kleedkamer, toilet of ver-
trek wat vir die gebruik van die teenoorgestelde
geslag gereserveer of toegewys is, binnegaan of
probeer binnegaan nie; of

(c) 'n verkleehokkie, kleedkamer of ander
vertrek sonder toestemming van die persoon wat
dic op daardie tydstip wettiglik beset, binnegaan
of piabeer binnegaan nie, behalwe waar 'n be-
hoorlike gemagtigde beampte dit gedurende die
ondersoek van 'n klagte nodig ag: Met dien ver-
stande dat daar nie op die privaatheid van per-
sone wat nie by sodanige ondersoek betrokke is
nie, inbreuk gemaak mag word nie.

VERLORE GOEDERE

7. (1) Enige artikels gevind of ingehandig by
die swembad of wat in stryd met hierdie veror-
deninge by sodanige plek gevind word sal op re-
delike gronde vermoed geabandoneer of verlore
te wees, en kan deur 'n beampte van die raad in
bewaring geneem word: Met dien verstande dat
indien die afdelingshoof van sodanige beampte
van mening is dat sodanige artikel geen waarde
het nie, dit as rommel beskou en as sodanig be-
handel kan word.

(23 Enige artikel wat nie as rommel beskou
ward nie en wat nie binne een maand vanaf die
datum waarop dit in bewaring geneem is, op-
geéis word nie, word op 'n openbare veiling ver-
koop nadat minstens 14 dae vooraf in een
Engelse en een Afrikaanse nuusblad van soda-
nige veiling kennis gegee is.

(3) Jemand wat ’'n artikel wat ocoreenkomstig
subartikel (1) in bewaring gencem is as sy reg-
matige eiendom opeis, kan sodanige artikel slegs
in herbesit neem nadat hy tot tevredenheid van
die afdelingshoof sy eienaarskap van sodanige
artikel bewys het en nadat hy die koste vir die
verwydering, bewaring, of opspoor van die eie-
naar, betaal, en indien kennis van "n veiling oor-
eenkomstig subartikel (2) gegee is, ook sodanige
koste aan di¢ raad betaal het: Met dien ver-
stande dat, nieteenstaande die betaling van so-
danige koste, die eienpar steeds weens °n
oartreding van die bepalings van hierdie veror-
deninge vervolg kan word.

(4) Die opbrengs van 'n openbare veiling wat
ingevolge subartikel (2) gehou is, word aange-
wend vir die delging van —

(a) die koste wat aangegaan is om die eienaar
van sodanige artikel op te spoor;

(b) die koste wat aangegaan is in verband met
die reéling en die advertenng van die openbare
veiling.

(5) Enige saldo van die opbrengs wat inge-
volge subartikel (2) ontvang word, nadat die
bedrae coreenkomstig subartikel (4) aangewend
is, word aan die eienaar van die artikel betaal in-
dien eienaarskap tot tevredenheid van 'n afde-
lingshoof bewys is.

(6) Indien 'n artikel, socos in subartikel (2)
beoog, nie verkoop word nie, kan ’n afde-
lingéhoof met sodanige artikel na goeddunke
handel.

VEILIGHEID EN ORDE
8. Niemand mag—

(a) in die openbaar verskyn tensy hy in fat-
soenlike swemdrag geklee is nie;

(b) opsetlik of nalatiglik enige eiendom van
die raad verniel, skend of beskadig nie;

{c) opsetlik of nalatiglik cnige rommel, glas
of ander voorwerpe wat n gevaar kan skep of
die sindelikheid van die swembad nadelig kan
affekteer, laat rondlé nie;

(d) deur wanordelike gedrag enige ander per-
soon by die gebruik van dic swembad of "n bad-
kamer, verklechokkie of vertrek steur of 'n
heampte by die uilvoering van sy pligte hinder
nie;

(¢) onwelvoeglike, beledigende of onbetaam-
like taal gebruik of hom op ’'n onfatsoenlike,
aanstootlike of onbehoorlike wyse gedra nie;

() toelaat dat 'n hond of ander troeteldier
wat aan hom behoort, of wat onder sy beheer is,
*n swembad binnekom of daar binne bly nie;

{ FE opsetlik of nalatiglik die water in 'n swem-
ba oedel of ongeskik maar vir gebruik deur
baaiers nie;

(h) terwyl hy aan enige vel- of ander aansteck
like siekte Iy, of terwyl hy klaarblyklik vuil voor-
kom, *n swembad gebruik nie;

(i) enige spcl speel wat waarskynfik dic
baalers of besoekers by 'n swembad kan beseer
of verontrief nie;

9) terwyl hy in besit of onder die invloed van
bedwelmende drank of dwelmmiddels is, 'n
swembad binnegaan of daar bly nadat hy deur 'n
behoorlike gemagtigde beampte gelas is om die
swembad te verlaat nie;

(k) 'n branderplank, kano, boot, drywende
matras, motorbinneband of ander voorwerp in
*'n swembad inneem nie: Met dien verstande dat
leerlinge van afrigters wat die nodige toestem-
gnin_ et, gocdgekeurde oefenplanke kan ge-

ruik;

(1) sonder die voorafverkreé toestemming
van die raad enige advertensie, plakkaat of ken-
nisgewing by ’n swembad aanbring of vertoon
nie;

(m) enige vullis, afvalstof, materiaal, enige
stof of ding stort, laat val of neersit of toelaat dat
dit gedoen word, behalwe in houer wat vir daar-
die doel op die terrein voorsien is nie;

(n) enige handeling verrig wat die gesondheid
van enige besocker aan die gerief kan benadeel
nie;

(o) enige besigheid van watter aard ook al be-
dryf nie, tensy di¢ nodige toestemming verleen
is deur die raad;

(p) sonder die voorafverkreé skriftelike toe-
stemming van dic Hoof Parke, Sport & Ont-
spanning enige struktuur, skerm of enige iets
anders oprig of aanbring nie; :

(q) cnige boom, plant, struik, gewas of blom
wittrek, pluk of beskadig nie;

(r) hom op 'n onbchoorlike, onfatsoenlike,
oproerige, gewelddadige of onbetaamlike wyse
gedra nie;

{s) ’nsteurnis veroorsaak nie;
(t) in 'nblombedding loop, staan, sit of 1€ nie;

(u) op 'n bank of sitplek I& of dit op sa 'n wyse
gebruik dat ander gebruikers of voomemende
gebruikers dit onmoontlik vind om daarvan ge-
bruik te maak nie;

{v) op speelparktoerusting speel of sit nie, be-
halwe indien dFeall;etrokkc persoon 'n kind onder
die ouderdom van 13 is;

(w) in stryd met 'n bepaling van 'n kennisge-
wing in 'n visdam, stroom of vyver swem, loop
of speel nie.

WATER

9. Geen persoon mag in of by dic swembad-
terrein enige watertoevoer misbruik, besmet of

besoedel, of water vermors nie_

SPELE

10. Geen spel van welke aard ook al magin 0.
op die swembadterrein gespeel of bedryf word
deur enige persoon of persone nie, behalwe o
plekke wat vir daardie doel by kennisgewing at-
gesonder is en ooreenkomstig die voorskrifte
van die raad wat by wyse van kennisgewing al-
dus bekend gemaak word. |

DIERE '

11. Geen persoon mag enige lewende dier,
voél, vis of pluimvee in die swembadterrein
inbring sonder die voorafverkreé skriftelike toe-
stemming van die Hoof Parke, Sport & Ont-
spanning nie.

LEEGLEERY

12. Geen persoon wat ‘n leegiéerslewe lei of
wat oor geen bepaalbare en wettige heenkome
beskik nie of wat 'n lui, losbandige of wanorde-
like bestaan voer of wat uit gewoonte in *n open-
bare straat, openbare plek of ander nie-private
plek slaap of wat uit gewoonte geld of ander be-
weeg om namens hom om geld en goedere te be-
del, mag in die swembadterrein rondslenter of
vertoef nic.

ONBETAAMLIKE OF ONWELVOE‘

LIKE GEDRAG

13. Geen persoon mag in of by die swembad-
terrein —

E) 'n onwelvoeglike daad verrig of hom op 'n
onbetaamlike wyse gedra deur blootstelling van
sy persoon of andemsins, of onbetaamlike gebare
maak of iemand uitlok of aanspoor om ’n wanor-
delike of onwelvoeglike daad te verrig nie;

(b) ’n liederlike of onsedelike t;guur, geskrif,
tekening of voorstelling skryf, verf, teken of op
enige wyse maak nie.

MISDRYWE EN STRAWWE

(1) Iemand wat enige bepaling van hierdie
verordeninge oortree, moet sy nasm en adres
aan 'n behoolike gemagtigde beampte verstrek
wanneer hy deur laasgenoemde versoek word
om dit te doen. Die. beampte kan sodanige per-
soon gelas om die oortreding te staak of die
swembad te verlaat.

™~

(2) Iemand wat enige bepaling van hierdie
verordeninge oortree ot versuim om daaraan te
voldoen, of wat enige odprag deur 'n behoorlike
gemagtigde beampte ingevolge die bepalings

aarvan verontagsaam of versuini om daaraan

voldoen, of wat veroorsaak of toelaat dat enj
ander persoon sodanige oortreding of versu
begaan, begaan 'n misdryf, en is by sKuldigbe-
vinding strafbaar met 'n boete van hoogstens
R300, of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van
hoogstens 12 maande. In die geval van 'n voort-
durende oortreding mag 'n boete van hoogstens
R25 of met gevangenisstraf vir hoogstens een
maand vir clke dag waarop die oortreding voort-
geduur het, opgele word,

HERROEPING VAN VERORDENINGE

15. Die Swembadverordeninge van die Muni-
sipaliteit van Pietersburg afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing 212 van 15 Maart 1961,
word hierby herroep. 30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 440

APPROVAL OF AMENDMENT OF TOWN-
PLANNING SCHEME: PIETERSBURG
AMENDMENT SCHEME NO 205

Notice is hereby given in terms of section
S57(1}(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), th‘

the Town Council of Pietersburg has approv|
the amendment of Pietersburg Town- lgnni
Scheme, 1981, by the rezoning of Portion 2 ofy
Erf 39, Pictersburg, from “Residential 1” to
“Business 2”.
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A copy of Map 3 and the scheme clauses of
the amendment scheme are available for inspec-
tion at all reasonable times at the offices of the
Director of Local Government, Pretoria and the
Town Engineer, Pietersburg,

This_amendment is known as Pietersburg
Amendment Scheme No. 205,

A CKVERMAAK
. Town Clerk
Civic Centre
Pietersburg
7 January 1991

PLAASLIKE BESTUI.(IJRSKENNISGEWING
44

GOEDKEURING VAN WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA: PIETERS-
BURG-WYSIGINGSKEMA NO 205

Hierby word coreenkomstig die bepalings van
artikel 5?(1)(3})van die Ordannansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), bekend gemaak dat die Stadsraad van
Pietersburg goedgekeur het dat Pietersburg-
dorpsbeplanningskema, 1981, gewysiz word
deur die hersonering van Gedeelte 2 van Erf 39,
E:qée;sburg, van “Residensicel 1" tot '‘Besig-

eid 2”,

'n Afskrif van kaart 3 en die skemaklousules
van die wysigingskema ¢ ter insae te alle rede-
like tye by die kantore van die Dirckteur van
Plaas{ike Bestuur, Pretoria en die Stadsinge-
nieur, Pietersburg.

Hierdie wysiging staan bekend as Pietersburg-
wysigingskema No, 205.

ACKVERMAAK
Stadsklerk
Burgersentrum
Pietersburg
7 Januarie 1991
30
LOCAL AUTHORITY NOTICE 441

APPROVAL OF AMENDMENT OF TOWN-
PLANNING SCHEME: PIETERSBURG
AMENDMENT SCHEME NO 157

Notice is hereby given in terms of section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance %5 of 1984), that
the Town Council of Pietersburg has approved
the amendment of Pietersburg Town-plgnning
Scheme, 1981, by the rezoning of Erf 709, Pie-
tersburg, from “Residential 1" to pantly
*Special” for the purposes of a filling station for
the sale of petroi and a car wash and partly
“Residential 2" subject to special conditions.

A copy of map 3 and the scheme clauses of the
amendment scheme are available for inspection
at all reasonable times at the offices of the Di-
rector of Local Government, Pretoria and the
Town Engineer, Pietersburg,.

This amendment is known as Pietersburg
Amendment Scheme No 157,

ACKVERMAAK
Civic Centre Town Clerk
Pietersburg
16 January 1991

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
441

GOEDKEURING VAN WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA: PIETERS-
BURG-WYSIGINGSKEMA NO 157

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1)(a) van die Ordonnansie op Dorps-

bgséanninﬁ en Dorpe, 1986 {Ordonnansie 15 van
1986), bekend gemaak dat die Stadsraad van
Pictersburg goedgekeur het dat Pietersburg-
dorpsbeplanningskema, 1981, gewysig word
Qevr die hersoncring van Erf 709, Pietersbusg,
van “Residensicel 17 tot gedecltelik “Spesiaal”
vir die doel van 'n vulstasie vir die verkoop van
getro] en 'n karwas en gedeeltelik “Residensieel
** onderworpe aan spesiale voorwaardes.

'n Afskrif van kaart 3 en dic skemaklousules
van die wysi&ingskema 12 ter insae te alle rede-
like tye by die kantoor van die Direkteur van
Plaastike Bestuur, Pretoria en die Stadsinge-
nicur, Pietersburg.

Hierdie wysiging staan bekend as Pietersburg-
wysigingskema No 157.

ACKVERMAAK
Stadsklerk
Burgersentrum
Pietersburg
16 Januarie 1991
30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 442
TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM
AMENDMENT OF ELECTRICITY TARIFFS

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1939, that the Council has by Special Resolution
dated 28 November 1990 amended the Tariffs of
Charges for the Sugply of Electricity as pub-
lished under Notice 2/1984 of 1 February 1984.

. 1. The general }:surpon of the amendment is to
increase the tariffs of charges for the supply of
electricity,

2. Copies of the said resolution are open for
inspection at the Department of the Town Se-
cretaléy, Room 315, Municipal Offices, Wolma-
rans Street, Potchefstroom, for a period of 14
(fourteen) days from publication hereof.

3. An&r person who wishes to object to the
proposed amendment must lodge such objection
in writing with the Town Clerk, Municipal Offi-
ces, Wolmarans Street, or be addressed to PO
Box 113, Potchefstroom, on or before 14 Fe-
bruary 1991.

CJFDUPLESSIS
Town Clerk
30 January 1991
Notice No. 2/199]

PLAASLIKE BEéT!ﬁJRSKENNISGE.WING
2

STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITSTA-
RIEWE

Kennis peskied hierby ingevolge artikel
80B(3) van die Ordonnansie Plaaslike Be-
stuur, 1939, dat die Stadsraadogy Spesiale Be-
sluit, gedateer 28 November 1990 die Tarief van
Gelde vir Elektrisiteitsvoorsiening, soos gepu-
bliseer b;slfemhgcwing 2/1984 gedateer 1 Fe-
bruarie 1984, gewysig het.

1. Die algemene strekking van die wysiging is
om die tariewe van gelde vir die voorsiening van
clektrisiteit te verhoog.

2. Afdrukke van bogenoemde besluit I€ ter in-
sae by die Departement van die Stadsekretaris,
Kamer 315, Munisipale Kantore, Wolmarans-
straat, Potchefstroom vir *n tydperk van 14

(veertien) dac vanaf datum van publikasie hier-
van. *

3. Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiging wil maak, moet dit skrifteltk by die
Stadsklerk, Munisipale Kantore, Wolmarans-
straat, of dit aan Posbus 113, Potchefstroom, rig
voor of op 14 Februarie 1991.

CIFDUPLESSIS
' Stadsklerk
30 Januarie 1991
Kennisgewing No. 2/1991
30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 443
CITY COUNCIL OF PRETORIA
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3212

Itis hereb; notified in terms of the provisions
of section 57(1)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 Ord‘i)nance 15 of
1986), that the City Council of Pretoria has ap-
proved the amendment of the Pretoria Town-
Blanning Scheme, 1974, being the rezoning of

ortion 1 of Erf 172, the Remainder and Portion
1 of Erf 173 and the Remainder and Portion 1 of
Erf 174, Nieuw Muckieneuk, to Special for offi-
ces, subject to certain conditions,

Map 3 and the scheme clauses of this amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk of
Pretoria and the Provincial Secretary: Branch
Community Services, Pretoria, and are open to
inspection during normal office hours.

This amendment is known as Pretoria
Amendment Scheme 3212 and shall come into

operation on 25 March 1991,
(K13/4/6/3212)
IN REDELINGHUIlS
Taown Clerk
30Jan 1991
Noticeu:!aﬁsf 1991

PLAASLIKE BEST'[&;RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN PRETORIA
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3212

Hierby word ingevolge die bepalings van arti-
kel 57(1§(a) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 {Ordonnansie 15 van
1986), bekend gemaak dat die Stadsraad van
Pretoria die wysiping van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, goedgekeur het, synde
die hersonering van Gedeelte 1 van Erf 172, die
Restant en Gedeelte 1 van Erf 173 en die Re-
stant en Gedeelte 1 van Erf 174, Nieuw Muckle-
ncuk, tot Spesiaal vir kantore, onderworpe aan
sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur die Stadsklerk van Pre-
toria en die Provinsiale Sekretaris: Tak
Gemeenskapsdienste, Pretoria, in bewaring ge-
hou en 1é gedurende gewone kantoorure ter in-
sae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wy-
sigingskema 3212 en tree op 25 Maart 1991v?n
werking.

(K13/4/6/3212)
JNREDELINGHUDS
Stadsklerk
30 Januarie 1991
Kennisgewing 74 van 1991
30
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 444
CITY COUNCIL OF PRETORIA
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3404

It is hereby notified in terms of the provisions
of section 5;(1 (a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 &Or inance 15 of
1986), that the City Council of Pretoria has ap-
proved the amendment of the Pretoria Town-
Ela.n.ning Scheme, 1974, being the rezoning of

rf 512, Lynnwood Manar, to Special Residen-
tiazl with a density of one dwelling per 1 500
m*.

Map 3 and the scheme clauses of this amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk of
Pretoria and the Provincial Secretary: Branch
Community Services, Pretaria, and are open to
inspection during normal office haurs.

This amendment is known as Pretoria
Amendment Scheme 3404 and shall come into
operation on the date of publication of this no-
tice

(K1374/6/3404)
JNREDELINGHULS
30 January 1991 Town Clerk
Notice 77 of 1991

PLAASLIKE BESTU&RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN PRETORIA
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3404

Hierby word inﬁevolge die bepalings van arti-
kel 57(1{(&) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
glannin en Dorpe, 1985 (Ordonnansie 15 van
986), bekend gemaak dat die Stadsraad van
Pretoria die wysigi:;g van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, goedgekeur het, synde
die hersonering van Erf 512, L
tot Spesiale Woon met 'n
woonhuis per 1 500 m?,

nwood Manor,
igtheid van een

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur die Stadsklerk van Pre-
toria en die Provinsiale Sekretaris: Tak
Gemeenskapsdienste, Pretoria, in bewaring ge-
hou en 1& gedurende gewone kantoorure ter in-
sae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wy-
sigingskema 3404 en tree op datum van publika-
sie van hierdie kennisgewing in werking.

(K13/4/6/3404)

JNREDELINGHUIIS
Stadsklerk
30 Januarie 1991
Kennisgewing 77 van 1991 30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 445
CITY COUNCIL OF PRETORIA
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3238

NOTICE OF RECTIFICATION

It is hereby notified that Local Authority No-
tice 75/1990, dated 21 February 1990, was pu-
blished wrongly and is hereby withdrawn.

(K13/4/6/3238)
JN REDELINGHUIIS
30 January 1991 Town Clerk
Notice 79 of 1991

PLAASLIKE BESTUUSRSICENNISGEWING
44

STADSRAAD VAN PRETORIA
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3238
REGSTELLINGSKENNISGEWING

Hierby word bekend gemaak dat Plaaslike
Bestuurskennisgewing 75/1990, gedateer 21 Fe-
bruarie 199, verkeerd gepubliseer is en hiermee
teruggetrek word.

(K13/4/6/3238)
JNREDELINGHUIIS
Stadsklerk
30 Januane 1991
Kennisgewing 79 van 1951 0

LOCAL AUTHORITY NOTICE 446
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3412

Itis herelsag notified in terms of the provisions
of section 57(1)(a) of the Town;En!aumng and
Townships inance, 1986 (Qrdinance 15 of
1986), that the City Council of Pretoria has ap-
proved the amendment of the Pretoria Town-

!anninﬁ Scheme, 1974, being the rezoning of
Er[90. ynawood, to Special for offices (exclud-
ing offices for medical and legal professions),
suf:ject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of this amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk of
Pretoria aod the Provincial Secretary: Branch
Community Services, Pretoria, and are open 10
inspection during normal office hours.

This amendment is known as Pretoria
Amendment Scheme 3412 and shall come into

i 1.
operation on 25 March 199 (K13M/63412)
JN REDELINGHULS
Town Clerk
30 January 1991
Notice 80 of 1991

PLAASLIKE BESTUM%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN PRETORIA
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3412

Hierby word ingevolge die bepalings van arti-
kel 57(1¥(a) van die Qrdonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), bekend gemaak dat die Stadsraad van
Pretoria die wysiging van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 19%4, goedpekeur het, synde
die hersonering van Exf 90, Lynnwood, tot Sgg:
siaal vir kantore (kantore vir mediese en regs
roepe uitgesonderd), onderworpe aan sekere
voOrwa

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur die Stadsklerk van Pre-
toria en die Provimsiale Sckretaris: Tak
Gemeenskapsdienste, Pretoria, in bewaring ge-
hou en 1& gedurende gewone kantoorure ter -
sae,

Hierdic wysiging staan bekend as Pretoria-wy-
sigingskema 3412 ea trec op 25 Maart 1991 In
werking.

(K13/4/6/3412)
JN REDELINGHUIIS
Stadsklerk
30 Januarie 1991
Kennisgewing 80 van 1991
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 447
CITY COUNCIL OF PRETORIA
PRETQORIA AMENDMENT SCHEME 3574

It is hereby notified in terms of the provisions
of section 5;(1)(3) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of
1986), that the City Council of Pretoria has ap-
proved the amendment of the Pretoria Town-

lanning Scheme, 1974, being the rezoning of

ortion 1 of Erf 3018 and Portion 3 of Erf 3019,
Pretoria, to General Business, including ware-
houses, workshops and service industries, sub-
ject to certain conditions. Public garages may be
erected on Portion 1 of Erf 3018.

Map 3 and the scheme clauses of this amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk of
Pretoria and the Provincial Secretary: Branch
Community Services, Pretoria, and are open to
inspection during normal office hours.

This amendment is known as Pretoria
Amendment Scheme 3574 and shall come into
operation on the date of publication of this no-
tice .

(K13/4/6/3574)
JNREDELINGHUIJS
Town Clerk
30 January 1991
Notice 83 of 1991

PLAASLIKE BESTI‘.&'T’RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN FRETORIA
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3574

Hierby word ingevolge die bepalings van arti-
kel 57(1¥(a) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
flanninﬁ en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van

986), bekend gemaak dat die Stadsraad van
Pretoria die wysiging van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, goedgekeur het, synde
die hersonering van Gedeelte 1 van Erf 3018 en
Gedeelte 3 van Erf 3019, Pretoria, tot Algemene
Besigheid, met inbegrip van pakhuise, werkwin-
kels en diensnywerhede, onderworpe aan sekere
voorwaardes. Openbare garages mag op Ge-
deelte 1 van Erf 3018 opgeng word,

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur dic Stadsklerk van Pre-
toria en dic Provinsiale Sckretaris: Tak
Gemeenskapsdienste, Pretoria, in bewaring ge-
hou en 1& gedurende gewone kantoorure ter in-
sae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wy-
sigingskema 3574 en tree op datum van publika-
sie van hierdie kennisgewing in werking.

(K13/4/6/3574)
JNREDELINGHUIIS
Stadsklerk
30 Januarie 1991
Kennisgewing 83 van 19591 30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 448
CITY COUNCIL OF PRETORIA

AMENDMENT OF THE DETERMINATION

OF FEES PAYABLE TO THE CITY COUN-

CIL OF PRETORIA WITH REGARD TOQ

THE FURNISHING OF INFORMATION
AND OTHER MATTERS

In accordance with section 80B(8) of the
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Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance
17 of 1939), it is hereby made known that the
City Council of Pretoria has, with effect from
the first day of December 1990, amended the
fees payable to the Council with regard to the
furnishing of information and aother matters, de-
termined by Special Council Resolution of 31
October 1990, as set out in the Schedule below.

J.N. REDELINGHUIIS
Town Clerk

30 January 1991
Notice No. §9/1991

SCHEDULE

The determination of fees payable to the City
Council of Pretaria with regard to the furnishing
of information and other matters are hereby
amended as follows:

By the addition of the following as item 6(i):
“(i) Valuation Roll for 1990/1993, per set:
00,00.".

PLAASLIKE BESTT‘{‘%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN PRETORIA

WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN
GELDE BETAALBAAR AAN DIE STADS-
RAAD VAN PRETORIA BETREFFENDE
DIE VERSTREKKING VAN INLIGTING EN
ANDER AANGELEENTHEDE

queenkomsu'ﬁ artikel 803(8; van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie
17 van 1939), word hiermee bekend gemaek dat
die Stadsraad van Pretoria die gelde betaalbaar
aan die Raad betreffende die verstrekking van
inligting en ander aangeleenthede, soos vasge-
stel by Spesiale Raadsbesluit van 31 Oktober
1990, met ingang van die eerste dag van De-
sember 1990 ggwysig het soos viteengesit in die

onderstaande Bylae.
J.N. REDELINGHUIJS
Stadsklerk
30 Januarie 1991
Kennisgewing No. 89/1991
BYLAE

Hiermee word die vasstelling van gelde be-
taalbaar aan die Stadsraad van Pretona betref-
fende die verstrekking van inligting en ander
aangeleenthede soos volg gewysig:

6(_I))t:u.r die invoeging van die volgende as item
iy

“(i) Waarderingslys vir 1990/1993, per stel:
100500.”. By P )

30

The general purport of the amendment is to
delete rie addqu:mal charge.

Copies of this amendment are open for in-
spechion during office hours in Room A407 in
the Council’s Head Office in the H B Phillips
Building, 320 Bosman Street, Pretoria for a
period of fourteen (14) days from the date of this
publication.

Any person who desires to record his objec-
tion to such amendment shall do so in writing to
the undersigned within fourteen (14) days after
the date of publication of this notice in the Prov-
incial Gazette.

NTDUPREEZ
Chief Executive Officer

PO Box 1341
Pretoria

30 January 1991
Notice No. 7/1991

PLAASLIKE BESTli!‘JgRSKENNISGEWING

RAAD OP PLAASLIKE BESTUURSAAN-
GELEENTHEDE

PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEE VAN
WALKERVILLE

WYSIGING VAN DIE STANDAARDRIO-
LERINGSVERORDENINGE $1/4/1/12

Kennis geskied hiermee dat die Raad kragtens
artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939), van
voorneme is om die Standaard Rioleringsveror-
deninge gepubliscer by Administrateursken-
nisgewing 1443 gedateer 27 September 1978 te
wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is
om die bfkomende heffing te skrap. s

Afskrifte van hierdie wysiging 1é gedurende
kantoorure in Kamer A407, by die Raad se
Hoofkantoor, HB Phillipsgebou, Bosmanstraat
320, Pretoria ter insae wir 'n tydperk van veer-
tien (14) dae na datum van publikasie.

Enige persoon wat beswaar teen sodanige wy-
siging wil aanteken, moet dit skriftelik binne
veertien (14) dae na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant by dic ondergetekende doen.

NTDUPREEZ
Hoof Uitvoerende Beampte
Posbus 1341
Pretoria
30 Januarie 1991
Kennisgewing No. 711991
30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 449

LOCAL GOVERNMéENT AFFAIRS COUN-
1.
LOCAL AREA COMMITTEE OF WALKER-
VILLE

AMENDMENT TO STANDARD DRAIN-
AGEBY-LAWS §1/4/1/12

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939), that it is the Council’s inten-
tion to amend the Standard Drainage By-laws
published under Administrator’s Notice 1443
dated 27 September 1978.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 450

LOCAL GOVERNM(}:':'.II;IJT AFFAIRS COUN-

ADOPTION OF STANDARD PUBLIC AME-
NITIES BY-LAWS —SL4/1/44 -

Notice is hereby given in terms of section 101
of the Local Government Ordinance, 1939 (Or-
dinance No. 17 of 1939) as amended that the
Council has adopted the Standard Public Ame-
nities By-laws, published under Official Notice
No 60 in the Official Gazette Extra-Ordinary of
14 September 1990 with the following amend-
ments —

1 By amending section 1 in the definition of

"notice” by the substitution for the word “a” be-
tween the words “by” and “council” of the word
“the“.

2 By amending section 1 in the definition of
“public amenity” by thé substitution in subsec-
tion (b) for the word “a” between the words
“by” and “council” of the word “the”.

3 By the substitution in section 1 of the defi-
nition of “council” by the following definition —

“council” means the Local Government Af-
fairs Council instituted in terms of section 2 of
the Local Government Affairs Council Act,
1989 (House of Assembly) (Act No. 84 of 1989)
within who's area of jurisdiction a public ameni-
ty is situated, or someone who legally acts on the
authority, or as the delegate of the council or an
official in the service of the council acting by vir-
tue of any power vested in the Council in con-
nection with these by-laws and delegated to him
in terms of section 21bis of the Transvaal Board
for the Development of Peri-Urban Areas Ordi-
nance, 1943 (Ordinance No 20 of 1943).”

4 By amending section 2(1) by the substitution
for the word “a” between the figure “2(1)” and
the word “A” of the word “the”.

5 By the deletion in sections 252). 3(1), 3(3),
3(4), 4(1), 7, 9(1), 11(1) and 15(1) of the word
“concerned”.

6 By the substitution in sections 19 and 20(a)
for the word “a” between the words “by” and
“council” of the word “the”,

7 By the substitution in section 20(c) for the
words “a council in trems of a provision of a by-
laws” of the words “the councii in terms of a pro-
vision of these by-laws”.

NTDUPREEZ
Chief Executive Officer
PO Box 1341
Pretoria
0001
30 January 1991

Notice No. 102/19%0

PLAASLIKE BESTL‘{%RSKENNISGEWING

RAAD OP PLAASLIKE BESTUURSAAN-
GELEENTHEDE

AANNAME VAN STANDAARDVEROR-
DENINGE BETREFFENDE OPENBARE
GERIEWE — 51/4/1/44

Die Hoof Uitvoerende Beampte publiseer
hierby ingevolge dic bepalings van artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
EOrdonnansie No. 17 van 1939) soos gewysig,

ie Standaardverordeninge Betreffende Open-
bare Geriewe afgekondig by Offisiéle Kenmisge-
wing No 60 van 1990 in die Buitengewone
Offisiéle Keoerant van 14 September 1990 wat
deur dic Raad met die volgende wysigings, aan-
geneem is.

1 Deur in artiket 1 in diec woordomskrywing
van “Kennisgewing” die letter “ 'n” tussen die
woorde “deur” en “raad” met die woord “die” te
vervang.

2 Deur in artikel 1 in die woordomskrywing
van “openbare perief” in subparagraaf (b) die
letter “ 'n” tussen die woorde “deur” en *raad”
met die woord “die” te vervang.

3 Deur in artikel 1 die woordomskrywing van
“raad” met die volgende omskrywing te vervang
— “Die Raad op glaaslike Bestuursaangeleent-
hede ingestel kragtens artikel 2 van die Wet op
die Raad op Plaaslike Bestuursaangeleenthede,
1989 (Volksraad) {Wet No. 84 van 1989), binne
wie se regsgebied 'n openbare gerief geleé is, of
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iemand wat wettiglik op gesag of magtiging, of
as gedelegeerde van die raad handel of enige he-
voegdheid wat in verband met hierdie verorde-
pinge by dic Raad berus en ingevolge artikel
21bis van die Ordonnansie op tﬁe Transvaalse
Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike
Gebiede, 1943 (Ordonnansie Na. 20 van 1943)
aan hom gedelegeer is.

4 Deur in artikel 2(1) die letter “ 'n” wat voor
die woord “raad” verskyn met die woord “die”
te vervang.

5 Deur in artikels 2(2), 3(1), 3(3), 3(4), 4(1),
'i'l,c 9(1), 11(1) en 15(1) die woord "betrokke” te
skrap.

6 Deur in artikel 12(g) die woord “bedra™ tus-
sen die woorde “wyse” en “nie” met die woord
“gedra” te vervang.

7 Deur in artikel 12(2) die letter “ *n” voor die
woord “raad” met die woord “die” te vervang.

8 Deur in artikel 17(d) die woord “sodanige”
met die woord “sodanig” te vervang,.

9 Deur in artikels 19 en 20(a) die letter “ *n”
voor die woord “raad” met die woord “die” te
vervang.

10 Deur in artikel 20(c) die woorde * 'n veror-
dening” tussen die woarde “van” en “aansoek”
met die woorde “hierdie verordeninge” te ver-
vang.

11 Deur in artikel 20(c) die letter “ 'n™ tussen
die woorde “van” en “raad” met die woord
“die” te- vervang.

NTDUPREEZ

Hoof Uitvoerende Beampte
Posbus 1341
Pretoria
0001
30 Januarie 1991
Kennisgewing No, 102/1990
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 451
TOWN COUNCIL OF RANDBURG

PROPOSED PERMANENT CLOSURE AND

ALIENATION OF PORTIONS OF VALE

AVENUE ADJOINING ERF 1013 AND RE-
MAINDER OF ERF 1014, FERNDALE

_ Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of sections 67 and 79(18) of the Local Gaov-
emment Ordinance, 1939, as amended, of the
intention of the Town Council of Randburg to
permanently close and alienate portions of Vale
Avenue to the owners of the adjoining Erf 1013
and Remainder of Erf 1014, Ferndale,

Any person who desires to object to such clo-
sures and/or alienations, is requested to lodge
his objection with the Town (‘.!ouncil of Rand-
burg, on or before 30 March 1991, -

The relevant Council resolution and a plan on
which the proposed closures and alienations are
indicated, are available for inspection during the
hours (Monday to Friday) 05:00 to 12:30 and
14:00 to 16:00 at Room C215, Municipal Offic-
es, cnr Hendrik Verwoerd Drive and Jan Smuts
Avenue, Randburg.

BIJVANDER VYVER
Town Clerk
Municipal Offices
Cnr Hendrik Verwoerd Drive and
Jan Smuts Avenue
Randburg
30 Januarie 1991

Notice No. 15/1991

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
451

STADSRAAD VAN RANDBURG

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-

TING EN VERVREEMDING VAN GE-

DEELTES VAN VALELAAN AANGREN-

SEND AAN ERF 1013 EN DIE RESTANT
VAN ERF 1014, FERNDALE

Kennis peskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikels 67 en 79(1&5 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig,
van die Stadsraad van Randburg se voorneme
om gedeelies van Valelaan permanent te sluit en
te vervreem aan die eienaars van dic aangren-
sende Erf 1013 en dic Restant van Erf 1014,
Ferndale.

Enige persoon wat teen die voorgestelde slui-
tings en/of vervicemdings beswaar wil maak,
word versoek om sy beswaar voor of op 30
Maart 1991 skriftelik by die Stadsraad van
Randburg in te dien.

Die betrokke Raadsbesluit en 'n plan waarop
die voor%eslelde sluitings en vervreemdings aan-
gedui is, ] gedurende die ure (Maandag tot Vry-
dag! 08:00 1ot 12:30 en 14:00 tot 16:00 ter insae
by er C215, Munisipale Kantoor, h/v Hen-
gri.k Verwoerdrylaan en Jan Smutslaan, Rand-

urg.

BJVANDER VYVER
Stadsklerk
Munisipale Kantoor
Hiv Hendrik Verwoerdrylaan en
Jan Smutslaan
Randburg
30 Januane 1991

Kennisgewing No. 15/1991

LOCAL AUTHORITY NOTICE 452

DECLARATION ASSHI%PPROVED TOWN-

In terms of section 103 of the ’I‘own-planning
and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 1
of 1986), the Randburg Town Council hereby
declares Randparkrif Extension 29 Township to
be an approved township subject to the condi-
tions set out in the Schedule hereto.

DA 289
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE AP-
PLICATION MADE BY KEMPARKTO
(PROPRIETARY) LIMITED UNDER THE
PROVISIONS OF THE TOWN-PLANNING
AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986,
FOR PERMISSION TO ESTABLISH A
TOWNSHIP ON PORTION 364 OF THE
FARM BOSCHKOP 199 IQ, PROVINCE OF
TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name

The name of the township shall be Randpark-
1if Extension 29.

(2) Design

The township shall consist of erven and streets
asindicated on General Plan SG No A7039/90.

(3) Stormwater Drainage and Street Con-
struction

(al) The township owner shall on request by
the local authority submit to such authority for
its approval a detailed scheme complete with

plans, sections and specifications, prepared by a
civil engineer approved the the local authority,

Vo

for the collection and disposal of stormwater
throughout the township by means of properly
constructed works and for the construction, tar-
macadamising, kerbing and channelling of the
strects therein together with the provision of
such retaining walls as may be considered
necessary by the local authority.

Furthermore, the scheme shall indicate the
route and gradient by which each erf gains ac-
cess to the street on which it abuts.

(b) The township owner shall, when required
by the local authority to do so, carry out the ap-
proved scheme at its own expense on behalf and
to the satisfaction of the local authority under
the supervision of a civil engineer approved by
the local authority. y

(c) The township owner shall be responsible
for the maintenance of the streets to the satisfac-
tion of the local authority until the streets have
been constructed as set out in subclanse (b).

(d) If the township owner fails to comply with
the provisions of paragraphs (a), (b) and (c)
hereof the local authority shall be entitled to do
the work at the cost of the township owner.

(4) Endowment
Payable to the local authority:

The township owner shall, in terms of the pro-
visions of reguiation 438)(c)(i) of the Town-

lanning and Townships Ordinance, 1986, pay a
ﬁ;mp sum endowment of R6 600,00 to the local
authority for the provision of land for a park
(public open space).

(5) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing
conditions and servitudes, if any, including the
reservation of rights to minerals,

(6) Demolition of Buildings and Structures

The township owner shall at its own expense
cause all existing buildings and structures situ-
ated within the building line reserves, side
spaces of over common boundaries to be demol-
ished to the satisfaction of the local authority,
when required by the local authority to do so.

(7) Provision and Installation of Services

The township owner shall make the necessary
arrangements with the local authority for the
provision and installation of water, electricity
and sanitation as well as the construction of
roads and stormwater drainage in the township.

(8) Obligations with regard to Services and
Restriction regarding the Alienation of Erven

The township owner shall within such period
as the local authority may determine, fulfil his
obligations in respect of the provision of water,
electricity and sanitary services as well as the
construction of roads and stormwater drainage
and the installation of systems therefor as pre-
viously agreed upon between the township own-
er and the locaF authority. Erven may not be
alienated or transferred into the name of a buyer

rior to the Town Council of Randburg certify-
ing that sufficient guarantees/cash contributions
in respect of the supply of services by the town-
ship owner have been made to the sald Town
Council.

2. CONDITIONS OF TITLE

The erven mentioned hereunder shall be sub-
ject to the conditions as indicated, imposed by
the local authority in terms of the provisions of
the Town-planning and Townships Ordinance,
1986

(1) All Erven

ga) The erf is subject to a servitude, 2 m wide,
in favour of the local authority, for sewerage and
other municipal purposes, along any two
boundaries other than a street boundary and in
the case of a panhandle erf, an additional servi-

¢
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-

tude for municipal purposes 2 m wide across the

g access portion of the erf, if and when required

‘ by the local authority: Provided that the local
authority may dispense with any such servitude.

(b) No building or other structure shall be
erected within the aforesaid servitude area and
no large-rooted trees shall be planted within the
area of such servitude or within 2 m thereof.

(c) The local authority shall be entitled to de-

posit temporarily on the land adjoining the a-

foresaid servitude such material as may be

| excavated by it during the course of the con-

| struction, maintenance or remaval of such sew-

erage mains and other works as it, in its

l discretion may deem necessary and shall further

[ be entitled to reasonable access to the said land

for the aforesaid purposes subject to any dam-

age done during the process of the construction,

maintenance or removal of such sewerage mains

and other works being made good by the local
authority.

(2) Erf 3806

The erf is subject to a servitude for electrical
substation purposes in favour of the local autho-
rity, as indicated on the general plan.

BIVANDER VYVER
Town Clerk
30 January 1991
Notice No. 18/1991

PLAASLIKE BEST(%JZRSKENNISGEWING

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE
DORPF

Ingevolge artikel 103 van die Ordonnansie op
Darpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
15 van 1986), verklaar die Stadsraad van Rand-
burg hierby die dorp Randparkrif Uitbreiding 29
tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan die
voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae.

DA2/89
BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AAN-
SOEK GEDOEN DEUR KEMPARKTO
EDMS) BPK INGEVOLGE DIE BEPA-

INGS VAN DIE ORDONNANSIE OP

ORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986,

M TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG

OP GEDEELTE 364 VAN DIE PLAAS

BOSCHKOP 199 IQ, PROVINSIE TRANS-
VAAL, TOEGESTAANIS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam

Die naam van die dorp is Randparkrif Uit-
breiding 29.

(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aan-
gedui op Algemene Plan LG Nr A7039/90.

(3) Stormwaterdreinering en Straatbou

{a) Die dorpseienaar moet op versoek van die
plaaslike bestuur aan sodanige bestuur 'n gede-
tailleerde skema, volledig met planne, deursneé
en spesifikasies, opgestel deur 'n siviele inge-
nieur wat deur die plaaslike bestuur goedgekeur
is, vir die opgaar en afvoer van stormwater deur
die hele dorp deur middel van behoorlike aange-
legde werke en vir die aanlé, teermacadamise-
ring, beranding en kanaliserix}g van die strate
Aaarin, tesame met die verskaffing van sodanige

:ermure as wat die plaaslike bestuur nodig ag,

1 goedkeuring voorlé.

Verder moet die skema die roete en helling
aandui deur middel waarvan elke erf toegang 1ot
die aangrensende straat verkry.

{ (b) Die dorpsecienaar moct, wanmeer die
plaaslike bestuur dit vereis, die goedgekeurde
skema op eie koste namens en tot bevrediging
van die plaaslike bestuur, onder toesig van "n si-
vicle ingenieur deur die plaaslike bestuur goed-
gekeur, uitvoer.

(c) Die dorpseienaar is verantwoordelik vir
die mstandhouding van die strate tot bevredi-
ging van die plaaslike bestuur totdat die strate
oorecnkomstig subklousule (b) gebou is.

(d) Indien die dorpseienaar versuim om aan
die bepalings van paragrawe (a), (b) en (c) hier-
van te voldoen, is die plaaslike bestuur geregtig
om die werk op koste van dic dorpseienaar te

(4) Begiftiging
Betaalbaar aan die plaaslike bestuur:

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings
van regulasie 43(1)(c){(i} van die Ordonnansie ap
Dorpsﬁcplanning en Dorpe, 1986, aan die plaas-
like bestuur as bcgifﬁgini;n globale bedrag van
R6 600,00 betaal welke bedrag deur die plaas-
like bestuur aangewend moet word vir die ver-
kryging van n park (openbare oopruimte).

(5) Beskikking oor Bestaande Titelvoor-
waardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan
bestaande voorwaardes en serwitute, as daar is,
met inbegrip van die voorbehoud van die regte
op minerale.

(6) Sloping van Geboue en Strukture

Die dorpseienaar moet op eie koste alle be-
staande geboue geleZ binne boulynrescrwes,
kantruimtes of cor gemeenskaplike grense laat
sloop tot bevrediging van die plaaslike bestuur
wanneer die plaaslike bestuur dit vereis,

(7) Voorsiening en Installering van Dienste

Die dorpseienaar moet die nodige reélings
met die plaaslike bestuur tref met betrekking tot
die voorsiening en installering van water, elek-
trisiteit en sanitére dienste asook die bou van
strate en stormwaterdreinering in die dotp.

8) Verpligtinge ten opsigte van Dienste en
Be(pgrking ten opsigte van die Vervreemding
van Erwe

Die dorpseienaar moet binne sodanige tyd-
perk as wat die plaaslike bestuur mag bepaal, sy
verpligtinge met betrekking tot die voorsiening
van water, elektrisiteit en sanitére dienste en die
installeting van stelsels daarvoor, soos vooraf
ooreengekom tussen die dorpseienaar en die
plaaslike bestuur, nakom. Geen erwe mag ver-
vreem of ocorgedra word in dic naam van 'n ko-

y alvorens die Stadsraad van Randburg

vestig het dat voldoende waarborge/kontant-
bydraes ten opsigte van die voorsicning van
dienste deur die dorpseienaar aan genoemde
Stadsraad gelewer is nie.

2. TITELVOORWAARDES

Dic erwe hietonder genoem, is onderworpe
aam die voorwaardes 5005 aangedui, opgelé deur
die plaaslike bestuur ingevolge die bepalings van
tihz,esé)rdonnansie op Dorpsbeplannimg en Dorpe,

(1) Alle Erwe

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m
breed, vir riolerings- en ander munisipale doel-
cindes, ten gunste van die plaaslike bestuur,
langs enige twee grense, uitgesonderd ’‘n
straatgrens cn, in die geval van *n pypsteelert, 'n
bykomende serwituut vir munisipale doeleindes
2 m breed oor die toegangsgedeelte van die erf,
indien en wanneer verlang (Feur die plaaslike be-
stuur; Met dien verstande dat die plaaslike be-
stuur van enige sodanige serwituut mag afsien.

(b) Geen geboue of ander struktuur mag, bin-
ne die voomoemde scrwituutgebicd opgerig
word nie en geen grootwortelbome mag binne

die pebied van sodanige serwituut of binne ’'n af-
stand van 2 m daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige
materiaal wat deur hom uvitgegrawe word tydens
die aanleg, onderhoud of verwydering van soda-
nige ricolhoofpypleidings en ander werke wat hy
volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornoemde ser-
wituut grens en voorts is die plaaslike bestuur
geregtip tot redelike toegang tot genoemde
grond vir die voornoemde doel, onderworpe
daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud
of verwyderings van sodanige rioolhoofpyplei-
dings en ander werke veroorsaak word.

(2) Erf 3806

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir
elektriese substasiedoeleindes ten gunste van
die plaaslike bestuur soos op die algemene plan
aangedui.

BJVANDER VYVER
Stadsklerk
30 Januarie 1991
Kennisgewing No, 18/1951

30

" LOCAL AUTHORITY NOTICE 453
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1503

The Town Council of Randburg hereby in
terms of the provisions of section 25(1)(!5 of
the Town-planning and Townships Ordinance,
No 15 of 1986, declares that he has approved an
amendment scheme being an amendment of the
Randburg Town-planning Scheme, 1976, com-
prising the same land as included in the township
of Randparkrif Extension 29.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk,
Randburg Town Council and the Head of the
Department of Local Government, Housing and
Works: Administration: House of Assembly,
Pretoria and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Randburg
Amendment Scheme 1503,

BJVANDERVYVER
Town Clerk

30 January 1991
Notice No. 19/1991

PILAASLIKE BESTIi%RSKENNISGEWING

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1503

Die Stadsraad van Randburg verklaar hierby
ingevolge die bepalings van anﬁ(el 125(1)(a) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
Nr 15 van 1986, dat hy 'n wysigingskema synde
'n wysiging van die Randburgse Dorps-
beplanningskema, 1976, wat uit dieselfde grond
as die dorp Randparkrif Uitbreiding 29 bestaan,
goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysi-
gingskema word in bewaring gehou deur die
Stadsklerk van Randburg en die Hoof van die
Dewrtement van Plaaslike Bestuur, Behuising
en Werke: Administrasie: Volsraad, Pretoria en
is besikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiginog staan bekend as Randburg-
wysigingskema 1503.

BIJVANDER VYVER
Stadsklerk

30 Januarie 1991

Kennisgewing No. 19/1991 10
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LEOCAL AUTHORITY NOTICE 454
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1453
CORRECTION NOTICE

Local Authority Notice No 4529 of 12 Decem-
ber 1991 is hereby amended by the substitution
of the words “Portion 274 of the farm Boschkop
19910Q” in line 7 of the English version, with the
words “A Portion of Portion 274 of the farm
Boschkop 199 1Q".

B I VAN DER VYFER
Town Clerk
30January 1991
Notice No. 20/1991

PLAASLIKE BESTI%JRSKENNISGEWING
4

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1453
REGSTELLINGSKENNISGEWING

Plaaslike Bestuurskennisgewing Nr 4529 van
12 Desember 1990 word hiermee gewysig deur
die vervanging van die woorde “Gedeelte 274
van die plaas Boschkop 199 IQ” in re&ls 7 en 8
van die Afrikaanse weergawe, met die woorde
“'n Gedeslte van Gedeelte 274 van die Plaas
Boschkop 199 1Q".

BIVANDER VYFER
Stadsklerk

30 Jznuarie 1991
Kennisgewing No. 20/1991

30
LOCAL AUTHORITY NOTICE 455

DECLARATION ASSHf},PPROVED TOWN-

In terms of section 103 of the town-plannin,
and Townships Ordinance, 1986 (Ordinanace 1
of 1986), the Randburg Town Council hereby
declares Kya Sand Extension 15 Township to be
&n approved township subject to the conditions
set outin the Schedule hereto.

DA 2317
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE AP-
PLICATION MADE BY ROGAN ( LTD
UNDER THE PROVISIONS OF "THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS
ORDINANCE, 1986, FOR PERMISSION TQ
ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION
71 OF THE FARM HOUTKOFPPEN 193 IQ,
PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS BEEN
GRANTED.

1, CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name

The name of the township shall be Kya Sand
Extension 15.

(2) Design

The township shall consist of erven and streets
as indicated on General Plan SG No A359/90.

(3) Stormwater Drainage and Street Con-
struction

(2) The township owner shall on request by
the local authority submit to such authority for
its approval a detailed scheme complete ‘with
plans, sections and specifications, prepared by a
civil engineer approved by the local authority,

for the collection and disposal of stormwater
throughout the township by means of properly
constructed works and for the construction, tar-
macadamising, kerbing and channelling of the
streets therein together with the provision of
such retaining walls as may be considered
necessary by the local authority.

Furthermore, the scheme shall indicate the
route and gradient by which each erf gains ac-
cess 1o the street on which it abuts.

‘(b) The township owner shall, when required
by the local authority to do so, carry out the ap-
proved scheme at its own expense on behalf and
10 the satisfaction of the local authority under
the supervision of a civil engineer approved by
the local authority.

(c) The township owner shall be responsible
for the maintenance of the street to the satisfac-
tion of the local authority until the streets have
been constructed as set out in subclause (b).

(d) If the township owner fails to comply with
the provisions of paragraphs (a), (b) and (c)
hereof the local authority shall be entitled to do
the work at the cost of the township owner.

(4) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing
conditions and servitudes, if any, including the
reservation of rights to minerals.

(5) Provision and Installation of Services

The township owner shall make the necessary
arrangements with the local authority for the
provision and installation of water, electricity
and sanitation as well as the construction of
roads and stormwater drainage in the township.

(6) Obligations with regard to Services and
Restriction regarding the Alienation of Erven

The township owner shall within such period
as the local authority may determine, fulfil his
obligations in respect of the provision of water,
electricity and sanitary services and the installa-
tion of systems therefor as previously agreed
upon between the township owner and the local
authority. Erven may not be alienated or trans-
ferred into the name of a buyer prior to the
Town Council of Randburg certifying that suffi-
cient guarantees/cash contnbutions in respect of
the supply of services by the township owner
have been made to the said Town Council,

(7) Demolition of Buildings and Structures

The township owner shall at its own expense
cause all existing buildings and structures situ-
ated within the building line reserves, side
spaces or over common boundaries to be demo-
Iished to the satisfaction of the local authority,
when required by the local authority to do so.

(8) Access

No ingress to the township from River Road
and no egress from the township to River Road
shall be allowed.

2. CONDITIONS OF TITLE

The erven mentioned hercunder shall be sub-
ject to the conditions as indicated, imposed by
the local authority in terms of the provisions of
the Town-planning and Townships Ordinance,
1986.

(1) All Erven

(a) The erf is subject to a servitude, 2m
wide, in favour of the local authority, for sewer-
age and other municipal purposes, along any
two boundaries other than a street boundary and
in the case of a panhandle erf, an additional ser-
vitude for municipal purposes 2 m wide accross
the access portion of the erf, if and when requir-
ed by the local anthority: Provided that the local
authority may dispense with any such servitude,

(b) No building or other structure shall be

erected within the aforesaid servitude area and

no large-rooted trees shall be planted within the
area o%such servitude or within 2 m thereof.

(c) The local autherity shall be entitled to de-
posit temporarily on the land adjoining the
aforesaid servitude such material as may be ex-
cavated by it during the course of the construc-
tion, maintenance or removal of such
sewerage mains and other works as it, in its dis-
cretion may deem necessary and shall further be
entitled to reasonable access to the said land for
the aforesaid purposes subject to any damage
done during the process of the construction,
maintenance or removal of such sewerage mains
and other works being made good by the local
authority.

(2) Erf211

The erf is subject to a servitude for stormwa-
ter purposes in favour of the local authority as
indicated on the general plan.

(3) Erf213

The erf is subject to a servitude for trans-
former/substation purposes in favour of the local
authority, as indicated on the general plan.

BIJVANDER VYVER
Town Clerk

30 January 1991
Notice No. 21/91

PLAASLIKE BESTE}ISRSKENNISGEWING
VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE
DORP

Ingevolge artikel 103 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
15 van 1986), verklaar die Stadsraad van Rand-
burg hierby die dorp Kya Sand Uitbreiding 13,
tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan dic
voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae.

DA 2/317

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AAN-
SOEK GEDOEN DEUR ROGAN (PTY) LTD
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VA

DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING
EN DORPE, 1986, OM TOESTEMMING O

‘N DORP TE STIG OP GEDEELTE 71 VAN
DIE PLAASL HOUTKOPPEN 193 IQ, PRO-
VINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAANIS.

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam

Die naam van die dorp is Kya Sand Uitbrei-
ding 15.

(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aan-
gedui op Algemene Plan LG nr A 359/90.

(3) Stormwaterdreinering en Straatbou

(a) Die dorpseienaar moet op versoek van die
plaaslike bestuur aan sodanige bestuur 'n gede-
tailleerde skema, volledig met planne, deursnee
en spesifikasies, opgestel deur 'n siviele inge-
nicur wat deur die plaaslike bestuur goedgekeur
is, vir die opgaar en afvoer van stormwater deur
die hele dorp deur middel van behoorlike aange-
legde werke en vir die aanlg, teermacadamise-
ring, beranding en kanalisering van die strate
dearin, tesame met dic verskaffing van sodanige
keermure as wat die plaaslike bestuur nodig ag,
vir goedkeuring voorlé.

Verder moet die skema die roete en helling
aandui deur middel waarvan elke erf toegang tot
die aangrensende straat verkry.
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(b) Die dorpseienaar moet, wanneer die
plaaslike bestuur dit vereis, die goedgekeurde
skema op eie koste namens en tot bevrediging
van die plaaslike bestuur, onder toesig van 'n si-
viele ingenieur deur die plaaslike bestuur goed-
gekeur, vitvoer,

(c) Die dorpseienaar is verantwoordelik vir
die instandhouding van die strate tot bevredi-
ging van die plaaslike bestuur totdat die strate
ooreenkomstig subklousule (b) gebou is.

(d) Indien die dorpseienaar versuim om aan
die bepalings van paragrawe (a), (b) en (c) hier-
van te voldoen, is die plaaslike bestuur geregtig
gm die werk op koste van die dorpseienaar te

oen.

(4) Beskikking oor Bestaande Titelvaor-
waardes

Alle erwe moet anderworpe gemaak word aan
bestaande voorwaardes en serwitute, as daar is,
met inbegrip van die voorbehoud van die regte
op minerale.

(5) Voorsiening en Installering van Dienste

Die aansoekdoener moet dic nodige reélings
met die plaaslike bestuur tref met betrekking tot
die voorsiening en installering van water, elek-
trisiteit en sanitére dienste asook die bou van
strate en stormwaterdreinering in die dorp.

(6) Verpligtinge ten opsigte van Dienste en
Beperking ten opsigte van die Vervreemding
van Erwe

Die dorpseienaar moet binne sodanige tyd-
perk as wat die plaaslike bestuur ruag bepaal, sy
verpligtinge met betrekking tot die voorsiening
van water, elektrisiteit en sanitére dienste en die
installering van stelsels dasrvoor, spos vooraf
ooreengekom tussen die dorpseienaar en die
plaaslike bestuur, nakom, Geen erwe mag ver-
vreem of oorgedra word in die naam van 'n ko-
per alvorens die Stadsraad van Randburg beves-
tig het dat voldoende waarborge/kontantbydraes
ten opsigte van die voorsiening van dienste deur
die dorpseienaar aan genoemde Stadsraad ge-
lewer isnie.

(7) Sloping van Geboue en Strukture

Die dorpseienaar moet op eie koste alle be-
staande geboue peleé binne boulynreserwes,
kantruimtes of cor gemeenskaplike grense laat
sloop tot bevrediging van die plaaslike bestuur
wanneer die plaaslike bestuur dit vereis.

(8) Toegang

Geen ingang van Rivierweg tot die dorp en
geen uitgang tot Rivierweg uit die dorp word
toegelaat nie.

2. TITELYOORWAARDES

Die erwe is onderworpe aan die voorwaardes
soos aangedui, opgelé deur die plaaslike bestuur
ingevolge die bepalings van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986.

(1) Alle Erwe

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut
2 m breed, vir riolerings- en ander munisipale
doeleindes, ten gunste van die plaaslike bestuur,
langs ecnige twee grense, uitgesonderd ’'n
straatgrens en, in die geval van’n pPrpsteelerf, n
bykomende serwituut vir munisipale doeleindes
2 m breed oor die toegangsgedeelte van die erf,
indien en wanneer verlang deur die plaaslike be-
stuur: Met dien verstande dat die plaaslike be-
stuur van enige sodanige serwituut mag afsien.

(b) Geen geboue of ander struktuur mag bin-
ne die voornoemde serwituutgebied opgerig
word nie en geen grootwortelbome mag binne
die gebied van sodanige serwituut of binne 'n af-
stand van 2 m daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige
materiaal wat deur hom vitgegrawe word tydens
die aanleg, onderhoud of verwydering van soda-
nige rioolhoofpypleidings en ander werke wat hy

volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornocmde ser-
witnut grens en voorts is die plaaslike bestuur
gereptig tot redelike toegang tot genoemde
grond vir die voornoemde doel, onderworpe
daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade
vergoed wat gedurende dic aanleg, onderhoud
of verwyderings van sodanige rioolhoofpyplei-
dings en ander werke veroorsaak word.

(2) Erf211

" Die erf is onderworpe aan ‘n serwituut vir
stormwaterdoeleindes ten gunste van die plaas-
gkp bestuur soos op die algemene plan aange-

ur.

(3) Exf213

Die erf is onderworpe aan "n serwituut vir
transformator/substasiedoeleindes ten gunste
van die plaaslke bestuur, soos op die algemene
plan aangedui.

BIVANDER VYVER
Stadsklerk

30 Januarie 1991
Kennisgewing No. 21/91
30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 456

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1449

The Town Council of Randburg hereby in
terms of the provisions of section 125(1)(a) of
the Town-lplanning and Townships Ordintance,
No. 15 of 1986, declares that it has approved an
amendment scheme being an amendment of the
Randburg Town-planning Scheme, 1976, com-
prising the same Jand as included in the township
of Kya Sand Extension 135.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk,
Randburg Town Council and the Head of the
Department of Local Government, Housing and
Works: Administration: House of Assembly,
Pretoria and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Randburg

Amendment Scheme 1449,

BJVANDER VYVER
30 January 1991 Town Clerk
Notice No, 22/91

PLAASLIKE BES'l;lsléJRKENNISGEWING

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1449

Die Stadsraad van Randburg verklaar hierby
ingevolge dic bepalings van artikel 125(1)(a) van

die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
No. 15 van 1986, dat dit *n wysigingskema synde
'n wysiging van die Randburgse Dorps-

beplanningskema, 1976, wat uit dieselfde grond
as die dorp Kya Sand Uitbreiding 15 bestaan,
goedgekeur het.

Kaart 3 en dic skemaklousules van die wysi-
gingskema word in bewaring gehou deur die
Stadsklerk van Randburg en die Hoof van die
Departement van Plaaslike Bestuur, Behuising
en Werke: Administrasie; Volksraad, Pretoria
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike
tye.

Hierdic wysiging staan bekend as Randburg-
wysigingskema 1449.

BJVANDER VYVER
Stadsklerk

30 Januarie 1991
Kennisgewing No. 22/91 %

LOCAL AUTHORITY NOTICE 457
ROODEPOORT CITY COUNCIL

CORRECTION NOTICE: ROODEPOORT
AMENDMENT SCHEME 453

Notice No. 224 of the Roodepoort City Coun-
cil, dated 9 January and 16 January 1991 is here-
by corrected by:

The words: “The rezoning of Portions 77 and
78 of the Farm Vlakfontein 238 IQ from ‘Agri-
culture’ to ‘Special’ for such extensive industrial
and commercial uses as the Council may ap-
prove in writing and with the special consent of
the Council for any other uses™ are added,

City Council of Roodepoort
Private Bag X30
Roodepoort

1725

Notice No. 12/1991

PLAASIKE BESTUURSKENNISGEWING
457

ROODEPOORT STADSRAAD

REGSTELLINGSKENNISGEWING: ROO-
DEPOORT-WYSIGINGSKEMA 453

Kennisgewing No. 224 van 1990 van die Roo-
depoort Stadsraad, gedateer 9 Januarie en 16
Januarie 1991, word hiermee reggestel deur:

Die bewocording “dat Gedeeltes 77 en 78 van
die Plaas Vlakfontein 238 IQ vanaf ‘Landbou’
na ‘Spesiaal’ vir sodanige ekstensiewe nywer-
heids en komnersiéle grondgebruike as wat die
Raad skriftelik mag goedkeur en met spesiale
toestemming van die Raad enige ander grondge-
bruike, gewysig word” word in die teks inge-
voeg.

Roodepoort Stadsraad
Privaatsak X30
Roodepoort

1725

Kennisgewing No. 12/1991

30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 458
TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

RUSTENBURG AMENDMENT SCHEME
150 .

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of Section gf&)(a) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that Lge Town
Council of Rustenburg has approved the amend-
ment of the Rustenburg Town-planning
Scheme, 1980, by the rezoning of the remainder
of Erf 44, Rustenburg, from “Residential 4" to
“Business 1.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Director-general:
Department of Local Government, Housing and
Works, Administration: House of Assembly,
Pretoria and the Town Clerk, Room 601, Mu-
nicipal Offices, Burger Street, Rustenburg and
are open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Rustenburg

Amendment Scheme 150.
WIERASMUS
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 16
Rustenburg
0300

Notice No. 161/1990
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PLAASLIKE BESTI&J%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN RUSTENBURG
RUSTENBURG-WYSIGINGSKEMA 150

Kennis peskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artike! 57(1){a) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, dat die
Stadsraad van Rustenburg die wysiging van die
Rustenburg-dorpsbeplanningskema, 1980,
g}edgekcur het deur die hersonering van die

estant van Erf 44, Rustenburg vanaf “Residen-
sicel 4" na “Besigheid 1”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysi-
gingskema word in bewaring gehou deur die Di-
rekteur-generaal, Departement van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, Administrateur:
Volksraad, Pretoria en die Stadsklerk, Kamer
601, Stadskantore, Burgerstraat, Rustenburg en
is te alle redelike tye ter insae beskikbaar,

Hierdie wysiging staan bekend as Rustenburg-
wysigingskema 150.

WJERASMUS

Stadsklerk
Stadskantore
Posbus 16
Rustenburg
0300
Kennisgewing Nr, 161/1950

30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 459
TOWN COUNCIL OF SANDTON
SCHEDULEII
(Regulation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTAB-
LISHMENT OF TOWNSHIP

The Town Council of Sandton hereby gives
notice in terms of section 69(6)(a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that
an applieation to establish the township referred
to in the Schedule hereto, has been reccived by
tit.

Particulars of the a{:plication will lie for in-
spection during normal office hours at the office
of the Town Clerk, Town Council of Sandtox,
Room B206, Civic Centre, Rivonia Road, for a
period of 28 days from 30th January 1991.

Objections to or representations in respect of
the application must be lodged with or made in
writing and in duplicate to the Town Clerk at the
above address or at PO Box 78001, Sandton
%é;ti) within a period of 28 days from 30 January

SCHEDULE

Il\lame of township: Morningside Extension

_Full name of applicant: Rosmarin and Asso-
ciates on behalf of Carl Hugo Schonborn (the
Carl Schonborn Family Trust?.

Number of erven in proposed township: 2 Er-
ven; Residential 2,

Description of land on which township is to be
established: Holding 108, Morningside Agricul-
tural Holdings.

Situation of proposed township: The site is

situated to the west of West Road south at its in-

tersection with Kopje Road.
Reference No.: 16/3/1/M11-151
SEMOSTERT
Town Clerk
Sandton Town Council
PO Box 78001
‘Sandton
2146
30 January 1991

Notice No. 17/1991

PLAASLIKE BESTU;JgRS KENNISGEWING
4

STADSRAAD VAN SANDTON
BYLAEIL
(Regulasie 21)

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM
STIGTING VAN DORP

Die Stadsraad van Sandton gee hiermee inge-
volge artikel 69(6)(3})\'311 die Ordonnansic op
Dotpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
No. 15 van 1986), kennis dat "o aansoek om die
dorp in die Bylac hierby genoem, te stig deur
hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek 1 ter insae ge-
durende siewone kanteorure by die kantoor van
die Stadsklerk, Stadsraad van Sandton, Kamer
B206, Sandion Burgersentrum, Rivoniaweg vir
'n tydperk van 28 dae vanpaf 30 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die
aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf
30 Januarie 1991 skriflc?i'k en in tweevoud bPr of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by
Posl;us 78001, Sandion 2146 ingedien of gerig
word.

BYLAE
Naam van dorp: Momingside Uitbreiding

.

Volle naam van aansoeker; Rosmarin and As-
sociates namens Carl Hugo Schenborn (die Carl
Schonborn Familie Trust).

Aantal erwe in voorgestelde dorp: 2 Erwe;
Residensieél 2.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig
staan te word: Hoewe 108, Momingsig:z d-
bouhoewe.

Ligging van voorgestelde dorp: Die hoewe is
ﬁe]eé aan die westekant van Westweg suid by die
ruising met Kopjeweg.

Verwysings Nr.: 16/3/I/M11-151

SEMOSTERT

Stadsklerk
Sandton Stadsraad
Posbus 78001
Sandton
2146
30 Januarie 1991
Kennisgewing Nr_ 17/1991

N6

LOCAL AUTHORITY NOTICE 460
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1415

_ Itis hereby notified in terms of section 56 read
in conjunction with section 57(1) of the Town-

planning and Townships Ordinance, 1986, that

the Department of Local Government, Housing
and Works approved the amendment of the
Sandton Town-planning Scheme, 1980, by re-
zoning Erven 74%, 745 and 746, Paulshof Exten-
sion 14 from “Business 3" to “Business 3,
subject to certain conditions.

Copies of Map No. 3 and the scheme clauses
of the amendment scheme are filed with the Di-
rector-general, Community Development, Pre-
toria and at the office of the Director: Town-
glanning, Civic Centre, West Street, Sandown,

andton and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Sandton
Amendment Scheme 1415 and it shall come into
operation on the date of publication hereof.

SEMOSTERT
Town Clerk

30 January 1951
Notice No. 18/1991

PLAASLIKE BESTU“EURSKENNISGEWING

SANDTON-WYSIGENDESKEMA 1415

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
artikel 56 saampelees met artikel 57(1) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986, bekend gemaak dat die Departement van
Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke, goedge-
keur het dat die Sandton-dorpsasnlegskema,
1980, ;ewysi word deur die hersonering van
Erwe 744, 745 en 746, Paulshof Uitbreiding 14
van “Besigheid 3" na "“Besigheid 3” onderworpe
aan sekere voorwaardes,

Afskrifte van Kaart N, 3 en die skemaklou-
sules van die wysigingskema word in bewaring
gehou deur die Direkteur-generaal, Gemeen-
skapsontwikkeling, Pretoria en by die kantoor
van die Direkteur: Stadsbeplanning, Burgersen-
trum, Weststraat, Sandown, Sandton en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye,

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton
Wysigende Skema 1415 en tree in werking op
datum van publikasie hiervan.

S EMOSTERT
Stadsklerk

30 Januarie 1991
Kennisgewing Nr. 18/1991

30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 461
TOWN COUNCIL OF STANDERTON

AMENDMENT OF DETERMINATION OF
CHARGES FOR ELECTRICITY SUPPLY

Notice is hereby given in terms of section
80B(8) of the Local Government Ordinance,
1939, that the Town Council of Standerton has
by Special Resolution further amended the de-
termination of charges for Electricity Supply
published under Municipal Notice 2 of 31 Janu-
ary 1990, as amended, with effect from 6
November 1990 as follows:

(a) By the substitution of item 5 with the fol-
lowing:

*5. Sakhile Township, per month:
(1) Service charge: R92,52 plus

(2) an extension charge of R12 500,00 per
month with a reduction of R1,00 per kVA for
every kVA in excess of 2 000 kVA for the rela-

o
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tive month: On the understanding that a mini-
mum amount of R4 500,00 shall be payable; plus

(3) per kWh: 10,86¢”

A A STEENKAMP
Town Clerk

Municipal Offices
PO Box 66
Standerton

2430

30 January 1991
Notice No 7/1991

PLAASLIKE BESTliéJRSKENNISGEWING’
1

STADSRAAD VAN STANDERTON

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR ELE}{I([.I}:IR(I;SHEITSVOORSIE-

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel
80B(8) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, dat die Stadsraad van Standerton by
lSﬂesiale Besluit die vasstelling van gelde vir

ektrisiteitsvoorsiening gepubliseer by Munisi-
pale Kennisgewing 2 van 31 Januarie 19%), soos
gewysig, met ingang van 6 November 1990 soos
volg verder pewysig het:

{a) Deuritem 5 met die volgende te vervang:
15, Sakhile Dorp, per maand:
(1) Diensheffing: R92,52 plus

{2) 'n uitbreidingsgeld van R12 500,00 per
maand wat met R1,00 per kVA verminder word
vir elke kVA wat die aanvraag vir die betrokke
maand 2 000 kVA oorskry: Met dien verstande
dat ’n minimum bedrag van R4 500,00 betaal-
baar is; plus

(3) per kWh: 10,86¢c.”

A ASTEENKAMP
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 66
Standerton
2430
30 Januarie 1991
Kennisgewing No 7/1991 20

LOCAL AUTHORITY NOTICE 462
TOWN COUNCIL OF THABAZIMBI

ADOPTION QF STANDARD PUBLIC AME-
NITIES BY-LAWS

The Town Clerk of Thabazimbi hereby, in
terms of Section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939 (Ordinance No 17 of 1939)
{Transvaal), gublis es that the Town Council of
Thabazimbi has in terms of Section $6bis(2) of
the said Ordinance, adopted the Standard Public
Amenities By-laws, published under Official

Notice 60/1990 of 14 September 1990, as by-laws
made by the said Council.
CFERASMUS
Town Clerk
Municipal Offices
7 Rietbok Street
Thabazimbi

0380
Notice No 38/1990

PLAASLIKE BESTL;EJZRSKENNISGEWNG

STADSRAAD VAN THABAZIMBI

AANNAME VAN VERORDENINGE BE-
TREFFENDE OPENBARE GERIEWE

Dic Stadsklerk van Thabazimbi publiscer
hierby ingevolge Artikel 101 van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Besmur, 1939 SJOIdonnansie No
17 van 1939) (Transvaal), dat dic Stadsraad van
Thabazimbi ingevolge Artikel 96bis(2) van die
genoemde Ordonnansie, die Standaardverorde-
ninge Betreffende Openbare Geriewe, afgekon-
dig by Offisitle Kennisgewing 60/199¢ van 14
September 1990, aangeneem het as verorde-

ninge wat deur die Raad opgestelis.
CFERASMUS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Rietbokstraat 7
Thabazimbi
0380
Kennisgewing No 38/19%0
30
LOCAL AUTHORITY NOTICE 463

VILLAGE COUNCIL OF TRICHARDT

ADOPTION OF STANDARD PUBLIC AME-
NITIES BY-LAWS

The Town Clerk of Trichardt hereby, in terms
of section 101 of the Local Government Ordi-
nance, 1939 (Ordinance No 17 of 1939) (Trans-
vaal), publishes that the Village Council of
Trichardt has, in terms of section 96bis(2) of the
said Ordinance, adopted without amendment,
the Standard Public Amenities By-laws, pub-
lished under Notice 60 of 14 September 1990, as
by-laws made by the said Council.

B G VENTER
Town Clerk
Municipal Offices
POBox 52
Trichardt

2300
Notice No25/1990

PLAASLIKE BESTU“I_’JsRSKENNISGEWlNG

DORPSRAAD VAN TRICHARDT

AANNAME VAN DIE STANDAARD VER-
ORDENINGE BETREFFENDE OFENBARE
GERIEWE

Die Stadsklerk van Trichardt Subliseer hierby
ingevolge artikel 101 van die Ordonnausie op
Plaaslike Bestuur, 1939 (QOrdonnansie No 17 van
1939) (Transvaal), dat die D d van Tri-
chardt ingevolge artikel 96bi 2; van genoemde
Ordonnansie, die Standaardverordent be-
treffende Openbare Geriewe, afgekondig by Of-
fisiéle Kennisgewing 60 van 14 Scptember 1990,
sonder wysiging aangencem het as verordeninge
wat deur genoemde Raad opgestel is.

B G VENTER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 52
Trichardt
2300
Kennisgewing No 25/1950 2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 464
TZANEEN TOWN COUNCIL

BY-LAWS RELATING TO THE CONTROL
OF TEMPORARY ADVERTISEMENTS
AND PAMPHLETS

The Town Clerk of Tzaneen hereby, in terms
of section 101 of the Local Government Ordi-
nance, 1939 (Ordinance No 17 of 1939) (Trans-
vaal), publishes the bylaws set forth
hereinafter.

Definitions

1. In these by-laws, unless the context other-
wise indicates —

“advertisement” means any femporary pos-
ter, advertising material or sign which is visiable
from a street in any way whatsoever, and the
purpose of which is to advertise any event or
matter, excluding an election advertisement;

“applicant” means the chief organiser, or his
authorized representative, of the event or mat-
ter which is to be advertised;

“banner” means any poster, writing, sign or
advertising material, the purpose or object of
which is to advertise or announce anything;

“Council” means the Town Council of Tza-
neen the Council's Management Committee,
acting under the powers delegated to it in terms
of the provisions of section 58 of the Local Gov-
ernment (Administration and Elections) Ordi-
nance, 1960, and any officer to whom that
Comumittee has been empowered by the Council
in terms of the provisions of subsection 3? of the
said section to delegate and has in fact delegated
the powers, functions and duties vesting in the
Couneil in relation to these by-laws;

“election advertisement” means any ad-
vertisement or advertising apparatus which is
visible or displayed from a street in any wa
whatsoever, including any pamphlet, bill, hand-
bill, brochure, dodger, circular, book or publica-
tion which is distributed in or from any street
and which is used in connection with a Parlia-
mentary or Municipal election or by-election or
referendum;

“pamphlet” means any pamphlet, bili, hand-
bill, brochure, dodger, circular, book or publica-
tion, the object of which is to advertise or
introduce anything exce tingla Parliamentary or
Municipal election or by-election or referen-
dum,

“street” means any public street, avenue,
sidewalk, public open space or park within the
Tzaneen Municipality.

Permission to Display

2(1) No person shall affix, attach, fasten,
place, display or distribute or cause to displayed
or distributed or allow or suffer to be displayed
or distributed any advertisement, pamphlet,
banner, election advertisement or any advertis-
ing matter in or in view of any street without the
explicit authority of the Council and unless he
has paid the applicable charges prescribed in
terms of section 8.

(2) No pamphlet shall without the Council’s
consent in any way be scattered from the air or
in any street.

(3) No person shall deposit or leave any circu-
lar, dodger, handbill or any other advertise-
ment, includin% ang' election advertisements, on
or inside any building or place without having
obtained permission to do so from the person in
charge of such building or place.

Exempted Advertisements

3. Temporary advertisements regarding appli-
cation in terms of the Council's town-planning
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scheme or other advertisements prescribed by-
law, temporary advertisements regarding build-
il:ig or similar activities on the site where such
advertisements are displayed, or temporary ad-
vertisements, including election advertisements
which are affixed inside or onto business pre-
mises, as well as the owner of property who pre-
sents it for sale or lease shall be exempted from
the provisions of these by-laws.

Prohibited Advertisements, Pamphlets and Pu-
blications

4. No advertisement, banner, or pamphlet
which in the opinion of the Council is suggestive
of anything indecent or which may prejudice the
public morals, shall be displayed or distributed.

Requirements for Advertisements

5(1) Any person who, in the exercise of per-
mission granted in terms of section 2(1) and (2)
displays, causes or suffers ta be displayed in a
street or other public place, a poster or other ad-
vertisement, shall comply with or cause the fol-
lowing requirements to be complied with:

(a) The poster or other advertisement shall be
attached by means of cord or strong string in
such a manner that it will cot become wholly or
partiall{’ dislodged by wind or rain, to a neat and
strong board made of wood or other suitable
material a&:uproved by the Council and neither
such board or other material nor the poster or
advertisement itself shall without the Council’s
consent measure more than 1 m by 1 m, or be
erected higher than 3,5 m measured from the
ground level to the top of any such poster or ad-
vettisement,

(b) A board or material as prescribed in terms
of paragraph (a) shall not be placed on or
against or be attached to or otherwise supported
by any transformer box, telegraph pole, traffic
light or sign or other structure or thing erected
by the Council, the Provincial Administration or
the Government of the Republic or, save by
means of cord or strong string, except on or
against an electric pole or a tree standing in a
street, park or other public place.

{c) No board or material as aforesaid shall be
placed in such a position or fastened in such a
manner as is likely in the opinion of the Council
to constitute a danger to any vehicular traffic or
pedestrian in any street or other public place, or
will in the opinion of the Council, damage the
street surface,

(d) No poster or other advertisement relating
to a meeting, function or event, other than an
election, shall be displayed for longer than 14
days befozre the day on which it begins or longer
than 3 days after the day on which it ends.

(e) No applicant shall at any one time affix,
cause to be affixed or allow to be affixed, more
than one poster, or other advertisement or elec-
tion advertisement on or against an electric pole
or a tree standing in a street, park or other pu-
blic place.

Not more than one poster or other advertise-
ment relating to a given meeting, function or
event, other than an election, shall be displayed
on or against an electric pole or a tree standing
in a street, park or other public place at any one
time. In the case of elections, not more than one
poster other advertisement or election advertise-
ment of or with regard to any particular political
party or any particular candidate shall be affixed
or be displayed on or against an electric pole ora
tree standing in a street, park or other public

place at any one time.

(2) The Council accepts no liability, financial
or otherwise, for any injury, damage or death
caused as a result of the displaying or distribu-
tion of advertisements, election advertisements
or pamphlets.

Election Advertisements

6(1) Subject to the provisions of any other sec-
tion contained in these by-laws, the following re-

quirements in respect of election advertise-
ments, shall be complied with: Provided that
nothing contained in this section shall apply to
an advertisement, pamphlet or election ad-
vertisement which —

(a) is located entirely on the inside of pre-
mises, that is to say, is displayed elsewhere on
such premises than on an exterior wall or on the
outside of any fence forming the apparent
boundary of the premises;

) is displayed in or on a private motor ve-
hicle parked or being driven in a street or other
public place;

(c) is affixed to a hoarding licensed for the dis-
play of advertisements.

(2) No poster or other advertisement shall be
displayed for longer than the period extending
from the beﬁinning of the day of nomination to
the end of the second day after midnight of the
day of election.

(3) Advertisements may be displayed in the
form of banners not exceeding 1 m by 6 m in size
and only eight banners per candidate in each
municipal ward and eight banners in each parlia-
mentary constituency may be displayed.

Manner of Application to obtain Permission

7(1) When any applicant applies for permis-
sion to display or to distribute an advertisement
or pamphlet, all the copies of such advertise-
ment or pamphlet shall be submitted to the offi-
ces of the Council and the prescribed charges as
well as the prescribed deposit, where apgiicable,
shall be paid. After the application has been ap-
proved, each oollay of the relevant advertisement
or ﬁpamphlet shall be stamped with the Council’s
official stamp whereafter it shall be returned to
the applicant together with the Council’s official
recept as proof that the relevant advertisement
or pamphlet has been aﬁproved for displaying or
distribution and that the prescribed charges as
well as the prescribed deposit, where applicable,
in connection with the relevant advertisement
has been J:aid‘ Two remaining copies of the ap-
proved advertisement, banners or pamphlet to-
gether with a copy of the issued receipt, shall be
retained by the Council for reference purposes.

(2) When any applicant applied for permission
to display or distribute election advertisements
in respect of a particular election on behalf of a
particular candidate or a garticular political par-
ty or both the prescribed charges and the pre-
seribed deposit shall be paid and the Council’s
official receipt shall be handed to the applicant
as proof that all election advertisements in re-
spect of that particular election on behalf of that

articular candidate particular potitical party or
th, have been approved for displaying or dis-
tribution.

Deposits and Charges

8. No advertisement, banner, election ad-
vertisement or pamphlet shall be placed, dis-
played, or distributed in or from any street
whether or not by virtue of permission given in
terms of section 2(1) and (2) unless the appro-
priate sum mentioned below has first been paid
to the Council:

(2) In respect of advertisements and banners
an amount of R4 for each advertisement or ban-
ner: Provided that an amount of R2 for each ad-
vertisement or banner be refunded when, and
not before, all advertisements or banners have
been removed to the satisfaction of the Council.

(b) In respect of an election advertisement, a
single d 1t of R150 per applicant or candidate
per election, plus a further single amount of R50
per applicant or candidate per election which
amount shall not be refundable, notwithstanding
the number of different election advertisements
which are displayed or distribuied by the par-
ticular applicant or candidate during a particular
election campaign.

(<) In respect of pamphlets, a single amount of

R75 per applicant per application which amount
shall not be refundable.

(d) In respect of advertisements regarding the
sale or lease of property, an amount of R300 per
calender year or part thereof notwithstanding
the number of the advertisements.

Removal of Advertisements and Election Ad-
vertisements

9. Every deposit paid in terms of section 8(a)
or (b) shall, subject to the provisions of section
10, be refunded when, and not before, all ad-
vertisements, banners and election advertise-
ments to which the deposit relates, have been
removed to the satisfaction of the Council.

10. Any person who, having displayed or
caused to be displayed any advertisenent ban-
ner or election advertisements, fails to remove it
or cause it to be removed within the period pre-
scribed in terms of section S(I)Sd) or 6(2) shall
be guilty of an offence and shall, in addition to
any penalty imposed upon him in terms of sec-
tion 11(1), forfeit the deposit relating to the ad-
vertisements, banner and election advertise-
ments paid in terms of section 8(a) or (b).

Offences

11(1) Any gerson who disglays Or causes ofr
suffers to be displayed any advertisement, ban-
ner or election advertisement in any street or
other public place or who scatters, places, dis-
tributes, causes or suffers to be scattered, placed
or distributed, any pamphlet, dodger, handbill
or circular without having permission to do so in
terms of section 2, and any person who, having
obtained permission as aforesaid, fails in respect
of an advertisement, banner, election advertise-
ment or pamphlet to comply with any require-
ments of these by-laws or who otherwise
contravenes any provision thereof, shall be
guilty of an offence and liable on conviction to a
penalty not exceeding R100.

(2) Any f})erscn who displays or causes, per-
mits or suffers to be displayed in any street or
public place any advertisement, banner, election
advertisement or pamphlet and any person,
other than a police officer or other person
charges with the enforcement of these by-laws,
who is authorized by the person responsible for
the di?lay of the advertisement, banner, elec-
tion advertisement or gam hlet to remove it,
shall be deemed to be the displayer or distribu-
tor thereof so long as it is displayed or distri-
buted as aforesaid.

(3) Any person who is either by himself or
jointly with any other person, responsible for or-
ganizing or is in control of any meeting, function
or event to which an advertisement or pamphlet
relates, shall, until the contrary be provided, be
deemed to have displayed or distributed the said
advertisement or pamphlet or caused, permitted
or suffered them to be displayed or distributed.

(4) The owner and the occupier of land or
premises on which any advertisement, banner or
election advertisement is displayed in contraven-
tion of these by-laws shall be deemed to be
guilty of an offence unless, in either case, he
proves that he did not know of or could not by
the exercise of reaspnable vigilance, have known
of or prevented such display.

(5) The Council shall be entitled, without giv-
ing notice to anyone, itself to remove or destroy
any advertisement displayed without its permis-
sion having been obtained in terms of section
2(1) and (5) or in contravention of any provi-
sions of these by-laws, or which has not been re-
moved within the period prescribed in terms of
section 5(1)(d) or 6(2), or which constitutes in
any respect a contravention of the provisions of
these by-laws, and the person who displayed
such advertissment or caused, permitted or suf-
fered it to be displayed shall be liable to refund-
to the Council the cost, to be assessed and de-
ducted by the Council from the deposit made, of
the said removal of destruction, and in addition
shall be puilty of an offence.

o
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Damage to Municipal Property

12, No damage shall be caused to any tree,

electric pole or any Municipal property, and any

! person who causes such damage, or permits any

| such damage to be caused, shall be puilty of an

offence and shall be responsible, in addition to

the fine imposed, to repair the damage at his
own expense to the satisfaction of the Council,

|
!
| Right to Enter and Inspect Premises

‘ 13. Any duly authorized employee of the
! Council may for any purpose in connection with
[ the application of these by-laws at any reason-
able time and without first gliving notice thereof,
enter any premises on which there is an ad-
vertisement or pamphlet, or in respect of which
a reasonable suspicion exists that there is such
an advertisement or pamphlet, and there carry
y  out such inspection and make such enquiries as
he may think necessary. .

JAN DE LANG
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 24
Tzaneen
0850

.PLAASLIKE BESW&RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN TZANEEN

VERORDENINGE BETREFFENDE DIE
BEHEER VAN TYDELIKE ADVERTEN-
SIES EN PAMFLETTE

Die Stadsklerk van Tzaneen publiseer hietby
ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie No 17 van
1939) (Transvaal), die verordeninge hierna uit-
eengesit.

Woordomskrywing

1, Vir die toepassing van hierdie verorde-
ﬂinge, tensy uit die samehang anders blyk, bete-
en —

“‘advertensie” eni‘ge tydelike plakkaat, ad-
vertensiemateriaal of teken wat op enige wyse
hoegenaamd van 'n straat af sigbaar is en wat ten
doel het om enige gebeurlikheid of aangeleent-
heid te adverteer, uitesonderd 'n verkiesingsad-
vertensie;

“applikant” die hooforganiseerder, of sy ge-
magtigde verteenwoordiger, van die pebeurlik-
heid of aangeleentheid wat geadverteer staan te

| word;

“banier™ enige plakkaat, geskrif, teken of ad-
vertensiemateriaal wat ten doel het om enigicts
te adverteer of bekend te stel;

“pamflet” enige pamflet, biljet, handbiljet,
brosjure, strooibiljet, rondskrywe, boek of ge-
skrif wat ten doel het om enigiets, u.itgesonderd
'n Parlementére of Munisipale verkiesing of tus-
senverkiesing of referendum, te adverteer of be-
kend te stel;

“Raad” die Stadsraad van Tzaneen dié Raad
se Bestuurskomitee wat handel kragtens die be-
voegdhede wat ingevolge die bepalings van arti-
kel %8 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur
{Administrasie en Verkiesings, 1960), aan hom
gedelegeer is, en enige beampte aan wic dié¢ Ko-
mitee ingevolge dic Ecpalings van subartikel (3)
van genoemde artikel op gesag van dic Raad,
die bevoegdhede, funksies en pligte wat ten op-
sigte van hierdie verordeninge by die Raad be-
rus, kan delegeer, en dit inderdaad gedelegeer
het;

. “straat” enige openbare straat, laan, sypaad-
jie, publieke oop ruimte of park binne die Muni-
sipaliteit Tzaneen;

“verkiesingsadvertensie™ enige advertensie of
advertensictoestel_wat op cnige wyse hoege-
T

naamd van 'n straat af sigbaar is of vertoon
word, insluitende enige pamflet, biljet, handbil-
jet, brosjure, strooibiljet, tondskrywe, boek of
geskrif wat in of vanaf enige straat versprei word
en wat in verband met 'n Parlementére of Muni-
sipale verkiesing of tussenverkiesing of referen-
dum gebruik word.

Vergunning om te Vertoon

2(1) Niemand mag 'n advertensie, pamflet,
banier, verkiesingsadvertensic of enmige ad-
vertensiemiddel in of in sig van "n straat opplak,
aanheg, vasmaak, plaas, vertoon, versprei, laat
vertoon of versprei of toelaat of duld dat dit ver-
toon of versprgli wordc,1 sonder d;lc uitdruklike
magtiging van die Raad cn tensy hy die toe
like pelde wat by artikel 8 voorgeskryf word,pﬁa:
taal het nie.

(2) Geen pamflette mag sonder die Raad se
goedkeuring op enige wyse vanuit die lug of in
enige straat rondgestrooi word nie;

(33 Niemand mag 'n rondskrywe, strooibiljet,
handbiljet, of enige ander advertensie, inslui-
tende verkiesingsadvertensies op of binne-in *n
gebou of plek plaas of laat nie, tensy hy eers toe-
stemming daartoe verkry het van die persoon
wat beheer oor sodanige gebou of plek het.

Vrygestelde Advertensies

3. Tydelike advertensies betreffende aan-
soeke ingevolge die Raad se dorpsaanlegskema
of ander deur 'n wet voorgeskrewe advertensie,
tydelike advertensies betreffende bouery of
soortgelyke werksaamhede op die grond waar
dit vertoon word, of tydelike advertensies inslui-
tende verkiesingsadvertensies wat binne of aan
’n besigheidsgebou aangebring word sowel as
die cienaar van 'n eiendom wat dit vir verkoop
of vethuur aanbied, is vrygestel van die bepa-
lings van hierdie verordeninge.

Verbodé Advertensies, Pamflette en Geskrifte

4. Geen advertensie, banier of pamflet wat na
die mening van die Raad iets onbetaamlik sug-
gereer of wat die openbare sedes kan benadeel,
mag vertoon of versprei word nie.

Vereistes in Verband met Advertensies

5(1) Iemand wat uit hoofde van ’n vergunning
wat ingevolge artikel 2(1) en (2) verleen is, in 'n
straat of ander openbare plek "n plakkaat of 'n
ander advertensie vertoon, laat vertoon of duld
dat dit vertoon word, moet aan die volgende
vereistes voldoen of sorg dat dit nagekom word;

(a) Die plakkaat of ander advertensie moet
met 'n tou of 'n sterk lyn op sodanige wyse dat
dit nie vanwe€ wind of reén ﬁeeltemal of gedeel-
telik los sal raak nie, aan 'n netjiese en sterk
bord van hout of "p ander geskikte materiaal wat
die Raad moet goedkeur, bevestig word en nég
die bord of ander materiaal, nog die plakkaat of
advertensie sclf, mag sonder die goedkeuring
van die Raad groter as 1 m by 1 m wees nie, of
hoér as 3,5 m gemeet vanaf die grondopperviak-
te tot by die bopunt van enige sodanige plakkaat
of advertensie opgerig word nie.

(b) 'n Bord of materiaal ingevolge paragraaf
(@ vootﬁeskryf, mag nie geplaas word op of
teen, of bevestig word aan, of andersins gestut
word deur 'n transformatorkas, telegraafpaal,
verkeerslig of -teken, of ander struktuur of ding
wat deur die Raad, die Provinsiale Administra-
sie of die Regering van die Republiek opfetig is
nie of, tensy dit met 'n tou of 'n sterk [yn ge-
skicd, aan of teen "n elektriese paal of "'n boom
wat in n straat, park of ander openbare plek
staan, bevestig word nie.

(c) Geen bord of materiaal, soos voormeld,
mag op 50 'n l'glek ge;rlaas word of op so "n wyse
bevestig word dat dit na die mening van die
Raad ’n gevaar vir voertuigverkeer of voet-

pers in 'n straat of op *n ander openbare plek
mhou nie of wat, na die mening van die Raad,
die straatoppervlakte sal beskadig nie.

(d) Geen plakkaat of ander advertensie met

betrekking tot 'n vergadering, geleentheid of by-
eenkoms nitgesonderd *n verkiesing, mag langer
as 14 dae voor die dag waarop dit 'n aanvan
neem of langer as 3 dae na dic dag waarop dit
geéindig het, vertoon word nie.

(e} Geen applikant mag meer as een plakkaat,
ander advertensie of verkiesinﬁsadvertensie op
dieselfde tyd aan of teen 'n elektrigse paal of 'n
boom wat in 'n straat, park of ander openbare
plek staan aanbring, Iaat aanbring of toelaat dat
dit aangebring word nie. Uiters een plakkaat of
ander advertensie wat betrekking het op 'n be-
paalde vergadering, peleentheid of byeenkoms,
vitgesonderd 'n verkiesing, kan op dieselfde tyd
aan of teen 'n elektriese paal of boom wat in 'n
straat, park of ander openbare plek staan ver-
toon word. In die geval van verkiesings mag
daar nie meer as een piakkaat, ander adverten-
sie of verkiesingsadvertensie, van of ten opsigte
van 'n bepaalde politicke party of 'n bepaach
kandidaat op dieselfde tyd aan of teen 'n elek-
triese paal of boom wat in ’n straat, park of an-
der openbare plek stazn, azngebring of vertoon
word nie.

(2) Die Raad aanvaar geen aanspreeklikbeid,
finapsie&! of andersins, vir enige besering, skade
of dood veroorsaak as gevolg van die aanbring
of verspreiding van advertensietekens, verkie-
singsadvertensies of pamflette nie.

Verkiesingsadvertensies

6(1) Behoudens die bepalings van enige ander
artike] jn hierdie verordeninge vervat, moct die
volgende voorskrifte ten opsiﬁte van verkie-
singsadvertensies nagekom word: Met dien ver-
stande dat niks wat in hierdie artikel vervat is,
betrekking het op 'n advertensie, pamflet of ver-
kiesingsadvertensie wat ~—

(a) heeltemal binnekant °n perseel aangebrin
is, dit wil s& wat op "n ander plek op so 'n persee
aangebring is as op 'n buitemuur of aan die
buitekant van 'n heining wat kennelik die grens
van die perseel uitmaak;

(b) vertoon word in of op 'n private motor-
voertuig wat geparkeer of bestuur word in 'n
straat, of op 'n ander openbare plek;

(c) bevestig is aan 'n skutting wat vir die ver-
toon van advertensies gelisensieer is.

(2) Geen plakkaat of ander advertensie mag
vir langer as 'n tydperk wat strek van die begin
van die nominasiedag tot die e¢inde van die
tweede dag na middernag van die verkiesing ver-
toon word nie.

(3) Advertensies kan in die vorm van baniere
wat Ujters 1 m by 6 m groot is, vertoon word en
daar kan uiters agt baniere per kandidaat in elke
munisipale wyk en agt baniere per kandidaat in
elke parlementére kiesafdeling wees.

Wyse van aansoek om Vergunning te Verkry

7{1) Wanneer enige applikant aansoek doen
om vergunning te verkry om 'n advertensie of
pamflet te vertoon of te versprei, moet al die ek-
semplare van sodanige advertensie of pamflet by
dic Raad se kantore iniehandig word en die
voorpeskrewe gelde asook die voorgeskrewe de-

osito, waar van toepassing, betaal word. Die

aad se amptelike stempel word, nadat die aan-
sock poedgekeur is, op elke eksemplaar van die
betrokke advertensi¢ of pamflet aangebring wat
tesame met dic Raad se kwitansie aan die appli-
kant terugbesorg word as sy bewys dat die be-
trokke advertensie of pamflet vir vertoning of
verspreiding goedgekeur is en dat die voorge-
skrewe gelde asock die voorgeskrewe deposito,
waar van toepassing, ten opsigtc van die be-
trokke advertensie betaal is. Twee eksemplare
van die goedgekeurde advertensic of pamflet
word tesame met die afskrif van die uvitgereikte
kwitansie deur die Raad vir verwysingsdoel-
cindes bewaar.

(2) Wanneer enige applikant aansoek doen
om vergunning te verkry om verkiesingsadver-
tensies ten opsigte van 'n bepaalde verkiesing
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ten behoewe van 'n bepaalde kandidaat of be-
paalde politieke party te vertoon of 1e versprei,
moet die voorgeskrewe gelde asook die voorge-
skrewe deposito betaal word en word die Raad
se kwitansie aan die applikant besorg as sy be-
wys dat alle verkiesingsadvertensies ten opsigte
van die bepaalde verkiesing ten behoewe van die
bepaalde kandidaat of bepaalde ‘folitiekq party,
vir vertoning of verspreiding goedgekeur is.

Deposito’s en Gelde

8. Daar mag, hetsy daar ingevolge die bepa-
lings van artikel 2(1) en (2) vergenning daartae
verleen is al dan nie, geen advertensie, banier
verkiesingsadvertensie of pamflet in of vanaf 'n
straat geplaas, vertoon of versprei word nie, ten-
sy die toepaslike bedrag hieronder genoem, aan

{ic Raad betaal is:

{a) Ten opsigte van advertensies en baniere 'n
bedrag van R4 per advertensie of banier: Met
dien verstande dat ’'n bedrag van R2 per ad-
vertensie of banter terugbetaal word wanneer al
die advertensies of baniere tot voldoening van
die Raad verwyder is, en nie voor daardie tyd
nie.

(b) Ten opsigte van verkiesingsadvertensies,
'n eenmalige deposito van R150 per applikant of
kandidaat per verkiesing plus 'n verdere enkele
bedrag van R50 per applikant of kandidaat per
verkiesing wat nie terugbetaalbaar is ni¢, ongeag
die aantal verskillende verkiesin%sadvertensies
wat deur die betrokke applikant of kandidaat ty-
dens ’n bepaalde verkiesingsveldtog vertoon of
versprei word;

{c) Ten ogsigte van pamflette ‘n enkele be-
drag van R75 per applikant per aansoek wat nie
terugbetaalbaar is nie;

{d) Ten opsigie van advertensies betreffende
die verkoop of verhuur van giendomme, 'n be-
drag van R300 per kalenderjaar of 'n gedeclte
daarvan ongeag die aantal advertensietekens.

Verwydering van Advertensies en Verkiesings-
advertensies

9. Elke deposito wat In, evolge artikel 8(a) of
(b) betaal is, word behoudens die bepalings van
artikel 10, terugbetaal wanneer al die adverten-
sies, baniere en verkiesingsadvertensies waarop
die deposito betrekking het tot voldaening van
die Raad verwyder is, en nie voor daardie tyd
nie.

10. Temand wat, nadat hy enige advertensie,
banier of verkiesingsadvertensie vertoon of laat
vertoon het, versuim om dit te verwyder of te
laat verwyder binne die tydperk wat ingevolge
artikel 5(1)(d) of artikel 6(2) vuorgeskry'% is, be-

aan 'n misdryf en benewens enige boete wat hy
ingevolge artikel 11(1) moet betaal, verbeur hy
ook die deposito met betrekking tot die ad-
vertensies, baniere en verkiesingsadvertensies
wat ingevolge artikel 8(a) of (b) betaal is.

Misdrywe

11(1) lemand wat in 'n straat of ander openba-
re plek ’n advertensie, baniere of verkiesingsad-
vertensie vertoon of laat vertoon of duld dat dit
vertoon word, of 'n pamflet, strooibiljet, hand-
biljet of rondskrywe plaas, versprei, laat of duld
dat dit geplaas of versprei word, sonder dat hy
ingevolge artikel 2 vergunning daartoe verkry
het, en lemand wat, nadat hy die betrokke ver-
gunning verkry het, ten opsigte van 'n adverten-
sie, banier, verkiesingsadvertensie of pamflet
versuim om aan die bepalings van hierdie veror-
deninge te voldoen of wat andersins enige bepa-
lings daarvan cortree, begaan *n misdry! en is by
skuidigbevinding strafbaar met 'n boete van
hoogstens R100.

(2) Iernand wat 'n advertensie, banier, verkie-
singsadvertensie of pamflet in enige straat of an-
der openbare plek vertoon, versprei of laat
vertoon of versprei of toelaat of duld dat dit al-
dus vertoon of versprei word, asook iemand wat
deur die perscon wat vir die verspreiding van die
advertensies, baniere, verkiesingsadvertensies
of pamflette verantwoordelik is, gemagtig is om

dit te verwyder, vitgesonderd 'n polisicbcampte
of persoon belas met die tocpassing van hierdie
verordeninge, word as die vertoner of versprei-
der daarvan beskou terwyl dit aldus vertoon of
versprei word,

(3) Iemand wat, hetsy alleen of saam met ie-
mand anders, verantwoordelik is vir die reéling
of in beheer staan van *n vergadering, geleent-
heid of byeenkoms waarop 'n advertensie of
pamflet betrekking het, word tot tyd en wyl dic
teendeel bewys is, beskou as die persoon wat ge-
noemde adveriensie of pamflet vertoon of ver-
sprei het, of laat vertoon of laat versprei het, of
toegelaat of geduld het dat dit vertoon of ver-
sprei word. !

(4) Daar word geag dat die eienaar en die be-
woner van grond of ’n perseel waarop 'n ad-
vertensie of verkiesingsadvertensie strydig met
hierdie verordeninge vertoon word, 'n misdryf
begaan het, tensy hy in enipeen van die gevalle
bewys dat hy nie van die vertoning van die ad-
vertensie geweet het nie of dat hy nie deur 'nre-
delike mate van waaksaamheid aan die dag te 1€,
daarvan kon geweet het of dit kon verhmj‘ er het
nie.

(5) Die Raad kan, sonder om iemand daarvan
kennis te gee, self enige advertensie verwyder of
vemienzg wat sonder dat sy vergunning ingevolge
artikel 2(1) en (2) verkry is of strydig met enige
bepaling van hierdie verordeninge vertoon
word, of wat nie verwyder is binne die tydperk
wat ingevolge arﬁke‘lnggl)(d) of 6(2) voorgeskryf
is nie, of wat in enige opsig strydig is met die be-
palings van hierdie verordeninge, en die persoon
wat enige sodanige advertensie vertoon het of
dit Jaat vertoon het, of toegelaat of geduld het
dat dit vertoon word, is verplig om aan die Raad
die koste van genoemde verwydering en vernie-
tiging wat deur dic Raad bepaal en van die ge-
storte deposito afgetrek moet word, te vergoed,
en is boonop skuldig aan *n misdryf.

Skade aan Munisipale Eiendom .

12, Geen skade mag aan enige boom, elek-
triese paal of enige munisipale eiendom aangerig
word nie, en enige persoon wat enige sodan‘ijgc
skade veroorsaak of laat veroorsaak, is skuldig
aan 'n misdryf en is verantwoordelik om, be-
newens die boete wat opgelé word, die skade op
;ie kclme tot bevrediging van die Raad te

erstel.

Regom Persele te Betree en te Ondersoek

13. Enige behoorlik-gemagtigde werknemer
van die Raad kan vir enige doel in verband met
die tocpassing van hierdic verordeninge, op
enige redelike tydstip en sonder om vooraf daar-
van kennis te gee, enige persecl waarop daar ’n
advertensie of pamflet is, of ten opsigte waarvan
daar "n redelike vermoede bestaan dat daarso 'n
advertensie of pamflet is, betree en sodanige on-
dersock aldaar instel en navraap aldaar doen as
wat hy nodig ag.

JANDELANG
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 24
Tzaneen
0850
30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 465
TOWN COUNCIL OF VERWOERDBURG

PRETORIA REGION AMENDMENT
SCHEME 1188

1t 15 hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that the Town Council of Ver-
woerdburg has approved the amendment of
Pretoria Region Town-planning Scheme 1, 1960,
by the rezoning of Erf 250, Lyttelton Manor,

situated on Botha Avenue to “Special Busi-
ness”.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Director of Local
Government, Pretoria and the Town Clerk,
Verwoerdburg and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Pretoria Region
Amendment Scheme 1188 and will be effective
from the date of this publication.

JP VAN STRAATEN
Acting Town Clerk

16/2/351/98/250

PLAASLIKE BESTHEJSRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN VERWOERDBURG

PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA
1188

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
Artike! 57(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
Elanning en oree, 1986, bekendgemaak dat die

tadsraad van Verwoerdburg goedgekeur het
dat Pretoriastreek-dorpsaanlegskema 1, 1960,
iewysig word deur die hersonering van Erf 250,

yttelton Manor, geleé aan Bothalaan tot “Spe-
siale Besigheid”,

Kaart 3 en die skemaklousules van die Wysi-
g’ngskema word in bewaring gehou deur die

irekteur van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die
Stadsklerk, Verwoerdburg en is beskikbaar vir
inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysigings staan bekend as Pretoria-

streek-wysigingskema 1188 en sal van krag wees
vanaf datum van hierdie kennisgewing.

JPVANSTRAATEN
Waarnemende Stadsklerk

16/2/391/98/250
30

LOCAL AUTHORITY NOTICE 466
TOWN COUNCIL OF WITBANK

NOTICE OF FIRST SITTING OF VALUA-
TION BOARD TO HEAR OBIECTIONS IN
RESPECT OF PROVISIONAL SUPPLE-
MENTARY VALUATION ROLL FOR THE
FINANCIAL YEARS 1988-1990

(Regulation 9}

Notice is hereby given in terms of section 37 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
(Ordinance 11 of 1977), that the first sitting of
the valuation board will take place on Thursday,
21 February 1991 at 18:00 and will be held at the
following address:

Council Chamber, Administrative Centre,
President Avenue, Witbank

to consider any objection to the provisional sup-

plementary valuation roll for the financial years

1988-1990. .

JIJACOBS
Secretary: Valuation Board

30 January 1991
Notice No. 6/1991
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b PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN WITBANK
KENNISGEWING VAN EERSTE SITTING
VAN WAARDERINGSRAAD OM BE-

l SWARE TEN OPSIGTE VAN VOORLO-
PIGE AANVULLENDE WAARDERINGS-
LYS VIR DIE BOEKJARE 1988-1990 AAN
TE HOOR

(Regulasie 9)

[ Kennis word hiermee ingevalge artikel 37 van
Ordonnansic op Eiendomsbelasting van Plaas-
like Besture, 1 (Ordonnanste 11 van 1977),
| gegee dat die eerste sitting van die Waarde-
rinpsraad op Donderdag, 21 Februarie 1991 om
18:00 sal plaasvind en gehou sal word by die vol-
ende adres:
aadsaal, Administratiewe Sentrum, President-
laan, Witbank
om enige beswaar tot die voorlopige aanvul-
lende waarderingslys vir die boekjare 1988-1990
te oorweeg.

JJJACOBS

Sekretaris: Waarderingsraad
PSO Januarie 1991

Kennisgewing No. 6/1991 %0
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TENDERS TENDERS
NB — Tenders previously published and where the closing dates have LW — Tenders wat voorhcen gepubliscer is en waarvan die
not yet passed, have not béen repeated in this notice. Tenders are nor- sluitingsdatum nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie kennisgewing
mally published 3-5 weeks before the closing date. herhaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke voor die sluitingsdatum
gepubliseer.
TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION - TRANSVAAISE PROVINSIALE ADMINISTRASIE
TENDERS TENDERS )
A i Soos gepubliseer op
%Fal;buhasri;cf;? 30 Januarie 1991
Tender No Beskrywing van Tender Sinitingsdstom
Description of Tender Closing Date

Secretariat/
Sekretariaat  5/91 Prefabricated huts, Natuze and Environmental Conservation, Pietersburg/Voorafvervaardigde hutte, Natuur- 2710271991 .

en Omgewingsbewaring, Pietersburg ..........
ITR 191 A double-axle baEgage trailer with a pay-load of about 770 kg/"n Dubbelas-bagasiesleepwaentjie met loonvrag
VANONEEVEET TT0KE 1t ieriisicnieniessiisiisiissics i csra s aaatsar arsas s arsarsasserssnas s sessssssrsassssssnssnsssssssanssnssnssssses 26/02/1991
ITHD 212/90 Printer/Processar: ohannﬁburgHospitaUDmkkethrwerker:Johaunesburggeﬂosg{taal ........................... 28/02/1991
ITHD 213/90 Calculator, 12-digit: Johannesbu: HOﬁitalIOPtelmasjien,lZ-syfer:Johannes u'rfse ospitaal.........oeereenenanne 28/02/1991
ITHD 214/90 Labelprinting machine: Johannesburg Hospital/Etiketdrukker: Johannesburgse Hospitaal...............ocoviniiens 28/02/1991
ITHD 21590 Warming cabinet: Paardekraal Hospital/Verwarmingskabinet: Paardekraal-hospitaal ......... berrerresrenrarsrsrasene 28/02/1991
ITHD 216/90 Slip printer cash register: Soweto Community Health Centre/Strokiedrukkerkasregister: Soweto-gemeen-
SKAPSgeSONdNEIdSERIIUM e cersurrriesrensicrsnrrsrsreessiernsessuteressessessossssessrtons sbnnses sasbnorssrnnsneisarassnssnansansanins 28/02/1991
ITHD 217/90 Slip printer cash register: Soweto Community Health Centre/Strokiedrukkerkasregister: Soweto-gemeen-
skapsgesondheidsentrum. .. ...ee i r it eeee e ece e cnes s s sesre e st e e e e s s e s e s 28/02/1991
ITHD 218/90 Televisionset: Weskoppies Hospital/Televisiestel: Weskoppies-hospitaal........ 28/02/1991
ITHD 219/90 HomequkopplesH ital/Tuisgimnasium: Weskoppies-hospitaal...........csvreicrcnssimimusmnensmnsinn 28/02/1991
ITHD 220/90 Plastic dining-room tables: Weskoppies Hospital/Plastickectkamertafels: Weskoppies-hospitaal 28/02/1991
ITHD 22190 Video camera: Weskoppies Hospital/Videokamera: Weskoppies-hospitaal.............covvcemneiioncrenninnnonnnene 28/02/1991
ITHD 222/90 Sewing machine: Witrand Care and Rehabilitation Centre/Naaimasjien: Witrand-sorg-en-rehabilitasiesentrum 28/02/1991
ITHD 223/%0 Audiocassette player: Oral Health Services/Oudiokassetspeler: MondEmndheidsdienste ............................ 28/02/1991
ITHD 224/90 Trolley forslide projector: Oral Health Services/Trollie virskyfieprojektor: Mondgesondheidsdienste 28/02/1991
ITHD 225/%0 Powergenerator: OralHealthScmomeEos%wekker: Mondgesondheidsdienste ........ccocuviiiniereeiersinssinsian 28/02/1991
ITHD 226/90 Trolley for overhead projector: Oral Health Services/Trollic vir corhoofse projektor: Mondgesondheidsdienste 281021991
ITHD 227/90 Camera: Oral Health Services/Kamera: Mondgesondheidsdienste ....c...oveciiiniiiiniormninnnamniinsesse i 28/02/1991
ITHD 228/90 Carpetcleaning machine: Johannesburg Hospital/Matwasser: Johannesburgse Hospitaal .....couveuie. 28/02/1991
ITHD 229/%0 Mo%pingut;it: ratongHol_sipitaVDwe cenheid; Leratong-hospitaal.......cccc.ccvvviieniaeinrisnnneneecies 28/02/1991
I'I'WBmm 3.’14%!1)3 aar kex cabmcHt: Scboaiccn ospital!l(ard;x-kabinet: Sﬁ;%n hospitala;l ..... S s 28/02/1991
eskoppies Hospital: ment of waterproo eskoppies-hospital: Vervanging van waterdigtin,
54/5/0/324/008 P ......................................... pplpglggg 20/02/1991
ITWB 91/020 Westfort Hospital, Pretoria: Three new chimneys with fly ash catcher/Westfort-hospitaal, Pretoria: Drie nuwe
skoorstene met viiegasvanger S4/5/0/322/002 ......cc.evieerenniaiirnsissinssssssansessetintisninssssesure T vrane 20/02/1991
ITWB 91/021 JD Verster Hospital: New cilincinerator/J D Verster-hospitaal: Nuwe olieverbrandingsoond 34/4/0/046/ 20/02/1991
ITWB 91/022 Ermelo Hospital: Water-softening plant/Ermelo-hospitaal: Waterversagtingsaanleg 34/2/0/030/013 ....... 20/02/11991
ITWB 91/023 Kalafong Hospital: New air-conditioning in pathological laboratory/Kalafong-hospitazl: Nuwe lugverso
atologiese laboratorium20/S0M4ZI008 .......c.oveivieiieiiiiisriiisissiisisssioarraeisssssisssasessisnsssassnsnassssnssnrasasansn 20/02/1991
ITWB 91/024 EVestfort Hospital: Three new chimneys with fly ash catcher/Westfort-hosp) e nuwe skoorstene met
vliegasvanger 34/5/0/322/002 erasersrassrererssiesessesasetssEsrarierrannas 20/02/1991
ITWB 91/026 Benoni Road Region McKenzie Park: Paving at dwellings/Benoni Paaic Streck Mckenziepark: Plaveisel by wo-
nings. [tem OV I/V/04TI0L .......vvrrerrirrrnrrereresssesstessisstrasssssrsassssanersisstenssasrnsssssnstasrarineisanssanssssretsemeranss 20/02/1991
ITWB 91/027 Van Ryn Road Camp: Transfer of prefabricated recreational from Delmas Road Camp/Van Ryn Padkamp;
Qorplasing van voora cwaardigdeomspanninﬁnlvauafbc!maspadkamp. Ttem 19/3/0/0494/01 ........connmnnnn. 20/02/1991
ITWB 91/028 Weskoppies Hospital: chmla;::‘cment of -tension  cables/Weskoppies-hospitaal: Vervanging van
laagspanningskabeis. Item 34 72 T 20/02/1991
ITWB 21/029 Soshanguwe Clinic: Installation and repairs of several services not {et completed/Soshanguwe Kliniek: Aan-
bring en herstel van verskeie onafgehandelde dienste en elektriese werk. Item 54/S/0/472/001 ...............cccveeeee.. 20/02/1991
ITWB 91/030 Erection of New Union Mod Admin Block/Van Ryn Plek van vielige bewaring, Benoni: Oprigting van nuwe
Union Mod Admin Kantoor. Item 18/3/0/018B9/DL .........cecereiessvenerassnsissemenin s sesen e s snemesssessesssicunas 20/02/1991
Jl
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b IMPORTANT NOTICES IN CONNECTION WITH TENDERS

1, The relative tender documents including the Transvaal Provincial
Administrator’s official tender forms, are obtainable on application form
the relative addresses indicated below. Such documents and any tender
contract conditions not embadied in the tender documenis are also avail-
ahle for perusal at the said addresses.

BELANGRIKE OPMERKINGS IN VERBAND MET TENDERS

1. Die betrokke tenderdokumente. met inbegrip van die ampielike
tendervorms van die Transvaalse Provinsialg Adminisirasie, is op aan-
vraag by die onderstaande adressc verkrygbaar. Sodanige dokumente as
mede enige tender kontrakvoorwaardes wat nie in die tenderdokumente
opgeneem is nic, is ook by die genoemde adresse ter insae beskikbaar.

Bag X197, Pretoria

ITWB |Chief Director, Chief | E103] Provincial] 1 201-2306
Directorate of Building
Works, Private Bag
X228, Pretoria

Tender Postal address  |Room| Building |Fleor | Phone Teader Posadres Kamer| Gebou |[Verdie- Foon
[ Ref No Pretoria verwy- No ping Pretoria
{ sing
‘ -
ITHA |Uitvocrende Direk- | 780 | Provin- 7 | 2012654
L ITHA |Executive Directorof | 780 | Provincial 7 201-2654 I(:::'::Takl{ospi- Al siale
L gospi;lulgqrvices Al | Building tm%‘iteﬁ Privaat- Gebou
‘ ranch, Private sak , Pretoria
f Bag X221, Pretoria
i irek- Provin- 20
{ ITHB |Executive Directarof | 782 | Provincial| 7 201-4281 Ent Ul::::r%ggeﬂgg;ilf 7212 siale 7 14281
and c lgospi;]alge_rvices Al | Building ITHC taal;l(iglzlsitel;l’rivz_m- Gebou
ITH ranch, Private sak , Pretoria
Bag X221, Pretoria
i de Dirck- 781 | Provin- 7 201-4202
! "THD |Executive Directorof | 781 | Provincial| 7 | 201-4202 ITHD U':::;r%-l;keﬂolsr:i. Ar | e
‘élmpi;,al gervices Al | Building ‘“",’f;gf‘? Privaat-
ranch, Private sak , Pretoria
Bag X221, Pretoria
KR.|Direkteur-generaal | 519 | _ Ou 5 2012941
SECR. | Director-General 519 Old 5- ] 201-2941 SE I{;anko;e en Voor- Poynton
(Purchases and Poynton rade), Privaatsak Gebou |
Supplies), Private Building X64. Pretoria
Bag X64, Pretoria
Uit nde Direk-{ D307 | Provin- 3 201-2618
ITR  |Executive Director, |D307| Provincial| 3 201-2618 TR ltgn?;r%akl’aaic. siale
Transvaal Roads Building Privaatsak X197, Gebou
Branch, Private Pretoria

Chief Director, Chief e ] :
ITHW Directorate of Works, CM3 Pgrﬁ:ilgl;';l M 201-4388

Private Bag X228,

Pretoria .

2. The Administration is not bound to accapt the lowest or any tender
and reserves the right to accept a portion of a tender.

3. All tenders must be submitted on the Administration’s official ten-
r forms.

4. Each tender must be submitted in a separate sealed envelope ad-
dressed to the Deputy Director: Provisioning Administration Control,
PO Box 1040, Pretoria, and must be clearly superscribed to show the ten-
derer’s name and address, as well as the number, description and closing
date of the tender. Tenders must be in the hands of the Deputy Director
by 11500 on the closing date.

5. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in the ten-
der box at the enquiry office in the foyer of the Provincial Building and
the Pretorius Street main entrance (near Bosman Street corner), Pre-
toria, by 11h00 on the closing date.

CG D GROVE, Deputy Director: Provisioning Administration Control

23 January 1991

ITWB |Hooldirekteur, Hoof- | E103 | Provin- 1 201-2306

direktoraat Werke, siale
Privaatsak X228, Gebou
Pretoria

ITHW Hoofdirekteur, |CMS5 | Provin- M 201-4388

Hoofdirektoraat siale
Werke, Privaatsak Gebou
X228, Pretoria

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laapste of enige ten~
der aan te neem ni¢ en behou hom die reg voor om 'n gedeelte van 'n
tender aan te neem.

3. Alle tenders moet op die amptelike tendervorms van die Admini-
strasie voorgelé word.

4_ [edere inskrywing moel in 'n afsonderlike verseélde koevert inge-
dien word, geadresseer aan die Adjunk-direkteur: Voorsieningsadminis-
trasicbeheer, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik van die opskrif
voorsien wees ten cinde die tenderaar sc naam en adres aan te toon,
asook die nommer, beskrywing en sluitingsdatum van die tender, Inskry-
wings moet teen 11h00 op die sluitingsdatum, in die Adjunk-direkteur sc
hande wees.

5. Indien inskrywings per hand ingedign word, moet hulle teen 11h00
op die sluitingsdatum in dic tenderbus geplaas wees by die navraagkan-
toor in die voorportaal van die Provinsiale Gebou by die hoofingang aan
Pretoriusstraat se kant (naby die hoek van Bosmanstraat), Pretoria.

C G D GROVE, Adjunk-Direkteur: Voorsieningsadministrasiebeheer.
23 Januarie 1991
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